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	„Člověk, který není ochoten za něco zemřít, 
není hoden toho, aby žil“

	Gilbert Keith Chesterton

	 


 

	Považuji za nutné zmínit ty, kteří mi výrazně pomohli při samotném vzniku knihy a zároveň ovlivňovali její tvorbu. Obrovské poděkování v tomto směru patří Tomáši Bandžuchovi, Petru Götzovi, manželům Evě a Pavlovi Bůčkovým, Tomáši Břicháčkovi, Petru Buckovi a mému otci Janu Skřipskému. Bez výše jmenovaných by kniha v této podobě nikdy nevyšla. Oba rodiče pak zaslouží dík za podporu a zájem o mou vznikající prózu.

	Velké poděkování za inspiraci náleží Markétě Jandové, Evě Homolové a Ondřeji Šlechtovi, kteří mi nevědomky svými postřehy, životy i osobnostními rysy umožnili vytvářet jednotlivé postavy, a tím pádem i některé děje či souvislosti. Ohledně těchto skvělých lidí uvádím, že inspirovali vznik buďto jednoznačně, nebo alespoň víceméně kladných postav díla.

	Tuto knihu věnuji „severské“ múze Markétě.

	Autor

	 

	


Prolog 
Praha, listopad 1920

	 


Ulice stověžatého města ovládl pozdní podzim a zákoutí Matky měst vypadala ve večerním šeru jako ponuře poetické výjevy ze Schikanederových obrazů. Od tenkého sněhového poprašku, který obvykle brzy ráno roztál, se odráželo naoranžovělé světlo pouličních luceren a černý příkrov přicházející tmy kreslil na zdi domů ve starých uličkách děsivě podmanivé stíny. Stromy v parcích zahrály všemi barvami a jejich listí poté spadalo na zem. Holé kmeny se připravovaly na příchod zimy.

	Policejní nadstrážník číslo 201 vyfoukl z úst obláček ohřátého vzduchu a podíval se na kapesní hodinky. Do konce dnešní služby už zbývala necelá půlhodina. Čtyřiadvacetiletý muž zákona měl dnes vcelku klidnou službu. Za celou osmihodinovku, během které obcházel svůj rajón okolo centra Prahy, musel zakročit pouze dvakrát, a to navíc v situacích, které nestály za řeč. Kolem poledne bylo třeba zajistit opilého vandráka, co v hospodě U Ampezonů ohrožoval hostinského rozbitou láhví, a po třetí hodině ho místní volali na Malou Stranu k hádce manželů, kteří při vzrušené výměně názorů jen tak mimochodem rozbíjeli zařízení obýváku. Tam stačila pouze domluva.

	Vlastně by to byla dobrá služba, nebýt nepříjemného mrazivého větru, který pronikal přes černou uniformu až na tělo. Zatraceně, pomyslel si nadstrážník Jan Rádl – jak se onen muž jmenoval – a promnul si prokřehlé ruce. Půlhodina do konce, dneska už se stejně nic nestane… grog by bodl, nebo aspoň čaj s rumem… Navzdory těmto myšlenkám nakonec při Rádlově rozhodování zvítězila služební povinnost a policista se na poslední chvíli otočil zády k cestě, která vedla do hostince U Rotundy. Z pochmurných myšlenek najednou nadstrážníka vytrhla postava kamelota Franty Voráčka, který se s posledními výtisky Večerníku pomalu šoural směrem k němu. Voráčka si nešlo splést ani ve tmě – vytáhlý hubeňour s pletenou kšiltovkou, na kterém plandal mimořádně nevkusný, ale určitě teplý mantl. A Rádl přišel na způsob, jak přece jen strávit onu závěrečnou půlhodinku v teple.

	„Franto! Pojď sem!“ vykřikl uniformovaný muž směrem ke kamelotovi, který poslušně přistoupil blíže. „Za chvilku mi končí služba,“ začal Rádl zeširoka. „Pochybuju, že by se do té doby něco přihodilo, ale jeden nikdy neví. Ty ještě děláš prodejní okruh, že?“

	„No, to se ví, pane nadstrážník,“ odpověděl s nevědomou mírnou úklonou Voráček. „Mám to po trase přes most a kolem dvou hospod, tam bych těch posledních osm kousků moh udat. Pěkný štace na zakončení.“

	„No vidíš,“ pokynul mu Rádl. „Tady máš dvě koruny a při obchůzce měj oči na stopkách. A kdybys viděl něco, řekněme… nekalého, tak mazej k Rotundě, budu tam do šesti sedět. Jo, a taky si vemu jedny noviny,“ přidal nadstrážník k dvoukoruně ještě dvacetník a vzal si výtisk Večerníku.

	„Děkuju uctivě, pane nadstrážník. Můžete se spolehnout!“ vyrazil ze sebe Franta, ale to už prokřehlý Rádl rázným krokem mířil do ulice Karolíny Světlé, kde stál jeho oblíbený hostinec U Rotundy.

	Uvnitř útulné hospůdky ho přivítalo ospalé prostředí a příjemné teplo. Policistovi se naskytla klasická scenérie, která k hospodě tak nějak patřila – postarší chlapíci mazali karty u láhve kontušovky, u rohového stolu se studenti z nedaleké filozofické fakulty o cosi náruživě přeli nad půllitry smíchovského ležáku a parta speditérů si po šichtě za nezřízeného pokuřování laciných cigaret dopřávala potěšení z láhve rumu.

	„Nazdááár, Honzíku,“ sevřel policajtovi ruku hostinský Lebeda, asi padesátiletý růžovolící tlusťoch veselé povahy, kterému jeho zástěra a kulatý rozesmátý obličej dodávaly vizáž ladovských hostinských. „Groček na konec služby, že jo? Hned to bude…“

	Rádl se uvelebil za malý dřevěný stůl a čekal na ten horký nápoj s pořádnou dávkou rumu a citrónu. Upravil si pouzdro s pistolí a pohled mu přitom bezděčně sjel na jeho služební zbraň značky Steyr.

	Rakouskej Steyr, pomyslel si Rádl trochu pobaveně. To je zajímavé, jak republika nechce mít nic společného s čímkoliv, co má na sobě jenom stín starého Rakouska, ale celá armáda, četnictvo i policie nosí u pasu Steyr M. Aby ne, je to zatraceně dobrý kvér. Osm devítimilimetrových projektilů v poloautomatické pistoli perfektního dílenského zpracování. Ještě že ta slavná cé a ká armáda na tom nebyla tak dobře jako tahle bouchačka. Na pistoli, která se jí mohla rovnat, narazil Rádl až po válce v Rusku. Americká intervenční mise tenkrát přijela do Vladivostoku se svými poloautomatickými pětačtyřicítkami. Bytelné a spolehlivé, dokonale fungující kanóny s obrovskou ráží 11,43 milimetru. Colt M 1911– ráže pětačtyřicet, jak říkali sami Američani. Přesné zbraně, které si na jednu ránu mohly vzít i těžkého kavaleristického koně. Ale zase měly v zásobníku o náboj míň než steyr a byly zatraceně těžké. Nechtěl bych to tahat po Praze. A ten zpětný ráz… Bože můj, na co to zase myslím, zavrtěl Rádl sám nad sebou nevěřícně hlavou a pustil se do přineseného grogu.

	Hostinský Lebeda zálibně pozoroval upíjejícího nadstrážníka, přičemž si labužnicky zapálil viržinko: „Seš v tom mundůru celej táta, Honzíku. On měl teda pošťáckej, ale taky mu vždycky sekl. Jó, na urostlým chlapovi uniforma dycinky oku lahodí, abych tak řek. No, já s tím svým panděrem pasuju tak akorát k tý zástěře,“ uchechtl se Lebeda a poplácal si dobře vykrmené bříško. „A taky jsem si, člověče, všim, jak jsou všecky ty republikový mundúry apartní. Mnohem hezčí než ty austrijácký hadry, že jo…“

	Rádl se souhlasně pousmál a znovu si pořádně zavdal poctivě připraveného truňku, zatímco Vincenc Lebeda pokračoval: „Já sem, Honzíku, moc rád, že ses u tý policie chytnul. A to ti říkám, že pudeš nahoru. Ve třiceti z tebe bude nejmíň pan manipulant a budeš pěkně nosit čepici s kšiltem místo přilby. No co, plat máš pěknej, práce je to jistá a všecko před sebou. Hlavní je, že jsi dostal pěkný místo skoro hned, co ses vrátil z Ruska.“

	Lebeda měl vlastně pravdu. Přestože Rádlovi bylo čtyřiadvacet let, do prvního zaměstnání nastoupil teprve letos v březnu, ani ne dva měsíce poté, co se po dlouhé anabázi vrátil s československými legiemi z Ruska do nově vzniklé republiky. A předtím jaksi nebylo na práci kdy. Honza odmaturoval na klasickém gymnáziu koncem jara 1914, krátce nato oslavil osmnáctiny. A v létě vypukla velká válka, které se později začalo říkat „světová“.

	Mladý Rádl odjel s rakousko-uherskou armádou na srbskou frontu, ale bojovat nebo snad nedej Bože padnout za habsburského císaře a jeho nadnárodní monarchii se mu nechtělo. Při nejbližší příležitosti zběhl k Srbům, kde se z lidí jako on tvořilo české vojenské těleso v rámci srbské královské armády. Rádl pak zažil tu euforickou dobu, kdy srbské jednotky hnaly rakouskou přesilu až do Bosny. Jenže potom přišel ústup pod společným tlakem německých, rakouských i bulharských divizí, jimž Srbové kladli heroický, ale marný odpor. Následovala strastiplná pouť na Korfu a pak cesta k „československému vojsku na Rusi“. Rádl tam strávil rok ve škole pro nižší důstojníky, stihl ještě prodělat pár šarvátek s Němci a potom – po brestlitevském míru – i celý konflikt československých legií s nově zrozenou sovětskou mocí.

	Do Prahy se vrátil jako poručík a zástupce velitele roty teprve v lednu 1920, kdy Československá republika kroutila už druhý rok své existence. Jeho cesta do vlasti vedla hned několika loděmi přes Pacifik, Spojené státy a Kanadu až do Evropy a pak konečně „suchou nohou“ do pražských Královských Vinohrad, kde bydleli jeho rodiče. Čekání v přístavech bylo nesnesitelné a ten pocit se dal pouze nepatrně zmírnit pomocí silného alkoholu. Exotické kraje, které na své cestě míjel, vybičovaly jeho touhu po návratu domů až k nepředstavitelné palčivosti, kdy se ho čas od času zmocňovala horečka. Za normálních okolností by si užíval úžasnou dovolenkovou plavbu po dalekých zemích, tenkrát mu ale každá minuta připadala jako hodina, která ho astronomicky vzdaluje od cíle. A teď tady seděl ve staropražské hospůdce a pil silný grog.

	„Honzíku… to bys netušil, co já se tady od těch študáků všecko nedovím,“ mávl Lebeda rozverně ke stolu s hašteřivými vysokoškoláky, kteří popíjeli už páté pivo. „Věděl jsi třeba, že v Dánsku a v Anglii byly v devátým století kovárny, kde se normálně na zakázku kovaly zároveň křesťanský kříže i pohanský symboly? To ti mně udělalo takovou radost, že starý poctivý živnostníci žili už ve středověku…“

	Policista strávil s hostinským několik minut v družném rozhovoru, než zaplatil za horký životabudič a vydal se na stanici převléct do civilu, aby si konečně mohl užít volna. Lebeda mu na cestu gratis přibalil krajíc chleba s kolečkem tlačenky. „A jestli jdeš v neděli k vašim na oběd, tak pozdravuj tátu,“ dodal ještě za odcházejícím nadstrážníkem. „Ať se taky někdy zastaví.“

	Rádl se ztichlou večerní Prahou protáhl až na policejní stanici, kde předal službu strážníku Bechtlovi a chystal se do šatny, když se k němu přihrnul Jarda Kotyza, zdejší strážník a dobrý kamarád. Původně klempířský mistr, který měl ale vždycky rád zbraně a ve válce podle svých slov „odvykl řemeslu“, takže logicky skončil u policie.

	„Nazdar, Honzo. Máš se před odchodem ještě na chvilku stavit k nejvyššímu,“ ukázal poněkud žertovně prstem ke stropu. „Nevím, co ti chce, ale tvářil se docela normálně.“

	Rádl nedbale poděkoval a jal se zdolávat schody až do nejvyššího patra, kde měl kancelář velitel obvodu, manipulant Pavel Malina. Neplánované pozvání k Malinovi bylo vždy sázkou do loterie. „Nejvyšší“ měl těžko předvídatelné záměry a audience u něj mohla skončit mimořádnou prémií, stejně dobře jako mimořádnou službou.

	„Vstupte,“ odpověděl Malinův hlas na Rádlovo zaklepání.

	„Pane manipulante, nadstrážník Jan Rádl, přicházím na váš roz –“

	„Dobrý, nechte toho,“ pokrčil velitel rameny. „Posaďte se, Rádle, udělejte si pohodlí.“ To bylo dobré znamení, neformální chování obvykle Malina uplatňoval při sdělování dobrých, nebo alespoň těch přijatelných zpráv.

	„Dostal jsem se k té vaší žádosti o zařazení do školy pro policejní důstojníky,“ začal mírně manipulant a Rádl ztrnul napětím. „Inu, Rádle, shodneme se na tom, že pro šlapání ulice je vás trochu škoda, S vaším vzděláním, schopnostmi a zkušeností z legií…“ Teď přijde to ALE, napadlo Rádla. „Ale je prostě nepsaným pravidlem, že do té školy posíláme lidi až po roce služby,“ pronesl rezolutně Malina. „Výjimku neudělám ani u vás, nastoupil jste k prvnímu březnu.“

	„Chápu, pane,“ odpověděl chladně nadstrážník.

	Malina přejel rukou po zasklené desce stolu: „Podívejte, Rádle, vy víte, že já si vás cením. Koneckonců, stal jste se už nadstrážníkem a jistě jste si všiml, že mnozí policajti, co slouží stejně dlouho jako vy, zůstávají na strážnících nebo i zřízencích.“ Ano, v tomhle měl „nejvyšší“ pravdu a Honza to oceňoval i vzhledem ke zvýšenému platu.

	„Dáte si cigaretu, Rádle?“ otevřel Malina stříbrné pouzdro se vzorně vyrovnanými jihoslovanskými cigaretami Šumadija.

	„Ne, děkuji, pane. Já kouřím jenom doutníky,“ usmál se Honza omluvně.

	„Taky mám,“ zamrkal lišácky manipulant a vytáhl ze šuplíku dřevěnou krabičku. „Na dovolené v Rijece jsem si doplnil sbírku kvalitního jihoslovanského kuřiva – cigarety, doutníky, něco do dýmky…“

	Rádl přijal středně dlouhý doutník a nechal si od Maliny připálit. To se dalo ze strany velitele vyložit jako jistý projev přízně a dobré vůle. Honza nasál doutníkový kouř do úst a vychutnával sladce kořeněnou chuť prvojakostního jihoslovanského tabáku.

	„Zkrátka, Rádle,“ zatáhl Malina z cigarety, „chci vám říci, že vaši žádost schválím a podpořím. Ovšem až po stanovené roční lhůtě. Ani o den víc. Prvního března devatenáct set dvacet jedna dávám na tenhle papír štempl,“ zamával Rádlovi před očima jeho žádostí. „Takže někdy v květnu, červnu příštího roku nastoupíte do té školy. No nic, Rádle, máte po službě a já vás nebudu zdržovat. Jen jsem chtěl, abyste věděl, jak se věci mají. Můžete jít.“

	Honza odcházel od Maliny víceméně spokojen, i když jisté dávce smíšených pocitů se neubránil. Věděl, jak to chodí, ale přece jen ve skrytu duše doufal, že by se mohl do důstojnické školy dostat dříve. Třeba kvůli svým zásluhám z legií. A taky té maturitě, kterou přece jen nemá každý. Na druhou stranu, legionářů-maturantů slouží u armády, četnictva, policie nebo finanční stráže celkem slušný počet. Kde se taky po válce rychle upíchnout bez praxe za pěkný plat. O důstojnické hvězdy se zřejmě strhla rvačka. Vlastně to nakonec dobře dopadlo. Vždyť jsou to už jenom tři měsíce…
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	Až do konce listopadu měl Rádl stejně určené služby. Od půl desáté do šesti odpoledne s volnou nedělí. To nebylo vůbec špatné, i když za největší klikaře byli vždy považováni ti, co chodili na osmou. Vyspali se vcelku solidně a o půl páté měli večer před sebou. Rádl bydlel v garsonce na Malé Straně, nedaleko řeky. Dům, ve kterém teď žil, stál jen kousek od sousoší mýtického hrdiny Brunclíka s jeho lvem. Z okna se Rádl díval přímo na lucernu, která v noci házela slabý světelný odlesk na známou sochu. Vypadala vždycky tak nějak magicky a tajemně z toho malého okna uzounké garsonky. Honza mohl bydlet u rodičů, kteří měli na Královských Vinohradech dvoupokojový byt s předsíní a kuchyňkou, ale on po tomhle podnájmu skočil, jakmile to šlo. Co přijel z Ruska, oblíbil si ticho a pocit absolutního soukromí, tedy něco, čeho se v kasárnách, zákopech a lodních kajutách příliš nedostávalo.

	K rodičům docházel na nedělní oběd. Byli rádi. Táta vyprávěl, co je nového na poště, a máma se mu mezi bramboračkou a čočkou s párkem snažila dohodit sousedovic Bětku. Rádlova otce vyhodili za starého mocnářství z pošty, když zjistili, že Honza v Srbsku změnil stranu konfliktu. Někdejší pošťák pak přežíval díky příležitostnému skládání uhlí a manželčině platu dámské krejčové. Ale Československá republika se dokázala odvděčit. Starý Rádl se po válce mohl vrátit k pošťácké modři a před čtvrt rokem z něj dokonce udělali poštmistra. Ve svých dvaapadesáti už čekal od života jen to dobré. Říkali mu „pane poštmistr“, on počítal roky do důchodu, byl hrdý na jediného syna a občas si zašel na pivo do nenápadné hospody U Havrdů, kde byla i tančírna. Hned ve druhé místnosti. Tam chodili tančit mladí z okolí, i Bětuška, kterou by si Rádlová přála vidět se synem, ale její manžel Josef Rádl věděl své. Ne že by Běta nebyla šikovná žába, ale Honza, to byla prostě jiná kategorie. Ne, ne, ten bude spokojený jenom s nějakou slečnou na úrovni. Vždyť nebýt války, šel by jeho syn jistě dál na studia. Ale i u těch policajtů se mu vede dobře. Však se ještě dostane nahoru.

	Nadstrážník číslo 201 zatím dál šlapal svůj rajón kolem středu města. I teď, v tom protivném listopadu. U Templáře rozdal několik pádných ran pendrekem dvojici libeňských dokařů, kteří si přišli do hospody v centru udělat demoliční výlet, umravnil pár zevlujících opilců, sepisoval ztracené peněženky a zajišťoval vykradené malostranské kasy. Asi nejzajímavější Rádlův „případ“ z posledních dnů představovala honička s lupičem, který prchal křivolakými uličkami s ukradenou tržbou z nedalekého koloniálu. Mladíček s puntíkovaným šátkem přes pusu se pak ve slepé uličce oháněl kuchyňským nožem, ale Rádlovi nestál ani za to, aby vytáhl pistoli. Vzduchem zasvištěl Honzův obušek a s patřičným účinkem dopadl na rameno troufalého loupežníka. Tím bylo hotovo a nadstrážník si dotyčného odvedl s pouty na rukou.

	Většinou Rádl jen tak chodil ulicemi a tu poslední půlhodinu dal čas od času dvoukorunu kamelotovi Voráčkovi, koupil si od něj jedny noviny a zašel se ohřát k Rotundě. A zase grog, chleba, tlačenka a bodrý hostinský Vincenc Lebeda. Večer knížka, kondiční cvičení a sladké usínání v pronajaté garsonce. Akorát v sobotu po službě si vzal svůj nejlepší civil a vyrazil s kamarády posedět do nějaké hezčí restaurace. A neděle… neděle je prostě od slova nedělati.
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	Zrovna bylo pondělí. Končil první den pracovního týdne. Tedy aspoň pro Honzu, když ležérně bral za kliku služebny, aby se tam už jen převlékl z uniformy. Sotva si sundal z hlavy černou přilbu se stříbrným znakem, mihl se kolem něj Kotyza s lejstry v rukou: „Hele, nejvyšší tě zase chce vidět. Podruhý v měsíci… Co to spolu piklíte? Objevil se nám snad v rajónu masovej vrah počestnejch panen?“ rozchechtal se pobaveně Jarda. „Jestli jo, tak neškudlete a vemte mě na zatýkačku. Vykradený sklepy a opilá omladina mě už tak nějak neuspokojujou a fotka v novinách by se mi taky hodila.“

	„Kdepak masovej vrah, Jardo,“ pousmál se Rádl. „Malina se s mojí maličkostí tajně radí, jak řídit obvod, ale nesmíš to nikomu říct.“

	„Táák to jó,“ sklonil se Kotyza zpět nad hlášení, „koukej upalovat, kolego.“

	Rádla samozřejmě ihned napadlo, že jeho nečekaná návštěva u manipulanta Maliny bude nějak souviset s jeho žádostí o vstup do důstojnického kurzu, a trochu se obával, jestli velitel nechce změnit svůj předchozí slib. To by bylo mrzuté, protože Honza už počítal s tím, že na ulici odkroutí jen ty tři, čtyři měsíce a pak hurá výš. Proto se jeho obavy poněkud zvýraznily, když vstoupil na vyzvání dovnitř a uviděl, že vedle tajnosnubně se tvářícího velitele postává asi čtyřicetiletý elegán v béžovém obleku s neproniknutelným výrazem ve tváři. Co je tenhle, proboha, zač?

	„Posaďte se, Rádle,“ vybídl ho Malina a obligátně před něj namířil ruku s otevřenou krabičkou jihoslovanských doutníků, což Honzu uklidnilo, poněvadž šlo znovu o ten znak dobrých zpráv. Nadstrážník číslo 201 s díky zasunul doutník do náprsní kapsy a čekal, co se bude dít.

	„Rádle,“ oslovil ho manipulant s určitou dávkou dramatičnosti a ukázal na elegána s protáhlou tváří a šedýma očima, „představuji vám pana Rudolfa Wuršera, vrchního inspektora první třídy přímo z policejního ředitelství.“

	No nazdar, o co tady běží? pomyslel si Rádl, zatímco Malina si pobaveně vychutnával jeho překvapení a Wuršer zůstával stále po anglicku nečitelný.

	„Pan vrchní inspektor má pro vás jistou nabídku,“ pokračoval Malina, „kterou byste měl zodpovědně zvážit.“

	„Ano,“ usmál se najednou povzbudivě do té doby stále mlčící Wuršer. „Já bych rád poděkoval panu manipulantovi za veškerou ochotu a tu nabídku bych vám následně sdělil mezi čtyřma očima, nadstrážníku Rádle.“

	„Rozumím, pane vrchní inspektore,“ srazil Malina před Wuršerem předpisově paty a rázným krokem opustil kancelář.

	Wuršer ze sedu podal rovněž sedícímu Rádlovi ruku, aniž by ho opouštěl ten povzbudivý a Rádla uklidňující úsměv: „Budu vám říkat Jene, snad vám to nebude vadit.“

	„Ani v nejmenším, pane vrchní inspektore,“ odtušil Rádl, načež Wuršer vytáhl z kožené aktovky nějakou složku a rozprostřel ji před sebe na stůl.

	„Půjdu přímo k věci, Jene, tak to je vždycky nejlepší. Dověděli jsme se o vaší žádosti ohledně toho důstojnického kurzu, která vám ovšem bude schválena až v březnu, takže do školy byste zamířil tak kolem května…“

	Honza napjatě poslouchal a snažil se zachovat kamenně úřední výraz.

	„Já jsem to konzultoval jak s kolegy od nás z ředitelství, tak s vaším panem manipulantem,“ pokračoval inspektor, „a řekl jsem si, že s vámi promluvím. Jene, upřímně, vás je skutečně škoda na to, abyste šlapal dlažbu a chytal zlodějíčky. Prošel jsem si vaše papíry a vidím…,“ ukázal vrchní inspektor na složku, „maturita na malostranském gymnáziu… služba v legiích, Srbsko, Rusko… jednoroční výcvik pro nižší důstojníky… poručík v záloze,“ četl útržkovitě Wuršer to, co považoval za důležité. „Máte maturitu z němčiny a francouzštiny, ale umíte i srbsky a rusky. A taky anglicky… ve Vladivostoku jste dokonce dělal tlumočníka mezi zástupci československého vojska na Rusi a americkým velitelstvím generála Gravese.“

	„Tedy, vy jste perfektně informován, pane vrchní inspektore,“ povytáhl Rádl uznale obočí a stále čekal, co z tajemného elegána s policejním průkazem vypadne.

	„My toho víme…“ vydechl žoviálně Wuršer, než se na okamžik zarazil, „… aa, promiňte, Jene. Také je mi známo, že nepohrdnete dobrým doutníkem, takže…,“ zalovil inspektor v kapse, „aniž bych chtěl jakkoliv snižovat výborné jihoslovanské kuřivo pana manipulanta, přece jen bych vám nabídl poněkud jinou úroveň požitku.“ Muž z policejního ředitelství odklopil vrch stříbrného pouzdra s luxusními doutníky značky Punch: „Prosím, nabídněte si, já si dám s vámi.“

	Honza vděčně přijal drahý doutník, o kterém dříve pouze četl, a nechal si připálit z Wuršerova benzínového zapalovače.

	Wuršer vyfoukl z úst několik kroužků dýmu a pobaveně sledoval, jak líně stoupají ke stropu. „Jene, slyšel jste někdy o bezpečnostním oddělení našeho ředitelství?“

	Honzovi už začínalo svítat a byl z toho celkem překvapený: „Myslíte špiony, pane vrchní inspektore?“

	„Tak… osobně dávám přednost termínu zpravodajský inspektor,“ rozhodil Wuršer rukama, „nicméně významově jste se vyjádřil de facto přesně. Moje nabídka zní takto,“ zvýšil Wuršer energicky hlas. „Mohl byste nastoupit do zpravodajské skupiny bezpečnostního oddělení Policejního ředitelství v Praze, zkrátka k civilní domácí kontrarozvědce. A to ne někdy v květnu nebo červnu příštího roku jako do toho policajtského kurzu, nýbrž od prvního prosince, tedy za týden.“

	Honza úžasem polkl nasucho. Panebože, tohle by bylo něco, blesklo mu hlavou. Takováhle možnost. A já snil o tom, že jednou ze mě možná bude manipulant u černých mundůrů…

	Vrchní inspektor první třídy ani nečekal na jeho reakci a pokračoval: „Nastoupil byste jako elév do kanceláře operativních analytiků. Zkušební doba eléva je tříměsíční a během ní budete mít hodnost policejního agenta první třídy. S platem o dvacet korun vyšším než teď. Pokud se osvědčíte – a já věřím, že ano –, přecházíte na pozici obvodního inspektora druhé třídy s platem opravdu znatelně vyšším.“ Wuršer odklepl popel o kraj popelníku a řekl stále překvapenému Rádlovi: „To víte, rozšiřujeme tajnou službu. Teď na to máme konečně čas i prostředky, když se zdárně vyřešily ty patálie na Slovensku a Těšínsku. Jak zpíval Hašler – Ale naši vojáci zpět je obrací,“ ocitoval populárního písničkáře, aby se znovu vrátil k tématu.

	„Pracoval byste přímo na ředitelství, samozřejmě plus nějaká ta operativní činnost v terénu. Chápu, Jene, že jsem vám předložil poměrně zásadní návrh, takže vám nechám čtyřiadvacet hodin na rozmyšlenou,“ podíval se Wuršer na své náramkové hodinky, jejichž cena jistě mnohonásobně přesahovala hodnotu Rádlových cibulí. „Máme tři čtvrtě na sedm, takže nejpozději v tolik hodin zítřejšího dne mi dejte vědět, jak jste se rozhodl. Dám vám vizitku,“ hmátl inspektor do kapsičky béžového obleku, ale Rádl ho ihned přerušil:

	„Nemám si co rozmýšlet, pane vrchní inspektore. Beru to. Nastoupím od prosince, přesně jak jste navrhoval.“

	Wuršer protáhl čelist a uznale pokýval hlavou: „Výborně! Výborně, Jene, to je správný přístup. Tak tedy, zítra přesně v osm ráno se hlaste na vrátnici policejního ředitelství. Podepíšete příslušné dokumenty a prvního se na vás budeme těšit. Také od osmi ráno. A kupte si na to nějaký slušný oblek…“
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	V útulném vinohradském bytě voněl česnek a majoránka. Máma Honzovi nalévala přídavek své vynikající bramboračky, na kterou skoro každou neděli docházel.

	„Na druhé jsem nevařila, protože máme chleba s vepřovým sádlem a škvarky,“ mrkla na syna žena v zástěře. „Stará Caletková mi je dala za ten svetr pro manžela, to si pochutnáš. Taky pro ni šiju čepec a za ten mi zase nabídla bochánek kozího sýra. Člověk by řekl, že takhle brzo po válce lidi nemají žádný látky, a přitom já jako krejčová se nezastavím.“

	Honza znovu přivoněl ke kouřícímu talíři a nabral si, co mu jen hluboká lžíce dovolovala: „A co že Caletkovic takhle oplývají dary našeho venkova?“ uchechtl se s plnou pusou a hned poté zabořil znovu lžíci do hutné polévky.

	„To víš,“ zašklebil se vesele Honzův táta, „pozemková reforma. Za austrijáků Caletkovic dřeli na cizím a teď jim v těch polích za městem připarcelovali pár hektarů polností, něco jeteliny, zavlažování a celkem pěknou stodolu. Teda, Caletka tomu říká statek. Bylo to všecko na ploše toho šlechtickýho velkostatku, takže malá část je teď jejich.“

	Františka Rádlová zálibně pozorovala, jak se její synátor s chutí cpe, a vmísila se také do hovoru: „To je, co? Odčiňuje se Bílá hora, jak říkal ten ministr Brdlík, a vydělaj na tom zrovna i Caletkovic.“

	Honza naklonil talíř s bramboračkou, která v něm tak rychle mizela: „Hmm… to si agrárníci zase přišli na další voliče.“

	„Kdyby jenom voliče,“ odložil starý Rádl lžíci. „On Caletka je dokonce členem. Jojo, vstoupil k agrárníkům. S ním to teda vyhrajou…“

	Matka se najednou zaškaredila a obrátila oči v sloup: „Já nevim, Josef, že musíš toho Caletku pořád shazovat. On to sice má trochu popletený, ale dyť je to pracovitej, uznalej člověk.“

	„Popletený,“ vyprskl Josef Rádl smíchy. „Já bych spíš řekl, mámo, že je normálně blbej. Ani tu známku na dopis neumí nalepit, když přijde k nám na poštu něco poslat. Hlavně že si nechá říkat ‚pane statkáři‘. Sedláci z něho mají dobrej den. Vidět to pan ministr Brdlík, tak mu tu jeho stodolu, teda pardon, ten statek zase sebere.“

	Rádlová jen mávla rukou: „Prosím tě, když jde o Caletku, není s tebou rozumná řeč. Já radši přinesu ty limonády.“ Honza měl tyhle neděle vcelku rád, přestože byl neskonale šťastný, že bydlí ve „svém“ podnájmu, kde má svatý klid. Ale jednou za týden na chvíli vypadnout do míst, kde strávil osmnáct let života, a líně sedět ve staré známé kuchyni, kde táta s mámou rozebírají všechno od politiky po pavlačové drby, mělo svůj půvab okamžiku.

	„No jistě že limonády,“ vytrhla Honzu z myšlenek máma, kterou nějak popudila otcova reakce na bublinkovou malinovku. „Když jdete s Honzou k Rotundě, nebudu vás ještě doma nalejvat pivem, to dá přece rozum.“

	„Maminko,“ oponoval Rádl s ironií v hlase, „ne že bych měl něco proti ovocné sodové vodě, ale dát mi po chlebu se sádlem malinovku, to je teda opravdu nápad.“

	Rádlová odzátkovala láhve s limonádou a s pocitem morální převahy přešla manželova slova pokrčením ramen.

	„Honzíku, a co budeš vlastně teď dělat, když máš týden dovolené?“ obrátila se k synovi.

	„Tak různě,“ odpověděl Honza, „Číst příručky do nové práce, relaxovat… Taky si prý musím koupit pěkný oblek, říkal náš pan vrchní inspektor.“

	„A jejda, to je škoda, žes neřek dřív. Mohla jsem ti ho spíchnout. No ale co jsem to chtěla… Víš, potkala jsem tuhle Bětušku a moc jí to slušelo…“

	V ten moment si starý Rádl přikryl pusu dlaní a Honza si všiml, jak mu zacukaly oba koutky úst.

	„Tak jsem se ti s ní dala do řeči. Povídala, že se jí v koloniále u rodičů daří, no a taky se ptala na tebe. Tak jsem jí teda řekla, že se ti ve státní službě vede. Víš, teď v Oku dávají pozítří nějaký francouzský film a Bětuška o něm mluvila, že by se jí jako líbil.“

	„Hmm,“ napil se Honza limonády a tušil, kam asi máma míří.

	„Mohl bys ji pozvat,“ vybalila Rádlová svůj záměr. „Dyť se znáte. Je to šikovná holka, no nemusíš si ji hned brát, ale tak jako mě napadlo…“

	„Honzíku, s těma špionama ses rozhod moc dobře,“ vyrazil Josef Rádl svému synovi na pomoc přehozením tématické výhybky. „Tak se dělá kariéra, a ne sbíráním opilců po Malé Straně. I když… ne že by to nebylo záslužný, to zas jo. No a když se vypracuješ, třeba tě i pošlou na ňákou tu štábní školu, to jeden nikdy neví.“

	Honzův otec si vůbec říkal, že se to poobědové posezení nějak protahuje, a tak mocným nádechem vypil malinovku, načež hmátl po mantlu na věšáku: „Tak se zvedej, Honzo, elektrika nám jede za chvilku a Lebedovi jsme slíbili, že dorazíme na čas. Taky už jsem ho aspoň měsíc neviděl, putykáře jednoho…“

	A tak otec se synem navlékli kabáty a vydali se do mrazu k zastávce tramvaje. Než přijela, starší z obou mužů přemlouval mladšího, aby s ním na jaře taky někdy zaskočil na zápas Bohemky.
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	V Honzově nové kanceláři, kam ho v pondělí Wuršer uvedl, pracovali ještě další dva lidé, kteří rovněž vykonávali poněkud záhadně definovanou práci operativního analytika. Oba měli hodnost obvodních inspektorů druhé třídy a byli jen o pár let starší než Honza.

	U stolu hned vedle okna seděl první z nich, Petr Brázda, robustní, avšak nikoliv tlustý pořízek s věčně optimisticky naladěným výrazem. Brázda měl za sebou také zkušenost z československých legií, ale na rozdíl od Honzy sloužil na západní frontě, ve Francii, a domů se vrátil už v osmnáctém roce. Tím pádem si stačil ještě zabojovat na Slovensku proti Maďarům. Dokonce přímo v bitvě u Zvolena, kde vojsko plukovníka Šnejdárka definitivně zastavilo maďarský nápor. Několik měsíců byl členem Československé národní demokracie, odkud ale musel vystoupit, když se rozhodl pro kariéru u formálně a někdy i fakticky apolitické policie. Svými názory se ovšem nikdy netajil, stejně jako svou vazbou na některé národně demokratické politiky, zejména ty z vlivné organizace na Královských Vinohradech. Odtud se také znal s nacionalistickým spisovatelem a básníkem Viktorem Dykem, což čas od času neopomněl zopakovat. Informace od některých představitelů vlivné strany neváhal použít ve své práci a to jeho nadřízení dovedli ocenit. I proto tolerovali jeho občasné politické řeči během pracovní doby.

	Trochu dál u zdi měl pracovní stůl Honzův druhý novopečený kolega Václav Pavelek, vytáhlý čahoun, věčně kouřící jednu cigaretu za druhou. Pokud jde o Pavelkovu válečnou zkušenost, ta byla více než zvláštní. Pavelek rovněž nesdílel válečné nadšení pro habsburskou monarchii, nicméně nezvolil si ani legionářskou cestu. Muž s povahou dobrodruha a dovednostmi zálesáka prostě odmítl narukovat a celou válku se úspěšně skrýval po lesích nebo zastrčených dědinách. Šikovně se mu dařilo vyhýbat se polním četníkům, policajtům i udavačům a postupem doby si vytvořil propracovaný systém, jenž mu umožňoval vodit své nepřátele účinně za nos. Jak šel čas, Pavelek na sebe nabaloval další směsku odpíračů vojny, dezertérů a lesních mužů a vytvořil s nimi jakýsi neformální „zelený kádr“. Měli vlastní pravidla, hierarchii, zásobování i strážní a varovný systém. Jak vidno, Pavelek tedy měl pro práci u tajné služby přirozené vlohy. Navíc se koncem války jeho lesní bratrstvo dopustilo i několika činů, které se daly nazvat odbojovými. Ty byly většinou namířeny proti zásobování a dopravě rakousko-uherských jednotek.

	Přestože v kanceláři byl věkově nejstarším osmadvacetiletý Pavelek, kancelář měl oficiálně pod komandem Brázda, poněvadž sloužil o něco málo déle. Nedalo se však říci, že by kanclu autoritativně velel, spíše jen ručil nadřízeným za informace a sebrané výsledky. S Pavelkem si navzájem tykali a totéž oba nabídli první den i Rádlovi, třebaže se nacházel jeden hodnostní stupeň pod nimi. „On tyká, protože je bratr sokol, a já zas, protože nemám rád vykání,“ shrnul situaci výstižně právě Václav Pavelek.

	Rádlovi připravili stůl nejblíže dveřím, samozřejmě se šuplíky plnými příruček a kancelářských potřeb. Po prvotním seznámení absolvoval Honza několik přednášek zpravodajského charakteru a vyzvedl si novou služební zbraň – opět Steyr M, stejný typ, jaký nosil po narukování v c. k. armádě i po válce u československé policie. Hned poté nafasoval několik učebnic pátrací taktiky a zpravodajské práce, které mu byly velmi vážně doporučeny ke studiu. A po intenzivním pracovním dni, kdy nestihl ani oběd, přijal pozvání Brázdy a Pavelka do hospody Baráčnická rychta. Rádl si tam mohl objednat pořádnou porci buřtů s křenem, aby smazal to obědové manko.

	„Sem chodíme po práci, když je klid,“ pozvedl Brázda půllitr skvěle ošetřeného ležáku a zhluboka si zavdal. „Doufám, že po těch nervech ho bude víc a víc.“

	Pavelek si zapálil ten den už asi šestou, sedmou cigaretu a pousmál se: „No vidíš, a tady Honza by přitom uvítal co nejdřív nějakou akci. Dočkáš se…,“ plácl Rádla přes rameno a konečně upil z půllitru pěnivého moku. „I když start budeš mít takový klidnější, studijní, řekl bych.“

	„Přednášky jsi koneckonců slyšel a příručky viděl,“ doplnil Pavelka Brázda, „ale postupně se to rozjede. Kamaráde, já přišel z té války s Maďarama, a sotva jsem u Wuršera začal, hned jsme řešili ty německé piškuntálie v pohraničí, teď zas bolševiky s tím Lidovým domem a… co ti budu povídat,“ máchl Brázda rukou.

	„Jaký je vůbec ten Wuršer?“ zeptal se Rádl jen tak mezi řečí a zapil buřt pivem.

	Brázda s Pavelkem na sebe pohlédli s výrazem, který v sobě snoubil humor s tajnůstkářstvím.

	„Zpravodajštinu umí,“ potřásl Petr uznale hlavou. „Elegán na úrovni, na každého zapůsobí, vždycky s přehledem a noblesou, ale jednak není družnej a druhak je to děvkař na entou.“

	„Fakt?“ udivilo Rádla.

	„To si piš,“ přitakal zasvěceně Václav. „Hele, jemu je dvaačtyřicet a momentálně má třetí manželku.“

	Honza povytáhl obočí: „No nekecejte, chlapi…“

	„To je příběh, to si poslechni,“ vybídl Rádla Brázda a naznačil vrchnímu akutní potřebu dalšího piva, zatímco Pavelek – zřejmě znalejší šéfova intimního života – si vzal znovu slovo.

	„Pikantní na tom je, že pokaždé se rozvedl kvůli svým záletům, a dokonce jeho druhá manželka mu předtím dělala zapisovatelku v úřadě. On se teda těma avantýrama nechlubí, nechává si to pro sebe, holt diskrétní chlap. Ale při jeho povaze docela pochybuju, že své třetí ženě je najednou věrný.“

	„Jako zpravodajec to nejspíš umí tajit,“ dodal Brázda. „Nicméně vkus na ženské má dobrý. Ta jeho současná předvádí šaty pro módní salón Hany Podolské.“

	„A je skoro o dvacet let mladší,“ přihodil Pavelek další zajímavou informaci.

	Honza upil piva ze sklenice a široce se rozhlédl po hospodě. Tak vida, kdo by to byl řekl, že jednou bude sedět s tajnými agenty u půllitrů, vykecávat se s nimi o všem možném a být zároveň jedním z nich. Už nenosil černou uniformu nadstrážníka číslo 201. Na Wuršerovu radu sáhl trochu hlouběji do kapsy a koupil si slušivý černý oblek s modrou vázankou, do které umístil stříbrnou sponu. Teď v zimě to samozřejmě chtělo i pořádný kabát, za který si Rádl také patřičně připlatil. Těmito výdaji se ovšem netrápil. Po zkušební době mu plat vzroste natolik výrazně, že by mohl uvažovat i o nějakém větším podnájmu. No, to se všechno uvidí…

	Rádlovi kolegové měli pravdu. První týden Honza jen lítal ze školení na školení a fakticky celou osmičku strávil v učebnách policejního ředitelství. Bylo to opravdu „studijní“, jak se u piva vyjádřil Pavelek. Zatímco Brázda s Pavelkem čas od času vyráželi do terénu a pak se vraceli ke složkám na svých stolech, Rádl se do jejich společné kanceláře téměř nedostal. První, byť velmi jednoduchý úkol obdržel Honza až další týden v pondělí.

	„Zdá se, že nám na Karlově univerzitě nerušeně funguje habsburská propaganda,“ sdělil Honzovi hned ráno Brázda. „Docent Müller, germanista, vykládá studentům podivné věci, holt je to pražský Němec a jeho rodina pochází přímo z Vídně. Pro nás je důležité, že Müller udržuje přeshraniční kontakty s revizionistickou skupinou v Rakousku, která má přístup i k bývalé císařovně Zitě, toho času ve Švýcarsku.“

	Pěkně…, pomyslel si v duchu Rádl. Konečně něco, s čím to vypadá zajímavě, to není jako otravování se s opilcem, když jsem ještě chodil v mundůru.

	Brázda po kratší odmlce pokračoval: „Ta skupina mu přes prostředníky posílá balíčky, to jsme zjistili teprve nedávno. Nejspíš v nich budou peníze, instrukce a sem tam nějaká ta kniha nebo tisk. Přesně to ale nevíme. Müller sám si pro to nechodí. Má zase svoje lidi, kteří balík převezmou. Ti ho otevřít nesmí, jdou ze schůzky rovnou za Müllerem a zásilku předají. Jenomže tentokrát…,“ zvedl Petr Brázda prst ve vítězném gestu, „… tentokrát se nám podařilo jednoho z Müllerových vodonošů chytit a pěkně zmáčknout. Samozřejmě jeho student, státní příslušnost – jak jinak – rakouská.“

	„Co mám teda konkrétně dělat, Petře?“ zeptal se Rádl Brázdy, který ho s uklidňujícím gestem usadil zpět na židli.

	„Po pořádku, Honzo, pěkně po pořádku… Ten zadržený má mít dneska v jedenáct dopoledne schůzku ve Slávii právě s prostředníkem, který včera přijel z Rakouska. Má dojít k předání balíku. Ti dva se osobně neznají, takže ty tam půjdeš a balík převezmeš. Německy umíš výborně a vypadáš dost mladě, tak co… Místo k Müllerovi doneseš ten balíček samozřejmě k nám. Pokud tam je to, co si myslíme, můžeme pana docenta rovnou sebrat. Ten študák to pro nás udělat nemůže, protože se včera pokusil utéct z vyšetřovačky a skočil z okna. Obě nohy zlomené, blbec.“

	„To je všechno?“ zatvářil se Honza poněkud zklamaně, protože ve skrytu duše tak trochu doufal, že ve svém prvním případu bude hrát poněkud větší roli.

	„Jo, všechno,“ přikývl Brázda. „Já vím, banalitka, ale každý nějak začíná, že… Jo a prosím tě, neber si pistoli, v kavárně sundáš kabát a existuje riziko, že by ji oblek dostatečně nezakryl. Ten dotyčný si myslí, že jde na schůzku se studentíkem, mohl by znejistět. Stejně kvér nebudeš v téhle akci potřebovat. Prostě to jen vyzvedneš. O prostředníka se nestarej, lítačka ho bude sledovat až do místa, kde v Praze přespává, a tam ho sebere.“

	Rádl pokýval hlavou a Brázda pokračoval: „Teď k operativní podobě. Hodíš si na krk tuhle kostkovanou šálu, to je poznávací znamení. Dotyčný bude mít zase květovanou. Sedne si k tobě a zeptá se, jak se ti líbí Praha. Ty odpovíš, že Vídeň je hezčí. Pak dojde k předávce. No, co bych ti ještě…“
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	Policejní agent první třídy Jan Rádl vyšel z kanceláře na chodbu a odklopil stříbrný kryt svých cibulí. Upřel zrak na ciferník – do jeho první tajné akce zbývalo něco přes dvě hodiny. Přesně jak říkal Petr: maličkost, ale od něčeho se člověk musí odrazit.
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	Hodinu před polednem ve všední den příliš hostů v kavárně Slavia nesedělo. Jen pár studentů vzrušeně probírajících politickou situaci a pět šest jedinců, kteří za svými stolky nejspíš čekali na schůzku. Mezi ty koneckonců patřil i Rádl. Do kavárny dorazil pět minut před jedenáctou a poručil si panáka koňaku. Záměrně zvolil nápoj s menším množstvím tekutiny, protože se nechtěl s Müllerovým prostředníkem zbytečně vybavovat. O tom člověku nevěděl vůbec nic a byl si vědom, že jediná nešťastná věta může dotyčného varovat. Takže bude nejlepší po pár zdvořilostních frázích popadnout balík, jedním lokem vyexovat koňak a jít si po svých.

	Honza chtěl utlouct zbývajících pár minut četbou některých novin ze zdejší široké nabídky, což se brzy ukázalo jako poněkud komické. Nejprve sáhl po Národních listech, pak si ovšem uvědomil, že rakouský monarchista by asi nad tiskem Československé národní demokracie zrovna neseděl. Držák s novinami proto zavěsil zpět na místo a zvolil raději bulvární Express. To mu ale zase došlo, že studenti filozofické fakulty mají pro tento šejdristický škvár opravdu minimální pochopení, a tak ho rovněž vrátil zpátky. Hergot, co já bych jenom čet? běželo mu mozkem. Agrárnický Venkov… to asi taky ne, a hele, sportovní příloha, to jde…

	Ještě než Honza stačil zvládnout první odstavec článku o úspěších hokejového klubu LTC Praha, vyrušil ho příchod muže s květovanou šálou přes krk: „Guten Tag, warten Sie nicht lange?“ a následovala otázka ohledně Prahy.

	Všechno šlo jako na drátkách. Honza už měl úhledně zabalený balíček u sebe a chystal se k odchodu. Rakouský prostředník sice jevil určitou snahu zapříst s ním rozhovor, takové pokusy ovšem Rádl utnul přesně podle původního záměru.

	„Ich habe keine Zeit zu plaudem mit Sie, mein Herr. Wiedersehen,“ obrátil do sebe Rádl koňak a s balíkem v ruce vyšel na ulicí. No vida, ani to nebolelo…

	Nicméně nebyl všem dnům konec. Po pár krocích směrem k Národní třídě Rádla zastavili dva muži v kožených kabátech. Jeden z nich vytáhl kulatý odznak: „Dobrý den, jsme od policie, můžete jít s námi na chvíli stranou?“

	„Průkazy máte?“ neztratil překvapený Rádl duchapřítomnost.

	„Jistě,“ oba kožeňáky naučeným pohybem hmátly pro služební průkazy.

	„O co jde, pánové?“ zajímalo Rádla. „Něco jsem provedl?“

	„Pojďte jen tady trochu stranou,“ ukázal jeden z tajných na boční uličku vedoucí mezi domky, „ať nebudíme rozruch.“

	„Jménem zákona, odevzdejte nám ten balík!“ vyštěkl náhle nezvykle zostra druhý z kožeňáků. A už natahoval po balíčku ruku.

	„Tak to by nešlo,“ zvýšil hlas i Rádl, přestože si začínal připadat dost stísněně a něco mu říkalo, že jde pomalu do tuhého. „Na to nemáte právo, vážení. Buď mě teď a tady seberte i s balíkem, anebo mi dejte pokoj. Protože takové způ…“ Honza už větu nedopověděl. Muž, který po něm chtěl balík, zničehonic vymrštil proti Honzově tváři pěst s nasazeným boxerem, kterou po celou dobu schovával v kapse. Honza ucítil příšernou bolest a z rozbitého rtu mu vytryskl pramínek krve. Rána ho odhodila na zeď jednoho z domů, což vlastně bylo jeho štěstím, protože neupadl na zem. Legiemi zocelený Rádl panice nepropadl. Druhou ránu boxerem vykryl a volnou rukou stiskl svazek svých klíčů. Útočník dostal pěstí přímo na nos a padl k zemi.

	Honzovi bylo jasné, že si rychle musí poradit i s druhým z těch falešných policistů, než se agresor s boxerem vzpamatuje, ale přece jen byl po tom údem trochu, otřesený. Takže než se stihl rozkoukat, vzal ho chlap v koženém mantlu přes hlavu krátkým pendrekem. Rádl se odporoučel na dlažbu a to už nad tím oba bijci stáli a dělali si z něj kopací míč. Kopance směřovaly na břicho, hlavu i žebra a Honza se zoufale snažil alespoň některé z nich krýt. Sice se mu podařilo nohu jednoho ze rváčů zachytit a šikovně s ní otočit tak, že kožeňák ztratil rovnováhu, v celkovém součtu si ale příliš nepomohl.

	Po krátké chvíli si na rozbitého Rádla jeden z nich klekl a druhý mu spoutal mce za záda policejními želízky. Oba muži pak Rádla zvedli ze země a společně s balíkem jej hodili do spěšně přistaveného auta. Tam dostal Honza kapuci přes hlavu a Téčko od Laurina a Klementa vyrazilo neznámo kam.

	Honzu na zadním sedadle bolelo snad celé tělo. Na jazyku cítil sladkou chuť krve, která se mu tam sbíhala jednak z proraženého rtu, ale i od jiných úderů, které schytal do obličeje. Hlava ho pálila jako čert a tupá bolest v oblasti žeber taktéž nevěstila příliš dobrého. To je ale vůl, ten Brázda, pomyslel si Rádl. Mít u sebe steyra, už by oba ti zmetci leželi pod kytkama… Zvláštní, že tohle byla první věc, která ho v jeho nezáviděníhodné pozici napadla. Analyzovat situaci začal až později během jízdy. Něco se muselo podělat, říkal si vyděšeně. Hergot, co se stalo… Že by ti spiklenci měli někoho uvnitř naší kontrašpionáže? Zní to divně, ale proč ne, sakra, ty odznaky i průkazy vypadaly v cajku, to přece jako policajt poznám… Ale kde byla do prdele ta lítačka, která měla sledovat toho austrijáka? Přece museli vidět, že mě kousek od Slávie někdo staví. Že by se na mě vykašlali? Anebo tihle odlákali nějakým způsobem její pozornost? Myšlenky létaly nervózně Honzovou hlavou a on se snažil nějak psychicky připravit na to, co ho teprve čeká.

	Automobil najednou zastavil a Honza slyšel otevírání dvířek. „Vystupovat, dobytku,“ táhly ho něčí ruce ven, „už ses najezdil dost.“

	Dvojice mužů jím rychle smýkala po schodech nějakého domu, buď do přízemí, nebo do prvního patra. Policejní agent ještě stačil postřehnout, že když vystoupili, auto znovu nastartovalo a odjelo pryč. Teď poslouchal, jak v zámku blízkých dveří zarachotil klíč. Vtlačili ho dovnitř a jakýmsi provazem přivázali k židli. Teprve pak mu sundali kapuci.

	Nacházel se uvnitř téměř nezařízené místnosti, kde stál jen psací stůl se dvěma židlemi – na každé straně stolu jedna – a ze stropu visela holá žárovka. Rádl zaregistroval dveře do dalšího pokoje, kde už samozřejmě mohly být standardně zařízené bytové prostory. Nebo taky nemusely. Buď jak buď, v tomhle pokoji Honza nikde neviděl onu převzatou zásilku. Balík museli schovat vedle nebo ho nechat v autě.

	Hned na uvítanou dostal Honza beze slova pořádnou facku. „Co seš zač a pro koho děláš, hnuse?!“ zařval na něj podsaditý chlapík s brunátnou tváří a taky rozbitým nosem po Honzově pravém háku. „Proč jsi byl ve Slávii, co?!“

	„No mluv, ty hajzle!“ houkl ten druhý, dřív než se Rádl stačil nadechnout. „Balík jsme si prohlídli, jsi v těžkým průšvihu.“

	Rádl ztěžka otevřel ústa: „Já vůbec nevím, co v tom balíku je. Jsem student germanistiky. Pro balíček mě poslal docent Müller od nás z univerzity,“ vyrážel ze sebe. „Řekl mi, že mu přijde zásilka studijních materiálů z Vídně a že nemá čas si to vyzvednout. Já nic nevím, fakt ne…“

	Brunátný zakaboněnec cosi zachrčel a zničehonic kopl Honzu do břicha. Stejně náhle, jako když ho na ulici praštil boxerem. Honza se ocitl i s židlí na podlaze a s největším vypětím překonal neodbytné nutkání zvracet. Další pecku na břicho nevydržím a pobliju se jim tady, napadlo ho, zatímco jej druhý z únosců zvedl na židli zpět.

	„Máš nás za blbce, ty hovado?!“ zahulákal mu přímo do ucha. „Ptám se tě, co jsi zač, a chci slyšet pravdu.“

	Honzovi přišlo divné, že chlapi se zjevně pravými policejními papíry a perfektní přípravou jsou takhle tupí. Kdyby místo té řezničiny prohledali Honzovi kabát, zjistili by, že před sebou mají zpravodajského agenta, a vůbec by se nemuseli zdržovat. Asi půjde jenom o bouchače, které někdo najal. Ale kdo a proč? Každopádně, Rádl se nyní v duchu modlil, aby žádného z věznitelů neosvítil záblesk inteligence a oni ho jednoduše neprošacovali.

	„Ježiš, jsem student, bydlím tady na koleji, Müller mi za to slíbil odpuštění připouštěcího poplatku ke zkoušce, tak jsem tam šel…“ Úder obuškem přišel zezadu. Rádlovými zády projela ostrá bolest od pravého ramene a on už zase ležel na koberci i s tou stoličkou.

	Ještě ležel tváří k zemi, když znenadání zavrzaly dveře z vedlejšího pokoje a zazněl povědomý hlas: „Myslím, že to stačí, pánové. Zbavte pana Rádla veškerých pout a dejte mu něčeho napít.“

	Tumpachový Honza zvedl hlavu a připadal si jako v Jiříkově vidění. Nad ním se tyčil vrchní inspektor první třídy Rudolf Wuršer v jednom ze svých elegantních obleků, tentokrát hnědém s decentním bílým proužkem.

	„Výborně, Jene,“ chválil Wuršer stále zmateného Rádla, jenž si už rozhýbával od pout strnulá zápěstí. „Skvělé vyhodnocení situace – neohánět se hned průkazkou tajné služby jako nějaký prosťáček a vyčkávat. Projevil jste úsudek, odvahu i chladnokrevnost. A ta rvačka rovněž nebyla špatná,“ pohlédl Wuršer se zalíbením na rozmlácený nos jednoho z „útočníků“.

	Rádlovi pomalu docházelo, co se vlastně seběhlo: „To všechno… byl jako nějaký test?“

	„Jistě,“ přitakal Wuršer, „chápu, že poněkud drastický, ale uznejte sám, že takový průzkum bojem je pro nás i pro vás v zásadě žádoucí.“

	Honza něvěřícně zavrtěl hlavou a potlačil nadávky, co mu přicházely na jazyk.

	„Také vám dnešní prověrka přinese hned několik příjemností, abych tak řekl,“ posadil se Wuršer naproti Rádlovi. „Předně považujte svou zkušební dobu za ukončenou. Hned zítra si na ředitelství převezmete hodnost obvodního inspektora druhé třídy, netřeba čekat tři měsíce. Áá, já nezdvořák…,“ vychutnával si Wuršer bohorovně Honzovo překvapení, „ani jsem vám nenabídl. Prosím, Jene, vezměte si…,“ podal vrchní inspektor Rádlovi luxusní doutník značky Punch, stejně jako při prvním setkání u Maliny. Rádl doutník s díky přijal, avšak tentokrát si ho zastrčil do oblekové kapsičky.

	„Abych nezapomněl,“ pokračoval Wuršer, „ode dneška přesně za týden, tedy patnáctého prosince, vám začíná dovolená. Pojedete na týdenní rekreační pobyt do luhačovických lázní. S polopenzí, Jene, vše hrazeno vnitrem. Končí to dvaadvacátého, takže na Vánoce jste doma. Stihnete i koupit dárky,“ zažertoval Wuršer a labužnicky vyfoukl doutníkový dým. „A dovolená vám pokračuje i po návratu. Nástup do služby druhého ledna 1921. Já myslím, že to jsou více než dostatečné náplasti na ty modřiny a boule…“

	Rádl nakonec zdvořile poděkoval a obrátil do sebe dva kalíšky kalvadosu, přineseného jedním z fiktivních únosců. Tvář chlapíka s brunátnými rysy se nyní k nerozeznání rozjasnila a zdánlivý morous si s Honzou omluvně připíjel: „Promiň, kamaráde, ale museli jsme být holt ostří, aby to vypadalo věrohodně. Já se na tebe za ten rozbitej frňák taky nezlobím.“

	Honza odvětil něco v tom duchu, že se vlastně nic nestalo, a nalil si další kalvados.

	Asi za hodinu se novopečený obvodní inspektor druhé třídy s rozbitou hubou a pomlácenými žebry odebral domů, kde tvrdě usnul.
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	Poslední týden před dovolenou měl Rádl dost hektický. Uvnitř sociálně demokratické strany se naplno rozhořel už několik měsíců doutnající střet mezi klasickými sociáldemokraty a komunistickou frakcí, která se podle informací bezpečnostního oddělení policejního ředitelství chystala na vznik samostatné partaje bolševického typu. Komunisté odmítali vyklidit Lidový dům, sídlo sociální demokracie, a devátého prosince se několikatisícový dav rudých střetl s policisty. Klid zavládl teprve navečer, kdy policii přišli na pomoc četníci s puškami a bodáky. Rudí vyhrožovali v odvetu generální stávkou, ale nic většího se prozatím nedělo.

	Honza už od osmého situaci sledoval a dostal za úkol znemožňovat kolportaci Rudého práva po Praze. Tento časopis komunistická frakce založila už před několika měsíci a jeho prostřednictvím se pokoušela burcovat levicové nespokojence. Rádlovi k tomuto úkolu svěřili dva policejní agenty a pět uniformovaných policistů. Na policejním ředitelství se tak vršily stohy komunistického tisku, které Petr Brázda hodlal využít coby toaletní papír. Mezi některými kolegy tento návrh doznal solidního ohlasu, Wuršer ale podobné skopičiny zarazil.

	Hned druhý den Honza vyslýchal několik níže postavených rudých agitátorů, které mu během bojů o Lidový dům přiváděli četníci a policajti. Tolik komunistů a jejich tiskovin v jednom dni, to bylo vcelku bizarní. Rádl navíc musel vše setřídit podle závažnosti a katalogizovat do kartotéky evidující komunistické potížisty. A v dalších dnech to pokračovalo. Rádl vsadil na ironický humor a celou tu proceduru nazýval proletářskou úředničinou. Petr Brázda byl u výslechů obzvláště agilní a v pauzách na chodbě kolegům vykládal, že ministr zahraničí Beneš je idiot, protože odmítl podpořit polská vojska proti sovětskému Rusku. „Na tom vydělávají jenom komunisti. I ti naši. Tenhle bordel máme proto, že bolševici už cítí Sověty ve střední Evropě, a tak si začali vyskakovat,“ končil Brázda obvykle svůj výklad.

	Slíbená dovolená se ale rychle blížila a patnáctého ráno seděl Honza ve vlaku, který ho zasněženou krajinou vezl do Luhačovic.
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	Lázeňské městečko Honzu na první pohled uchvátilo. Jurkovičova architektura mu dávala jakýsi pohádkově fantaskní půvab se stopami hrdinské starobylosti. Na Rádla působilo trochu jako ze snových eposů lorda Dunsanyho, ke kterým se dostal ještě v Rusku díky jednomu z důstojníků americké mise. Příkrov sněhu onu zvláštní důstojnou poetičnost ještě umocňoval.

	Honza se ubytoval v hotelu a vyrazil na kolonádu i do přilehlých ulic. Po cestě si koupil vynikající punč z bílého vína. Chutnal skvěle, zahříval a plavala v něm spousta ovoce. Do Luhačovic dorazil včas, ačkoliv se trochu obával problémů na trati. Bolševici se stále nemohli smířit s vyklizením Lidového domu a všechny své stoupence skutečně vyzvali ke generální stávce. Ta jim podle všeho dvakrát nevyšla a kromě tradičních rudých oblastí jako Kladensko nebo Oslavany nikde nedošlo k něčemu opravdu velkému. Teprve po návratu z dovolené se Rádl dověděl, že bezpečnostní oddělení to celé bralo velmi vážně i na základě dílčích hlášení od zemských poboček, do kterých leckdy prosakovala panika. Honzova dovolená v jednu – byť velmi krátkou – chvíli visela na vlásku a Wuršer uvažoval, že by ho telefonicky povolal zpět do Prahy. Sedmnáctého ale bylo jasné, že rudé snahy definitivně zkrachovaly a vrchní inspektor jenom mávl rukou.

	Lázeňský dům svou neokázalou, přirozenou monumentálností přímo vybízel k návštěvě. Rádl se v prostorách kryté terasy pohodlně zabořil do křesílka, požádal vrchního o grog a zapálil si jeden z jihoslovanských doutníků, které koupil v Praze u Wilsonova nádraží krátce před odjezdem. Wuršerův nóbl punch si nechával na jinou příležitost.

	Vtom si Honza všiml mladé dívky. Seděla u protějšího stolku a zápasila s benzínovým zapalovačem, který ne a ne hodit jiskru. To děvče se Honzovi líbilo. Menší útlá černovláska s hlubokýma hnědýma očima a výrazem, kterému špatní spisovatelé říkají oduševnělý. Bylo patrné, že má vkus. Trůnila tu v odpoledních šatech krémově bílé barvy, přes které si kvůli zimě přehodila černý pulover, a na věšáku jí visel kožešinový plášť. Klobouk a rukavičky samozřejmě nesměly chybět.

	„Dovolíte, prosím?“ přistoupil Honza k mladé dámě a se zdůrazněným gestem škrtl zápalkou o krabičku, aby si mohla připálit špičku ve vanilkovém dřívku. „Osvědčené věci fungují,“ pokusil se o co nejsvětáčtější úsměv a zároveň mu došlo, že to možná nebyl nejlepší nápad. Od té zkušební nakládačky sice uplynul už týden, jenomže některé rány byly stále patrné a jeho pocuchaný ret v úsměvu nevypadal zrovna nejlépe.

	„Děkuji pěkně,“ změřila si ho dotyčná zvídavým pohledem. „Já to tátovi také říkala, ale když on je na všechny tyhle amerikánské vynálezy…“

	Honza vytušil možnost k seznamovacímu rozhovoru.

	„Ani nepovídejte, Američani jsou blázni do nejrůznějších mašinek, co já jsem u nich viděl všelijakých mechanismů…“

	„Ale copak…,“ uculovalo se děvče. „Vy jste snad byl v Americe?“

	„To zrovna ne,“ odpověděl s úsměvem Honza, „ale ve Vladivostoku jsem viděl Američanů dost, včetně jednoho generála, slečno.“

	Dívka lehce povytáhla obočí: „Zajímavé… No tak se posaďte, ať mi nevynesete spaní, pane, pane…“

	„Promiňte, nepředstavil jsem se,“ pokrčil Honza omluvně rameny. „Jan Rádl z policejního ředitelství v Praze.“

	„Vida, detektiv,“ podívala se na něj upřeně. „To si určitě léčíte zranění z nějaké akce, že mám pravdu?“

	„Ale kdepak,“ zahrál Rádlovi na tváři další z jeho široké škály úsměvů. „Jen jsem se potloukl při jedné… řekněme… služební prověrce.“

	„A to jste tak nešikovný?“ rýpla si mladá dáma, aniž by ji opouštěl zdánlivě nevinný výraz.

	„Neřekl bych,“ zněla Rádlová odpověď. „Jen jdu prostě do všeho vždycky tak nějak… po hlavě,“ ukázal Honza prstem na svoji tvář a slečna vyprskla smíchy.

	„To je opravdu vidět. Jste moc zábavný, pane Rádle. Asi bych se vám také měla představit. Jsem Jana Vránová. Sice z Českých Budějovic, ale studuju v Praze.“

	„Moc mě těší,“ pronesl Rádl a zapředl s tou sympatickou osobou příjemný a uvolněný rozhovor.

	Dověděl se, že Jana Vránová studuje druhým rokem medicínu a bydlí na privátě, který jí platí otec. Nouzí opravdu netrpěla. Tatínek vlastnil továrnu na výrobu kulečníkových a biliárových stolů i věcí souvisejících a vyvážel i do zahraničí. V únoru Jana nastoupí do čtvrtého semestru, ale Vánoce i Nový rok ještě stráví s rodiči v českobudějovické rodinné vilce. Rádl rovněž zjistil, že má velice ráda psy, cestopisné knihy, tanec a všechno, co souvisí s Anglií: „Všichni jsou teď blázni do Francie, ale já jsem prostě anglofil, chápete?“

	Byla skvělá. Honzu fascinoval její šarm a ženský půvab a taky vtip, pohotovost i nehraná a nesnobská elegance, jejíž auru kolem sebe šířila.

	„Ale, to je hodin,“ lekla se najednou, „s vámi se člověk tak zapovídá, že ztratí pojem o čase. Naši budou mít asi už sháňku. Pane Rádle, večer je tady taneční zábava a představte si, že nemám odpovídající pánský doporovod. A sedět tu jen s rodiči by asi bylo tak trochu fo pá ve foajéé,“ zdůraznila ironicky francouzská slovíčka. „Tak doufám, že mě také vyzvete k tanci.“.

	Rádlem projela vlna blaženosti: „Ale jistě, velmi rád. Jenom vás musím upozornit, že ovládám pouze valčík a polku.“

	„O dva tance méně než já,“ zamrkala rošťácky Jana. „Ale co, mazurku vynecháme a při tangu vás povedu já. A teď už opravdu musím běžet. Na shledanou večer.“
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	Lázeňský orchestr hrál v nazdobeném sále Straussův valčík „Na krásném modrém Dunaji“ a Honza plul s Janou parketem. Rádl teď v duchu děkoval Bohu, že si před časem koupil nový oblek, díky tomu působil nepoměrně elegantněji než ve svém předešlém společenském oděvu. Jana tančila v dlouhých večerních šatech bílé barvy. Tentokrát samozřejmě neměla svetřík, a vznášela se tak sálem s odhalenými ramínky.

	„Netiskněte se tak na mě,“ pošeptala špásovně Rádlovi. „Naši se určitě dívají. Stejně vás budu muset představit, tomu se nevyhnete. To by bylo také fo pá ve foajéé, kdybych rodičům zatloukla tanečníka.“

	Rádl samozřejmě nic nenamítal a hned po dalším tanci zamířil v Janině doprovodu ke stolu, kde seděl přitloustlý pán s bujným knírem spolu s upravenou dámou, které mohlo táhnout tak na padesátku.

	„Rodičové,“ rozmáchla se Jana v dalším ironickém gestu. „Tohle je ten pan policejní inspektor Jan Rádl z Prahy, který mi dělal odpoledne tak úžasnou společnost. Jak jste mi pak vynadali, že jsem se kapku zpozdila.“

	Honza podal továrníku Vránovi ruku a způsobně naznačil polibek ruky jeho ženě: „Jan Rádl, omlouvám se, jestli kvůli mně měla slečna nějaké zpoždění…“

	„Ale prosím vás,“ máchl naducánek bodře rukou, „Janička trochu přehání… Bedřich Vrána jméno mé, toto je moje choť Terezie. Posaďte se, pane inspektore, copak pijete?“

	„Plzeňské pivo,“ odvětil Rádl s decentním úsměvem a Vrána se obrátil k manželce:

	„Vidíš? Pan inspektor taky pije pivo, jenom ty mi ho pořád zakazuješ.“

	„Ale Bedřichu,“ zatvářila se žena dotčeně. „Tobě jde přece na tloušťku, musím mít starost.“

	Rádl připálil Vránovi doutník a sám po jeho svolení vytáhl punch od Wuršera, jenž na fabrikanta zřejmě zapůsobil.

	„Hmm… punch,“ nasál Vrána jeho vůni. „To si na policejním ředitelství nežijete špatně.“

	„Náš pan vrchní při občasných záchvatech spokojenosti tuhle značku rozdává,“ objasnil Rádl spolustolovníkovi situaci. „A když není zas tolik spokojený, kouřím jihoslovanské doutníky, ty taky nejsou špatné.“

	Vránovi se mladý muž zalíbil a začal s ním rozmlouvat. Bodrý pán se poměrně rozohnil, když došlo na politickou situaci: „Já mám fabriku na kulečníky a pilijáry, jak asi víte. Nejdřív jsem je tahal, pak těmahle rukama vyráběl a teď tomu velím. Z ničeho jsem se vypracoval jako živnostník až na továrníka. Ale tahle doba nám nepřeje, pane Rádle. Socialisti by nejradši všechno rozkradli nebo by nás daňově zničili. I ti, kteří si říkají ‚národní‘. No a teď ta bolševická frakce, co se to u vás dělo s tím Lidovým domem…“

	„Bolševici nemají šanci,“ uklidňoval Rádl. „My s nimi zameteme.“

	„No ano, dobře,“ krčil Vrána rameny, „ale celé to hartusení stávkou, to nepomáhá obchodu. Ještě že lidi se chtějí po válce víc bavit, proto se ten odbyt jakž takž hýbe. A ani ty občanské strany nejsou bůhvíjaké terno. Národní demokrati…,“ udělal Vrána otrávený škleb. „Ten jejich Rašín s politikou silné koruny – silná národní měna. No prosím, někdo jásá, že není až tak úplně draho a že za hranicí ho věci stojí pakatel. Ale na úkor koho?!“ zalykal se Vrána hněvem. „Nás, exportérů, pane inspektore. Prosadit se v cizině je teď nelehká věc. S takhle tvrdou měnou… Ale oni ti národní demokrati škodí i jinak – prý ‚Za silný národní stát Čechů a Slováků‘. Vždyť tu máme tři miliony Němců a ještě další národnostní zlomky! Ministr financí Rašín nadává v parlamentu českým Němcům do kolonistů a přistěhovalců. To už je příliš! Já vozím kulečníky i lokálům v pohraničí – Cheb, Teplice, Hlučínsko… z osmdesáti procent německé oblasti. Co se stane, až kvůli těm nárdemáckým provokacím začnou brát jen od svých? Vždyť do Německa nebo Rakouska to mají, co by kamenem dohodil.“

	Slyšet to kolega Brázda, asi by tadyhle kulečníkář neodešel po svých, vytanulo Honzovi na mysl, aniž by navenek dával cokoliv znát. Rádlovi nevadilo, že si může za jedinou korunu koupit šálek dobré černé kávy nebo párek s houskou i hořčicí, avšak uznával, že na Vránových nářcích může něco být. A hlavně, nechtěl se s Janiným otcem hádat hned při prvním setkání.

	Rádl si všiml, jak se Vránová taktně snaží manžela zastavit, ale ten toho nedbal: „Agrárníci, no, s těmi se dá dohodnout, on ten jejich selský rozum je tak trochu podobný mentalitě podnikatele, ale u nich je zase jiná potíž. Ti jedou hlavně na sebe – grunty, řepa, obilí, výkupní ceny. To je potom problém. A proto jsem, pane inspektore, členem které strany?“ položil Vrána debatní otázku.

	„Živnostensko obchodnické,“ poslal mu Rádl přes stůl správnou odpověď. „Je to celou dobu znát, pane továrníku,“ ukázal Honza rukou na výtisk novin Reforma, vydávaný Československou stranou živnostensko obchodnickou, který celou dobu ležel na stole vedle Vránova doutníkového pouzdra.

	„Máte postřeh,“ plácl se Vrána pobaveně do kolene. „Ne nadarmo jste policejním inspektorem. Ano, to je jediná strana pro drobného živnostníka i velkopodnikatele. Pan předseda Mlčoch je moc šikovný člověk, taky se vypracoval z nuly. Jako já. Zatím sice máme jen dvě procenta a šest poslanců, ale budeme sílit, tím jsem si jist. Už brzy přijde poválečná konjukntura a potom…“

	„Ano, tati, předeseda Mlčoch je génius,“ utnula Jana rázně proud slov svého otce. „A pan Rádl zatím dopil pivo a hrají valčík. Takže my jdeme tančit, rodičové.“

	„Byl jste úžasný, Honzo,“ oslovila ho na parketu poprvé křestním jménem. „Držel jste se… On táta někdy nemá takt a nepozná, kdy se blíží fo pá ve foajéé.“

	„Děkuji, Jano,“ řekl Rádl. „Mimochodem, opravdu moc vám to sluší.“

	„Otřepané lichotky,“ ukázala Jana v úsměvu své zdravé bílé zuby, „ale můžete v nich pokračovat, dobře se poslouchají.“

	Lázeňský orchestr spustil valčík „Bádenská děvčátka“ a dvojice se ladně nesla tanečním sálem.
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	Vránovi odjeli z Luhačovic o něco dříve než Rádl, protože jim končil čtrnáctidenní pobyt. Honzu, kterému ještě zbývaly dva dny, mrzelo, že se s ním Jana rozloučila jen velmi formálně v přítomnosti svých rodičů. Ani kontakt od ní nedostal.

	Ten den, kdy Jana odjela, si Rádl v poledne jako vždy odskočil na oběd do jedné z mnoha lázeňských restaurací, což vždycky spojoval s delší procházkou po městě, které ho architektonicky tolik přitahovalo. Sáhl si do kapsy zimního kabátu pro drobné na noviny a ke svému překvapení mezi prsty nahmátl tvrdou kartičku. „Co to, sakra…?“ Honza kartu vytáhl ven a po přečtení se začal uvolněně smát. Na kartě totiž stálo: „Semestr mi začíná patnáctého února, tak doufám, že na mě do té doby budete myslet. Jinak, ráda chodím po přednáškách do Ungeltu na kávu a děsně nerada ji piju sama. Jste detektiv, tak si mě tam co nejdříve najděte. Pokud byste takovou lehkou pátrací akci nezvládl, potom by šlo o velké fo pá ve foajéé. S úsměvem Jana.“

	
Rudí střelci 
srpen 1921

	 


V hospodě Jedová chýše to o sobotní noci jako obvykle pořádně žilo. Klasický šrumec byl ještě umocněn teplým srpnovým počasím, kdy se nejrůznější verbež a přehlídka galerky z celého okolí stahovala do oblíbené putyky po horkém dni. Tahle hospoda neměla nikdy příliš dobrou pověst a většina normálních lidí se jí vyhýbala. Nešlo jen o to, že podstatnou část zákazníků tvořily pochybné živly, ale rovněž zdejší obsluha nepatřila zrovna k těm vzorným a skvěle se vyznala v okrádání hostů, kteří pořádně neznali její triky. O nějaké přehnané (rozuměj obecně přijatelné) čistotě zde také nemohla být řeč.

	„Takovýho frajééra mě neučte znát, kerej nosí šišky, patky, na kalhotech štráf,“ vřískal poněkud obstarožní orchestrion, kterému bylo zřetelně rozumět zhruba každé druhé, ne-li třetí slovo. Osazenstvu natřískané hospody to nicméně nevadilo. Uvnitř zakouřeného lokálu se vesele popíjelo, kšeftovalo a miliskovalo s děvkama. Plno bylo až po strop, takže hospodský Krajt se těšil z tučného zisku a pěkných dýšek, poněvadž pardálové se při sobotě nezdráhali pustit chlup. Ale velký flám měl mít dnes pro zdejší klientelu nepříjemné zakončení.

	Asi hodinu před půlnocí se okolo Jedové chýše shlukl široký prstenec černých přileb, vyslaných hned z několika stanic. Policie se vždycky jednou za čas v Chýši zastavila, aby provedla pořádnou šťáru. Výsledek stál totiž obvykle za to – kupa kradeného zboží, nějaký ten kasařský vercajk a výjimku nepředstavovala ani hledaná osoba.

	„Takže, vážení, nebudeme to protahovat,“ nadechl se před hospodou Viktor Holas, toho času obvodní inspektor uniformované policejní strážní služby, jenž dostal noční zátah na povel. „Ti, co byli určení k venkovní ostraze, udělají kruh okolo hospody. Aby nám náhodou neutekl ani jeden z těch dobytků. Táák…“ protáhl spokojeně, když část černých mundůrů neprodyšně obklíčila Chýši. „Ostatní fofrem dovnitř! A nemažte se s nima!“

	Juchající lůzu náhle vyrušilo bouchnutí rázně rozkopnutých dveří, ostrý zvuk policejních píšťalek a nekompromisně řvané povely: „Policie! Všechno vstát a čelem ke zdi! Dělejte, prasata!“ Strážník Bechtl se hnal rovnou k „válu“, jak se tady říkalo nálevnímu pultu: „Krajt! Vy hovado! Okamžitě vypněte hudbu a vyskládejte zpod pultu na vál všechen kradenej ksindl! A fofrem, nebo vám to tu zavřem!“ Bechtl doprovodil svou žádost ještě preventivním použitím pendreku, aby snad putykář nepochyboval o upřímnosti jeho záměrů. Policisté v tom uměli chodit. Během krátké chvilky stála většina lokálu ukázněně podél zdi, zbytek ležel na podlaze s klepety na rukou. Pouze několika málo jedincům se podařilo zavčasu vyskočit oknem, avšak venku se na ně ihned sesypaly další černé přilbice a bez okolků je strhly k zemi.

	Strážník Jaroslav Kotyza z malostranského oddělení si v tom chumlu všiml známé postavičky ze svého révíru – zlodějíčka a překupníka Ferdy Kaliny. Kalina reagoval na vpád policistů nezvykle bystře. Bleskurychle chňapl po nějaké turistické tašce, kterou do té doby schovával pod stolem, a proklouzl dozadu směrem k záchodům. Kotyzova tvář se protáhla do vítězoslavného úsměšku: Jestli zkusí vylézt hajzlíkovým okýnkem, tak ho venku chytí. A jestli se chce schovávat, tak si ho z toho záchoda vytáhnu sám, říkal si sám pro sebe. Stejně by mě zajímalo, co má v tý tašce za šmuky. Zdála se mi celkem velká. Kotyza přiběhl k záchodu a vzal za kliku. Nic, dveře byly zamčené.

	„No, to je mi inteligence,“ zasmál se přezíravě. „Na Ferdu to sedí… Kalina!“ zařval strážník s patřičnou hlasovou mohutností. „Jménem zákona, otevřete dveře! Vím, že tam jste! Jinak je vyrazím a budete to mít horší!“

	Když se nedočkal žádné odezvy, kopnul policista vší silou do záchodových dveří, které se pod jeho botou široce rozletěly. Ferda stál vedle mísy, za kterou se marně pokoušel skrýt příliš objemnou tašku.

	„Tak jdem, Kalina,“ pronesl Kotyza mírně. „A tu tašku si vemte, jednak ji ten záchod nezakryje, a hlavně jsem vás s ní viděl zdrhat.“ Kotyza zlodějíčka sebral už několikrát a ani teď nečekal žádný odpor. Ferda nebyl za prvé žádný rváč a za druhé by svou tělesnou konstitucí na ramenatého strážníka nestačil. Tentokrát se však Kalina nejen že neměl k odchodu, ale jeho ruka navíc rychle sjela k pasu. Když odsunula stranou krátkou letní bundu, spatřil překvapený Kotyza u Ferdova boku zahnutou rukojeť revolveru. Ve strážníkovi se probudily instinkty a ihned hmátl do pouzdra pro svůj poloautomatický steyr. Kotyza to uměl se zbraní po všech stránkách lépe než jeho neočekávaný protivník, nicméně zatímco Ferdovi stačilo bubínkový revolver Nagant pouze odjistit, strážník musel pistoli ještě natáhnout. Pojistky obou tasených zbraní tak cvakly současně. Oba muži na sebe mířili z necelého půl metru.

	„Kalina, ruce vzhůru!“ houkl stále silně, ale přesto trochu vyděšeně Kotyza. „Přestaňte blbnout a zahoďte to! Odsud se stejně nedostanete! Slyšíte?! Odhoďte ten nagant!“ Poslední větu vykřikl policista obzvláště nahlas, především proto, aby upozornil kolegy v sále, že má co dělat s ozbrojeným zločincem. Povedlo se. V záchodových dveřích se objevily další dva černé mundůry s napřaženými devítimilimetrovými pistolemi.

	Ferda Kalina pochopil, že jestli nechce zemřít hrdinskou smrtí, nemá jiné východisko než to zabalit. Všiml si navíc velmi odhodlaného pohledu mladého policejního zřízence, který jen čekal na sebemenší záminku k výstřelu. Kriminálník ho odhadl dobře, pomocný policejní zřízenec Vrubel se účastnil první šťáry a dychtil po dobrodružství: „Já ho sejmu, pane strážník!“

	K tomu ale nedošlo. Kalina zajistil revolver, odložil jej na parapet a dal ruce nahoru: „Dobrý, dobrý, vzdávám se, pánové.“ Kotyza ho v cukuletu hodil obličejem ke zdi a zezadu mu nasadil pouta. V sále ještě vynervovaný strážník vrazil Kalinovi facku a chystal se to opakovat, než ho zastavil velitel zásahu: „Uklidněte se, Kotyza!“ chytl Holas napřaženou policejní pravici. „Zadržené mi tady mlátit nebudete!“ pronesl rezolutně. „Aspoň ne před svědkama,“ dodal posléze šeptem.

	„No nazdar… pojďte se podívat, co je v té tašce!“ volal ze záchodu policejní zřízenec Vrubel. „Pane inspektore, pojďte sem honem.“ Takový úlovek v Jedové chýši opravdu nikdo nečekal. Revolverů Nagant vzor 1895, tedy stejného typu, jaký měl u sebe Ferda, leželo v tašce rovných deset.

	Ruský revolver Nagant, ráže 7,62 milimetru, před rokem 1914 původně vyráběný v Belgii. Po světě celkem rozšířená zbraň, víceméně spolehlivá. Trochu zvláštní tím, že její bubínek pojme sedm nábojů, zatímco většina klasických bubínkových revolverů jsou šestiraňáky. Každý z nagantů v té Kalinově tašce byl nabitý. A ke každému kusu se v tom zavazadle našla ještě krabička s dalšími čtrnácti náboji.

	„Chlape!“ obrátil se obvodní inspektor Holas na spoutaného Kalinu. „Co má tohle hergot znamenat?! Kde jste k tomu arzenálu přišel?! Slyšíte? Mluvte, k sakru!“

	Ferda se zarytě vyhýbal očnímu kontaktu s kýmkoliv z mužů zákona. Jeho pohled klouzal od dveří ke stropu a pak zase utíkal do rohu nebo k některému z oken. Nakonec Kalina sklopil zrak k zemi: „Odmítám vypovídat. Je to moje právo,“ utrousil potichu, ale pevně.

	„Já ti dám, že odmítáš vypovídat, parchante!“ rozeřval se na celou Jedovou chýši strážník Kotyza. „Co si o sobě vůbec mysl…“

	„Tohle hodil do hajzlu,“ přerušil Kotyzu vzrušeně mladíček Vrubel. „Eee… pardon, do záchodu, pane inspektore,“ opravil se omluvně, načež zamával mokrýma rukama, v nichž držel nějaký červený notýsek přetržený na dva kusy. „Napadlo mě se tam podívat, pane inspektore,“ vysvětloval pomocný policejní zřízenec. „Chtěl tu knížečku asi spláchnout, ale nešlo to. Má koneckonců dost tvrdé desky, račte si všimnout…“

	„Ukažte,“ spojil Holas obě části k sobě. „To mě podržte, pánové… Členská legitimace Komunistické strany Československa. A na Kalinovo jméno.“

	Kotyza nevěřícně zavrtěl hlavou. Jestli by si něco s Ferdou Kalinou nikdy nespojil, pak určitě politiku. Kalina byl jednoduchý asociální typ, jehož snaha se soustředila toliko na nepříliš sofistikované koumání nad tím, jak mít peníze a přitom nic nedělat. Výsledek Kalinových úvah představovaly nejrůznější krádeže a drobné vloupačky, eventuelně prodej či výměna kradených věcí. Právě proto nebyl Kalina policistům z malostranského oddělení ani zdaleka neznámý. Nikdy se ovšem nepral a zbraň, to bylo u něj až do dneška něco naprosto nepředstavitelného.

	„No ale proč by ten průkaz házel do mísy, když komunisti jsou od letošního jara normálně zákonná partaj, no né?“ začal rozumovat Vrubel, jenž si nyní po svých objevech připadal bezmála jako Sherlock Holmes. „Vždyť za to bychom mu nic udělat nemohli…“

	„Třeba jenom nechtěl, abychom si to jeho členství spojili s tím, co měl v tašce,“ procedil zlověstně Holas a přísně se na Kalinu podíval.

	Ten pouze opakoval svou: „Já prostě odmítám vypovídat.“

	„Teď jste v těžkým průseru, Kalina,“ přisadil si strážník Kotyza. „Uvědomujete si vůbec, že jste politickej terorista?! Tak konec srandy, soudruhu. Odkud jsou ty revolvery a na co jste je měl, ha?!“

	„Odmítám vypovídat…“
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	Byl to opravdu nádherný letní večer, který plynule přešel v nádhernou letní noc. Honza Rádl doprovázel Janu Vránovou z restaurace Baroque, kde si před pár chvílemi poseděli nad skvělou večeří a láhví sektu. Honza navštívil tuto drahou restauraci poprvé v životě. Měl pádný důvod, protože chtěl se svou milou oslavit její úspěšné zakončení čtvrtého semestru lékařského studia. V říjnu po prázdninách se tak Jana může bez problémů zapsat do třetího ročníku. A jak sama s uspokojením říkala: „Hlavně mám konečně za sebou anatomii i histologii. Teď už vím, že dostuduju.“

	Vynikající večeře – mírně řečeno – nebyla zrovna laciná, nicméně Honza trval bezpodmínečně na tom, že zaplatí za oba. A to i přesto, že pan továrník Vrána poskytoval dceři apanáž, jejíž výše se plus minus rovnala Honzovu slušnému platu obvodního inspektora druhé třídy z policejního ředitelství. Rádl pomalu kráčel noční Prahou vedle Jany, oblečené do nádherných světle modrých šatů jednoduchého střihu, a ve vzpomínkách se vracel k tomu, jak to všechno začalo.

	Když mu po jejich prosincovém seznámení v Luhačovicích nechala kartičku se vzkazem, aby si ji jakožto správný detektiv našel, chopil se této výzvy se vším všudy. Zjistil si, kdy přesně začíná medikům semestr, a pořídil si také rozpis přednášek i cvičení, který zcela „nepolicejně“ odcizil z příslušné nástěnky. Kdyby ho při tom někdo viděl, pak by se jednalo – oblíbeným obratem jeho vyvolené – o velké fo pá ve foajéé.

	Každý všední den večer, počínaje patnáctým únorem, chodil do kavárny Ungelt a hned na pátý pokus mu přálo štěstí. Jana seděla za stolkem vedle kamarádky a v podzimních barvách, opět perfektně padnoucích, si vychutnávala svou kávu. Rádl byl na rozpacích, ale věděl, že teď už se prostě nedá couvat nebo se snad uchylovat k onomu trapnému „jdu tak náhodou kolem…“ V tom samém obleku, který měl v Luhačovicích, si to namířil přímo k ní, a když se jí podíval rovnou do očí, šel veškerý strach pryč. Vítala ho jiskra a jakýsi věštecký a zároveň úlevný úsměv, který říkal: Sice jsem věděla, že přijdeš, ale mám z toho šílenou radost. A Honza zase najednou zčistajasna věděl, že prostě je zamilovaný.

	Nechala ho tenkrát přisednout a kamarádka se pod nějakou záminkou velmi brzy vytratila z kavárny. Až později se Honza dověděl, že to děvče byla Janina nejlepší kamarádka Dita a Jana jí o luhačovickém setkání řekla hned první den po prázdninách. Povídal si s Janou hodně dlouho a potom se odebrali do jedné z tančíren, kde Honza nacpal kapelníkovi do kapsy padesát korun, aby hrál jenom valčíky, které mu coby tanečníkovi kromě polky jako jediné nedělaly problémy. A znovu jako v prosinci v lázeňském domě tu zněly skladby „Na krásném modrém Dunaji“ nebo „Bádenská děvčátka“.

	A pak začalo chození do biografu, na výlety nebo kamkoliv jinam, kde mohli být spolu, aniž by se dostali do nepříjemných řečí. Od března si tykali. Na prvního máje se už jako „oficiální pár“ líbali pod rozkvetlou třešní na Petříně. Zhruba někdy tou dobou už si jejich okolí říkalo, že spolu mají „vážnou známost“. Sem tam přespávala v jeho garsonce nedaleko mystické sochy Brunclíka a lva, jindy našel Rádl útočiště u ní, v jejím třípokojovém, dobře vybaveném bytě kousek od Václavského náměstí. Ten jí držel otec jako privát po dobu studií.

	Honza letmo políbil Janu do voňavých vlasů: „Škoda že musím zítra do práce, jinak bych tě vzal ještě někam si zatancovat.“

	„Ó, to já užívám zasloužených prázdnin,“ protáhla se Jana spokojeně. „Tak aspoň přidej do kroku. Ke mně je to kousek, takže se připravíš o co nejméně spánku,“ zažertovala pobaveně. Rychle vpluli do Janina funkcionalisticky řešeného bytu, kde Honza hodil oblek na věšák a kravatu nechal přes něj.

	„Ještě si dáme šláftruňk, vydrž,“ volala z koupelny Jana, zatímco Rádl se rozvalil na pohovce. Vyšla ven a vytáhla z baru hranatou láhev se dvěma skleničkami. „Skotská whisky Black and White, Honzíku,“ mrkla rozkošnicky a se sklenkou v každé ruce zamířila k pohovce. Když stála od Honzy pár kroků, jakoby „náhodou“ z ní sjely modré šaty, které předtím v koupelně pečlivě uvolnila. Rádl se vítězně usmál a začal si rozepínat košili. Položila skleničky na stolek u pohovky a svůdně ho ovinula. Honza se nenechal dvakrát pobízet a plnými doušky si užíval všeho, co mu bylo nabídnuto…
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	Policejní manipulant Malina nervózně šlukoval strumicu. Sakra, že zrovna ten zpropadený vagabund Kalina spadá pod obvod, kterému velí on. Tohle vypadá na pěkně ošemetnou situaci. Nechal si hned ráno pozvat velitele zásahu, ale nezdálo se, že by společně pohnuli s případem kupředu. Nervózní atmosféru v kanceláři tím pádem pociťoval také pozvaný inspektor Holas, který se ještě včera naparoval se skvělým úlovkem z Jedové chýše.

	„Proklepli jste si pořádně všechny zadržené ve vztahu k těm zbraním?“ zakabonil se Malina přísně na potícího se Holase.

	„Samozřejmě, pane manipulante,“ odpověděl obvodní inspektor uniformované policie. „Ale nemáme nic. Zvláště jsme se soustředili na ty dva, co seděli vedle Kaliny. No, nic, pane manipulante. Jeden z nich je Hanžlík, somrák z Kampy. Ten ani nevěděl, že jsme ho sebrali, jak byl namol.“

	„A ten druhý?“ zajímalo Malinu.

	„Eman Michl,“ mávl Holas bezradně rukou. „Pálení alkoholu načerno, drobné podvody a opletačky s neplacením alimentů. Sice ještě prověřujeme jejich okolí, ale… pochybuju, pane manipulante, pochybuju.“

	„Co Kalina?“ vydechl manipulant Malina cigaretový kouř a dlouze se podíval z okna, což ho vždycky trochu uklidnilo. „Jak je možné, že tenhle kriminálník má u sebe najednou jedenáct revolverů a legitimaci ká es čé s poměrně nízkým stranickým číslem? A my nemáme ani špetku vědomosti, jak a kdy tohle budižkničemu vůbec přičichlo k politice. Vždyť nebyl ani u těch loňských malérů s Lidovým domem…“

	Viktor Holas jen rozpačitě klopil zrak: „To kdybychom věděli… Kalina mlčí jako zařezaný, furt jenom opakuje, že odmítá vypovídat. Čas od času ještě teda dodá, že to je jeho právo. Dokonce jsme mu slíbili, že jestli promluví, zapomeneme na to, jak tasil revolver na policajta, a vyfásne jen nelegální ozbrojování.“ Holas pokrčil rameny a charakteristickým tónem pronesl: „Bez účinku, pane manipulante, bez účinku.“

	„Na tohle nemáme čas,“ vstal Malina rezolutně od stolu. „Navíc je tady silné podezření, že se jedná o politicky motivovaný čin, takže nevím, proč by to měla šetřit uniformovaná policejní strážní služba. Inspektore, připravte kompletní složku ke Kalinovi a dva muži ať ho i s ní na půl desátou eskortují na policejní ředitelství – stejně to je odsud pár kroků. Já zatím uvědomím jejich bezpečnostní oddělení,“

	Holas předpisově srazil kufry a odešel do spisovny, zatímco velitel obvodu vytáčel telefonní číslo. „Dobrý den, u aparátu manipulant Pavel Malina z malostranského oddělení, spojte mě s policejním ředitelstvím… Ne! V Užhorodě! No jistě že v Praze, člověče.“ Bože můj, jakého pitomce to zase na ústředně zaměstnali, pomyslel si Malina, zatímco čekal, až ho přepojí na někoho z ředitelství.

	Ferdu Kalinu na ředitelství doprovázel strážník Kotyza spolu s mladým Vrubelem, který zásluhou svých několika minut slávy v Jedové chýši už nebyl pomocným, nýbrž plnohodnotným policejním zřízencem. Komunistu z galerky si přebíral Honza Rádl a při té příležitosti prohodil pár slov s bývalým kolegou.

	„Řeknu ti, je to pro nás všechny záhada, Honzo. Stejně jako ta jeho vzpurnost. Vždyť víš sám, že když jsme ho dřív sebrali za nějakou tu krádež, tak vždycky kápnul božskou. Teď jenom mlčí.“

	„Jo, to je dost divné,“ ohlédl se Honza za Kalinou, kterého odváděl zřízenec do separace, a hned poté začal listovat stránkami hnědé složky. „Okolí nic, jo?“ zvedl od papíru oči ke Kotyzovi.

	„Běžný šetření nás nikam nedostalo,“ upravil si Kotyza přilbu. „Ale víš jak, jsme uniformovaní. Teď je to holt vaše, tak se s tím porvěte, špionátoři. Mladej, hoď panu inspektorovi ty revolvery.“

	Vrubel předal Rádlovi Kalinovu tašku s naganty, kterou Honza ihned svěřil zřízenci z ředitelství: „Dejte to na balistiku, zajímá mě, jestli se z toho už někdy střílelo a jestli není balistická shoda s nějakými kvéry u zločinů. Jo, a ať inženýr Malý zkusí zjistit co nejvíc o původu. Odkud to mohlo přijít, jestli to je jedna výrobní řada a tak…“

	„Jistě, pane obvodní,“ shrábl zřízenec tašku, s níž v mžiku zmizel za dveřmi.

	„Koukám, že seš tady celkem pán,“ zhoupl se Kotyza v kolenou. „No nic, všechno máš ve složce, a kdyby něco, tak na oddělení je ke konzultaci s ředitelstvím pro tenhle případ určený obvodní Holas. Velel tomu zásahu v Chýši. Tak my jdem. A stav se taky někdy na jedno, inspektore…“

	Rádl si nejprve procházel složku. Informace potřebuje a Kalina ať v cele trochu změkne. Ale v těchhle deskách stejně moc informačního materiálu nebylo. Klasická procedura uniformované policii nijak nepomohla. Honzovi docházelo, že tohle bude chtít systém a vhled. Nechal si donést všechny záznamy, které kdy Kalina u policie měl. Přinesli mu jich osm. Všechno vesměs prkotiny – krádeže, přechovávání a prodej, vloupačka, pokus o podvod. Teprve tenhle devátý zářez z Jedové chýše byl alespoň nějak zajímavý. Ovšem pro Honzu zatím naprosto nepochopitelný. Vůbec to nedávalo smysl. Žádná spojitost, vodítko, nic. Potřeboval se od něčeho odpíchnout, a tak si alespoň určil pár výchozích bodů, podle kterých si pro zbytek dnešní služby naplánoval den v terénu. Jednak se rozhodl navštívit Kalinovu starou matku a pokusit se zjistit, co půjde. Z papírů ho rovněž trklo, že u čtyř Kalinových flastrů figuroval jistý Bohuslav Pinč, řečený Bohouš. Rádl ho matně znal ještě z uniformy. Pinč ztělesňoval podobně ubohou „veličinu“ jako jeho kamarádíček Kalina. I jeho složku si Honza přesto vyžádal. Nuda – šest záznamů, krádeže a vloupačky. Nic, co by ho mohlo spojit s těmi naganty nebo komunistickou stranou. Ale i Pince bude vhodné navštívit. Rádl si na sebe natáhl letní sáčko a vyrazil.

	Kalina se svou matkou bydlel v té části Malé Strany, která se turistům neukazovala a výletník by se zde také příliš nepokochal. Pár nuzných pavlačových domků kousek od místa, kde řeka protékala blátivým korytem. Možná i proto chodil Kalina domů jen přespat a jinak se potloukal pražskými ulicemi. Rádl tady cítil tlející rostliny a těžký vlhký vzduch. Při vchodu do domu ho pak praštila do nosu směsice různých pachů, od vařeného zelí přes cigaretový odér až po silně přepálený a bůhvíkolikrát použitý tuk.

	Stará Magdalena Kalinová ho přijala s napůl účastnou a napůl rezignovanou lamentací: „Pane inšpektor, řekněte mi, prosim vás, co teda proved. Dyť já tomu vůbec nerozumim. Von a levorvéry, dyť to je přece tak podivný…,“ naříkala bezmála šedesátiletá žena, sedřená celoživotní rachotou u mandlu, s hrubýma rukama a nepěknými rysy.

	„Je, paní Kalinová,“ opáčil Rádl. „Právě proto taky chci, abyste mi trochu pomohla přijít tomu na kloub. Byl u vás předtím někdo od policie?“

	„Nó, baže,“ přikývla Kalinová. „Dva od čemejch, pane inšpektor, mundůrovaný. No, akorát se ptali, jestli Ferda neměl něco s komunistama a co vím o těch kvérech. Ale pane inšpektor,“ lomila nešťastná pradlena rukama, „pro mě to bylo vobrovský překvapení, úplnej šok! Já bych jaktěživa nepomyslela, že by můj Ferdyš někdy měl ftakej levorvér. A eště že by ho byl štonc vytáhnout na policajta. A komunisti? Dyť se v politice nevyznal, tak co jsem jim asi mohla říct…,“ nebral nářek konce. „I když poslední dobou měl takový divný řeči, ale kde já bych se nadála…,“ zlomil se Kalinové hlas.

	Honza zpozorněl. Tady se možná otevírala příležitost dovědět se něco, co uniformy nezanesly do složky. „Jaké řeči?“

	„Ale,“ natáhla Kalinová uplakaně. „Takový ty revolucionářský, jako že chudý na celým světě se musej spojit a že jednou jim bude všecko patřit. A že se zrušej všichni páni a bohatý a tak. Takový nesmysly, pane inšpektore. No, já vim, že tohle říkaj i ty komunisti, ale ňák jsem si s nima Ferdyše nedala do kupy,“ otřela si žena tvář kapesníkem. „Dyť von dycky leda tak nějakou tu peněženku otočit, že jo…“

	„Paní Kalinová,“ zamyslel se Rádl. „Říkala jste, že tyhle řeči Ferda vedl poslední dobou. Mohla byste mi ten čas nějak zpřesnit?“

	„Nó…,“ začala Kalinová svým oblíbeným zahajovacím slovem. „Víte, von vo tom teda spíš nemluvil, pane inšpektor. Začal bejt takovej zamlkej a divnej. A jenom dyš jsem se voptala, co ho bere za mruk, tak z něho vobčas něco v tomdlenctom smyslu vypadlo.“

	Rádl se na ni naléhavě podíval: „A vybavíte si, kdy mu ty stavy začaly?“

	Kalinová zadumaně obrátila oči na vrch hlavy: „Nó, to bylo krátce po těch vejtržnostech u Lidovýho domu, ale u těch von nebyl. Že je takovej jinej, jsem pozorovala někdy od února, března.“

	Honza si vzpomněl, že podle roztržené stranické legitimace Ferda vstoupil do KSČ koncem letošního června. Něco málo přes měsíc po vzniku strany. I jeho členské číslo bylo nízké. Rádl si tak potvrdil domněnku, že Kalina musel být nějakým způsobem v kontaktu s bolševiky ještě předtím, než jejich frakce opustila sociální demokracii. Ale jak je potom možné, že unikl pozornosti všech agentů a informátorů, kterými bylo komunistické hnutí po bojích o Lidový dům prošpikováno? Na bezpečnostní oddělení chodila hlášení o tom, co si dal který předseda lokální rudé buňky k obědu, ale o tom, že v partaji je chlap z galerky s jedenácti naganty, ani zmínka.

	„Mohl bych se podívat k Ferdovi do pokoje?“ vypálil Rádl zničehonic na Kalinovou. „Povolení sice nemám, ale seženu si ho velmi rychle, takže…“

	„Ale to víte, že můžete,“ nenechala ho Kalinová ani domluvit. „Dyť já sama chci vědět, co se vlastně děje. A vy jste ke mně aspoň slušnej a uznalej. Dybyste viděl, jak ty mundůrovaný po mně řvali… a jeden mi říkal babo.“

	Kalinův pokoj, jemuž by mnohem lépe slušelo přiléhavé označení kutloch, Rádl prohledával se značnou dávkou štítivosti. Plesnivá stěna jen korunovala zdejší nezdravé a na první pohled jen velmi ledabyle udržované bydlení. Kristepane, takový bordel a špínu jsme neměli ani v zákopech, pomyslel si Honza, když odkopával do rohu místnosti krabičku s něčím, co dříve snad připomínalo potravinu. Prohlídka smradlavého brlohu navíc vyšetřovateli jeho práci neusnadnila. V jediném šupleti jednoduchého stolu našel toliko pár výtisků Rudého práva z posledních týdnů, několik laciných cigaret a menší počet šátků – nejspíš určených k maskování tváře při nějaké té levotě. Nikde nic.

	„Tak na shledanou, paní Kalinová,“ loučil se Rádl ve dveřích trochu zklamaně.

	„Na shledanou, pane inspektor,“ špitla matka. „A prosím vás, budu muset k vám na ředitelství k vejslechu?“

	„Myslím, že ne,“ uklidňoval Honza vynervovanou ženu. „A kdyby náhodou, tak vám dám vědět.“

	Kalinova občasného komplice Bohouše Pince si Rádl odchytil v břevnovské hospodě U Vonásků, kam se za ním – na základě předchozích informací od uniformovaných ex-kolegů – vypravil. Pinč seděl sám u stolu, kde do sebe v letním vedru lil studené výčepní pivo a „na chuť“ ho zapíjel levnou kontušovkou.

	„Nazdar, Bohouši,“ přisedl si Rádl zničehonic naproti němu a ukázal mu kulatý odznak, kdyby Pinčovi hned nedošlo, která bije. „Přišel jsem takhle v podvečer, protože bych s tebou rád vedl nějakou řeč a ožralého tě nepotřebuju.“

	Pinčova reakce Honzu vcelku překvapila. Nešlo o to, že zlodějíček sebou trhnul a přestal pít – to Honza čekal, nicméně Bohoušova slova ho poněkud vyvedla z míry: „Šmarjá, pane inšpektor, že vy dete skrz Ferdu Kalinu?“

	„Jak to víte?“ zeptal se přísně, i když přesto malinko ťumpachově Rádl.

	„Pane inšpektor,“ rozložil mírně podnapilý Pinč rukama, „mě sice z měšťanky vyhodili, ale úplnej blbec teda nejsem. Za prvý se to dalo čekat a za druhý, kdyby šlo vo nějakou prkotinku, tak byste se nevobtěžoval, to by sem přišel ňákej černej mundůr.“

	Rádl si zapálil doutník a druhý nabídl Pinčovi. „Odhadl jsi to správně, Bohouši. Mě teď nezajímají vaše zlodějny, to si s tebou a tvými kámoši vyřídí uniformy. Ale ty jsi s Ferdou čas od času dělal nějakou tu trefu. Znal jsi ho. Já chci vědět, co se s ním stalo, kdy se to stalo a proč je z něj teď komouš. A kdybys náhodou věděl něco o těch nagantech, tak to bych teda hodně ocenil.“

	„Pane inšpektor,“ přivoněl Pinč k darovanému doutníku, „já vám řeknu všecko, co vim. Ale pomůže vám to jenom dost tak jako… částečně.“ Honza naznačil spolusedícímu, že poslouchá, a vyfoukl do vzduchu proužek šedomodrého dýmu.

	„Předně bych chtěl teda říct,“ začal Pinč, „že vo těch nagantech nevím lautr nic a nemám ani tucha, jak k nim Ferda přišel. To vám vodpřísáhnu, pane inšpektor.“

	„Dál,“ vybídl ho Rádl.

	„S těma komoušema… No, kvůli tomu jsem přestal s Ferdou dělat trefy,“ vysvětloval Bohouš s téměř dramatickým výrazem. „Pár měsíců dozadu začal mít takový prachpodivný ouvahy. No, mluvil jak Rudý právo.“

	Hmm, to by se časově shodovalo s tvrzením Kalinovy matky, napadlo Honzu, pročež poslouchal dále.

	„Dokonce,“ pokračoval Pinč, „nechtěl krást věci, který patřily dělnýmu lidu a chudejm. No, už to je divný… Ten poslední malér, kdy nás s Ferdou chytili, byl fakt poslední trefa s nim. Pak už jsem ho vlastně ani pořádně neviděl. Naposled jsme na sebe náhodou narazili někdy v květnu právě tadyhle U Vonásků,“ vzpomínal Bohouš. „Ale to jsme spolu ani nemluvili, akorát mi kejv na pozdrav. Páč s nim byl ten jeho tajnosnubnej bolšák.“

	Rádl rázem zbystřil: „Jakej bolšák?“ vykřikl vzrušeně. „Bohouši, kdo to byl?“

	„Já ho samo sebou neznám, pane inšpektor. Ani nevim, jak se menuje,“ pokrčil Pinč rameny. „Jenže musel to bejt někdo vod rudejch, páč uznejte – začal se kolem Ferdy motat zhruba v době, kdy tomu propad. Dycky jenom zapluli k zapadlýmu stolu a něco řešili. Ne moc dlouho, tak hodinku. A ani ňák nechlastali, dali jedno výčepní pivo a štamprli. Co jsem si všim, vždycky cáloval ten druhej.“

	Rádl zatáhl z doutníku a velmi vážně se na Pince podíval: „Z galerky být nemohl?“

	„No to teda těžko, pane inspektor,“ prohlásil Bohouš odmítavě. „Já ho neznal, a co sem se tak ptal pardálů, nikdo vo něm jaktěživ neslyšel. Dyť von taky nechodil moc často. Já ho s Ferdou viděl akorát párkrát. Dvakrát tady U Vonásků, páč tady já chodim, že jo… potom jednou, když jsem šel okolo Platnéře… viděl sem je za sklem sedět uvnitř, a pak když jsem šel Ferdu navštívit, tak tenhle panáček byl zrovna na vodchodu,“ vypočítával Pinč. „Jo a taky jednou u Jedový chýše,“ dodal posléze. „Ale jenom před vchodem. Vo něčem se tam tak jako tajně radili a pak se rozloučili. Dovnitř šel jenom Ferda. Tendlencten ruďák se podle mýho galerky stranil. Bál se, že by ho moh vidět někdo z vašich práskačů. Tuší, že galerka bejvá profízlovaná.“

	„Jak tenhle chlap vypadá?“ zajímalo Honzu.

	Pinč vyprázdnil půllitr chmeloviny: „Jak vypadá… jo, vo něco málo starší než vy, bych řek. Tak kolem třiceti, asi… Postavu jako vyloženě střední… já vím, ta se nejblběji hledá, pane inšpektor, ale holt vypadá, jak vypadá. Ale měl takový hrozně hustý kudrnatý černý vlasy, fakt jako výrazný.“

	Rádl pokýval účastně hlavou: „A oblečení? Co nosí, jak se oblíká?“

	„Tak, pane inšpektor, to po mně chcete krápět moc,“ zahlásil Pinč. „To si nepamatuju. No jak, no… normálně, jako každej druhej. Jestli měl kostkovanou nebo pruhovanou košili, to vám teda fakt nepovim. Každopádně jak jsem řek – naposled jsem ho viděl zároveň s Ferdou tady. A bylo to na beton v květnu.“

	Rádl vzal Pinčovi účet a celý ho u hospodského vyrovnal.

	„Děkuju uctivě, pane inspektor,“ zasvítily Bohoušovi oči, „ste gránd!“

	„Nemáš zač,“ poplácal ho Rádl po rameni. „Konečně mám něco, od čeho se můžu aspoň odrazit,“ dodal spíš pro sebe, když opouštěl hospodu.
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	Výslech předsedy Ferdovy stranické organizace byl k ničemu. Mladý muž v Honzových letech se od revolverové příhody před Rádlem co nejvýmluvněji distancoval, ale zároveň neopomenul dodat, že chování soudruha Kaliny bylo vyvoláno neúprosnými poměry v buržoazní republice. Své řeči prokládal kázáním o potřebě internacionální revoluce, nicméně hned prohlašoval, že podmínky v Československu pro ni dosud nenastaly. Honza ho usměrňoval a kladl konkrétní otázky, na které však mladý bolševik odpovídal v nicneříkajících brožurkových frázích. A tak se Rádl na svůj dotaz, co že strana soudí o kriminální minulosti Ferdy Kaliny, dozvěděl, že „soudruh Kalina žil bědný život, avšak uvědomil si, že budoucnost není ve zlodějnách a vloupačkách, nýbrž v aktivní činnosti v řadách komunistické strany.“

	Rádl si jen promnul oči; „Vzpomenete si, kdo Kalinu do strany přivedl?“

	Komunistický funkcionář se povýšeně usmál: „Soudruh Kalina přišel sám. A my jsme rádi, že tak brzy po založení strany. Zřejmě dokázal vidět za clonu pražské galerky a na základě životních zkušeností i samostudia se rozhodl udělat správnou věc. Není mi známo nic o tom, že by ho kdokoliv ze soudruhů předtím oslovil.“

	Honza si zachovával tvář profesionála, i když vnitřně tím blábolilem nesmírně pohrdal. Typický revolucionář z kavárny, kterého pálí dobré bydlo. Na policejním ředitelství už měl záznam, a to z odbobí bouří u Lidového domu. Ale tenhle nebyl v tom tisícihlavém davu, který celkem ostře umravňovali četníci a policisté. Policejní agenti ho zadrželi v úplně jiné části města, kde rozhazoval bojovné komunistické letáky. Mladík byl přesně ten typ, který požene lidi do ulic, ale sám nebude nic riskovat. Rádlův dotaz na muže s černými, nápadně kudrnatými vlasy u dotyčného vyvolal pouze pobavený úsměv. Korunu tomu rudý buditel nasadil, když prohlásil: „Já jen doufám a chci věřit tomu, že ty revolvery na soudruha Kalinu nenastražila sama policie.“

	Rádl vstal ze židle a změřil si mladého komunistu se směsicí chladu a opovržení: „Ještě jedno takové vyjádření a přespíte tady. Je vám snad jasné, že vás mohu zajistit na osmačtyřicet hodin?“ Mládenec poté o poznání zkrotl, nicméně výslech stále směřoval odnikud nikam. Rádl nakonec s jistou mírou úlevy pustil vyslýchaného domů a za stolem si rovnal myšlenky. Potom si nechal zavolat Kalinu, ale ten pokračoval ve sveřepém mlčení. Ke svému tradičnímu odmítnutí výpovědi nyní ještě přidal žádost o advokáta. Přirozeně si ho nemohl dovolit, a celá věc se tak protáhla sháněním právního zástupce ex offo, tedy na státní útraty. Honza nevycházel z údivu, co že se to s tímhle chmatákem událo v tak krátkém čase za proměnu – komunismus, revolvery, zatvrzelost, advokát. Co se to sakra jenom děje?

	„Jdete na to dobře, Jene,“ povzbuzoval Honzu Wuršer. „Za tu krátkou dobu jste shromáždil solidní informace, máte systém. Ten záhadný kudrnáč, to může být slušná stopa. Jste holt na začátku, tak jen trpělivost a nepolevovat, Pozítří byste měl mít informace od inženýra Malého z balistíky, to vám také může být užitečné.“

	Rádl se zamyšleně poškrábal ve vlasech: „Pane vrchní, tohle je něco tak neuvěřitelně divného… Pominu-li to, že celá ta věc prostě nedává žádný smysl, pak tu máme ještě další záhady. Kolik má oddělení informátorů nasazených v Praze mezi komunisty? Jenom já vím o čtyřech, bude jich určitě víc. Pak máme taky nějaké odbočky všude po republice. I tam přece komunisty sledujou. A co víme o té věci s naganty? Nic, lautr nic. Nebýt náhodné policejní šťáry, už by kolovalo po Praze v oběhu jedenáct nelegálně držených kvérů,“ přemýšlel Honza nahlas před Wuršerem. „Na zítřek jsem si nechal připravit kartotéku všech komunistů na území Velké Prahy, kteří mají záznam. Budu hledat kudrnáče, ach jo…“

	Wuršer se pousmál a položil Rádlovi ruku na rameno: „Běžte si odpočinout, Jene. Mimochodem…,“ opsal vrchní inspektor prstem do vzduchu malý kroužek, „slyšel jsem, že máte půvabnou přítelkyni, a z velmi perspektivní rodiny. To gratuluji, Jene. Tak už to dneska zabalte a běžte se jí věnovat, člověče.“

	Rádl vrátil nadřízenému úsměv a opustil kancelář. Problém byl v tom, že tak trochu nevěděl, kam má vlastně jít. Domů do garsonky, nebo k Janě? Budou to muset mezi sebou nějak vyřešit. Oba přespávali na obou místech podle aktuální situace. Honza samozřejmě mohl Janu kdykoliv navštívit, ale chodit si do jejího bytu příliš často bez ohlášení, jako by tam žil ve svém, mu už několikrát připadlo trochu trapné, i když Jana nikdy nedala najevo nějakou nelibost. „No nic, zazvoním tam a vytáhnu ji aspoň do Ungeltu na kafe,“ pomyslel si Honza, když nasměroval své kroky k Václavskému náměstí.

	Ungelt se nicméně nekonal. V Janině bytě se na gramofonu točila deska s kabaretními šlágry a Jana ve společnosti další mladé dívky zdolávala láhev vína. Letmý pohled na prázdné flašky v rohu pokoje napovídal, že děvčata trestala už třetí lahvinku.

	„Přišel ti pan inšpektóór, Jani,“ vyprskla rozverně menší zrzka, ve které Rádl poznal Ditu Hajskou, nejlepší Janinu kamarádku a také spolustudentku z ročníku. „Aby nám tě ještě nezatknul,“ zavrávorala Dita, než si zapálila cigaretu v mandlovém dřívku.

	„Honzíčku, ty jsi přišééél,“ hnala se k Rádlovi Jana a objímala ho se skleničkou v ruce. „My pořád slavíme ty prázdniny, víš… Obě v říjnu pěkně do třeťáku,“ halekala více než decentně podnapilá Vránová a její společnice opilecky veršovala z gauče: „Do třeťáku půjdeme – předtím se opijeme,“ V bytě navíc bylo otevřené okno a obě dámy si tu a tam krátily čas tím, že z něj pokřikovaly na lidi. A nebyly to zrovna verše ze Shakespeara. Jana se právě pozoruhodně ladným skokem přenesla k oknu, aby poskytla Honzovi názornou ukázku: „Když hraje Čechie, každej fanda blije a ta rudá Sparta, to je teplejch parta. Jedině, jedině, jedině Slávie!“ vyřvávala ven.

	Honza nechtěl být v téhle situaci žádným mentorem, na druhou stranu věděl, že by měl něco udělat, protože tady visela ve vzduchu solidní ostuda. „Uber vášně, miláčku,“ odvedl s tolerantním úsměškem drahou polovičku od okna. „Jinak by tady s tebou ten fotbal mohl probrat strážník a to by asi večírku ani pověsti neprospělo,“ zakřenil se na ni.

	„Proč by chodil strážník, když máme na mejdanu inspektora,“ rozvalovala se na pohovce Dita. „A dejte mu zahrát, pane inšpektóre, dejte mu zahrát, už je zase dóle…,“ přešla Hajská náhle do zpěvu, zatímco Jana bubnovala dlaněmi o parapet.

	Rádl řešil situaci s taktem, a dokonce se přistihl, že ho nezvyklé chování obou slečen tak nějak pobavilo. Vidět to kulečníkář, tak se posere…, vzpomněl si Honza na starého Vránu a v duchu se nad tím škodolibě bavil. Lámat situaci přes koleno nemělo smysl. V klidu vypil s děvčaty skleničku vína výměnou za slib, že pak si obě půjdou okamžitě lehnout. Následně je ohleduplně uložil vedle sebe na Janino velké letiště. „Já tě ale, Honzíčku, stejně miluju, víš,“ zamumlala v polospánku Jana a její kamarádka ji doplnila méně romantickým výšplechtem: „Zítra mi bude blbě…“

	Tak dneska to vidím na garsonku, pomyslel si Honza, když čekal, až ovíněná děvčata vezme do své náruče Hypnos, ten bájný bůh spánku. Obrátil do sebe ještě jednu deci a pak zamířil k domovu.
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	Sotva Rádl přišel do práce, hned na chodbě narazil na Brázdu s Pavelkem. „Do kanclu ani nechoď,“ spustil Petr. „Máme jít okamžitě za starým, všichni tři. Vypadá dost napruzeně, chlapi.“ Honza musel po vstupu do Wuršerovy pracovny už na první pohled sám pro sebe uznat, že vrchního zaťatý výraz je pravým opakem včerejší blahosklonné tváře.

	„Výborně, jste všichni,“ přejel je vrchní inspektor pohledem. „Půjdu rovnou k věci – tohle hlášení přišlo z místní četnické stanice v Ondřejově u Prahy. Zajímat bude hlavně obvodního Rádla, ale chci, abyste ho slyšeli všichni,“ pronesl Wuršer důrazně a zadíval se do papírů. „Přečtu vám to, nepodstatné věci přeskočím a samozřejmě dostanete kompletní kopii: Dne pátého srpna 1921 prováděli strážmistr Pavel Drda a závodčí Ivan Staněk pravidelnou noční obchůzku v katastru obce Kostelní Střimelice, která spadá do působnosti místní četnické stanice v Ondřejově. Několik minut po prvé hodině ranní se proti nim z lesního porostu objevila mužská postava se sportovní taškou v ruce, která sebou viditelně trhla a vydala se obloukem naokolo hlídky.“

	Rádl, Brázda i Pavelek se dívali jeden na druhého – co z toho sakra vyleze? Wuršer mezitím pokračoval: „Velitel hlídky dotyčného vyzval, aby s rukama připaženýma podél těla volným krokem přistoupil k hlídce. Mužská silueta reagovala útěkem zpět do lesního porostu a nedbala na výzvy k zastavení. Hlídka začala uprchlíka pronásledovat. Velitel hlídky použil služební pistole Steyr M 1912 k varovnému výstřelu. Závodčí po mizejícím poté vystřelil ze služební karabiny vzor 95. Vzhledem k velké tmě a rychlému pohybu však chybil. Pronásledovaný četnické hlídce nakonec zmizel. Při útěku ale odhodil sportovní tašku černé barvy, kterou hlídka zajistila.“ Wuršer se významně odmlčel a všem začalo s mrazením docházet, o co zřejmě půjde.

	„V zajištěné tašce bylo nalezeno deset nabitých revolverů značky Nagant, vzor 1895, a dvacet krabiček nábojů, každá po čtrnácti kusech.“ Vrchní inspektor zaklapl složky: „Zbytek není až tolik důležitý. Nemusím asi nikomu vysvětlovat, před jaký problém nás tohle staví,“ vydechl hluboce. „S tím Kalinou to sice bylo velké překvapení, ale šlo pořád o jednu tašku a mysleli jsme si, že se jedná o jeden jasně ohraničený případ. Teď je víceméně jasné, že někdo se snaží dostat revolvery do Prahy a dát je do nepovolaných rukou. Chodí to přes několik lidí a s největší pravděpodobností to nějak souvisí s komunisty.“

	Wuršer vstal ze židle a nervózně udělal pár kroků po místnosti. „Dvě tašky jsme zadrželi nevýslovně šťastnou náhodou. Byly jediné? Je dost možné, že ne. Ti lidé něco chystají. A proběhne to v Praze. Viděli jste, co se nedávno dělo kolem Lidového domu. Nechci ani pomyslet, že nám budou po městě operovat nějaká ozbrojená rudá komanda. Mohla by útočit na pochůzkáře, politiky, novináře… Uvědomil jsem pana policejního prezidenta i pana zemského velitele četnictva. Budou zesíleny četnické i policejní hlídky okolo Lidového domu. A také jsem se postaral o to, aby ta informace jakoby unikla až k vedení sociální demokracie. Bude jen dobře, když si dají pozor.“ Wuršer se na chvíli zahleděl do stropu, aby se uklidnil. Vadilo mu, když působil před svými podřízenými jakkoliv – byť jen v minimálních náznacích – nejistě a velice mu záleželo na jeho image chladnokrevného a lehce nadneseného elegána.

	„Co to znamená pro vás, pánové,“ řekl po chvíli. „Ode dneška na tom bude pracovat celá vaše kancelář, všichni tři. Bude to priorita veškeré vaší práce. Jene,“ obrátil se vrchní inspektor k Rádlovi, „vy máte v případu náskok a zatím jste se osvědčil, budete něco jako hlavní vyšetřovatel. Teď si vezmete auto a pojedete do Ondřejova. Četníci o vaší návštěvě vědí a budou maximálně spolupracovat. Dostali už patřičné instrukce. Zjistíte vše, co půjde, a provedete adekvátní opatření. Četníci tam pošlou i techniky z Prahy. Na ohledání. Vyjedete hned po skončení této porady.“

	„Jistě, pane vrchní inspektore,“ kývl Honza.

	„Petře,“ věnoval Wuršer pozornost Brázdovi, „vy roztočíte kola v Praze. Zmáčknete podezřelé komunisty, přidusíte informátory a rozhodíte sítě v galerce. Dám vám k ruce dva agenty a pět uniformovaných.“

	„Podle rozkazu, pane vrchní inspektore.“

	„Václav bude shromažďovat informace,“ určil vrchní úkol poslednímu z trojlístku obvodních inspektorů. „Pohlídejte si balistickou zprávu od inženýra Malého, projděte veškeré popisy, které dostanete, a hledejte souvislosti. Taky znovu vyslechněte Kalinu.“ Wuršer si zapálil doutník a důležitě zvedl prst: „Řekněte mu o té tašce ze Střimelic. A buďte jaksepatří vítězoslavný. Jsem zvědavý, jak zareaguje, z toho se dá leccos vyčíst.“

	„Tak, pánové, máte co dělat, vzhůru do práce. A o všem chci být průběžně informován.“

	No, pěkně se nám to zamotává, pomyslel si Honza, když pak za volantem bytelného vozu Laurin a Klement uháněl k Ondřejovu.
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	Četnická stanice v Ondřejově patřila k těm malým. Poskytovala služební zázemí třem mužům v zelených uniformách, kterým velel štábní strážmistr Ladislav Kovařík, za války italský legionář. Ten byl na Rádlův příjezd dobře připraven. V předpisovém ustrojení podal hlášení a odevzdal Rádlovi veškerý spisový materiál k případu. Na stanici byl přítomen také strážmistr Drda, čekalo se jen na závodčího Staňka, tou dobou na pochůzce.

	„Musím tady mít jednoho stálého a jednoho k zásahu,“ pravil omluvně Kovařík. „Tady strážmistr Drda vás dovede na místo a cestou zodpoví vaše otázky, pane inspektore. Teď by tam měli být i naši technici z Prahy.“ Drda Rádlovi zasalutoval a potřásl hlavou na pozdrav.

	Když závodčí – sotva třiadvacetiletý mladík – překročil staniční práh, Rádl v doprovodu Drdy vyrazil tam, kde došlo k nočnímu incidentu. Auto nechal Rádl stát před stanicí. Vymluvil se na přísná pravidla ohledně nakládání s benzínem, ve skutečnosti si chtěl s Drdou pořádně popovídat.

	„Ten člověk musel něco nést přímo k vám do Ondřejova, z Kostelních Střimelic,“ sděloval během společné cesty Honza četníkovi své dojmy. „Jinak by se netáhl pěšky sám takhle v noci. A je možné, že to něco byly ty revolvery.“

	„Taky mě to napadlo,“ přitakal Drda a nadhodil si na rameni pušku, jejíž popruh ho v srpnovém vedru tlačil přes záda. „Místňák to nejspíš nebyl, ale jestli přišel odněkud z okolí, no tak tady musel tu noc asi někde nocovat. Ale Kostelní Střimelice jsou malá dědina, cizí člověk by tam upoutal pozornost.“

	Rádl se zamyslel: „Poslyšte, pane strážmistře, nemají v těch Střimelicích něco jako ubytování pro turisty? Letní byty nebo tak něco.“

	Strážmistrův zadumaný obličej náhle přešel do rozjasněného výrazu: „A víte že jo? Je tam pension U Dvou studní. Jediný místní sedlák předělal nějakou hospodářskou stavbu na docela pěkný pension. Přes léto jezdí lufťáci – teď mají celkem plno. Vy jako myslíte…“

	„Logiku to má,“ odvětil věcně Honza. „Pokud se budu chtít ubytovat poblíž Ondřejova a zároveň být nenápadný s velkou taškou v malé vesnici, tak potom krytí letního turisty považuju za téměř dokonalé.“

	„To máte recht, pane inspektore,“ přitakal Drda. „Jenomže jak do toho zapadá, že šel v jednu ráno?“

	Rádl rozhodil rukama: „To právě zatím nevím. Chtěl bych se vás ale zeptat ještě na něco. Tady v okolí, myslím Ondřejov, Střimelice atak, žije tu někdo, kdo je známý jako komunista nebo výrazný stoupenec KSČ?“

	Drda se zarazil: „Tady? Kdepak. Tohle je dost občanská oblast. Jednoznačně tady vedou agrárníci, solidní podporu mají národní demokrati a živnostníci, našlo by se pár lidovců mezi zbožnejma bábama. Ono to nějak souvisí s těmi kvéry?“

	Honza se na muže v zeleném suknu podíval upřímným pohledem: „Pane strážmistře, nebudeme si na nic hrát. Víte, že jsem z bezpečnostního oddělení policejního ředitelství. A bezpečnostní oddělení se zabývá zpravodajštinou. Takže ano, nejspíš to souvisí a v celé té věci bude politický podtext. Více vám říct nemůžu a poprosil bych, abyste si to zatím nechal pro sebe.“

	„Spolehněte se,“ ujistil ho četník. „Já umím držet slo… Jo, počkejte!“ vykřikl strážmistr najednou, až Rádla málem polekal. „Bydlet tady sice nebydlí, ale na kraji Ondřejova má letní vilku nějaký pan Bouda. A ten je hodně vysoko v nějaké pražské organizaci sociálních demokratů. Dělá jim tajemníka. V Hlubočepích, myslím,“ upřesnil Drda svůj výklad. „Na tom by nebylo nic zajímavého, ale má syna, nezvedenýho syna. Jmenuje se Milan a je komunista. No, tatík to nemůže vystát. Vždycky se spolu příšerně hádali, ale když mladej vstoupil už letos v červnu do ká es čé, tak ho starej Bouda vydědil. Normálně, šel v Praze k advokátovi. Oba se tady teď v létě občas objeví. Ale vždycky jeden bez druhého. No, teď je tady mladej.“

	„Vida,“ zašeptal Honza. „Co je vůbec zač ten mladý?“

	„Ále,“ mávl Drda rukou. „Studuje v Praze klasickou filozofii. Teď půjde do druháku. Tak, jsme tady,“ pokynul strážmistr Rádlovi, což ani nemusel. V lesním porostu u cesty se činila skupinka techniků, kterým sekundoval i psovod.

	Celý tým měl na starosti Vojtěch Pešat, doktor přírodních věd s hodností poručíka četnictva, který také Rádla seznámil s dosavadními výsledky: „Zatím je to klasika, nic moc. Máme otisky stop, určili jsme část trasy, obracel se nazpátek ke Střimelicím. Za tou druhou cestou, která odsud není přes stromy vidět, pes ztratil stopu. Ještě se tam taky mrkneme, jeden nikdy neví.“

	„Kdy budete hotoví, pane doktore?“ zajímalo Rádla.

	„Asi až v podvečer,“ zněla překvapivá odpověď. „Prohrabeme to tady centimetr po centimetru. Nevím, o co přesně jde, ale dozorujou to až ze zemského velitelství, takže chápete… Dokumentaci donesu ondřejovským četníkům hned ráno.“

	Rádl se rozloučil s techniky i Drdou a v letním parnu si to štrádoval do Kostelních Střimelic. Jazyk se mu lepil na patro, po bílé košili stékaly kapky potu a Honza si kvůli pouzdru s pistolí nemohl ani sundat sako. Chudáci četníci v těch zelených mundůrech. A to ještě tahají pušku a opasek s pistolí i bajonetem. Ze všeho nejvíce se Honza momentálně těšil, až si dá – předpisy nepředpisy – v pensionu vychlazené pivo. Podle Drdy tam nechávali dovážet strahovského norberta a ten v tomhle počasí opravdu bodne.

	Recepční z venkovského pensionu U Dvou studní byl maximálně úslužný a Honza se po chvilce zdvořilostních frází pustil do toho, co pro něj bylo důležité: „Pane recepční, já vlastně pořádně nevím, co hledám,“ zatvářil se nesměle. „Mě by zajímalo, neměl jste v těchto dnech hosta, který se choval nějak… divně?“

	„Jak to ráčíte myslet, pane inspektore?“ zašvitořil malý mužíček s kulatými brejličkami na nose. „Jestli třeba někdo nedělal výtržnosti? Tak to ne, to tady…“

	„Mám na mysli něco jiného,“ přerušil jej Rádl. „Mám takovou představu… Muž. Sám. Nepatří k pravidelným letním hostům. Ubytoval se tento týden, nejspíše včera, předevčírem, a pravděpodobně už tu není.“

	„Aha,“ přikývl recepční. „Ano, takový případ bychom, prosím, měli. Včera se ubytoval jistý Lubor Habásko a zaplatil dopředu za dvě noci. Přespal pouze jednu noc a dnes ráno se vůbec neobjevil. Já teď nevím, jak ho kontaktovat, abych mu ty peníze vrátil. Jsme seriozní zařízení, nemůžeme brát za neposkytnuté služby, že ano… A on zase musí vrátit klíče.“

	To je tak pitomé jméno, že by snad každý přišel na to, že je falešné, pomyslel si Honza v duchu, nicméně recepční ještě nekončil: „Zrovna včera šel pan Habásko ven téměř o půl dvanácté v noci. A s taškou. Měl jsem zrovna službu, sloužím teď dlouhý týden, pane inspektore. Přišlo mi to divné, ale náš zákazník – náš pán. Jenomže pan Habásko se od té doby jaksi neráčil vrátit.“

	Honza cítil stopu a neodbytně po ní vyrazil: „Teď je to ale opravdu velmi důležité,“ oznámil recepčnímu co nejdramatičtějším tónem. „Mohl byste mi toho člověka popsat?“

	„Ale jistěže, pane inspektore,“ pronesl recepční téměř dotčeně. „Věkem asi jako vy, možná o nějaký ten rok starší, ano… Postavou normální, jak se říká, střední. Vlasy černé a opravdu, řekl bych, obzvláště hustě kudrnaté.“

	Bingo! docvaklo Honzovi. To je ten samý, co ho viděli s Kalinou. Takže Pražák, který jel s těmi zbraněmi do Kostelních Střimelic a pokračoval dále na Ondřejov. Ano, s dopravou je to v takových vystrkovech složité a bylo nutné udělat zastávku ve Střimelicích…

	„Oblečený v takové té letní košili, bílá se žlutými kostkami,“ pokračoval mužíček, „večer si brával lehkou bundu zelené barvy, pane inspektore. A kalhoty… kalhoty světle hnědé, tenké.“

	Honza se rozhodl vzít uprázdněný pokoj po tajemném kudrnáči a přespat v pensionu, protože štrachat se ve sluneční lázni zpět do Ondřejova se mu skutečně nechtělo. Nejdříve požádal v recepci o telefon a uvědomil Wuršera o svých zjištěních. Potom vytočil ještě jedno číslo: „To jsem já, Jani, moc mi chybíš…“No a třetím hovorem vzkázal četníkům do Ondřejova, že s tím noclehem na stanici si nemusejí lámat hlavu.

	Pak už do sebe Honza spokojeně obrátil tři vzorně ošetřené i načepované norberty a ve stínu slunečníku pozoroval dění u pensionu. Srpen se toho roku velmi vydařil a u Dvou studní se to lufťáky jen hemžilo. Mezi nimi se ten kudrna určitě dobře ztratil, počítal s tím. Pane jo, bylo to až neskutečné štěstí, že se podařilo zabavit dvě zásilky a přitom o celé věci nemít žádné informace. Rádl se navíc od Wuršera z telefonu dověděl, že žádná další várka nagantů se s největší pravděpodobností nekonala. Toto zjištění přinesl Pavelkem vedený výslech Ferdy Kaliny. Kalina sice opět tvrdohlavě mlčel a odmítal vypovídat, ovšem když se mu Vašek Pavelek zmínil o příhodě z Kostelních Střimelic, Ferda ze své dobře nacvičené role na okamžik vypadl: „Co? Vy máte i tu druhou tašku?“ vyrazil ze sebe překvapeně, než se opět vrátil ke své pasivní rezistenci.

	Druhého dne si Rádl udělal dlouhou procházku zpět na místní četnickou stanici v Ondřejově. Teploměr zase ukazoval plus mínus třicet stupňů, a přestože se Honza na cestu prozřetelně vybavil láhví citronády, nešlo o dvakrát příjemný šmatluňk. Osazenstvo stanice se nacházelo v kompletní sestavě a jen pár minut po Rádlově příchodu dorazil tajnosnubně se culící doktor Pešat s poznatky z místa činu.

	„Takže, přátelé, mám pro vás celkem zajímavé zjištění. Kulku z pušky závodčího Staňka jsme nenašli,“ nadhodil prošedivělý vědec s hodností četnického poručíka. „Samo o sobě by to samozřejmě nic neznamenalo, taková vojenská karabina má značný dostřel, v lese se kulka ztratí,“ vyprávěl Pešat naoko ležérně. „Ale našli jsme něco jiného a v této souvislosti zajímavého. Na třech místech trasy, kterou dotyčný zvolil k útěku, byly stopy krve.“

	Rádl i četníci upřeli na doktora svou pozornost a čekali, co se dále dozvědí. Pešat si užíval okamžik a velkopansky dal ruce v bok.

	„První na listech stromů. Ten člověk probíhal porostem a zraněné místo se nejspíš samovolně dotklo listoví. Druhá stopa asi o třicet metrů dál, na kmeni břízy. Stíral si krev a tu dlaň pak otřel o strom – odtud budete mít i pěkný otisk, pane inspektore,“ vycenil Pešat na Rádla sebejistě zuby. „Třetí potom pár skvrnek na cestě – krev kapala zřejmě z oblečení. Každopádně tadyhle mladý závodčí mířil dobře. Ten chlap je zraněný.“

	Závodčí Staněk sebevědomě vysunul bradu a natáhl před Drdu dlaň: „Já to věděl! Tak prosil bych těch pět korun zpátky a dalších pět navrch, pane strážmistře. Já vám říkal, že jsem ho trefil…“ Drda otráveně vložil do nastavené dlaně desetikorunu a spolu s dalšími poslouchal Pešata, jenž navázal na Staňkův výstup.

	„A já si troufám odhadnout, kam to zhruba chytil,“ zašklebil se doktor malinko nafoukané. „Je jasné, že můžeme vyloučit nohy a nějaký životně důležitý orgán. Kdyby tomu tak bylo, je dneska buď mrtvý, nebo pod zámkem. Zranění mu evidentně nebránilo v útěku. Vzhledem k výši toho listoví a taky faktu, že krev stíral dlaní, se domnívám, že závodčí ho zasáhl do některé z paží. Krevní skupinu vám samozřejmě prozradím, teprve až bude provedena podrobná analýza.“

	Rádl ihned hmátl po telefonu, aby vytočil číslo do Wuršerovy kanceláře, zatímco Pešat přijímal slova obdivu od ondřejovských četníků.

	Buď jak buď, Honzova návštěva Ondřejova a Kostelních Střimelic se stala obratem v celé kauze.
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	Pavelek tradičně kouřil v kanceláři šestou, sedmou cigaretu, když dovnitř vrazil splavený Brázda: „Nazdar, kolego. Vy s Honzou máte čím dál tím víc jasno a já tomu na svém úseku rozumím čím dál míň.“ Petr hodil sako přes židli a otevřel si mírně zteplalou malinovku: „Naši informátoři u komunistů nevědí nic. Sami bolševici jsou z toho našeho tlaku docela upřímně překvapení a dušujou se mi, že nevědí, o čem je řeč. Člověče, já bych jim to i věřil. Začínám mít dojem, že tam je nějaká malá buňka, která si jede vlastní hru.“ Brázda si zhluboka loknul malinové limonády: „Už abych byl v Rychtě na točeném… No a ty nemocnice taky nic. Oblítal jsem všechno, ale muž se střelným poraněním ruky nebo čehokoliv jiného prostě do žádného špitálu na území Velké Prahy nepřišel. Ostatní nemocnice obcházejí policajti a četníci. Výsledek nulový.“

	Pavelek típl vajgl a ihned si připálil další tabákovou tyčinku: „Podívej, Petře, já se na celou věc soustředil z trošku jiného úhlu.“

	„Ale,“ ušklíbl se Brázda. „Co jsi při tom novém pohledu zjistil, prosím tě?“

	Václav hodil po Petrovi jakési lejstro: „Když se začteš, tak zjistíš, že před pár hodinama někdo vybral v Hloubětíně lékařskou ordinaci. Zmizela anestetika a další tišící prostředky, dezinfekce, nějaké obvazy, gáza a také – pozor – části chirurgického náčiní.“

	„Nazdar hodiny, to abych jel na místo,“ zvedal se Brázda ze židle, nicméně Pavelek ho usazoval zpátky:

	„Klid, bratře legionáři. Policajti to ošéfovali, já tam poslal technika a papíry z ohledání tu máme v poměrně hezkém čase. Jo, a za hoďku až dvě se Honza vrací z Ondřejova a potom bude porada u starého, takže už stejně nikam nechoď. Staví se i Malý z balistiky, prý už má hotové ty kvéry.“

	Sešlost u Wuršera po Honzově návratu probíhala oproti poslední schůzce v o poznání lepším klimatu. Wuršer znovu nabyl své obvyklé vyrovnanosti a přítomným dokonce děkoval: „Musím říci, pánové, že jste v poměrně krátkém časovém úseku odvedli kus dobré práce a že se nacházíme podstatně dál, než když jsme tady stáli minule. Ještě než začneme, poprosil bych pana inženýra, aby nás seznámil se svou zprávou ohledně zajištěných nagantů. Prosím, pane inženýre.“

	Malý si lehce odkašlal, načež každému z přítomných předal desky se svou zprávou. „Originál pro pana vrchního, ostatní mají zprávu cyklostylovanou,“ řekl na vysvětlenou. „Tak abych nějak shrnul určující záležitosti: ve všech jedenadvaceti případech se skutečně jedná o revolver Nagant vzor 1895, ráže sedm dvaašedesát milimetru. Jde o ruské licenční verze. Zbraně pocházejí ze čtyř různých výrobních řad, ty budou ovšem vzhledem k aktuálním poměrům v sovětském Rusku dost dobře nedohledatelné. Z většiny těch revolverů se nikdy nestřílelo, až na pět případů,“ chrlil ze sebe perfektně připravený balistik, který obecně požíval díky svým znalostem značné autority. „Z těch pěti stojí za pozornost dva, u nichž si dovolím tvrdit, že byly používány častěji. O které konkrétně jde, je zasenesno ve zprávě. Každý kus jsem očísloval a podrobně popsal. A teď pozor, pánové…,“ učinil inženýr Sylvestr Malý přiměřeně teatrální pauzu, „u jednoho kusu – pocházel z té druhé tašky ze Střimelic – je prokazatelná balistická shoda s nevyřešeným případem z března 1920.“

	Rádl se nevěřícně podíval na Wuršera a všiml si, jak sebou vrchní překvapeně trhnul.

	„Ten případ já samozřejmě vůbec neznám,“ spustil opět Malý, poté co si vychutnal užaslé mlčení policejních inspektorů. „Mám pouze svůj balistický archiv. Podle něj je dokumentace k případu dále uložena v policejní spisovně pod evidenčním číslem N/L20 - 04.“

	„Elko, to jsou loupeže,“ procedil skrze zuby Wuršer, zatímco souběžně zvedal telefonní vidlici: „Zdravím, zde vrchní inspektor Wuršer z bezpečnostního oddělení. Mohu vás poprosit o složku z pomníčků k případu en lomeno el dvacet pomlčka nula čtyři? Jistě. Děkuji, děkuji mnohokrát. Jenom… potřeboval bych to velice rychle… Ještě dnes. Aha… to je mrzuté, že to nejde,“ pronesl vrchní s nonšalantní lehkostí. „Co se dá dělat, zkrátka budu muset říci panu policejnímu řediteli, že to prostě nejde. Škoda, má na tom případu eminentní zájem… Jak, prosím? Aáá, že to jde… že jste se spletl, hm… Za hodinu, jistě. Ještě jednou vám mnohokrát děkuji. Na shledanou,“ položil Wuršer sluchátko za pobaveného přihlížení ostatních.

	„Tak jste to slyšeli,“ zamrkal Wuršer spokojeně. „Prozatím rozchod a za hodinu u mě, páni obvodní. Vám, pane inženýre, musím velice poděkovat,“ otočil se vrchní k Malému. „Už vás samozřejmě nebudu zdržovat a dovolte mi popřát vám pěkný den.“ Polichocený balistik opustil budovu ředitelství, aby si ulevil od vedra nad půllitrem ve své oblíbené hospodě U Černého vola, zatímco trojlístek inspektorů se odebral do společné kanceláře dopít zbytek bublinkové malinovky. Čekání na dokumentaci krátili nejrůznějšími spekulacemi, ale nikdo z nich nevěděl o tom záhadném případu vůbec nic. Brázda s Pavelkem naléhali na Honzu, protože díky tehdejší službě u policie se mohl kolem celé tě věci ochomýtnout, ale Rádl je musel zklamat. I kdyby tomu tak skutečně bylo, v březnu 1920 Rádl u policie teprve začínal a mohl maximálně spolu s dalšími nováčky zajišťovat místo činu.

	Policejní strážník v černé uniformě mezitím přinesl do jejich kanclu podklady k vykradené ordinaci v Hloubětíně a podle rozkazu je předal Pavelkovi. Ten je spolu s kolegy začal ihned pročítat a záhy se nad složkou rozproudila živá debata, spojená s hledáním souvislostí mezi vloupačkou a revolverovou kauzou.

	„Na beton v tom Hloubětíně bydlí,“ soudil Brázda. „V takových situacích je to přece klasika. Chlap se chce pokoutně odoperovat doma co nejrychleji, a tak vybere lékárnu nebo felčárnu, která je nejblíž bydliště. Spíš by mě zajímalo, jak se dostal s krvácející rukou bez pozdvižení do Prahy. Auto neměl, to je jasné, jinak by si do těch Střimelic dojel. Ave Střimelicích není ani nádraží.“

	Rádl odklepl přebytečný doutníkový popel: „Ještě je tu sice minimální, jenže přece jen existující možnost, že ta ordinace s tím nesouvisí.“

	„Blbost,“ vydechl Pavelek kouř z další cigarety. „Na takové náhody nevěřím. I když… mohl to pro něj švihnout někdo jiný a my ho teď úplně špatně lokalizujem do Hloubětína,“ korigoval původní tvrzení. „Stejně jenom tak plácáme. Doufám, že ten Malého objev nám udělá jasno. Hergot, už došla i ta malinovka, ať jsou ty papíry fofrem v baráku,“ zalomil Pavelek zoufale rukama a nato si dopřál mocného šluka.

	Usměvavý Wuršer, kterému jel v kanceláří naplno větrák, přijal své tři zpocené podřízené s velkou sklenicí ledové ovocné tříště v ruce. Rádl nasucho polkl. „Mmm,“ vytáhl Wuršer ze sklenice proužkované brčko. „Pánové ze spisovny splnili slib,“ klepl konečky prstů na černé desky. „A to není jediné pozitivum, jakého se nám dnes dostalo. Ta věc z loňského března se týkala ozbrojeného přepadení jedné malostranské záložny. Pachatel měl nagant, a když se pokladní cukal, vystřelil z něj do stropu. Kriminálka druhý den zatkla jistého Libora Křížka, na udání.“ Wuršer svlažil hrdlo mocným nasátím tříště. Cítil, jak jeho tělem projela příjemně chladivá vlna. Nastavil obličej k větráku a znovu se rozhovořil: „Jenomže zbraň nenašli – nejspíš ji dobře schoval – a otisky tam taky žádné nenechal. Navíc se z oznamovatelky vyklubala zhrzená milenka, takže Křížka museli pustit domů. A případ odložit k pomníčkům.“

	Vrchní inspektor se zničehonic zvláštně podíval na Rádla. Poté ze složky vyňal podobenkovou fotografii, pořízenou kdysi fotografem z kriminálky, a vložil ji Rádlovi do ruky: „Váš kudrnatý chlapec, Jene.“ Honza se podíval na foto, ze kterého na něj koukal asi třicetiletý muž s učebnicovými kudrnami sytě černé barvy. „Libor Křížek,“ zopakoval Wuršer jméno muže ze spisu. „Jedenatřicet let, zaměstnán jako zámečník v České Kolben Daněk Praha, dosud netrestán. Za války narukoval na ruskou frontu, přeběhl k našim legiím, ale tam také dlouho nevydržel. Pro své bolševické názory se v jednotce netěšil zrovna velké oblibě a později mu za bolševickou agitaci hrozil postih,“ zakoukal se Wuršer do desek. „V osmnáctém dezertoval k Rudé armádě. Kdyby ho tenkrát naši legionáři chytli, dostal by provaz.“

	„Škoda že se nepohoupal,“ utrousil suše Petr Brázda. Wuršer jeho slova nechal bez komentáře: „Ve všech třech armádách sloužil u sanity, takže má pro strach uděláno a obstojně zná felčařinu. Zajímavá souvislost s tou ordinací, vážení. Trvalé bydliště – v Hloubětíně.“

	„Co jsem říkal,“ pošeptal Rádlovi Brázda.

	„Nuže,“ zakončil Wuršer svůj výklad. „Toto je váš muž, pánové.“

	Rádl pokynul Brázdovi: „Jdeme ho sebrat, Petře, auto mám dole, takže…“

	„Ne tak rychle, Jene,“ zarazil ho vrchní. „Teď by to bylo trochu předčasné. Zařídil jsem sledování mladého Milana Boudy. Stejně jako vy, Jene, i já se domnívám, že Křížek ty revolvery z nějakého důvodu nesl Boudovi. A víte, proč podle mě šel tak pozdě v noci?“ Rádl zavrtěl hlavou ze strany na stranu. Wuršer se opět napil tříště: „Ze dvou důvodů. Za prvé do Střimelic dorazil pozdě. Musel se po práci stavit domů pro zbraně a potom ještě to spojení – několikrát přestupoval a do Střimelic to měl pěkných pár kroků pěšky.“

	„Vždyť mohl přespat u Dvou studní a vyrazit ráno, ne?“ namítl Honza.

	„Kdepak,“ oponoval Wuršer přesvědčeně. „Nemohl. Mladý Bouda se přece nesnáší s otcem a strážmistr od četníků vám pověděl, že tam jezdili tak, aby se nepotkali. Potřeboval ty revolvery převzít dříve, než přijede otec. A nejen převzít, nýbrž i vyexpedovat v klidu z vily a dovézt do Prahy. Křížek tohle musel vědět, určitě se domluvili.“

	„Na tom něco je, pane vrchní inspektore,“ připustil Rádl a trochu ho žralo, že si tyhle záležitosti nespojil on sám.

	„A to je vlastně ten druhý důvod,“ doplnil Wuršer.

	„Jaký bude následný postup, pane vrchní inspektore?“ zajímalo Brázdu. „Máme dostatek důkazů proti tomu Křížkovi, nejspíš nám do toho spadne mladý Bouda a Kalina sedí v base. Jenže pořád zůstává dost věcí, které nevíme.“

	Wuršer Brázdovi souhlasně pokynul: „Přesně tak. Nehledě na to, že se skutečně zdá, že tady vznikla jakási strana ve straně. Z nashromážděného materiálu pochybuju, že by se v tom angažovalo vedení KSČ. Ne že by nechtěli, ale tak hloupí nejsou. Zvláště po těch peripetiích okolo Lidového domu.“

	Vrchní přešel po místnosti, než zvedl hlavu k Brázdovi: „Petře, vy omrknete Křížka. Zjistíte, co dělá teď, jak je celkově na tom a samozřejmě zda je vůbec členem KSČ. Pokud ano, tak není dvakrát aktivní, anebo je hodně mazaný, žádný záznam o zadržení nebo sledování na bezpečnostním oddělení totiž nemá. Václav znovu vyslechne Kalinu. A tentokrát mu řekněte, že jsme Křížka i Boudu zatkli. To už by s ním mohlo zamávat… No a vy, Honzo, si vezměte zase auto a ukažte Křížkovu podobenku tomu recepčnímu ze Střimelic i Pinčovi. Ať máme jistotu. Potom si dejte volno.“ Wuršer otevřel dveře na chodbu. „To je vše, pánové. Od Václava a Jana budu chtít výsledky během zítřka, Petrovi dávám o den více vzhledem k rozsahu úkolu. Zatím na shledanou.“
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	Rádl si svůj dnešní úkol pochvaloval. Projet se pěkně letní krajinou v autě tam i zpět a přitom jen ukázat fotku, to bylo po všem tom fofru velmi příjemné. Recepční, podle očekávání, poznal v Křížkově podobence onoho „Lubora Habáska“ z pensionu a stejně tak Bohouš Pinč bezpečně rozpoznal muže, kterého několikrát pozoroval v Kalinově společnosti. Oba ještě budou muset dojít na ředitelství kvůli svědecké výpovědi, ovšem takové formality Honza nyní neřešil. Jakmile vrátil vůz garážmistrovi, sedl pod první slunečník, na který natrefil, a poručil si čepované pivo. Příjemně se rozvalil na židli, povolil kravatu a do vyprahlých vnitřních trubek tělních labužnicky pouštěl zlatavý nápoj. Paráda, pomyslel si. Konečně oraz a navíc už ten případ co nevidět sfoukneme… Vytáhl stříbrné pouzdro, kde mu zbyly ještě dva doutníky. Ale chtělo by to možná věci trochu popostrčit, napadlo jej, když si zapaloval. Honza se dlouze zadíval na stříbrné doutníkové pouzdro, když vtom dostal zajímavé vnuknutí. Ano, popostrčit, to je ono… Spokojeně vrátil pouzdro do kapsy a objednal další orosený půllitr.
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	Letní podvečer stále sálal teplem, přestože prudké slunce už ustoupilo pozvolnému přízraku stmívání a nesnesitelné bezvětří pomalu střídal lehký vánek. Jana s Ditou za sebou měly celodenní pobyt na plovárně a teď shlížely dolů z terasy výletní restaurace, kde střídavě popíjely grenadýnu a lehké bílé víno.

	„Teda…,“ sloupla si Dita z ramene bílý cár spálené kůže. „Zase jsem to přehnala. Holt nám zrzkám slunko nepřeje…,“ povzdechla si, zatímco Jana rozverně točila svým slaměným kloboukem obtaženým modrou stuhou. Dita Hajská se napila grenadýny, ve které plavaly dvě velké kostky ledu: „Co Honza?“ zamrkala směrem ke kamarádce. „Nedělal z té naší merendy problém?“

	„Vůbec ne,“ zasmála se Vránová. „On je tak neuvěřitelně taktní… ale je fakt, že mi z toho malinko trapně je. Uznej, že jsme to docela přepískly, Dituško.“

	„To uznávám,“ uchechtla se Hajská, „já jsem ti, Janičko, říkala, abychom těch láhví nekupovaly tolik. Jenomže to ty jsi pořád něco povídala o výborném poměru kvality a ceny. Nepamatuješ?“

	„Už ani ne,“ přiznala se smíchem Jana. „Přece jenom jsme toho dne zabily mnoho, ach přemnoho mozkových buněk. Jo a vůbec, pořád se mě ptáš na Honzu, ale o sebe se nestaráš. Už je nějaký mladý muž v hledáčku? Třeba náš akademický kolega Vaněk by ti jistě byl vděčný, zrzi…“

	Dita vyrobila v obličeji znechucený škleb: „Ty mi fakt přeješ, kamarádko. Vaněk je namyšlený trouba, co si marně hraje na vtipného světáka… Trapasník jeden. A navíc, on si to představuje ve stylu: já ti zavolám a ty přiběhneš a roztáhneš. Na takové sprosťárny nejsem zvědavá. Co si vlastně o mně myslí? Že když jeho tatík prodává ve velkém párky, může se chovat jako hulvát? Ne, ne a ne!“ rozohnila se Dita, přičemž za to rozhodně nemohlo pouze víno a dlouhý pobyt ve slunci. „Nemá úroveň, nemá charisma, nemá styl. Nic pro zrzavou Ditušku. A ti kluci od nás, no… Já ti tak závidím, Jani,“ podívala se Hajská zasněně do slábnoucího slunce, než opětovně nahradila grenadýnu výtečným veltlínem.

	Jana položila na stůl vypitou sklenici: „Hele, ale nebudeš mi snad po něm vyjíždět?“ zeptala se v žertu.

	„No dovol…,“ zahartusila Dita naoko dotčeně. „Za prvé jsme snad nejlepší kamarádky a za druhé, i když je Honza fajn chlap, tak není úplně můj typ, víš. Na můj vkus je moc seriózní. My zrzky jsme prostě živější a potřebujeme něco, něco… více bezprostředního,“ luskla Hajská spokojeně prsty, když se jí podařilo najít ten správný výraz. Obě děvčata se uvolněně rozchechtala a už poněkolikáté si vzájemně přiťukla na zdraví.

	„Jo jo,“ usrkla Jana ze skleničky. „Užívejme prázdnin, protože v říjnu nám zase začne peklo.“

	Dita kývla na znamení souhlasu: „Ani mi nemluv. Hotové galeje… však počkej, až z nás budou paní doktorky, to se na to budeme dívat jinak. Asi mají pravdu ti Číňani, když tvrdí, že vzdělání má trpké kořeny, ale sladké plody. Jenomže proč to vzdělávání musí tak dlouho trvat?“

	Vránová chytila kamarádku za ruku a konejšivě pronesla: „Dituš, klid. Histolu i anču máme za sebou a nic horšího už nás za celou medinu nepotká. A hlavně, do října času dost, pořád nejsme ani v polovině srpna.“

	„Pravda,“ zahlásila povzbudivě Hajská. „Co navrhuješ provést s dnešním večerem, Jani?“

	Vránová se zamyšleně podívala na dno sklenice: „Dát si poslední grenadýnu, jít se ke mně převléci a potom si vyrazit někam do centra, ne?“

	„Dobrý plán,“ zamrkala Dita uznale. „S tvými vůdcovskými schopnostmi budeš do čtyřiceti primářka.“
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	„Tak spusťte,“ vyzval Wuršer Vaška Pavelka, který spolu s Rádlem a Brázdou opět postával v jeho pracovně kvůli případu rudých střelců, jak celou kauzu pojmenoval Petr Brázda. Všechny zúčastněné těšilo, že s každým takovým setkáním byli blíže a blíže konečnému rozuzlení celého problému.

	„Kalina to konečně položil,“ řekl vítězoslavně Pavelek. „Když jsem mu tvrdil, že máme Křížka s Boudou, začal mluvit. Křížka potkal koncem minulého roku. Pokusil se mu ukrást zimník z věšáku. Křížek ho tenkrát chytil, ale nehlásil ho. Pozval ho na grog, a jak se vyjádřil sám Kalina: „Ukázal mi jinou cestu než paběrkování v galerce a přežívání od zatčení do zatčení.“ Pavelek se ujistil, zda všichni poslouchají, načež si krátce odkašlal: „Kalina postupně uvěřil, že je oběť a že všichni vykořisťovaní a proletáři se musí spojit, aby svrhli ten starý podlý svět. Abych znovu citoval toho rudého drbana: ‚Jenom světová revoluce nám pomůže k lepšímu životu, poněvadž já chci taky žrát kaviár a šampánizovat.‘ Křížek Kalinu zaúkoloval, aby sice přestal s krádežemi, ale dál zůstával v galerce a hledal podobné typy. Jestli někoho našel, to neprozradil.“

	Wuršer si celou dobu zapisoval poznámky. Teď pohodil tužku na stůl a položil Pavelkovi první dotaz: „Co ty revolvery, Václave?“

	„Jo, to je pěkná historka,“ zazubil se Pavelek. „Křížek mu je dodal ten samý den odpoledne, kdy ho policajti sebrali v Jedové chýši. Kalina měl naganty schovat doma a potom předávat vybraným lidem. Jenomže mu v tom počasí bylo vedro, cestou zaskočil do Chýše, zapovídal se u stolu a holt se zdržel. Naštěstí…“

	„Kdo měli být ti vybraní lidé, jak jste zmiňoval?“ zajímalo dále Wuršera.

	„Přesně nic neudal,“ pokrčil obvodní inspektor rameny. „Nicméně už víme, o co vlastně mělo jít. Křížek plánoval vytvořit doslova ‚rudou gardu pražského sovětu‘. Tím se potvrzují vaše předchozí obavy, pane vrchní inspektore. Skutečně mělo jít o menší, operativně aktivní bojůvky s taktikou udeř a uteč. Cíle by byly různé: policisté nebo četníci konající službu, pravicoví novináři, ale taky někteří politici. Paradoxně nejvíc se nemělo jít proti občanským stranám, ale proti sociálním demokratům. Asi pomsta za Lidový dům. Závěrem poslední věc – Boudu Kalina vůbec neznal. Křížek dovedně konspiroval a ty dva nepředstavil.“

	Wuršer ocenil Pavelkova slova uznalým pohledem: „Výborně, Václave. Takže pro nás je stěžejní, že teď máme naprostou jistotu ohledně Křížkovy role v celém tom pochybném podniku. Jakpak je na tom náš revolucionář aktuálně? To byl váš úkol, Petře,“ pokynul vrchní Brázdovi.

	„Samozřejmě jsem ho prověřil, pane vrchní inspektore,“ otevřel Brázda příruční notes. „Začal bych od takových těch obecnin. Křížek je skutečně členem KSČ, a to od devětadvacátého května, tedy pouhých 14 dní po založení strany. Nejspíš mu pomohlo jeho zběhnutí od legií a hlavně angažmá v Rudé armádě. Aktivitou nepřekypoval, jeho stranická buňka mu vytýkala pasivitu v době boje o Lidový dům. Na druhou stranu byl velmi loajální a poslušný, plnil takové ty otravné úkoly – administrativa, poplatky, tisk letáků a tak. Ale nic, kde by veřejně vystupoval. Už víme proč…“

	„Jistě,“ odsekl Wuršer, „pokračujte, Petře.“

	„Pořád pracuje v ČKD na pozici zámečníka. Ale pozor, pánové,“ rozhlédl se Brázda triumfálně po pracovně. „Před několika dny ohlásil v práci úraz levé ruky, způsobený údajně pádem ze schodů ve volném čase. Vyšetření závodním lékařem odmítl jako zbytečné s tím, že už navštívil svého lékaře. Podnik dále nenaléhal, poněvadž Křížek po dobu čtrnácti pracovních dnů přijal místo pomocníka na revizním oddělení. Jeho plat přitom bude o šedesát procent nižší než mzda v oprávárenské četě. Zajímavé, ne?“

	„Myslím, že teď můžeme přistoupit k vlastní realizaci a všechny posbírat,“ zamnul si Wuršer ruce. „Jdeme do finále.“

	„Promiňte, ale na mladého Boudu toho moc nemáme,“ připomenul svému nadřízenému Brázda, „s takovou se z toho dostane, pokud Křížek nepromluví.“

	Vrchní se na Brázdu uvolněně usmál s jasným výrazem převahy: „Áá, vidíte, Milan Bouda, málem bych na něj zapomněl… Tady Jan za mnou přišel se zajímavou představou, jak toho mladíka v rekordním čase přidat mezi obviněné.“ Wuršer si zapálil doutník. „Nutno říci, že jeho plán jsem shledal velmi podnětným. Jene, ujměte se slova, ať pánové vědí, k čemu je budete už brzy potřebovat.“
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	Student klasické filozofie Milan Bouda se na druhý ročník celkem těšil. Prázdniny neprázdniny. Koneckonců nikdy nepatřil k těm, kteří si takzvaně užívají volna. Pohrdal těmi pitomci, co se honí za balónem, stanují nebo se nechávají při výletech opájet falešnou romantikou starých hradů či směšným sentimentem z přírodních krás. Všechno je to jenom falešné vědomí a společenské opium, o němž ti kreténi nemají potuchy. Jiní hlupáci se zase zbůhdarma poflakují na plovárně nebo chodí chlastat to jejich pivo do měšťáckých hospod. Kavárna, to už je něco trochu jiného. Tam se vždy najde pár spřátelených duší, které aspoň ví, co je to kupříkladu fenomenologie, a rozumí tomu, že starý svět buržoazně aristokratických státečků musí skončit i s tím systémem vykořisťování. Je to nutnost z hlediska vývoje, už Marx o tom psal…

	Pravda, takový Křížek Marxe nejspíš nikdy nečetl, ale to zase až tak nevadí. V jeho případě. Má zřejmě výborně rozvinuté třídní instinkty a ty dokázaly překonat pohled z prizmatu falešného vědomí. Toho vědomí, které většina pitomců není schopna prohlédnout. I jeho otec. Jak ho Milan nesnášel, toho šosáckého sociáldemokratického blba. Škoda že tak často okupuje letní vilku v Ondřejově. Milan tam jezdíval rád. Hezké prostředí, spousta soukromí a prostor k čemukoliv. Hlavně k tomu, co rozjížděli s Křížkem a několika dalšími. Teď se to sice trochu zkomplikovalo, ale Křížek určitě najde řešení. Je přece bývalý rudoarmějec. On má smysl pro praktickou činnost, pro akci. Já mám zas všechno zvládnuto teoreticky, ideově a organizačně.

	Tohle všechno a rovněž něco navíc se honilo Boudovi hlavou, když se jednoho odpoledne ubíral do kavárny. Jeho rozjímání náhle něco přervalo, poté co jej do očí nepříjemně udeřil odlesk na zemi ležícího předmětu. Mladík přistoupil blíže. Na kamenné dlažbě Starého Města se povalovalo nádherně zpracované doutníkové pouzdro s bohatým zlacením. Bouda se pro něj sehnul a odklopil kryt. Uvnitř spatřil tři sáčky s jakýmsi bílým práškem. Dříve než jeho mozek stačil zjištěnou informaci jakkoliv přebrat, přistoupili k němu dva muži s kulatými odznaky. Že se jedná o obvodní inspektory druhé třídy Jana Rádla a Petra Brázdu, dotyčný nemohl přirozeně vědět.

	„Kriminální policie, mladý muži,“ utrousil hned jedovatě Brázda. „Copak to máme?“

	„Hmm…,“ protáhl Rádl se zjevnou ironií. „To vypadá jako kokain, pane kolego, a tady mladý na něm jistě zanechal otisky.“

	Bouda zpanikařil, přesně jak čekali. Tenhle klouček uměl v kavárně plamenně řečnit o proletářské revoluci, avšak tváří v tvář problémům obstát nedokázal. Tohle musel vědět i Křížek. Beztak si toho domýšlivého studentíka vybral kvůli jeho finanční situaci, kontaktům a příležitostně volné vilce. Do střeleckých komand s ním pravděpodobně nepočítal.

	„To… to, to nemůžete. Já… já jsem to našel. Chováte se jako kornilovci, tohle vám nepro…“ Brázda nekompromisně přerušil Boudovo plácání dobře nacvičeným boxerským uppercutem do trojúhelníku. Milan spadl na dlažbu, kde několik dlouhých sekund nemohl vůbec popadnout dech. Dusivě sípal a uvnitř cítil příšerný svíravý tlak. Oba inspektoři ho popadli a odtáhli za roh do zaparkovaného auta. Rádl nastartoval a Brázda na zadním sedadle hlídal spoutaného Boudu. Zastavili po pár minutách nedaleko telefonní budky.

	„Takže, mladej bolševiku,“ začal zostra Brázda tónem, který u něj Honza nikdy předtím neslyšel. „Uvědom si, že pokud budeme chtít, tak tě tím svinstvem napereme a sebereme tě jako kokainistu a prodejce. Pro mě není problém narvat ti ten kokain do huby a pak dát do hlášení, že jsi v euforii nabízel zbylé sáčky, uložené v tom pouzdře. Ovšem můžeme se domluvit…“

	Bouda zmateně vrtěl hlavou. „Co po mně chcete?“ vyhrkl poděšeně.

	„Vědět, jak jste se dorozumíval s Křížkem,“ pronesl naprosto vyrovnaně Rádl. „To přece není příliš.“

	Bouda tiše zaúpěl, avšak neodvažoval se odporovat. Stejně už vědí o Křížkovi…

	„Normálně, přes telefon,“ hlesl rezignovaně. „On ho teda doma nemá. Já mu volám do práce pod domluveným jménem Vladimír Ulán a nechávám si ho přivést k telefonu. V nutných případech.“

	Brázda ukázal k telefonní budce: „Hned mu brnkneš, že jsi sehnal doktora na tu jeho ruku, ale že musí ihned po práci dorazit právě sem.“

	Bouda se pokusil alespoň o chabý odpor: „Proč? Stejně mě zavřete…“

	Honza, který dnes hrál roli toho hodného policajta, jakoby nechápavě přimhouřil oči: „Z čeho tak soudíte, mladý muži? Dohromady jste nic neudělal a spolupráce se taktéž přičítá k dobru. Pokud budete rozumný, vyváznete s podmínkou a vaše strana si vás ještě bude vážit jako člena trestaného za politiku. Ovšem jestli chcete, abychom vás v souvislosti s těmi revolvery obvinili ze všeho, co víme, plus ten kokainismus…“

	Bouda rázně potřásl hlavou: „Ne, ne, pánové. Já mu zavolám.“

	Brázda doprovodil mladíka do budky a podal mu vidlici. „Ahoj Libore, to jsem já, představ si, sehnal jsem ti doktora na tu tvoji ruku… ano, spolehlivý, velice. Akorát budeš muset přijít hned ze směny, on má strašně napilno, víš… No, volám ti z budky naproti masnému krámu ve Spálené… Nemáš zač, dobře, budu čekat.“

	Tak čekali. A dočkali se. Honza si všiml, jak se z úzké uličky vynořil kudrnáč v tenkém letním sáčku se zafáčovanou levou rukou a obezřetně si to šinul ke krámu. Spoutaný Bouda ležel na podlaze automobilu, přičemž Brázda ho velmi naléhavě upozorňoval, ať v nadcházejících chvílích nezkouší žádné pitomosti.

	„Tak jo,“ natáhl Petr Brázda závěr pistole a obrátil se k Honzovi. „Jakmile dojde k té budce, potichu otevřeme dveře a jdeme, každý z jedné strany. Má nás v zádech, takže by neměl být problém.“

	Rádl mlčky přisvědčil a rovněž vytáhl svůj styer.

	Křížek se zastavil hned vedle telefonní budky a s jednou rukou v kapse nervózně přešlapoval na místě. To už se k němu zezadu lehkým krokem blížili Brázda s Rádlem.

	Křížek stále neregistroval žádný náznak nebezpečí. Ještě čtyři kroky, tři, dva… Kudrnáč tentokrát zpozoroval pohyb za svými zády a začal se otáčet. Rádl poněkud riskantně zajistil svou zbraň a pistolí v sevřené dlani vší silou udeřil Křížka do postřelené ruky, kterou byl k němu sledovaný právě natočen. Ten jenom nelidsky zařval bolestí a padl jako podťatý.

	Brázda mu pohotově přišlápl zdravou ruku, aniž přestával mířit pistolí: „Policie! Ani se nehněte, Křížek, skončil jste.“

	„Krucinál!“ zaklel vztekle zneškodněný rudý střelec. „Já to tušil, ten posera Bouda!“

	Rádl mezitím sebral ze země pistoli, která Křížkovi při pádu vyskočila z mělké kapsy. „Podívejme,“ usmál se na kolegu, „ostatním naganty, sobě devítku poloautomat – německá parabella… Zbrojní lístek zřejmě nebude, že, soudruhu Křížku?“

	„Dejte mi pokoj a už mě teda zabásněte,“ zachroptěl Křížek nevrle. Rádl jeho žádosti vyhověl, a zatímco mu nasazoval klepeta, Petr si z telefonní budky zavolal pro uniformované policisty s antonem.

	Další policejní oddíly vyrazily k Boudovi i Křížkovi na zevrubnou domovní prohlídku.
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	Libor Křížek při Brázdou řízeném výslechu ani příliš nezapíral. Odmítl sice prozradit ty, které naverboval pro svou městskou guerillu – respektive tvrdil, že u nikoho z oslovených neuspěl – Jinak ale vcelku povídal. Potvrdil také záměr vytvořit něco na způsob záškodnických oddílů: „Mezinárodní revoluce dočasně neuspěla, její nositelé byli všude poraženi – na Slovensku, v Polsku, Německu… Ale v každém velkém městě je potenciál, pane inspektore. Tam, kde jsou fabriky, se vždycky najde pár lidí zapálených pro naši věc. A tak jsem chtěl začít s destabilizací.

	I s pár revolvery se dají dělat věci… jen pár výstřelů ze zálohy a honem pryč. A ráno najdou hrozivého pana policajta ležet v krvi, nebo jedovatého pisálka nebo prolhaného sociáldemokrata, kapitalistického fabrikanta, to je jedno. Šířit městem strach a povzbuzovat proletářské masy k aktivitě. Úder zevnitř…“

	Brázda potlačil nutkání toho chlapa praštit: „Odkud jsou ty revolvery a proč jste je dával Kalinovi a Boudoví?“ otázal se věcně.

	„Pane inspektore…,“ zasmál se Křížek ironicky. „Já z Ruska neodjel s prázdnýma rukama. Nagant, jak jistě víte, byl už tenkrát nejpoužívanější krátkou zbraní na celé Rusi. Máte vůbec představu, kolik se jich tam válelo? Po rudých, po bílých, v opuštěných skladech… Věděl jsem, že se můžou doma hodit, a můj loďák byl velký. Údržba je sice trochu problém, ale já jsem zručný zámečník. A sehnat v poválečném chaosu pár nábojů navíc… Co vám budu povídat…“

	„Chápu,“ konstatoval suše Brázda. „My jsme si tady lámali hlavu nad původem těch zbraní, nad jejich cestou sem, a přitom nám nedošlo, že věci jsou někdy přímočaře jednoduché. Nicméně ty kvéry vás zradily, Křížku. Počítejte s tím, že odsedíte i to zpackané přepadení.“

	Křížek vypadl ze svého fatalistického klidu a překvapeně si nechal vyprávět o momentu, kdy se vyšetřování začalo stáčet k jeho osobě. „Nojo,“ povzdechl si. „Tenkrát jsem ještě nedělal a potřeboval jsem si udržet kvartýr. Blbá balistika… a já myslel, že mě udal Bouda. Křivdil jsem mu.“

	„Neodpověděl jste mi ohledně Boudy a Kaliny,“ nedovolil Brázda Křížkovi odběhnout od podstaty dotazu. „Proč ti dva?“

	„Měli šířit zbraně dál mezi spolehlivé lidi,“ odpověděl vyslýchaný. „Každý ze svého okruhu. Kalina mezi ztracence z galerky, kteří chtěli žít jinak, Bouda mezi revolučně naladěné studenty. Jak byli úspěšní, to nevím. Tyhle věci už jsem neřešil. Víte, měli jste obrovskou kliku, pane inspektore. Všechny kvéry jste nám vylovili. Jenomže vy víte, že zázraky se dějí jen jednou. Klidně mě zavřete, po mně přijdou další…“

	„Tohle přání vám zcela jistě splním,“ odsekl chladně Brázda. „Služba! Výslech skončil, odveďte ho do separace.“

	Ve stejnou dobu o jedny dveře vedle vyslýchal Rádl vynervovaného Milana Boudu. Ten byl natolik načatý, že to s ním neměl nijak těžké. „V podstatě vám chci pomoci, pane Boudo,“ pronesl téměř otcovsky. „Jste velmi mladý člověk, všechno máte před sebou, studujete… Koneckonců váš podíl na tom všem není nijak hrozivý. Teď jde jen o to, abychom vás společnými silami udrželi mimo mříže.“

	„Já to velmi oceňuji, pane inspektore,“ zachvěl se Bouda, přestože v kanclu bylo téměř k zalknutí.

	„Děkuji,“ pokynul mu Honza ve zdvořilém gestu. „V tom případě to uhrajeme takovým způsobem, abyste dostal toliko podmínku. A pokud by nějakou nepředvídatelnou náhodou soudce zvolil nepodmíněný trest, potom by byl velmi krátký. Nejspíš byste ho ani celý neodseděl.“

	„To bych byl velmi vděčný,“ hlesl zkroušeně Bouda s očima sklopenýma k podlaze.

	Rádl před něj vyskládal tužku a papír. „Výborně. Prvním důkazem vaší vděčnosti bude stručný seznam všech lidí, které se vám podařilo získat pro tu vaši městskou úderku. Můžete ho doplnit i krátkou charakteristikou těch dotyčných.“ Bouda se po krátkém vnitřním boji chopil tužky. Na papíře se po nějaké době objevilo celkem devět zatím neznámých jmen. Pozoruhodná směsice – pár levě radikálních studentů, nějaký ten frustrovaný nezaměstnaný a do toho všeho postavičky z anarchistické bohémy, které měly na policii pár záznamů za výtržnosti v podnapilém stavu. Rádl zavolal službu a jejím prostřednictvím se papír dostal na stůl k Pavelkovi, jenž měl za úkol nechat všechny zapsané prověřit.

	„Vedete si skvěle,“ ocenil studenta Rádl. „Tím jste si vysloužil naši benevolenci v revolverové kauze. Ještě ale musíme sprovodit ze světa ten kokain. Ani to nebude problém, pane Boudo.“ Honza předložil Boudovi jakési lejstro. „Stačí podepsat spolupráci a na ten bílý prášek úplně zapomeneme.“ Mladík naproti Rádlovi zoufale vytřeštil oči a jenom mlčky civěl.

	„Nechceme zase tak moc,“ zapózoval Rádl svatouškovsky. „Pouze informace o tom, co se děje ve vaší stranické organizaci KSČ. A brzy budete stoupat, jste intelektuál, zakrátko s podmínkou za revoluční činnost… pak vás budeme potřebovat o to více.“

	Bouda si kousal rty a těkajícíma očima četl závazek o informační spolupráci s bezpečnostním oddělením policejního ředitelství. „To… tohle nemůžu,“ dostal ze sebe zajíkavě. „Tohle přece nemůžete chtít,“ zašeptal.

	„Ne?“ otázal se s hranou ironií Rádl. „Já myslel, že stojíte o podmíněný trest a ne o celu za užívání a šíření kokainu. Ovšem přemlouvat vás jistě nehodlám…“

	Bouda zničehonic sáhl po peru, listinu podepsal a pak pero téměř štítivě zahodil. Rádl viděl, jak mu po tvářích stékají první slzy. Asi by mi ho mělo být líto, pomyslel si. Ale nebylo. Ne potom, co viděl bolševické řádění v Rusku, lidi přibité na vrata domů nebo legionáře a bělogvardějce seškvařené zaživa rozžhaveným olejem. A co teprve když si uvědomil, jaký osud tenhle člověk chystal jeho někdejším kolegům v černých mundůrech. Střílet ze zálohy je chtěl a verboval k tomu další. Ne, ne, študák by mu měl za jeho nabídku poděkovat a ne tady bulet jako děcko.

	„Velcí kluci nepláčou, pane Boudo,“ poznamenal Rádl jízlivě. „Mimochodem, ten kokain je už zlikvidovaný. Kolegové z vrátnice si ho před chvílí nasypali do kávy. On to byl totiž prachobyčejný cukr.“

	Boudu sice zpráva naprosto šokovala, ovšem dnes už měl zkrátka dost. Přešel otřes mlčením, přičemž nepřítomně zíral skrz místnost. Rádl zaklapl desky: „Z mé strany vše. Můžete jít, pane Boudo. Vaše stíhání je vedeno na svobodě, vazbu pro vás nenavrhnu.“
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	Bylo hotovo. Wuršer se netajil spokojeností a Honza Využil jeho dočasné mírnosti k tomu, aby si v pracovní době na okamžik odskočil koupit do kanceláře pár láhví sodové malinovky. Srpnové teploty stále chtěly překonat ty červencové a ve svém snažení zřejmě nehodlaly v dohledném čase přestat. Zrovna když nesl láhve dovnitř, potkal Petra Brázdu: „Kde se flákáš, člověče? Taháš se tu s limonádou a v kanclu tě zatím čeká nějaká šmmcovní zrzka, bratře.“

	„Mě?“ zareagoval překvapeně Honza.

	„No mě bohužel ne,“ pousmál se Brázda, než zmizel za rohem chodby.

	Rádl se celkem podivil, když po otevření kancelářských dveří uviděl Janinu kamarádku Ditu sedět na své židli. Hajská vypadala trochu zahanbeně a vytáhla Honzu na chodbu.

	„Stalo se něco?“ myslel Honza už na nejhorší. „Něco s Janou?“

	„Ale ne, to vůbec ne,“ mávla Dita se špatně hranou bezstarostností rukou. „Víte, já vás hledala už dříve, ale říkali, že máte plno práce a byl jste někde v terénu. Já jsem se vám chtěla omluvit a taky vám něco vysvětlit, Honzo.“ Rádl nechápal: „Omluvit? Vždyť nemáte zač…“

	„Jaksi…,“ začala rozpačitě Dita. „Kvůli tomu našemu večírku tenkrát, ona to byla moje vina. Janička se takhle obvykle nechová, ona mi to dokonce vymlouvala, ale já si nedala říct. To víte, my zrzky jsme impulsivní a vždycky se pro něco nadchneme… No a někdy to nedopadne. Ona teda Jana říkala, že jste z toho nic nedělal, jenomže já bych přece jen chtěla, abyste věděl, že jí to nemůžete vůbec mít za zlé. Celé jsem to spískala já a ona do toho šla, protože je prostě loajální.“

	Honza si oddechl a začal se nevěřícně smát: „Proboha, Dito, kvůli tomu si opravdu nemusíte dělat starosti. Jste studentky na prázdninách, navíc medičky, co mají v semestru pořádný zápřah. Člověk musí vypustit páru. Akorát omezte to vykřikování z okna,“ vycenil Honza zuby v úsměvu. „Skutečně z toho vůbec nic nevyvozuji, můžete být v naprostém klidu. Navíc oceňuju, že Jana má tak oddanou kamarádku.“

	„Jsem moc ráda, že to vidíte takhle,“ rozzářila se rusovlasá studentka. „Spadl mi kámen ze srdce…“

	Honza stále kroutil hlavou: „Teda, s tímhle se sem táhnete v takovém vedru. Snad jste nečekala dlouho…“

	„Kdepak,“ uculovala se Dita, „váš kolega je velice příjemný společník. Potom ho někam volali, ale to už jste přišel vy.“

	Rádl povytáhl obočí: „Jojo, copak inspektor Brázda…“

	„Tak já už vás nebudu zdržovat, Honzo,“ podala mu Hajská ruku. „Mějte se hezky a na viděnou.“
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	Konečně padla. Byly to teď docela hektické dny a Rádl si liboval, že se před ním rýsovalo bezprostřední období takové té běžné služby. Ta sice člověka otravuje, pokud trvá příliš dlouho, ovšem aktuálně přišla vhod. Honza si přehodil sáčko a zamkl dveře kanceláře. „Jdeš na pivo?“ oslovil ho při odchodu Brázda. „Pár na Rychtě v tomhle počasí bodne.“

	„To bych řekl,“ přisvědčil Honza. „Nejradši bych to odsud vzal k tomu půllitru poklusem.“

	Sotva vyšli ven, ukázalo se, že Petr má kromě popíjení zlatavého moku s Rádlem ještě jiné úmysly.

	„Ty, Honzo, kdo je ta zrzavá slečna?“

	„Ale,“ zatvářil se vesele Honza. „Podívejme se, někomu se z toho vedra zapalujou lýtka… Ta slečna, to je Dita Hajská,“ odpověděl Rádl a dál škodolibě mlčel.

	„Vole!“ vyprskl po chvilce Brázda. „Jméno jsem se dověděl při představování. Spíš mi teď jde o to, co je zač a jestli bys mě s ní nemohl nějak blíž tohle… seznámit. Má někoho, nevíš?“

	Honza poplácal Petra po rameni: „Myslím, že nemá, a navíc říkala, že jsi příjemný společník. Z toho plyne, že neumí odhadnout lidi,“ pokračoval Rádl v žertování. „Jinak studuje medicínu a je to nejlepší kamarádka mojí Jany. Takže seznámit bych vás nejspíš mohl. Ale přísahám Bohu, že to neudělám, jestli nepřidáš do kroku a my nebudeme do dvou minut sedět pod slunečníkem u piva.“

	A zatímco dvojice mužů zrychlila krok, v jednom ze zašlých libeňských sklepů bezúčelně rezlo několik revolveru značky Nagant, naskládaných do černé tašky. Věděl o nich málokdo a vůbec nikdo se k nim nehlásil…
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V luxusní restauraci Baroque bylo vše tak, jak má v podniku tohoto typu být. Elegantní křišťálové lustry dostatečně, avšak nepodbízivě osvětlovaly prostorný a vzdušný vnitřek restaurace, v níž předpisově oblečení číšníci s profesionální samozřejmostí hbitě roznášeli ty nejznamenitější kulinářské poklady.

	Jan Rádl si pochutnával na marinovaném úhoři a po očku sledoval svou Janu, kterak zápasí s krevetovým koktejlem. Dnes byli oba hosty Janiných rodičů, kteří zavítali z Českých Budějovic na týdenní pobyt do Prahy.

	„Vynikající kuchyně,“ ohodnotil továrník Vrána grilovaného kapouna, „viď, maminko?“

	Jeho žena souhlasně potřásla hlavou a dále se věnovala svému ragů.

	„Pane inspektore,“ odložil Vrána příbor na prázdný talíř, „já jsem přijel do Prahy z několika důvodů. Jednak za Janičkou, kvůli obchodu a pak také na sjezd naší strany, že…,“ rozprávěl zeširoka. „Chtěl bych vás poprosit o takovou společenskou pomoc, abych se tak vyjádřil.“

	„Poslouchám, pane továrníku,“ pokynul mu Rádl. „Pozítří živnostensko obchodnická strana pořádá u Hybernů reprezentační ples, je sezóna, jak jistě víte,“ zapálil si Vrána cigaretu. „Myslel jsem, že byste doprovodil Janičku, když spolu máte známost. Je to čistě zábavní akce, nikdo na vás nebude vyvíjet žádnou politickou snahu, je jasné, že jste státní zaměstnanec. A některé kontakty se vám mohou hodit, znám se i s panem předsedou Mlčochem, že…“

	Honza se povzbudivě usmál: „Rád přijdu, pane továrníku. To není žádná oběť, ale naopak velice milá záležitost,“ zamrkal na Janu, která se rovněž zapojila do hovoru: „Letošní sezónu jsem byla jenom na jednom plese. Zatracené zkouškové období!“ zlobila se roztomile, jak to uměla jen ona. „Ještě že mi zbývá poslední zkouška.“

	„A kdepak jste byli, Jani?“ vstoupila do debaty také stará Vránová.

	„Na Střeleckém ostrově, byl to ples národních demokratů.“ Jana dojídala koktejl. „Pozval nás tam Honzův kolega, taky detektiv, má to u národní demokracie dobré. Ale hlavně…,“ přejel Janě po tváři lišácký úšklebek. „Že neuhádneš, koho ten Honzíkův kamarád doprovázel?“

	Matka se smíchem pokrčila rameny: „Dám se podat, Janičko, ale tváříš se, že to byl někdo extra…“

	„Ditu Hajskou,“ zvedla Jana ukazovák. „Oni spolu totiž chodí. Už skoro půl roku, mami.“

	Terezie Vránová uznale přimhouřila oči: „Však ona Dituška potřebuje pevnou policejní ruku. Je to sice milé a hezké děvče, ale hrozné třeštidlo. Představte si, pane inspektore, Dituška u nás loni v létě byla na prázdninách a podpálila nám zahradní stolek. Zkoušela totiž připravovat ohnivý punč.“

	„A nechtěla, abychom ho hasili,“ dodal Bedřich Vrána, „že prý to přejde samo a pití pak bude mít říz…“

	Jana si objednala dvě deci vermutu, přičemž navázala předchozí dějovou nit: „Inspektor Brázda nás na tom plese seznámil s Viktorem Dykem, rodičové,“ pronesla významně, což její matka znovu kvitovala uznalým přimhouřením obou očí.

	Starý Vrána ovšem věc viděl jinak: „Eh, pan Dyk, jistě… Ať si zůstane u svého psaní a básniček, to mu jde. Do politiky by se ovšem míchat neměl. Je s obrovským podivem, že protiněmecké výpady tohoto pána a jeho stranických kolegů ještě nenarušily obchody s německými zákazníky z pohraničí. Ostatně, pane inspektore, co soudíte o politické situaci?“

	Jana obrátila znechuceně oči v sloup a Terezie Vránová kopla pod stolem svého chotě do nohy, přestože věděla, že nyní je už k nezastavení.

	„Jsem v tomto ohledu optimistou,“ odpověděl klidně Rádl. „Ta trapná záležitost s údajným následníkem Karlem a Zitou byl podle mě poslední poválečný otřes. Myslím, že republiku teď čeká odbobí klidu, doufám, že bude co nejdelší.“

	„Ano, rovněž očekávám stabilizaci,“ souhlasil Vrána. „To by se zákonitě mělo projevit na příznivějším prostředí pro obchod. A také upevněním středního stavu. Logicky proto předpokládám, že živnostensko obchodnická strana posílí…“

	Rádlova milá koulela očima sem a tam ve snaze co nejvíce zdůraznit, jak moc se nudí. Když příval otcových slov stále nebral konce, začala si hlasitě pohvizdovat kabaretní šlágr.

	„No tak, Jani!“ obořila se na ni matka. „Nejsi na pastvě, tak se podle toho chovej.“

	Večeře se protáhla do nočních hodin a Honza s Janou se dostali do postele až něco před půl dvanáctou. Rádl k začátku roku pustil svůj podnájem nedaleko Brunclíkovy sochy a nastěhoval se k Janě. Za normálních okolností by něco takového nepodniknul, ovšem o Vánocích mu to nabídl sám továrník Vrána, který Janino bydlení platil. Bylo by prý dobré, kdyby Rádl „na Janičku trochu dohlédl.“ Že tímto krokem Vrána zvýšil pravděpodonost otěhotnění své dcery, mu nejspíš nedošlo. Honza s jeho nabídkou souhlasil, ovšem podmínil ji tím, že veškeré náklady na byt ponese on sám ze svého platu. Tím opět ve Vránových očích povyrostl a továrník ho nazval „mužem pravého charakteru“.

	Rádl stejně trávil v garsonce čím dál méně času, a tak když nájem přenechal jakémusi mistrovi z kartonážky, odpadlo mu to věčné přebíhání mezi dvěma bydlišti.
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	„Zdá se, že vám na čas končí líná úředničina, pánové,“ zjevil se v Honzově kanceláři bez zaklepání vrchní inspektor Wuršer. „Tedy, zatím jen dvěma z vás, více snad na ten případ nebude třeba. Petře, Jene, pojďte ke mně na krátkou poradu,“ ukázal Wuršer rukou na Brázdu s Rádlem, kteří ho následovali do pracovny. Tam dal Brázdovi do rukou tenkou složku s materiály k nové kauze, načež se rozpovídal: „Policejní hlídka našla včera v noci pod Mánesovým mostem tělo mrtvého muže. Vyplavila ho voda, prokazatelně zemřel jinde. Příčinou smrti byla bodná rána do ledviny, pravděpodobně bajonetem nebo podobným typem nože.“

	„Proč to nedělá kriminálka? Vaňáskovým chlapcům se nechce?“ ulétlo Brázdovi z úst, za což ho Wuršer sjel ostrým pohledem:

	„Pokud mě necháte domluvit, dozvíte se to, pane obvodní inspektore druhé třídy,“ odsekl jízlivě Wuršer. „Důvodem přidělení případu bezpečnostnímu oddělení je šikovný kriminalistický technik.“

	Vrchní si na okamžik vychutnával nechápavé výrazy dvojice podřízených a poté pokračoval: „Při podrobném ohledání si totiž pan inženýr všiml zbytkových zrníček bílého prášku v maskované náprsní kapse poškozeného. Kokain, pánové… Mrtvý měl u sebe doklady, takže známe jeho totožnost. Jedná se o Jindřicha Večeřu z Moravské Ostravy. Má záznam,“ odkašlal si Wuršer. „V červnu 1919 ho na Ostravsku zadržela finanční stráž při pašování margarínu. Dostal jeden rok natvrdo, za dobré chování ho pustili po šesti měsících. Zajímavé je, že podle předběžných lékařských ohledání nenasvědčuje nic tomu, že by kokain bral. Jasno budeme mít až po pitvě, ale sám doktor očekává, že pitva kokainismus vyloučí. Takže je jasné, že ho prodával. Tady v Praze. Narkotika – jak je vám známo – spadají do kompetence bezpečnostního oddělení.“

	„Jaké jsou pokyny k operativní podobě vyšetřování, pane vrchní inspektore?“ zeptal se tentokrát předpisově Brázda, který tušil, že vzhledem k odsloužené době ho Wuršer pověří vedením šetření.

	„Vy si, Petře, berete na starost drogovou scénu a pokusíte se zmapovat Večeřův pohyb po Praze,“ sdělil mu Wuršer. „S největší pravděpodobností v tom bude konkurenční boj mezi prodejci. Váš kolega si zítra ráno vezme vůz a navštíví Ostravu,“ věnoval Wuršer pro změnu pozornost Honzovi. „Popovídáte si s člověkem z naší odbočky a s někým od financů, kdo Večeřu znal. Také vám dají nějaké podklady. Jinak, spolupráci s nimi průběžně udržujte i během vyšetřování. Jednu noc v Ostravě přespíte a po návratu vás Petr zapojí do vyšetřování v Praze. Jako služebně starší rovněž ponese odpovědnost za případ.“

	Honza si okamžitě uvědomil, že jeho pracovní návštěva moravskoslezského pomezí odpovídá stejnému dni, kdyby měl jít s Janou a jejími rodiči na ples živnostensko obchodnické strany. No, to asi nebudou nadšeni, řekl si v duchu. Ale co se dá dělat…

	„Ještě je tady jedna věc,“ připomenul oběma Wuršer poněkud tajnosnubně. „Mezi kokainisty se pohybují také lidé z takzvané zlaté mládeže nebo populární herci. Naším cílem je vyřešit vraždu a zasadit úder pašerákům i prodejcům. Nejde nám o vyvolávání skandálů nebo kompromitování prominentních osob, pánové. Mějte tento fakt na paměti a postupujte diskrétně, ano?“
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	Cesta spolehlivým modelem 445 tovární značky Laurin a Klement z Prahy do Ostravy trvala něco přes šest hodin. Honza se musel sám pro sebe usmívat nad tím, že ačkoliv je poměrně zkušeným řidičem, stále ještě nevlastní k automobilu vůdčí list. Řídit se naučil někdy v osmnáctém roce ještě v Rusku a jeho prvním autem byl „broněvik“, jak Rusové nazývali lehce obrněný vůz s kulometnou věží. Ve Vladivostoku si později od Američanů půjčoval malý náklaďák Ford. Formálně však svůj řidičský um zpečetěný neměl. Za války na to jaksi nebyl čas a v nové republice se Honzy na papíry vlastně nikdo neptal. Stačilo zkrátka umět řídit. Rádl jen doufal, že v případě nějaké silniční kontroly by mu postačil průkaz inspektora z policejního ředitelství.

	Sehnat inspektora z ostravské odbočky bezpečnostního oddělení bylo velmi jednoduché, nepoměrně více Rádla zaměstnala snaha promluvit si s příslušníkem finanční stráže, který kdysi zatkl zavražděného Večeřu. Po nezbytném byrokratickém kolečku se ale Honza nakonec přece jen dostal k hledanému vrchnímu respicientovi a dohodl si schůzku. Rádl chtěl šetřit čas, takže oba pány pozval na sedmou hodinu večerní do restaurace U Rady, na níž obdržel tip od hotelového recepčního. Zbývající čas se Honza rozhodl strávit odpočinkem a procházkou po Ostravě, městě, které doposud nenavštívil.

	Moravská Ostrava měla pro Rádla zvláštní půvab, pro jehož definici se mu nedostávalo slov. Nešlo o klasickou malebnost nebo snad historickou výpravnost, která by činila Ostravu unikátní. Městský genius loci spočíval v něčem jiném. Naprosto organicky a přirozeně zde jen kousek od sebe stály ulice s honosnými domy a hornickými domky. Člověk se mohl zajít podívat na haldu a při zpáteční cestě jen po necelé půlhodince narazit na úhlednou výletní restauraci, kde si na jaře i v létě bylo možné půjčit loďku. Panorama továren a šachet střídal klidný až melancholický pás městských parků a travnatých plácků. Nikdo se nepozastavoval nad tím, že tyto už samy o sobě pozoruhodné protichůdnosti jsou od sebe někdy vzdáleny jen pár kroků. Vše působilo naprosto celistvě a normálně. Rádl při svých toulkách mimo jiné přešel po mostu přes řeku Ostravici, která oddělovala Moravskou Ostravu od Slezské Ostravy. Z novin matně věděl něco o tom, že připravovaný plán „Velké Ostravy“ má obě města spojit do jednoho celku, avšak ten zatím existoval toliko na papíře. Slezská Ostrava byla dominantně česká, v Moravské žila silná německá menšina. Čas od času Rádl v jejích ulicích útržky němčiny zaslechl.

	Ty se koneckonců tu a tam ozývaly i v restauraci U Rady, kde Rádl večeřel se svými společníky. Seděli naproti němu. Menší, asi pětačtyřicetiletý švihák s nakrouceným knírem v šedivém saku se jmenoval Tomáš Fojta a pracoval jako vrchní inspektor druhé třídy na ostravské odbočce bezpečnostního oddělení. O něco mladší vrchní respicient Josef Baranek, sedící po Fojtově levici, měl na sobě tmavozelenou uniformu finanční stráže.

	„Večeřa je, teda byl pašer všeho možného, pane inspektore,“ spustil právě Baranek nádherným ostravským akcentem, popíjejíc přitom tmavého ostravského havíře. „Ale uměl to šikovně, tož se ho dlouho nedařilo chytit. Chodil po harendach a dělal si z financů dobry den. Proto když sem ho tenkrát zebral skrz ten margaryn, povýšili mě na vrchního respicienta.“

	„Pracoval ten člověk někde?“ zajímal se Rádl a odpověď mu byla předem známa, když spatřil Barankův pobavený úsměv: „Kdepak… Vyučil se zedníkem, ale nevim o tom, že by někdy někde dělal. Maximálně tak nárazově v letě po fuškách, když padla byda na kozáky. Tož on ten pašunk mu slušně vynašel. Měl malý dřevěný domek v Polance, takovou šopu, jak se tady řika. K tomu drobný kousek pole, zahrádku…“

	„Ten domek jsme prohledali,“ vstoupil do Barankova monologu zpravodajec Fojta. „Našli jsme menší množství kokainu poměrně slušné kvality, je to zaneseno i ve vašich podkladech, pane kolego,“ připomenul Rádlovi.

	Baranek mezitím dopil půllitr černého piva a nadechl se k další větě: „Problém je, že se cosi stalo a my nevíme co. Zhruba tak před pul rokem se Večeřa začal stranit te party pašeru tady z Ostravska. Logicky se začalo povídat, že seknul s pašunkem, jenomže za chvíli nam bylo jasné, že to je nemožné, bo do zaměstnaní stale nedocházel.“ Vrchní respicient si zamyšleně projel prstem svou černou bradku: „A přitom se měl líp a líp. Bohatnul. Ne že by se z něho stal Wilczek nebo Lariš, ale stoupla mu úroveň, pane inspektore. Nechal v te svoji šopě udělat novu… teda… novou střechu,“ snažil se Baranek mluvit stále spisovně a jedinečně tak mísil výrazivo slovníku spisovné češtiny do kupy s ostravským přízvukem. „Začal chodit do lepších hospod, líp se oblíkal, i plot vyměnil za novy. V Polance se povídalo, že sem tam jezdi do Prahy. Tak teď už asi víme proč… Pry se taky chlubil sousedovi, že brzo do Prahy už nebude jezdit vlakem. Že pry chce kupovat motorku se sajdkarou. Tož to už se chudák nesveze.“

	„Pravděpodobně se stal součástí nějaké sítě pašeráků a prodejců kokainu,“ vzal si slovo pro změnu Fojta.

	„Kokain se k nám dostává takzvanou severní cestou, z Německa, proto jedna z důležitých cest vede i přes Ostravsko. Většina zboží nám ale tady nezůstává,“ usrkl Fojta decetně kávu. „Přece jenom zde není tak zajímavá klientela a tolik bohatá zábavní scéna. Zhruba sedmdesát procent kokainu míří za koncovými zákazníky k vám do Prahy; pane obvodní. Nejhorší pro nás je, že se nemáme čeho chytit,“ zatvářil se zpravodajec neuroticky. „Na Ostravsku Večeřa pracoval s největší pravděpodobností sám. Drogy převzal za hranicí, propašoval a v Praze někomu odevzdal, případně sám dával do oběhu. Takže předpokládáme, že další členové sítě jsou z Německa a z Prahy. Do hlavního města mohli takhle jezdit prodejci odjinud, problémy s pašováním kokainu hlásí také ze severu Čech.“

	Rádl jen chápavě pokýval: „Takže Večeřovo okolí je k ničemu…“

	„Bojím se, že ano,“ potvrdil Fojta jeho obavy. „Pašeráci kokainu mají ze všech těch podloudníků nejlépe vypracovaný systém. Své prodejce, ale především kupce velmi pozorně sledují. Pokud se kupující změní nebo přibude nový, ihned prověřují, jestli nejde o detektiva, a při sebemenším podezření z obchodu rychle vycouvají,“ vysvětloval zasvěceně Rádlovi. „Někdy na takovou kontrolu dokonce speciálně vyčlení svého člověka, fakticky fungují podobně jako výzvědná služba. Finanční stráž jednou za čas někoho chytí, ovšem to jsou víceméně náhodné úspěchy, které nemohou pašování výrazněji omezit. Pak je to na nás…“

	„Pravda,“ potvrdil financ Baranek neochotně Fojtova slova. „Poslední případ s kokainem zme měli před necelym pulrokem. Dva lidi zadrženi hned na hranici, dalši dva po vyšetřováni tady v Ostravě. Jednoho potom zebrali němečti financové, ten to v Německu vyraběl.“

	Rádl si rozvážně připálil doutník a snažil se v rychlosti protřídit své myšlenky. Líně se vinoucí šedomodrý kouř ho uklidňoval a pomáhal mu uvažovat.

	„Pane vrchní inspektore,“ vydechl Honza několik kroužků doutníkového dýmu, „poslal byste mi, prosím, do Prahy seznam lidí, se kterými Večeřa během výkonu trestu seděl na cele? A taky ty, se kterými třeba dělal na vězeňské dílně nebo tak něco. Pan vrchní respicient povídal, že Večeřa se začal staré pašerácké partě vyhýbat před půl rokem. Ta doba by časově jakž takž odpovídala jeho propuštění z kriminálu. Mohl tam někoho potkat…“

	Fojta shledal Rádlův návrh zajímavým a slíbil příslušné materiály brzy poslat: „Upřímně, jsem rád, že celou věc přebíráte vy. Moravská Ostrava trpí ohledně policejních zpravodajců těžkým podstavem. Víte, kolik nás na odbočce je? Pět, pane kolego, pouze pět. Ve Slezské Ostravě dokonce jen tři. Do budoucna sice chtějí posilovat, jenže to budoucno se pořád jaksi vzdaluje,“ cukal Fojta rozhořčeně svým dokonale navoskovaným knírem. „A to samozřejmě zdaleka nemáme jenom kokain, že… Na Ostravsku je taky nemálo rudých a část místních Němců podporuje hakenkreuzlery. Větší podporu než tady má Jungova DNSAP už pouze v dnes zmíněných severních Čechách.“

	Rádl pozval naštvaného Fojtu na další pivko. Zatímco Baranek se o půl desáté omluvil a vzorně vyrazil domů k rodině, Rádl s Fojtou popíjeli do půl dvanácté. Do svého hotelu Honza přišel téměř přesně s úderem půlnoci.
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	Plavovlasý muž, jemuž táhlo na čtyřicítku, spokojeně seděl na restaurační terase a v průběhu chutné večeře se kochal pohledem na pražské panorama. Dokonale padnoucí bílý oblek skvěle ladil s jeho bujnou kšticí blond vlasů a decentně žlutou kravatou. Podle všech dokladů, které u sebe měl, se jednalo o švýcarského občana Christiana Dinklagera. Kromě cestovního pasu a občanského i řidičského průkazu mu dokonce špičkový berlínský padělatel na toto jméno vyhotovil i zbrojní lístek. Dotyčný tudíž mohl svou devítimilimetrovou parabellu německé výroby nosit beze strachu stále při sobě. Byl na tuhle značku zvyklý už z války a několikrát mu dobře posloužila i v době míru. Z jeho pohledu takzvané době míru. Pod legendou švýcarského obchodníka se skrýval Němec Olaf Hartwig, někdejší nadporučík úderných oddílů císařské armády, toho času nájemný zabiják, hledaný německými, rakouskými a švýcarskými úřady. Hartwig si s milým a vyrovnaným úsměvem poručil sklenku rulandského šedého a kochal se výhledem. Většina hostů dala v únorovém počasí přednost vnitřním prostorám restaurace, jemu však ustupující zima příliš nevadila. Rozhodně ne tolik, aby kvůli ní oželel ten krásný výhled: „Na ja, hundertturmige Prag…,“ povzdechl si stolovník spokojeně. Však tady ještě nějakou dobu pobude. Dostal v Praze úkol a ten precizně dokončí. Stejně jako tenkrát, když sloužil v německé armádě.

	Hartwig bojoval na západní frontě v rámci takzvaných Sturmtruppen, elitních úderných oddílů, které šly do akce, když už na štábu nikdo nevěděl, jak dál. Plížil se pod kulometnou palbou i ohnivým dechem plamenometu, musel dávat pozor na tanky a za nocí se snažil nachytat na švestkách nepřátelské hlídky v zemi nikoho. Později dokonce vedl celou četu takových mužů. Jenom ti dokázali chladnokrevně postupovat proti liniím anglických ostrostřelců, kteří svými desetirannými enfíeldkami vybírali krutou daň mezi německými vojáky. Jednou, na Langemarcku, ho zasáhla právě anglická kulka a on v lazaretu utekl na poslední chvíli hrobníkovi z lopaty. Později ho střelili Kanaďani do nohy a on se přesto dokázal z území nikoho dostat ke svým. Tehdy byl někdo…

	Ale po válce, po válce se všechno zvrtlo. Císařství padlo, armáda musela brutálně snížit svůj stav, vypukla šílená inflace a společnost drtila nezaměstnanost. Najednou ho v armádě nebylo potřeba. Zkoušel se dát k policii, ale ani tam nepřijímali. Jeho! Důstojníka Sturmtruppen! Maturanta, jenž uměl plynně francouzsky a česky… Jenomže to si někdo neuvědomil, že on tedy rozhodně živořit nebude. Nikdy se nepřipojí do té masy žebráků s cedulkami „Válečný veterán hledá práci“ ani k těm, kteří poníženě obcházeli dvory a skoro na kolenou žadonili o podřadné zaměstnání. Armáda ho nechce? Ani policie? Dobrá, existují i jiné struktury a ty jeho schopnosti, preciznost a loajalitu jistě ocení.

	Pracovat pro organizaci pana Dietricha se ukázalo jako správné rozhodnutí. Dietrich, stejně jako Hartwig, se choval profesionálně. Za skvěle splněný úkol – skvěle zaplaceno. Vždy včas, diskrétně a v klidu. Hartwigovy služby pan Dietrich občas nabízel svým nejbližším přátelům, zde si Hartwig účtoval příplatek za risk, neboť čím větší je okruh zadavatelů, tím větší šance pro bezpečnostní složky. Ve Švýcarsku ho málem dostali, jizva na předloktí od četnické karabiny mu ten zážitek vždycky připomněla. Ovšem pan Dietrich chápal. Rizikové příplatky platil bez okolků a se stejnou diskrétností jako obvyklé honoráře.

	A Hartwig se činil. I tady v Praze sprovodil toho pašeráka ze světa naprosto čistě. Jedna richtig diverzní trefa bajonetem do ledviny a v ráně trhnout. Mohl samozřejmě použít svou poloautomatickou pistoli, ale proč… Střela může přitáhnout rozruch a vražda palnou zbraní vždy vzbuzuje u četníků i policajtů větší pozornost. Pak už stačilo hodit pašeráčka do vody. Vše v rukavicích, přirozeně. Policajti si ho s nějakým kokainem nikdy nespojí, budou tápat. A než jim alespoň v základních obrysech celá věc dojde, bude už dávno z Československa pryč. Ještě tady má do týdne oddělat dva, avšak v tom by neměl vězet problém. Nadto za tři objekty během jedné akce pan Dietrich jistě vyplatí dost peněz na bezstarostné léto na francouzské Riviéře.

	Ale co to…? Hartwig si znepokojeně všiml, jak na vylidněnou terasu přišli číšník s uniformovaným policistou, přičemž muž zákona vykročil k jeho stolu. Jenom klid, řekl si po prvotním úleku zabiják. Kdyby to bylo kvůli té vraždě, těžko by si pro něj přišel jeden pochůzkář v doprovodu kelnera. Stále ve střehu a vyčkávat, zachovával Hartwig navenek bezstarostnou masku, přestože ho trochu znepokojilo, když si všiml, že policajt po celou dobu drží ruku na pouzdru se zbraní.

	„Verzeiung,“ přistoupil nadstrážník Jaroslav Kotyza přímo k sedícímu. „Sprechen sie Tschechisch?“

	„Ale jistěže, pane,“ odpověděl se zdvořilým úsměvem a sotva znatelným německým přízvukem Hartwig. „Nějaký problém, mein Herr?“

	Kotyza ukázal prstem na Němcovo podpaží. „Obsluha si všimla, že jste ozbrojen. Musím vám zkontrolovat zbrojní lístek.“

	Hartwig se blahosklonně pousmál a podal Kotyzovi prvotřídní padělek. „A tady ještě cestovní pas Švýcarské konfederace,“ vytáhl Hatrwig sebevědomě druhou knížečku.

	Kotyza oba doklady prolistoval a s díky vrátil jejich majiteli. „Promiňte, takové věci raději prověřujeme a pan vrchní se cítil nejistý.“

	Hartwig pokýval hlavou: „Plně chápu, děláte jen svou práci. Víte, než jsem začal podnikat, sloužil jsem ve Švýcarsku u četnictva.“

	Kotyza se zatvářil uznale: „Že jsem tak smělej, pane Dinklagere… jak to že umíte tak dobře česky?“

	„Děkuji za poklonu,“ nabídl nájemný vrah policistovi vděčně přijatou cigaretu. „Ono je to velmi prosté. Otec byl pražský Němec, měl tady živnost. Když mi bylo patnáct, zavál nás osud do Švajcu a tam jsme zůstali. Otec ovdověl a vzal si Švýcarku. Já se jen občas vracím na dovolenou.“

	„Ještě jednou se omlouvám,“ učinil Kotyza smířlivé gesto, poněvadž ten sympatický Švýcar si ho něčím získal. „Tak ať se vám v Praze líbí. Na shledanou…“

	Falešný švýcarský podnikatel si svou biografii znatelně upravil. Jeho otec sice byl český Němec, ovšem z Chebu, odkud nikdy nevytáhl paty. Proto Olaf ovládal češtinu. V patnácti domov opustil a vydal se na studia do Německa, které se mu stalo novým domovem. Historka o službě u švýcarských četníků v sobě neobsahovala jediné zrnko pravdy.

	Hartwig se spokojeně vrátil k rulandskému. Vida, pomyslel si. Nakonec tolik vzruchu kvůli pistoli, to se mi stalo teprve podruhé za celou dobu. Předtím ve dvacátém v Lausanne. Inu, ten falešný lístek zabírá napříč Evropou, starý Detlef umí… Pobaveně poplácal přes sako rukojeť parabelly, která mu před okamžikem způsobila tu chvilkovou nepříjemnost. Osmiranná pistole P 08 trůnila v koženém pouzdře. Tahle verze devítimilimetrového poloautomatu disponovala zástrčkou pro dřevěnou přídavnou pažbu. Ta zvyšovala přesnost střelby při palbě na větší vzdálenost, a jelikož byla uvnitř dutá, dala se použít jako holster. Šikovná pažba ležela hluboko v náprsní kapse Hartwigova mantlu, nenuceně přehozeného přes restaurační židli.

	Ten pašerák byl lehkým cílem, vytanulo Hartwigovi zničehonic na mysl. S následujícím objektem bude nejspíš více práce… Hartwig/Dinklager vyprázdnil obsah své sklenky a odebral se do hotelu.
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	„Snad nám ty materiály Ostraváci brzo pošlou,“ meditoval Petr Brázda v Rádlově společnosti. „U mě zatím zelená louka, bratře. Prošlapal jsem už většinu barů, kde kokain frčí, jenomže chytnout se nemám čeho. Už jsem prošel Turandot, Bonboniér, Kolo, Roxy i ten Hunkův teplý pajzl. Zaúkoloval jsem taky pár agentů a informátorů. Snad rybka uvízne, ti parchanti jsou fakt skvěle zakonspirovaní. Zítra plánuju ještě Orient a Zlatý sklípek, tak se ke mně připojíš.“

	„Beze všeho.“ Rádl si detailně procházel podklady k případu, aby si oživil veškeré podrobnosti a vydoloval z nich potenciální závěry. „Zajímalo by mě, jestli ten vrah tuší, že zhruba víme, která bije. Doufám, že ne, protože jeho případná bezstarostnost nám může dost pomoct.“

	Brázda rozpačitě pokrčil rameny; „Zkus si představit, že ten mord třeba s Večeřovým pašováním vůbec nesouvisí. Možná se jenom po své kokainové šichtě s někým pohádal, porvali se, ten druhý vytáhl nůž… a potom ho hodil do řeky.“

	Honza protáhl obličej v sarkastickém šklebu.

	„Já vím,“ zkřížil Petr ruce do obranného gesta. „Pravděpodobnost něčeho takového není velká, počítat s ní ale musíme. Stejně by to byla legrace, rozmotat kokainový případ na základě šetření náhodné vraždy. Jo, psal jsem německým financům, aby nám podávali informace o aktuálních zatčeních pašeráků narkotik. Nejen kokainu, pro sichr i morfia, ona tahle scéna občas bývá propojená.“

	„Fakt je, že zatím nemáme tušení o základním motivu,“ přiznal Rádl. „Když teda pominu tu tvoji náhodnou vraždu, mohl to být konkurenční boj dvou skupin prodejců anebo vyřizování účtů uvnitř jedné skupiny.“

	Brázda letmo projížděl seznam vytipovaných podniků, kde pašovaný kokain obvykle končil: „Většina koncových prodejců jsou recepční, vrátní nebo číšníci těchhle pochybných lokálů, obvykle dávají podíl majiteli, ale ten není součástí sítě, akorát se přiživuje. Co začít od nich?“ navrhl Rádlovi, přestože jako odpovědný vyšetřovatel se ho na nic ptát nemusel. „Jsou to sice malé ryby, ale takhle bychom do toho všeho mohli vnést systém a posunout se od nich k vyšším článkům. Tyhle sítě navíc nebývají příliš rozsáhlé, jednotlivé skupiny pracují o několika málo lidech.“

	Rádl zadumaně pohlédl skrz zavřené okno: „Smysl to dává, jenom nevím, jak chceš ty dotyčné přimět mluvit. Sledovačka… nevím, nevím. Jestli si kurýr jenom někde strčí pár pytlíků do kapes a jde na večerní šichtu do podniku, stejně nic nevysledujeme. A sami od sebe mluvit nebudou.“

	Brázda se potutelně usmál: „Ledaže by se něčeho báli víc než basy… smrti například.“

	Honza se na kolegu podíval se směsicí nechápavosti a odstupu. Proboha, snad jim Petr nechce vyhrožovat zabitím?

	„Měl bych plán s využitím té Večeřovy mrtvoly,“ pokračoval zatím Brázda. „Normálně bych jim napovídal, že naháníme mstitele, který jde po lidech, co se motají okolo prodeje kokainu. Že je zkouší najít a jednoho z nich už zabil. Organizovaný prodejce kokainu si odsedí maximálně rok. Sice se pořád povídá, jak ty sazby za narkotika zvednou, jenže prozatím skutek útek,“ konstatoval Petr nepříjemný fakt, který zarážel a rozčiloval snad každého kriminalistu. „Já soudím, že výběr mezi nanejvýš rokem báně a Olšanskými hřbitovy není zase tolik složitý.“

	Rádl neměl sebemenších námitek: „Proč ne, vyzkoušíme to hned zítra.“

	Chtěl ještě něco dodat, když vtom se u nich v kanceláři zčistajasna objevil Wuršer. Jeho nikdy neohlášené vstupování do kanceláří všech svých podřízených představovalo hrozný zvyk a navíc poněkud kazilo Wuršerovu pracně budovanou image elegána a noblesního muže. Wuršer s obvodními rozmlouval o jejich případu, nových skutečnostech i plánovaných krocích v budoucnu. V zásadě vůči jejich postupu nic nenamítal, jen Rádlovi opakovaně kladl na srdce, aby soustavně zůstával ve styku s ostravskou odbočkou a finanční stráží. Závěrem připomněl už jednou vyřčenou prosbu o ignorování šňupajících hvězdiček a osob z řad zlaté mládeže.

	„Evidovat bychom je ale s dovolením měli, pane vrchní inspektore,“ dovolil si nadhodit Brázda. „V budoucnu se nám údaje tohoto typu mohou hodit. Na kompro nebo nějakou službičku pro dobro věci…“

	Wuršer na Brázdu potěšeně mrkl jedním okem: „Pravda, Petře. Vidíte, taková věc a já si ji pořádně neuvědomil. Tak tedy potichu evidovat, ale zatím nic více,“ poklepal vrchní spokojeně o desku Pavelkova stolu. Vašek Pavelek zrovna pracoval mimo kancelář na poměrně nudném případu anarchistických letáků, přičemž drogovou kauzu svým kolegům z kanclu upřímně záviděl.

	„Ještě takovou drobnost, vcelku mimo služební záležitosti,“ obrátil se Wuršer na Rádla. „Jene, jestlipak si vzpomínáte na kapitána Marka Bilingsleyho?“

	Honza překvapeně trhl hlavou: „Ano, pane vrchní inspektore. Ve Vladivostoku jsem se s ním jednu dobu vídal často, když jsem bráškům tlumočil z angličtiny. Mark byl styčným důstojníkem ve štábu generála Gravese. Půjčoval mi knížky od Dunsanyho,“ zavzpomínal nostalgicky Rádl.

	„Vidíte,“ přejel Wuršerovi po tváři úsměv vědoucího. „Svět je malý. Kapitán Bilingsley si vás rovněž pamatuje. Od prvního ledna pracuje na americké ambasádě v Praze jako zástupce vojenského atašé. Určitě by přivítal vaši návštěvu.“

	Honza nevycházel z úžasu: „Jak jste na něj natrefil, pane vrchní inspektore?“

	Wuršer se jen noblesně pousmál: „Náhodou – jak už to v takových případech ostatně většinou chodí. Prostě jsme s manželkou přes jednoho diplomata obdrželi pozvání na ples americké ambasády a tam jsme strávili s panem Bilingsleym pár okamžiků nad sklenkou. Já jen abyste věděl… Zatím na shledanou, pánové.“

	„Jestli je Mark v Praze, vyrazím za ním hned po službě,“ řekl Honza Petrovi. „My toho ve Vladivostoku zažili, kamaráde… To už snad ani není pravda. Odjížděli jsme z Ruska na stejné lodi,“ sedl si Rádl za stůl. „Akorát on si mohl hned v Americe vystoupit. Na mě čekaly ještě další dvě lodě, než jsem se dostal do Evropy. A potom takovým srandovním parníkem z Francie do Terstu…“

	„No hlavně se s ním moc neožer,“ pronesl napůl v žertu Brázda. „Zítra tě budu potřebovat při našem tahu kokainovými doupaty, bratře. Pijan to bude asi zdatný, sloužil v armádě a na těch ambasádách je to zase v jednom kuse samá recepce.“

	„Naposledy jsme si dali panáka právě na té lodi, co nás vezla z Vladivostoku,“ nechával se Rádl dál unášet vzpomínkami. „Začínal prosinec 1919, hrozná zima, ať už byl člověk na kterékoliv straně Beringový úžiny. Vánoce jsem vlastně strávil na cestě. Hned ve dvou přístavech. Všichni měli šílenou cestovní horečku a do toho svátky. Kdo tohle nezažil, neumí si ten emoční koktejl vůbec představit.“

	Brázda účastně postavil před Honzu hrnek čaje: „Chápu… Vždycky když slyším brášky z Ruska vyprávět jejich příhody, mám strašnou radost, že já sloužil ve Francii. No nic,“ ukončil Brázda válečné rozjímání. „Do konce služby necelá hodina, mrkneme ještě na nějaké ty papíry.“
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	Bertdt Gaier seděl v odposlechové místnosti na berlínské centrále finanční stráže a celkem se nudil. Pracoval zde oficiálně jako radista, nicméně jeho hlavní úkol spočíval v zaznamenávání, nahrávání a následném přepisování odposlouchávaných hovorů. Za dnešek neměl ani jeden zářez a služba se táhla jako smrad. Bože, ještě skoro dvě hodiny, snažil se Gaier marně očima posunout hodinovou ručičku vpřed. Všechny noviny už přečetl, se svačinou i termoskou kávy si rovněž poradil a nyní jen proklínal sám sebe za ten sešit křížovek zapomenutý v tramvaji. Ale co, uklidňoval se. V dnešní době muže být člověk rád, že nějaká práce vůbec je. Kór ve státní správě, tam je aspoň trochu jistoty. Kdyby tohle teplé místo neměl, těžko by své rodině udržoval aspoň jakýs takýs standard nižší střední třídy…

	Jeden z aparátů se náhle rozdrnčel. „Ááá, výborně,“ promnul si Gaier dlaně. „Aspoň trochu života do toho umírání.“ Podle přistavené cedule poznal, že se jedná o hovor z bytu Jürgena Knappa, člověka sledovaného kvůli pašování narkotik. Komu bylo jeho volání určeno, radista nevěděl.

	Každopádně zvedl sluchátko a připravil vedle stojící nahrávací válec.

	„Dietrich beim Aparat,“ zapraskalo na straně volaného, načež se ozval Knappův hlas:

	„Tady Knapp, pane Dietrichu. Rozhodl jsem se ukončit náš obchodní spor. Pokud stáhnete Hartwiga z Prahy, přijmu všechny vaše původní podmínky. Férová nabídka, ne?“

	Druhý hlas chvíli mlčel a potom úsečně odsekl: „Neznám žádného Hartwiga, to bude omyl. Á už mi nevolejte, rušíte mě při práci, pane.“

	Radista finanční stráže několik sekund seděl na židli jako omráčený. Pak se z ní obdivuhodnou rychlostí vymrštil a rychle vyběhl o patro výš, kde vzrušeně zabouchal na úplně poslední dveře po pravé straně chodby.

	„Herrein!“ vyzval ho komisní povel.

	Gaier se vypjal před postarším komisařem do pozoru: „Pane komisaři, při odposlechu podezřelého Knappa jsem pravděpodobně narazil na stopu Olafa Hartwiga.“

	Komisař Heinrich von Auerbach rozrušeně vstal z křesla: „Cože…? Půjdu s vámi, Gaiere. Pusťte mi to!“ následoval v příští chvíli svého podřízeného do odposlechové místnosti.

	Krátký záznam z nahrávacího válce mu stačil. Ani se nevrátil do pracovny a sáhl po prvním telefonu ve své blízkosti: „Tady komisař von Auerbach z berlínského ředitelství finanční stráže. Okamžitě mi spojte policejní prezidium.“
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	Marka Bilingsleyho by Honza poznal jak v tehdejší vojenské uniformě, tak nyní v černém „tuxedu“ s šedou vestou. Pravda, ve společenském odděvu vypadal trochu elegantněji. Pětatřicetiletý jižanský gentleman z Virginie měl široká ramena a nakažlivě působivý úsměv, ve kterém svítily zdravé požeráky. Působil vždy stylem velké vody, takže při vítání s Honzou v ambasádní recepci vykřikoval tak, až se distingovaní úředníci pohoršené otáčeli. Na druhou stranu, když si to situace žádala, původně vystudovaný historik a slavista dovedl vystupovat jako školený diplomat. S Honzou mluvil raději anglicky, nicméně své základní znalosti češtiny po příjezdu do Prahy soustavně piloval a do půl roku sliboval Rádlovi komunikaci v českém jazyce.

	„Honza! Dneska večer pěkně probereme život ze všech stran. Rád vidím, že se válečnému kamarádovi z Čech vede dobře… Příteli, mám prosbu,“ valila se na Rádla záplava Bilingsleyho slov a jemu z ní bylo překvapivě dobře, poněvadž Mark nakažlivě šířil dobrou náladu.

	„Povídej, Ami,“ vyzval ho Rádl.

	„Pořád mě tady brávají na večeře do všelijakých Esplanade, Bell Epoque nebo Baroque,“ začal Bilingsley. „Jsou to, pravda, příjemné podniky, jenomže já bych chtěl vidět nějakou echt staropražskou hospodu s dobrým pivem v baňatém půllitru…“

	Honza ukázal zuby v sebevědomém úsměvu: „Jsi na správné adrese, Marku. Pojď, jdeme na elektriku.“

	Po krátké jízdě, během níž si už začali povídat své poválečné příběhy, stáli pár kroků před vinohradskou hospůdkou U Dandů. Stačilo vzít za kliku a uvelebit se u stolu nad poctivě ošetřeným pivem.

	„Hell yeaah…,“ zredukoval Bilingsley znatelně mocným nádechem obsah piva ve sklenici, načež se s fascinovaným obdivem rozhlédl po širokých stropních klenbách, kulatých závěsných lampách i masivních dřevěných stolech.

	„Myslím, že tady je to přesně ono. Vybral jsi příhodně, kolego.“ S gustem se opřel o tesané opěradlo a benzínovým zapalovačem si připálil fajnšmekrovskou cigaretu John Player Speciál, přičemž všímavě pomohl uvést v chod také Rádlův doutník.

	Honza se pousmál: „Vidíš, tak jsem se seznámil s tou mojí Janou… jú es benzíňák jí nechtěl hodit jiskru.“

	Mark ležérně vyfoukl cigaretový dým: „Honza… víš, že my, praví gentlemani z hrdého Jihu, si dam hluboce vážíme a ctíme je. Nicméně některé věci jim do rukou nepatří. Například benzínové zapalovače… Není divu, že jim pak nechytnou.“

	„Díky Bohu za to,“ dodal Rádl v malinko jízlivém žertu. „Báj d vej, nestihl jsi mi říct, jak se ti v diplomatických službách líbí.“

	Bilingsley odložil vypitý půllitr a rozvážně zatáhl z cigarety: „Ještie jednou pivo, prosíim,“ mávl na pivonoše, než se vrátil k Honzově otázce: „Upřímně, je to dobře placená zašívárna. Člověk se nepředře. Navíc americká administrativa v tomhle prostoru nemá žádné bezpečnostní zájmy, což agendu taky dost redukuje. Samozřejmě, spekuluje se třeba o nákupech vojenského materiálu, ale nic velkého. Kdybys viděl, jak nám po válce zredukovali armádu – snad jako by už žádná další válka nikdy být neměla –, nedivil by ses, proč jsem tenhle post přijal,“ ušklíbl se Bilingsley malinko rezignovaně. „Já odmítám být špatně placeným posádkovým důstojníkem někde v zapadákově, co velí údajnému praporu o padesáti lidech. Tak jsem využil civilního vzdělání a zkušeností a máš mě tady.“

	Honza si taktéž objednal pivo a pozorně se zadíval na Bilingsleyho podpaží, kde se rýsovala rozměrná poloautomatická pětačtyřicítka.

	„Zase takovou nudu asi v práci nemáš,“ ukázal na vybouleninu pod Markovým sakem. „Jinak bys s sebou nenosil i do hospody dělo ráže jedenáct čtyřicet tři milimetru,“

	„Jo, to je ta vaše evropská kalibrace,“ uvědomil si Bilingsley po chvíli. „My holt říkáme jednoduše pětačtyřicet. To už je zvyk z uniformy, kamaráde. I když, pravda, tehdy jsem ji nosil v pouzdře u pasu. Stejně je to naprosto dokonalá zbraň…,“ propagoval Bilingsley svou pistoli Colt M 1911 jako kdysi ve Vladivostoku. „Pamatuješ, jak jsem s ní na dvě rány sejmul medvěda? Americká kvalita americkým gentlemanům… Che… zajímavé je, jak někteří moji úředničtí kolegové nosí zásadně revolvery, většinou osmatřicítky, devítky, jak vy říkáte. Ale já a všichni z těch, co prošli skutečnou armádní službou, nedáme dopustit na devatenáct set jedenáctku. Že je těžká… no je, ale…“

	Bilingsley povídal, povídal a povídal. O zbraních, o lovu, nových přírůstcích v knihovně, bourbonech, ledním hokeji… Honzovi to ale ani trochu nevadilo. Rád ho po těch letech poslouchal a líbilo se mu sedět v hospodě s inteligentním člověkem, který se vyjadřuje o všem možném se zapáleným entuziasmem, který se do poválečné Evropy vracel jen pozvolna.

	„Mimochodem, příteli…,“ přerušil Bilingsley na okamžik svůj monolog. „Ty snad u sebe v tuto chvíli nemáš devítku steyr?“

	„No… mám,“ řekl zaraženě Honza. „Jenomže já jdu rovnou z práce…“

	Bilingsley vykouzlil na tváři sebevědomý výraz: „Ha… dostal jsem tě! Ovšem, co jsem chtěl říct… taky tady dělám částečnou chůvu. Vážně!“ reagoval Bilingsley na Rádlovo překvapení. „Moje neteř, Doris, tady od jedenadvacátého roku studuje u vás na Karlově univerzitě etnografii.“

	Teď už se Rádl nezdál příliš udiven: „Vy jste byli holt nejspíš vždycky rodina vzdělanců. Co že zrovna tuhle prazvláštní vědu?“

	Bilingsley s chutí upil z nově přineseného půllitru, opět fascinovaně vzhlédl k hospodské klenbě a mocně zatáhl z cigarety: „Ona je tak trochu černá ovce rodiny. Chytré děvče, o tom není sporu, jenomže její zájem o, řekněme… předkřesťanské rituály pradávných kmenů, nadto neanglosaských, nebudí v našem episkopálním prostředí příliš nadšení a rodinné pohodě u nich v domě to také zrovna nepřidává.“

	Rádl se znovu zasmál. Líbily se mu Bilingsleyho ironické obraty, jimiž jakoby mimochodem prokládal většinu svých sdělení. A Mark mu jich dnes večer naservíroval několik.

	„Představ si – hned po válce zničehonic odletěla do Evropy. Do Rumunska… Kodrcala se čtvrt roku po skalách v Transylvánii, že prý hledala reálné základy kultury vampyrismu v dáckém prostředí. Zhubla čtyři kila a místní ji našli někde bivakovat s horečkou. Naštěstí se o ni postarali a odvezli ji k doktorovi. Ale Doris zářila spokojeností jako svatý grál, protože si přivezla popsaný sešit a krabici s harampádím… Eeh, dvacetiletá žába, třeba časem zmoudří. Prostě se na neteřinku zajdu tady v Praze občas podívat a omrknout, jestli je naživu,“ uzavřel sarkasticky Američan.

	Rádl měl nevýslovnou radost, že se Bilingsley vůbec nezměnil. I teď, v tom drahém obleku a s odstupem více než dvou let, to byl pořád ten dobře známý „voják-profesor“ s rysy optimistického vypravěče. Honza se trochu bál, zda ho Wuršer nechce nějak zpravodajsky využít při získávání informací z americké ambasády. Být nasazený na Marka, z toho by neměl příjemný pocit. Uklidňoval se však tím, že americké geopolitické zájmy, stejně jako jejich zahraniční politika, se s prostorem střední Evropy naprosto míjejí, a tudíž v podstatě není co zjišťovat.

	„Nehrajete tady vůbec marný hokej,“ přenesl se Mark Bilingsley – pro něj tak typicky – v několika sekundách k naprosto odlišnému tématu. „Viděl jsem v lednu vaši LTC Praha a poměrně spokojenost. Na zámoří teda ještě nemáte, ale musím ty vaše plejery pochválit.“

	Honza urazil v příjemné Bilingsleyho společnosti další dvě piva, než se donutil odejít k domovu. Přece jen zítra vstává poměrně brzy, zatímco jeho severoamerický spolustolovník se do zaměstnání budil – vlastními slovy – „podle situace“. Jojo, není státní služba jako státní služba, pomyslel si Rádl při placení své části útraty, zatímco Bilingsley si poroučel další pivko a kladl přitom Honzovi na srdce, ať mu někdy taky představí tu svou Janu.
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	O půl jedné ráno ve všední den se příliš mnoho lidí v ulicích neobjevuje. Podsaditý chlapík zachumlaný do obnošeného baloňáku však měl k takovému počínání více než pádné důvody. Pracoval pro menší pašeráckou organizaci a od doby, kdy jim někdo bůhví proč zapíchnul kurýra, měl práce nad hlavu. Do Ostravy pro zboží si teď musel jezdit on sám, protože tamější úzkostlivý majitel překladiště kokainu se z důvodu možného zájmu policie odmítal v Praze ukazovat.

	Poté, co náš noční chodec strávil cestami tam i zpět více než půl dne ve vlaku, ještě bylo nutné okamžitě předat příruční taštičku s bílým práškem konkrétnímu kamelotovi novin. Ten ji časně zrána za určitou úplatu spolu s novinami nenápadně odevzdá portýrovi z baru Orient, kam si pro své povyražení v průběhu celého dne chodila nejroztodivnější, avšak důkladně prověřená klientela.

	Hynek Trojan, jak se onen prostředník jmenoval, prošel dvorem až k pavlači domu, kde spřízněný kamelot bydlel. Časný návštěvník měl od kamelotova bytu klíče. Byli domluveni tak, že Trojan jen položí taštičku na stolek v předsíni a hned zase odejde. Z celého roztahaného dne se už Trojanovi klížily oči únavou, a kurýr se tak v duchu těšil na zakončení svého úkolu. Den otravnej jak štěnice, ale vejvar bude stát za to, říkal si Hynek. Dneska se dospím a hned večer si skočim ke Kolmannovi pro škváru. Za takovej náklad jsem ve vatě tak na dva tejdny…

	Noc se ale tady, pod žižkovskou pavlačí, měla ubírat podle docela odlišného scénáře. Hynek Trojan nevěděl, že dírou v nepříliš kvalitní zídce, oddělující domovní dvůr od předzahrádky, ho sleduje velmi nebezpečný muž. Tomu se nyní zableskla v jeho očekáváním stažených rysech jiskra triumfu. Kořist přišla, špitl absolutně neslyšně plavovlasý lovec, načež do drážky své parabelly zasunul přídavnou pažbu z matného dřeva. Pro jistotu, přece jen je tma a Olaf Hartwig si nemůže dovolit poskvrnit svou pověst chybou. Trojan zatím vylovil z kapsy klíče, poněvadž se začínal blížit ke vchodovým dveřím. Pro silnou ospalost přeslechl, jak nedaleko cvakl závěr natahované pistole. I kdyby však cvaknutí zaregistroval, nejspíše by ten zvuk považoval zajeden z nočních šramotů, jichž je Žižkov plný.

	Noční ticho prořízl praskavý výstřel z pistole, po kterém kurýr bílého jedu padl k zemi s kulkou v zádech. Pro Hartwiga teprve začátek dnešní akce. Aniž pustil zbraň z ruky, přehoupl se Němec ladně přes zídku a utíkal k ležící postavě. Přímo v běhu sejmul z parabelly pažbu, která hbitě zapadla do hluboké náprsní kapsy jeho rozepnutého kabátu. Falešný švýcarský obchodník obratně sebral malou příruční tašku zabitého, a když se obracel kolem Trojanova těla nazpátek, zamířil mu z několika centimetrů pistolí na hlavu. Nocí zazněl druhý výstřel. Rána jistoty. Hartwig vrátil pistoli do pouzdra, přičemž se šíleným sprintem řítil k zídce. Z výskoku se přes ni znovu přehoupnul – tentokráte v opačném směru – a pak už stačilo prokličkovat několika dvory, ve kterých se malátně rozsvěcela některá okna. Hartwig si únikovou cestu připravil předem, takže když k místu vraždy mířila policejní skupina, seděl už coby Christian Dinklager u sklenky hennessy v celonočním hotelovém baru. Dokonce projevil značnou míru šlechetnosti a pomohl bloudícímu podnapilému hostu nezištně vyhledat cestu k jeho pokoji. Peníze odmítl a vypravil se zpět dolů k barové židli. Spát potom může třeba celý den…

	Zastřelenému Trojanovi byl jeho bubínkový šestiraňák naprosto k ničemu.
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	„Laskavě si uvědomte, že tyhle pitomosti vám můžou pořádně zkomplikovat život!“ rozkřikoval se ve společné kanceláři Václav Pavelek na zkroušeného mladíka stojícího před ním, zatímco Rádl studoval tolik očekávané materiály z Ostravy a Brázda listoval v příručce zajímavého titulu „Mentalita kokainisty“.

	„Za pouhou pokutu můžete děkovat mé mírnosti,“ dodal dramaticky Pavelek směrem k mladičkému delikventovi. „Někdo jiný by ty vaše malůvky mohl vzít vážně a seriozně vás obvinit,“ poklepal kárající inspektor na jakýsi štos před sebou. Rádl odvrátil zrak od papírů s razítkem ostravské odbočky a jen tak ze zájmu zaostřil právě na Pavelkem seskládané papíry. Z dálky viděl toliko vrchní list. Byla na něm vyvedena velká černá bomba se zapáleným doutnákem, opatřená sytě červeným nápisem „Anarchism – Spása lidstva!“ Honzovi zacukaly koutky, pročež se opět ponořil do hlubin ostravské dokumentace.

	„Interní záznam u nás samozřejmě mít budete,“ vysvětloval mezitím Václav vystrašenému anarchistovi. „Ten se s vámi ale aspoň nepotáhne. Člověče, máte skoro čerstvý výuční list, před pár týdny jste nastoupil do pekárny. Chcete o práci přijít kvůli takovým kravinám?“

	Mladík, který jako by se před Pavelkem propadl do země, jen rozpačitě koktal: „Já se omlouvám, moc se omlouvám, pane inspektore, já jsem vám velice vděčný, já, já…“

	„Hlavně už zmizte,“ přerušil Pavelek jeho koktání. „Doufám, že už vás tady nikdy neuvidím.“

	Mládenec s opakovanými slovy díků opustil kancelář a Pavelek se slovem „uzavřeno“ znechuceně hodil štos letáků do spodního šuplíku.

	„Teda, chlapi, mě by vůbec zajímalo, jaká chytrá hlava přehazuje tyhle jakože případy k nám, na specializovaný útvar. Víte co? Já teď půjdu za starým a požádám ho, ať mě přidělí na ten váš koks, anebo ať mi svěří něco normálního. Nejdřív si zapálím…“ Vašek vyklepal z krabičky jedinou zbývající jadranku: „Hmm, a ještě mi došly cigarety, bezva…,“ škrtl sirkou o krabičku a natáhl do plic svůj životabudič. Kouř líně stoupal ke stropu a Pavelek pozvolna polevoval z vysokých otáček.

	„Hele,“ naklonil se Rádl k Brázdovi, „projel jsem komplet tu Ostravu. Zavražděný Večeřa měl na cele za celou dobu pobytu tři spoluvězně, se čtvrtým pak pravidelně u jednoho stolu lepil sáčky. Tři jsou úplně nezajímaví, ale krátkou dobu s ním seděl nějaký René Otisk. Doposud jenom tenhle jeden záznam. Sebrali ho za užívání a přechovávání kokainu v srpnu 1919,“ odmlčel se Rádl významně, na což Brázda reagoval táhlým hvízdnutím.

	„Nejspíš by asi dostal blbou podmínku,“ konstatoval Honza, „jenomže soud asi naštvalo, že mlžil ohledně toho, kdo mu kokain dal. Neustále tvrdil, že našel tabatěrku na stole v tom podniku, kde četnictvo náhodou udělalo šťáru, a ze zvědavosti se našňupal. Opak mu ale nedokázali. Chytil dva měsíce, po měsíci propuštěn.“

	Pozorně naslouchající Brázda si hloubavě přejel prsty po bradě, jak míval v podobných situacích ve zvyku: „To ho neprověřili, jestli nemá napojení na nějakou organizaci?“

	„Prověřili,“ kývl Rádl hlavou. „Dělala na tom ostravská odbočka. Jakékoliv spojení na pašerácké sítě vyloučeno. Samozřejmě, mohli se splést,“ připustil Honza, „zvlášť když si člověk uvědomí ty jejich početní stavy,“ vzpomněl si na bědování inspektora Fojty. „Jinak ten Otisk je živnostník. Provozuje u řeky Ostravice hospodu a v sezóně takové malé lázně. Náplavka, kabinky, malý kiosek s lavičkou, dvě loďky na půjčování…“

	„Dobrá práce, bratře,“ zaklapl Brázda rakouskou brožurku o myšlenkovém světě kokainistů. „Zavoláme do Ostravy, ať ho znovu nenápadně proklepnou. A jestli jich je na to málo, ať do toho zapojí lidi z finanční stráže. Mají na to přece kompetenční páku, ne? No nic, dneska večer zkusíme pustit trochu hrůzy v Orientu a ve Zlatém sklípku. Třeba na nás sedne to unavené štěstí.“

	Rádl urovnal papíry do úhledné složky. Uvědomil si, že Jana dnes dělá poslední zkoušku pátého semestru. Jestli ji zvládne, určitě půjde s Ditou slavit. A protějšky obou dam u toho nebudou, protože se dnes v noci musí služebně potloukat kokainovými doupaty. Kvůli dnešnímu přesčasu Honzovi na zítřejší den napsali volno, a s Janou už měl proto dohodnutý společný program. Brázda na tom byl úplně stejně, a když oba vyráželi v devět večer z kanclu do terénu, oba už se tak trochu viděli při zítřejším oddechu.
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	Pouštění hrůzy v narkotickém přístavu jménem Zlatý sklípek proběhlo podle dohodnutého scénáře, při němž oba inspektoři projevili přesvědčivou dávku hereckého talentu a svorně doufali, že jejich vylhané libreto o udřeném tátovi, který se mstí za předávkování syna, si v podivném restauračním zařízení vyloží coby příběh napsaný samotným životem. Nyní zbývalo provést to samé v baru s exotickým přízviskem Orient.

	Už samotný vstup do tohoto podniku působil lehce dekadentním dojmem a téměř ihned po otevření dveří mohl zákazník zjistit, že pivo nebo limonáda nepředstavují hlavní artikly lokálu. Na zdech potemnělých prostor visely exotické koberce s výšivkami, které snad musel kdosi zhotovit v konečném stádiu šílenství. Pokud se člověk nenechal odradit chodbou ponurých scenérií a pokračoval dále do sálu, spatřil místnost zalitou jedovatě fialovým světlem několika lamp, jakoby bez ladu a skladu rozesetých po podniku či spuštěných ze stropu. Na hlavní zdi trůnil obrovský model šklebícího se slunce, které shlíželo na alabastrově bílé kulaté stoly, kde se bavila pozoruhodně složená společnost. Nudu tady zabíjela zlatá mládež hned vedle prostitutek a gigolů, kteří si kokain dopřávali, aby se udrželi ve stále práceschopném stavu. Nechyběli ani různí umělci z kabaretů, ale někdy i těžší váhy z uměleckých kruhů, které konzumací „drogy světaznalých“ dokazovaly sobě a nejbližšímu okolí údajnou světovost.

	Rádl s Brázdou si chvíli prohlíželi osazenstvo baru, načež se vrátili zpět k recepci, kde olivrejovánému portýrovi ukázali své odznaky.

	„O co jde, pánové?“ zamžikal na ně muž středního věku. „Tady je všechno v pořádku.“

	„Potřebujeme s vámi mluvit,“ odsekl chladně Brázda. „A s majitelem zrovna tak.“

	Recepční v nevkusně výrazné uniformě sytě červené barvy se poškrábal za krkem: „Majitel tady není, ten si chodí jen pro peníze z nájmu.“

	„Snad máte nějakého vedoucího, ne?!“ zvýšil Brázda znatelně hlas.

	„Jo, to dělá bratr,“ zvedal se nepříliš ochotně portýr, takže Petr uznal za vhodné poněkud jej rozpohybovat:

	„Výborně! Tak se pohněte a fofrem ho přiveďte!“ zařval inspektor po kaprálsku. „A když už jste v tom, tak přibalte i číšníka! My si tak nějak dovedeme představit, jak asi funguje distribuční síť bílého potěšeníčka…“

	Když celá trojice napochodovala před obvodní inspektory, provozní Orientu Antonín Kubečka se snažil vzít policistům vítr z plachet. Napomádovaný seladon s padesátkou na krku se slizce usmál: „Pánové, pokud je nějaký problém s narkotiky – jak mi naznačoval bratr –, pak s tím nemáme absolutně co do činění. My nic nenabízíme, nic neprodáváme,“ švitořil neupřímně medovým hlasem. „Jistě uznáte, že co si kdo přinese dovnitř, nemůžeme ovlivnit ani sledovat. Nejsme policie ani četnictvo, že…“

	„Přestaňte z nás dělat idioty, Kubečka,“ přerušil ho rázně Petr. „O vaše kšefty s kokainem momentálně až tak úplně nejde. Řešíme závažnější věci a vstřícnost z vaší strany je i ve vašem zájmu.“

	Trojlístek výtečníků si nyní vyměnil překvapené pohledy. Brázda sotva znatelně pokynul Rádlovi, který před bratry Kubečkovy a mladého číšníka narovnal několik fotek zavražděného Večeři:

	„Znáte toho muže?“ zeptal se přímočaře.

	Seladonův bratr Kamil zavrtěl hlavou: „Nikdy jsem ho neviděl, pane inspektore.“

	Ve stejném duchu se vyjádřili také ostatní vyslýchaní. Brázda s Rádlem takový přístup očekávali, a nasadili proto druhý stupeň intenzity.

	„Abychom si vyjasnili, o co jde,“ dal si Brázda ruce v bok. „Ten mrtvý je nějaký Jindřich Večeřa z Ostravy. Pašerák a prodavač kokainu, který jezdil pravidelně do Prahy. Možná ho znáte a hrajete si před námi na neviňátka, ale kdo ví, třeba nekecáte. Ale i tak byste si nás měli poslechnout…“

	„My posloucháme, pane inspektore,“ pravil servilně starší z Kubečků a Brázda předal slovo Rádlovi.

	Ten přejel přítomné dramatickým pohledem a začal: „Večeřa dostal nožem do ledviny, dobře mířená diverzní rána, vážení. My už víme, kdo a proč ji zasadil,“ zatvářil se důležitě Honza. „Před časem se jeden kluk z pohraničí našňupal až moc a už to nepřežil. Kupoval ten prášek přímo od Němců, kteří ho vyráběli, stačilo mu přejít řeku. Jeho táta mu chtěl předat živnost. Chudák se z toho zbláznil, co mohl, prodal a od té doby jezdí po zemi, aby srovnal účty s kýmkoliv, kdo má něco společného s kokainem.“

	Rádl i Brázda si všimli, jak triem z Orientu projelo zachvění, a ta zjevnost jejich nervozity je dokonce překvapila. „Zaútočil už několikrát a nejen v Praze,“ bájil nadále Rádl. „Teď prvně zabil, nebo aspoň myslíme, že prvně.

	Víme, o koho jde, ale ten chlap se dobře připravil. Peněz má dost na to, aby měnil vizáž i místa pobytu. Nemáme ani foto. Trestaný nikdy nebyl, a než se dal po cestě mstitele, veškeré své fotografie pečlivě zničil. I jeho svatební album skončilo v krbu.“

	„Tak tak,“ vystřídal Rádla Brázda. „Tenhle chlap se neobtěžuje sháněním důkazů a netrestá nízkými tresty. Rovnou zabíjí. Zjistili jsme, že se zrovna pohybuje v Praze a okolí,“ zdůraznil Petr místní určení pobytu smyšleného mstitele. „Dost možná chystá nějakou ránu, protože za městem vybral vesnickou hájenku – zmizely obě pušky, kulovnice i broková dvojhlavňovka. Večeřu zabil, takže o něm musel něco vědět. Kdybychom naopak věděli o Večeřovi víc my, mohli bychom toho šílence dříve dostat. Než někoho sejme…“

	Antonín i Kamil Kubečkové, stejně jako číšník Slávek Grečmal, sice nadále do jednoho tvrdili, že Večeřu nikdy neviděli a ani jeho jméno jim není známo ani z doslechu, všichni ale tak nějak znervózněli a staršímu z bratří Kubečků se dařilo udržovat jeho uhlazenou masku jen s největším vypětím.

	„Svoje jsme vám řekli,“ pokrčil Brázda naoko lhostejně rameny. „Kdybyste si na něco vzpomněli nebo kdyby sem někdo z hostů přinesl zajímavé informace, tak mi zavolejte na policejní ředitelství,“ podal Petr Antonínu Kubečkovi lístek s telefonním číslem, než se rozloučil a v Rádlově společnosti opustil bar Orient.

	„Viděl jsi, jak v nich hrklo, Petře?“ optal se venku Honza, částečně i proto, aby si potvrdil svůj dojem.

	„No jéje,“ odpověděl pobaveně Brázda.

	„Už jsem se po návštěvě Zlatého sklípku dostával do špatné nálady, protože tam jim ty naše řeči byly víceméně ukradené. Pokud teda nebyli skvělí herci,“ dodal Petr. „Ale tady ti hoši z Orientu něco vědí. Možná ne všechno, ale dostali malinko lufta. Necháme chvilku ten strach pracovat a uvidíme, jestli vyměknou.“ Brázda letmo mrkl na hodinky: „Bratře, pojď někam na pivko, ať si po těch pajzlech spravíme chuť slušnou hospodou. Zítra máme oba volno za dnešní přesčasy, tak proč nevyužít situace.“

	Honza Rádl obrátil oči v sloup: „Člověče, celý den jsme v práci. Já se těším, až padnu do postele, a ty mé taháš popíjet.“

	„Ale no tak, pojď,“ nepřestával Brázda naléhat. „Povím ti pár novinek o Ditě,“ zamrkal významně, takže Rádl se nakonec rozhodl doprovodit kolegu k půllitru.

	„Ale fakt jenom dvě piva. A dvě proto, že na jedno se nechodí.“

	Když se Honza vrátil po třech kouscích domů, jeho milá už zařezávala v posteli, znavená opadnutím stresu z úspěšně vykonané zkoušky i následnou menší oslavou. Na nočním stolku Honzovi nechala blokový papírek se vzkazem: „Mám to za tři, miláčku. Když se na mě podíváš zblízka, uvidíš ty odřené uši. Semestr zakončen, zkouška oslavena. Ukládám se k zaslouženému spánku. Líbám Tě.“
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	Ostravská kavárna s vysloveně neostravským názvem Praha, která se ještě před čtyřmi lety honosila vývěsním štítem s nápisem Café Habsburg, netrpěla nikdy nouzí o zákazníky. Stylový podnik už měl své jméno, stál nedaleko městského centra a poté, co dokázal přežít i první chaotická poválečná léta, už nic nebránilo v jeho dalším rozkvětu.

	U jednoho z tamějších stolků posedával nad šálkem kávy místní malopodnikatel René Otisk v přítomnosti nervózního muže, jenž před krátkou chvílí spěšně přijel rychlíkem přímo z Prahy.

	„Jestli s tím něco hned neuděláte, tak se radši půjdu udat,“ sípal Antonín Kubečka, jak se onen rozrušený pán jmenoval. „Ten blázen už zabil dva lidi. Večeřu zapíchl, Trojana odstřelil devítkou jako psa. Policie ho zatím hledá kvůli jedné vraždě, protože Trojana si s kokainem nespojila.“

	Otisk rozpačitě usrkl horkou černou kávu, načež alibisticky pokrčil rameny: „To je samozřejmě mrzuté, kolego, ale co já s tím? Tady z Ostravy… Sám dobře víte, že vycouvat z našeho obchodu by se vám nemuselo vyplatit,“ usmál se úlisně na Kubečku. „Do toho vašeho Orientu chodí lidi hlavně kvůli kokainu, to by tržby dost klesly. Holt se musíte více hlídat. A toho šílence zlikvidovat. V sebeobraně… Rozumíme si?“

	Kubečka nevěřil vlastním uším. Hnětlo ho, že tenhle panák se jim všem vysmívá a klidně by obětoval jejich krky, jenom aby dostal do hlavního města co nejvíc koksu.

	Kubečkovo seladonství bylo najednou pryč: „Ty… ty… ty… kurvo!“ nalezl Kubečka konečně vhodné slovo. „Tobě se to kecá schovanému v Ostravě, co?“

	„Netykejte mi,“ pokusil se Otisk o protest, avšak marně.

	„Já nikoho likvidovat nebudu,“ pokračoval Kubečka. „Nejsem žádnej vrahoun, ještě tak chytit flastra za mord. A nemysli si, že seš tady bůhvíjak v bezpečí. Třeba by někdo mohl toho magora poslat sem do Ostravy. Za chlapem, který tady má něco jako překladiště. A policie by o tebe taky určitě měla zájem.“

	Otiskovi se zkřivila tvář do nenávistného šklebu: „Taková ubohost! Mně nic nedokážou, vy sračko napomádovaná. Ale v Německu se dozvědí, kdo shodil organizaci, a pak už si ten váš pajzl ani neškrtne. Potom můžete ohřívat párky někde u stánku, jestli to teda zvládnete. Příští várku dovezu do Prahy osobně, když zhasli oba kurýři,“ podotkl Otisk. „Běda vám, jestli si ji nepřevezmete, zničím vás.“

	Kubečka vztekle vyskočil: „Tak a dost! Teď ti něco řeknu já. Do týdne v Německu zajistíš nějaké řešení. Jestli ne, jdu se udat. Lepší než ležet v rakvi. Ale shodím při tom i tebe,“ vrčel výhružně. „Uvědom si, že já na rozdíl od tebe žádný záznam nemám. Možná bych uhrál i podmínku. Jenomže ty bys šel podruhý do kriminálu.“

	Otisk potlačil veškeré obavy, které v něm pražský host právě vzbudil, a s předstíraným klidem ledově pronesl: „Za čtrnáct dní v Praze. V Orientu. Přeju šťastnou cestu domů. Dnešní útratu vyřídím.“ S těmito slovy zaplatil Otisk účet a teatrálně odkráčel z kavárny Praha ven. Kubečka zůstal v sedě a tumpachově zíral na nedopitý hrníček. Myšlenky mu létaly neuspořádaně hlavou, když se přitom právě teď tolik potřeboval soustředit. Co dělat? Pokračovat a doufat, že policie toho fantoma co nejdřív chytí? A co když ne? Trojan, to byl nějakej pardál, i s revolverem, a stejně vychladl dřív, než se nadál. Vrah ho dostal na cestě za kamelotem Ríšou, takže možná ví taky o něm. Třeba už zítra může ten poděs Ríšu zamordovat a předtím z něj vymlátit nějaké informace o Orientu. Ríša zatím o žádném nebezpečí neví, nic jsme mu neřekli… Plný vnitřního napětí vyrazil Antonín Kubečka směrem k vlakovému nádraží.

	Zpravodajský inspektor Tomáš Fojta, celou dobu sedící o jeden stolek vedle dvojice podloudníků, si po Kubečkově odchodu ještě dočetl článek v Moravskoslezském deníku a pak kavárnu rovněž opustil. Venku zaklepal na dveře automobilu, který parkoval naproti Praze. Jeho kolega otevřel a uspokojeně poklepal na rozměrnou kabelu s vyřezaným otvorem pro fotoobjektiv: „Mám to, pane vrchní inspektore. Oba pány jsem několikrát zvěčnil jak do žurnálu. Hned to jedu vyvolat a kopie pošlu do Prahy. Snad jim to pomůže a na oplátku nám zase prozradí, kdo je ten druhý.“
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	Dita vlepila Brázdovi velkou pusu: „Děkuju moc za ten klobouček, Péťo. Jeden by si vůbec nepomyslel, že máš módní vkus,“ zažertovala jízlivě, avšak v dobrém.

	„Za zkoušku zasloužíš,“ usmál se Brázda a hned vrátil úder: „Jeden by si vůbec nepomyslel, že dostaneš výbornou.“

	Hajská vyprskla pobaveným smíchem a dlouze Petra políbila. „Hele, pojď už k tomu obědu, nebo to budeme mít studené. Udělala jsem nám tvarohové knedlíky se smetanou,“ ocitla se Dita jedním skokem u miniledničky, odkud vytáhla dvě citronády, které položila na stůl k plným talířům.

	„Je to moc dobrý, Dituško,“ polkl Brázda sousto a pátravě se rozhlédl po svém dvoupokojáku. „Za dva roky to bude moje,“ pokýval zasněně hlavou. „Přesněji za dvaadvacet měsíců, při mém tempu spoření,“ upřesnil Petr s nesourodou směsicí naděje i netrpělivosti.

	Dita mu poslala přes stůl další ze svých rošťácky okouzlujících úsměvů: „Z tebe by měl pan ministr Rašín radost – Pracovat a spořit. Koneckonců, tobě nic jiného nezbývá,“ neopouštěl Ditu vysmátý kukuč. „Na rozdíl od Honzy holt nebudeš mít bohatou nevěstu.“

	Petr po zmínce o nevěstě najednou odložil nedojedený talíř stranou.

	„Copak, nechutná?“ zeptala se Dita překvapeně.

	„Ne, je to moc dobrý,“ zopakoval Petr a zvláštním hlasem ze sebe překotně sypal, co mu přišlo na mysl: „Já nevím, jestli vydržím dva roky, já… Já vím, že bych to měl nejdřív zařídit, protože by to asi… bylo lepší, ale já prostě…“

	Teď už se Dita přestala smát: „Co se děje?! Začínáš mě děsit.“

	Brázda vzal Ditu za obě ruce a pevně je stiskl: „Dituško, vezmeš si mě za muže?“

	Okolo stolu zavládlo ticho. Trvalo asi pět sekund, ale mladému páru se zdálo, jako by spolu mlčel hodinu.

	Po té chvilce Dita konečně promluvila: „No… to teda…,“ zaleskly se jí na sotva postřehnutelný okamžik oči. „Tohle bylo hodně bezprostřední… Kdo jiný by měl ocenit bezprostřednost víc než my, zrzky, že… Takže… ano, Petře. Prostě ano.“
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	„Proboha, vždyť jste spolu půl roku,“ upozorňoval Rádl v kanceláři svého kolegu. „Taky by asi ráda dostudovala, ne? Zbývá jí celých sedm semestrů.“

	Brázda na něj udiveně pohlédl: „Vdané snad nesmí studovat? Školu samozřejmě dokončí a svatba jí studia nezkomplikuje, vezmeme se o letních prázdninách.“

	Rádl mávl rukou a pokračoval v negativních komentářích, zatímco Pavelek Petrovi předtím jen klidně poblahopřál a zapálil si jadranku. Do soukromí nikomu nelezl a navíc znal Brázdu o nějaký ten pátek déle než Rádl. Něco Petrovi vymlouvat nemělo, nemá a nebude mít cenu.

	„Šetříš na byt a ještě ji budeš živit,“ argumentoval Honza. „Já na tvém místě…“

	„Poslouchej!“ uťal ho Brázda. „Já se ti do vztahu nemontuju a od tebe čekám totéž. Ovšem jestli tobě nevadí, že po roční známosti spolu bydlíte a ty jsi Janě ani nenabídl zasnoubení, takže na fakultě přichází do řečí, tak poto…“

	„Petře, Jene, pojďte ihned do mé pracovny!“ přerušil začínající hádku Wuršer, jenž opět bez zaklepání vtrhl do kanclu, jak míval dlouhodobě ve zvyku. U Wuršera seděl muž v uniformě německé finanční stráže, kterého vrchní představil jako inspektora Franze Blaschkeho od berlínské Finanzwache. Přítomní si potřásli rukama na uvítanou a Wuršer bez otálení předal slovo německému financovi. Všichni zúčastnění vládli němčinou více než dobře, tudíž odpadly problémy s jazykovou bariérou. Blaschke spustil a Rádlovi s Brázdou při jeho výkladu začínalo vše zapadat do sebe.

	„Jde tedy jednoznačně o konflikt dvou pašeráckých a prodejních skupin,“ mluvil zasvěceně inspektor z Berlína. „Ten Jürgen Knapp, kterého odposloucháváme, je spíš menší formát, nicméně bezesporu bude schopný.“ Blaschke se napil nabídnutého čaje, načež pokračoval: „Knapp dal dohromady menší organizaci s přeshraničním dosahem a vcelku úspěšně vstoupil na český kokainový trh. V ten moment narazil na Wenzela Dietricha. To už je, meine Herren, dost těžká váha. Rádl bychom ho dostali, ale zatím se drží. Nemáme ani dost důkazů na odposlech. Z toho, co Knapp neuváženě prořekl, se můžeme domnívat, že Dietrich se nějak pokusil Knappovu organizaci dostat pod sebe. Ten odmítl, a Dietrich proto nechává likvidovat jeho pražskou síť.“

	„Takže tu máme nájemného zabijáka,“ konstatoval Brázda.

	Inspektor Blaschke přisvědčil: „A ne jen tak ledajakého. Olaf Hartwig – bývalý frontový důstojník úderných oddílů – je extrémně nebezpečný. Dvě vraždy v Německu a Švýcarsku, jedna v Rakousku, teď nejspíš další v Československu. Ve Švýcarsku se k němu dostali zatím nejblíže. Nastražili mu past a četník ho dokonce postřelil. Hartwig se ale probil ven a zmizel. Zabil přitom jednoho četníka. A to jsou, prosím, vraždy, pro které je Hartwig hledán. Nejspíš jich má na svědomí více, ale my o tom nevíme.“

	„Vlastně i tady v Československu mohl ten člověk zlikvidovat víc lidí než jen Večeřu,“ přemýšlel nahlas Petr Brázda. „Jenomže my si to nespojíme, protože neznáme členy organizace.“

	„Genauso,“ přitakal Blaschke. „Tři z těch vražd byly spáchány střelnou zbraní, a to pokaždé stejnou. Poloautomatická pistole P 08 Parabellum, podle balistických expertýz vždy tentýž konkrétní kus. Veškerou dokumentaci k Hartwigovi jsem vám přivezl v kopiích, je toho požehnaně.“

	„Všechno jednou zbraní?“ překvapilo Wuršera. „To je u takového profesionála poměrně netypické.“

	Blaschke pokrčil neurčitě rameny: „Také nás to překvapuje. Zřejmě si tu pistoli přinesl z války a je na ní nějakým způsobem fixován, asi jako na talisman. Anebo chce, abychom s ním ty vraždy spojovali, a de facto se chlubí.“

	Blaschke chtěl něco dodat, avšak do debaty se vmísil Rádl: „Prověřím všechny neobjasněné vraždy a zranění poloautomatickou střelnou zbraní na území Velké Prahy za poslední měsíc. Jestli najdeme shodu, mohlo by to výrazně posunout vyšetřování. Těch případů moc nebude, půjde to rychle.“

	Wuršer souhlasně kývl: „Dobrý nápad, Jene, začněte s tím hned a zapojte inženýra Malého z balistiky. Musíme spěchat, nevíme, jak dlouho se ten Hartwig zdrží.“

	Po několika dalších návrzích Wuršer oba inspektory propustil z pracovny a Blaschkeho následně pohostil sklenkou koňaku i svým luxusním punchem.
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	„Jasná balistická shoda!“ vletěl Honza Rádl „po wuršerovsku“ bez ohlášení do společné kanceláře, mávaje přitom jakousi složkou. „Takže, bratře, ta záhadná vražda recidivisty Trojana na Žižkově, kterou tisk mlátí pražskou mordpartu po kebuli, ta je Hartwigova.“

	„Vida,“ luskl Brázda prsty a nedočkavě vytrhl Rádlovi dokumenty z rukou, zatímco Honza vysvětloval:

	„Už chápu, proč si s tím Vaňáskovi chlapci lámali hlavu a nemohli se odpíchnout – netušili zkrátka motiv.“

	Brázda po zběžném listování odložil desky na stůl a sám podal Rádlovi jinou složku: „Taky pro tebe něco mám. Tyhle fotky přišly z ostravské odbočky. Měl jsi dobrý čuch,“ uznal Brázda. „Večeřův spoluvězeň René Otisk ve společnosti staršího Kubečky. Datum a čas je na druhé straně. Vrchní Fojta k tomu poslal i dvoustránkové hlášení. Pěkně se nám to vybarvuje.“

	Rádl přejel očima fotky z ostravské kavárny Praha: „Takže co dál?“

	Brázda nasadil lišácký výraz a výstražně zvedl ukazovák: „Druhé dějství naší hry. Pokračujeme v tom nesmyslu o tátovi mstiteli. Jdeme do Orientu, teď hned. Kubečka musí být už solidně vynervovaný a my mu ještě přidáme. Ukážeme mu Hartwigovu fotku, co máme od Němců,“ seznamoval Petr svého kolegu s dalšími kroky. „Povíme mu, že tohle je ten vraždící otec a že se chystá do Orientu vlastně ani nebudeme tak moc lhát,“ uchechtl se Brázda cynicky. „Může to přinést hned dvojí účinek. Kubečka ještě víc znejistí, to za prvé. No a za druhé – jestli tam Hartwig už někdy byl, třeba kvůli přípravě útoku, anebo jestli chodí snad pravidelněji, Kubečka to zaručeně vyklopí. Vem si mantl, Honzo. Razíme. Áá… ještě jedna věc,“ zarazil se Brázda. „Toho Trojana před Kubečkou nezmíníme. Budeme dělat, že pořád věříme záhadné vraždě, která nedává žádný, ale vůůůbec žádný smysl.“
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	„Jo, tak tohle je on,“ zopakoval v Orientu Brázda pobledlému Kubečkovi a pro zdůraznění svého sdělení ještě významně poklepal prsty na fotografii. „Nakonec jsme i tu fotku sehnali, neflákáme se. Jak jsem vám před chvilkou povídal, ten chlap se z nějakého důvodu zajímá o váš podnik. Jeho syn sehnal kokain zřejmě právě tady.“

	„Ježišmarja,“ hlesl nalomeně Kubečka. „Dyť… ten chlap vypadá celkem mladě, jak starý byl ten jeho syn?“

	„Patnáct let,“ odvětil Brázda, aniž by hnul brvou. „Učil se za obchodního příručího, aby jednou převzal po tátovi koloniál a trafiku. Což se mu díky vašemu drogovému pajzlu už nepovede…“

	Kubečka nervózně přešlápl z nohy na nohu: „Opakuju… ehm, opakuju, že my nic neprodáváme, to si nosí do podniku lidi, a jestli nás ten člověk mylně považuje za překupníky, tak je to celé omyl…“

	Brázda vykouzlil ironický úšklebek: „Jo, jasně, a pan ministr Rašín přechází ke komunistům… Vola si dělejte z někoho jiného. Ale mně jsou ta vaše narkotika momentálně úplně volná, Kubečka,“ lhal Brázda, aby polozhroucený seladon nabyl dojmu, že policii jejich drogová síť nezajímá, „já tady chytám vraha. Jednu z těch fotek vám nechám,“ zasunul Petr do Kubečkovy náprsní kapsičky Hartwigovu podobenku. „Dobře mě poslouchejte,“ zvedl Brázda prst v oblíbeném dramatickém gestu. „Pokud by se tady ten chlap objevil, tak okamžitě, ale okamžitě zavoláte na moje číslo, které jsem vám dal. Pak se zašijete do kamrlíku a počkáte na nás. Kdybyste udělal cokoliv jiného, šeredně by se vám to vymstilo. Rozumíte mi?“

	„A… aano, pane inspektore,“ vykoktal ze sebe Kubečka. „Naprosto rozumím.“

	Brázda i celou dobu mlčící Rádl na rozloučenou svorně sjeli Kubečku významnými pohledy a opustili jim nepříjemný bar Orient.

	„Řekl bych, že jsme na dobré stopě,“ přemítal venku Petr. „Tenhleten Hartwig se evidentně zajímá o jednu a tu samou síť, takže do ní logicky patří oba dva zavraždění, ti šašci z Orientu a Otisk z Ostravy.“

	Rádl s parťákem souhlasil, nicméně zároveň v něm hlodala jistá obava: „Akorát se musíme modlit, aby tady měl Hartwig ještě nějakou zakázku. Jestli ta Trojanova vražda byla poslední, tak už je ten zabiják pravděpodobně mimo republiku.“

	„Vidíš, to mě ani nenapadlo,“ připustil Brázda, „holt nezbývá než doufat.“

	Rádl schoval ruce do kapes před otravným únorovým počasím: „Ty, Petře,“ začal téměř nesměle, „s těma zásnubama jsi měl pravdu. Každý máme svoji představu, tak proč se kvůli tomu hádat. Gratuluju. Ale překvapil jsi mě.“

	Petr se smířlivě usmál: „Asi mi nebudeš věřit, ale já, člověče, překvapil i sám sebe.“
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	„Wuršer rozkázal, abych se věnoval agendě a evidenci,“ mumlal Pavelek nevrle v kanceláři. „Že prý máte případ velmi dobře rozpracovaný, že mě nepotřebujete.“

	„V podstatě měl pravdu,“ rýpnul si Petr Brázda. „Hele, nedělej z toho vědu, příště zas může případ potrefit tebe, zatímco Honza bude čumět do katalogu a já vyslýchat blbečka skrz nějaký leták.“

	Pavelek si zapálil dnes už osmou cigaretu. Jadranky mu před chvílí opět došly, takže nyní tahal do plic záložní letky. Vašek samozřejmě věděl, že Brázda má pravdu, přesto ho trochu žralo, že oba mladší kolegové rozplétají zajímavou kauzu, zatímco on úředničí. Až teď si vlastně uvědomil, že mezi trojkou z kanceláře jsou pravidelné dvouleté odstupy. On brzy oslaví třicítku, Brázdovi je osmadvacet a Rádlovi šestadvacet let. Pavelek musel uznat, že nejmladší z osazenstva se zapracoval výborně. Ani ho to nepřekvapovalo. Ať je ten zatracený Wuršer, jaký je, lidi si uměl vybírat vždycky.

	Pokud šlo o Wuršera, ten už dnes odešel domů. Po krátkém posezení s Franzem Blaschkem zamířil k domovu, aby se svou mladou manželkou navštívili poslední ples v sezóně. Jejich společenský život jim mohl leckdo závidět. Jen za letošní sezónu šli plesat už posedmé.
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	Vyděšený Antonín Kubečka si mocně zavdal z láhve koňaku. S nějakým naléváním do sklenky už se neobtěžoval. Jeho nervy zažívaly už několik dní neustávající nápor, který teď vygradoval k naprostému maximu. Roztřesenýma rukama otevřel šuplík v recepčním stolku, odkud vytáhl kapesní minipistoli Derringer ráže 5,6 milimetru. Že ji v podniku přechovává nelegálně, to teď vůbec neřešil. Ze škatule vyňal dva náboje a vložil je do obou dvou nábojových komor zbraně. Bratra Kamila před pár okamžiky stáhnul z recepce do kamrlíku a na jeho pult postavil spěšně zhotovenou ceduli s nápisem „Vážení hosté, recepce dnes volně průchozí. Po recepčním ničeho nežádejte.“ Starší Kubečka zastrčil derringer do kapsy. Snad ho vůbec nepoužije a ta malinká bouchačka se v klidu vrátí na dno šuplete, až bude po všem. On sám se z kamrlíku nehne. Ale když se ten mordýř bude dobývat i tam, nasype do něj z derringeru obě kulky. Vždyť ten chlap je nebezpečný vrah a v sebeobraně se odpustí ledacos. I nezákonně držená zbraň.

	Roztřesenou rukou znovu hmátl po láhvi s koňakem a hodil do sebe další dlouhý doušek. Potom zvedl telefonní sluchátko a vytočil číslo: „To jsem já, Kubečka, pane inspektore… Jsem rád, že jsem chytl přímo vás. Víte, ten vrah, co jste mi ho nechal v Orientu na fotce… On je tady! Sedí tu u stolu. Ano, sám. S bratrem se zavřeme a počkáme na váš. Jenom, prosím vás, rychle! Rychle přijeďte. Ano, děkuji vám.“
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	Olaf Hartwig si v Orientu vychutnával rulandské šedé. Víno se mu zdálo dobré, na takovou kokainovou díru až překvapivě dobré. Seděl tady vůbec poprvé a jeho hlavní cíl spočíval v obhlédnutí terénu. Nevylučoval však, že při vhodné příležitosti by mohl vedoucího Kubečku zlikvidovat už dnes. I proto se posadil tak, aby viděl do chodby k záchodovým dveřím. Pokud by Kubečka odešel sám na toaletu, naskytla by se mu ideální šance vejít dovnitř, uchopit močící oběť do kravaty a bajonetem pěkně na ledvinu. Podobně jako s tím pašerákem Večeřou. S takovou by při troše štěstí mohl stihnout noční vlak do Německa. Pan Dietrich by možná ocenil splnění úkolu před stanoveným termínem nějakým finančním bonusem, je to přece seriózní zaměstnavatel, který si váží nadstandardně odvedené práce. A potom sladké nicnedělání na francouzské Riviéře… Ale netřeba se ukvapovat, Hartwig ví, že má ještě dva dny k dobru, přičemž Antonín Kubečka figuruje na jeho pražském seznamu jako poslední. Před policií má zcela jistě náskok. Ta zatím spekuluje o motivu a neví kudy kam. Vždyť kvůli tomu střílení na Žižkově ji neustále tapetuje bulvární tisk. Inu, Olaf Hartwig má svou účinnou metodu, která funguje všude. A když policie chytne stopu, on už je pryč. Ačkoliv tenkrát ve Švýcarsku to bylo o fous…

	Bože, to je tedy díra, rozhlédl se Hartwig zeširoka po lokále, kde gramofon vyluzoval jakési ponuré meditativní zvuky a výstředně oblečená omladina popíjela bizarní koktejly nebo na zrcátkách sjížděla kokainové lajny. Cítil, že tenhle podnik je pod úroveň vycepovaného Prusa ze střední třídy, přesto však zachovával vyrovnaně klidný výraz. Je tady přece pracovně a v každé práci zkrátka jednou za čas přicházejí nepříjemné momenty. Rozvážným douškem vyprázdnil obsah sklenice a decentně zamával na číšníka: „Jednu černou kávu, prosím. A velmi silnou, pane vrchní. To víte, když je před vámi dlouhá noc, musíte alkohol prokládat něčím více povzbuzujícím,“ dodal s okouzlujícím úsměvem elitní nájemný zabiják Olaf Hartwig.
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	Nedaleko baru Orient zaskřípěly brzdy dvou vozů značky Laurin a Klement, z nichž vyskákalo celkem osm policistů. Někteří byli v civilu, jiné zdobily klasické černé uniformy s přilbicemi s postříbřeným znakem.

	„Tak, pánové,“ začal obvodní inspektor Petr Brázda, který dostal akci na povel. „S tím chlapem uvnitř není žádná sranda, takže kdyby náhodou vyletěl sám ven a nereagoval na výzvy nebo prostě sahal do kapsy, normálně ho bez okolků zastřelte.“

	Ostatní přikyvovali na srozuměnou a Brázda pokračoval: „Teď se rozdělíme do dvojic. Já s inspektorem Rádlem půjdeme dovnitř a budeme mu celou dobu nablízku. Vy ostatní obšancujte Orient, aby neměl kudy utéct. Nezapomeňte na zadní vchod a okno ze záchodu. V ideálním případě bychom ho sebrali, až vyjde na otevřené prostranství před bar – dostal by se pod osm hlavní ze všech stran a neměl by sebemenší naději. Takže asi budeme dlouho čekat,“ řekl Brázda téměř omluvně. „Možná do zavíračky. Samozřejmě, jestli zavětříme extra dobrý okamžik, sebereme ho vevnitř. Kubečkovic jsou instruováni, aby vůbec nevylízali z cimry pro personál,“ připomenul Petr. „Tak, my jdeme a vy začněte bar obkličovat minutu po našem odchodu. A přirozeně, jakmile nedej Bože zazní z klubu střelba, hrňte se dovnitř. Jinak, velení a zodpovědnost nad venkovním zajištěním Orientu svěřuju tadyhle policejnímu agentovi Smějovi,“ ukázal Brázda na muže v koverkotovém obleku, jenž mu odpověděl odhodlaným přitakáním:

	„Spolehněte se, pane inspektore.“

	V krátkých odstupech cvakly závěry služebních steyrů, akce mohla začít.

	Brázda s Rádlem vklouzli do chodby, kde zabouchali na kamrlík za recepcí.

	„To jsme my, Kubečka, otevřete,“ vyzval vedoucího Petr. Za malou chvíli v zámku zarachotil klíč a do dveří nejistým krokem přivrávoral odulý Antonín Kubečka.

	„Díky Bohu, pánové, tisíceré díky…“

	„No dobře, dobře,“ odbyl ho Brázda. „Kde je?“

	Kubečka, jenž po vytrvalé konzumaci čtyřhvězdičkového koňaku ztrácel plnou kontrolu nad vlastní artikulací, jen polohlasně vyfoukl: „Malej stolík u zdi, s výhledem k toaletám.“

	Brázda naznačil, že jeho informaci bere na vědomí: „Dobrá, tak se s bratrem znova zamkněte a nevylézejte, dokud na vás nezaklepu, jasné?“

	„Jistě, jistě, pane ins… pektore,“ zavrávoral Kubečka.

	„A nechlastejte furt, hergot!“ okřikl ho Petr, než společně s Honzou prošli chodbou do lokálu.

	Usedli k jednomu z neobsazených stolů, od kterého měli popíjejícího Hartwiga neustále na očích. Rádl se poněkud obával Hartwigovy obezřetnosti. Příchod dvou komisně vyhlížejících mužů v oblecích, na nichž šlo poznat, že nepatří k pravidelné klientele Orientu, mohl potenciálně vzbudit v opatrném Němci obavu. Honza se proto rozhodl hrát náhodného hosta, který s kamarádem na tahu obráží pražské noční podniky.

	„Héééj, vrchní!“ vykřikl Honza rozšafně a velmi nahlas, „přineste nám láhev šampaňského! A pořádný kýbl ledu! Jó, dobrý kauf se musí zapít…“

	Brázda okamžitě pochopil jeho taktiku a přistoupil na ni. „A že dneska máme co slavit!“ zahulákal furiantsky, když si s Rádlem ťukal doneseným šampaňským.

	„Kamaráde, my měli jít k divadlu,“ sdělil pak tlumeně spolustolovníkovi. „Během tohodle případu celou dobu vymýšlíme libreta a hrajeme komedii…“

	Rádl se napil bublinek: „To bych řek. Hele, podívej, jak pingl kmitá po place. Kubečkovi mu nejspíš o Hartwigovi vůbec nic neprozradili. Nechali ho v tom napospas. Klasická galerka by tohle nikdy neudělala. Ta má aspoň nějaký formát. Tihle podloudníci s koksem jsou největší póvl.“

	Brázda do sebe v souhlasném gestu obrátil sklenku: „Mě by zajímalo, jestli to šampáňo dáš Wuršerovi vyfakturovat do nákladů… Zkusit bys to mohl, aspoň by starej zase někdy ztratil ten svůj pěstovaný nadhled.“

	Rádl se tomu nápadu uvolněně zasmál, čímž potlačil mírnou nervozitu: „Když jsme u toho Wuršera, co vlastně dělal za války?“

	Brázda se jen ušklíbl: „Jo, ten si to uměl zařídit, hrdina. Normálně pracoval v rakouské tajné službě, a to dost loajálně. Potom v sedmnáctém roce odjel do Švýcarska na nějakou schůzku s německým špionem,“ vyprávěl Petr s lehkým nádechem pohrdání. „Jenomže tam nedojel. Ještě doma před odjezdem zkopíroval pražský archiv c. k. špionáže a s těmi papíry zamířil v Bernu na francouzskou ambasádu. Tam se taky s plnou parádou nabídl Masarykově Československé národní radě. Tím pádem dostal generální pardon za předchozí aktivity a funkci navrch. A zatímco já bojoval u Terronu, náš nynější pan šéf celý zbytek války chlastal v Paříži.“ Brázda se odmlčel a dolil si šampus. „Já vím, že válka ještě nebyla rozhodnutá, ale přece jen je zajímavé, že se Wuršer takhle odhodlal až po Marně, Sommě nebo Verdunu a po vstupu Ameriky do války…“

	Petr chtěl poznamenat na Wuršerovu adresu několik dalších nelichotivých odsudků, když vtom se stalo něco naprosto nepředvídatelného. Přímo k oběma inspektorům si to vrávoravým krokem šinul Antonín Kubečka.

	„A do prdele,“ sykl Honza.

	Kubečka se rozmáchl v opilecké póze, načež ukázal na Hartwiga a zařval: „No tady je! Vidíte, ne?! To je on, tak ho seberte, vraha! Na co čekáte?!“

	Oba muži zákona na moment ztuhli. Čekali by snad cokoliv, jen ne to, že situaci zkomplikuje nadrátovaný Kubečka. Jako první se vzpamatoval Rádl: „Vypadni, ty idiote!“ houknul na Kubečku a ihned sáhl k pouzdru s pistolí.

	Zatrnulo i Hartwigovi. Kristepane, jak ho mohli vypátrat?! Navíc tak rychle. Domníval se, že před československými orgány disponuje pohodlným náskokem, a teď se tady dívá na dva české tajné, kteří po něm jdou. A jak to, že o něm ví i ten prosťáček Kubečka?! Nicméně strach spojený se všemi hlodajícími pochybnostmi a nepříjemným překvapením Hartwiga ovládl zhruba na pouhou sekundu. Odvaha a chladnokrevnost se nadporučíkovi císařských úderníků vzápětí vrátila a Hartwig bleskurychle vytáhl svou parabellu. Ovšem Petr Brázda byl stejně pohotovým i obratným střelcem, a tak oba protivníci tasili a vystřelili fakticky současně. V bezprostředně následujícím momentě se Brázda i Hartwig ocitli na zemi. Zatímco Hartwiga srazil k podlaze devítimilimetrový projektil, který ho zasáhl do pravého ramene, Brázda se válel po koberci s nábojem stejné ráže v levém stehně.

	Hartwig se překulil napřed, přešel do pokleku a zdravou rukou zvedl ze země svou pistoli. Nikdy to nevzdá, nikdy! Nebezpečí vždy čelem, pohrdat smrtí, chtít zvítězit třeba v posledním beznadějném okamžiku. Jako tenkrát… Tenkrát, když byl někým. Když se nemusel schovávat za falešné papíry, když k němu s obdivem a respektem vzhlíželi vojáci jeho roty… Olaf Hartwig namířil svou parabellu proti Rádlovi, který nad ním stál připravený ve střelecké pozici. Více už Hartwig nestihl. Rádl dvakrát stiskl spoušť svého steyru a obě rány si neomylně našly cíl v Hartwigově hrudi. Němec se bezvládně zhroutil na jedovatě fialový koberec. Byl mrtvý.

	Honza přiskočil k Petrovi, který už seděl a stahoval si krvácející zranění.

	„Dobrý, bratře, jenom stehno,“ uklidňoval ho Brázda. „Pěkná spolupráce. Já Fricka načal, ty dokončil,“ vzdechl nebezpečně blednoucí Petr. V ten moment do baru Orient dvěma vchody vtrhla šestice mužů zákona, zalarmovaná střelbou a vřeštícími prchajícími hosty.

	„Policie!“ slyšel Rádl hlas agenta Směji. „Všichni na zem! Lehnout! Ty taky, dobytku!“

	Honza zařval, co mu plíce stačily: „Hartwiga jsme zastřelili, inspektor Brázda potřebuje sanitku! Honem!“

	V několika málo okamžicích se vedle Rádla objevil jeden ze strážníků a svým opaskem Brázdovi pevně stáhl postřelené stehno: „To by mělo stačit, pane inspektore. Sanitka je tu v cukuletu.“

	Rána, kterou Petr inkasoval, nebyla sama o sobě příliš nebezpečná, problém však představovalo velmi silné krvácení. „Taky jsme si zavolali o nějaké posily,“ pokračoval uniformovaný policajt. „Ať to tady pořádně proberem.“

	Rádl si ho změřil uznalým pohledem: „Hlavně seberte oba Kubečky a vrchního. Zbytek není až tolik nutný, strážníku.“

	Ožralý Antonín Kubečka doufal, že ve zmatku proklouzne ven před klub, nicméně vzhledem ke stavu, v jakém se nacházel, vyšla jeho snaha naprázdno. Jeden ze zpravodajských agentů Kubečku přirazil na zeď, přičemž následující nález nelegálně vlastněného derringeru opilci opravdu nepomohl. Krátce nato dostali pouta Kamil Kubečka i vrchní číšník Loffler. Sanitní vůz zatím odvážel do deky zachumlaného Brázdu, který Rádlovi kladl na srdce, ať Ditě všechno vyloží nějak šetrně. Přivolané policejní posily potom prošmejdily Orient centimetr po centimetru a kromě jiných zajímavostí našly v Kubečkově cimře několik pytlíků kokainu a všeříkající tajnou účetní knihu.

	„Odvezte to hovado na záchytku,“ přikázal Rádl dvěma uniformovaným policistům. „A hned ráno s ním k nám na ředitelství.“

	Honza vyšel na čerstvý vzduch, kde si zapálil doutník. Pomalu válel kouř ústní dutinou a v duchu si už sumíroval hlášení.
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	Když Jan Rádl druhého dne udýchaně dorazil do Brázdova nemocničního pokoje, naskytl se mu téměř idylický pohled. Nad ležícím Petrem se skláněla rozněžnělá Dita s prsty vpletenými do snoubencovy dlaně. Okolo postával elegantně blahosklonný Wuršer, který dvojici bavil svými vtipy. Jestli je Dita s Petrem poslouchali, to už je jiná věc. Hajská přišla k Brázdovi ještě v noci a po celou pooperační dobu se od něj nehnula. Koneckonců, semestr jí po zkouškách začínal až za týden. Petr byl mimo nebezpečí, ale samozřejmě si měl ve špitále nadále nějaký ten den poležet.

	„Ááá, vítejte, Jene,“ pozdravil Wuršer nově příchozího, „výborně, společnost se nám rozšiřuje.“

	Rádl prohodil s Brázdou pár slov, a když se ubezpečil, že parťákovi skutečně nic nehrozí, vrátil se k samotnému případu:

	„Starší Kubečka před chvílí všechny shodil. Výměnou za to jsme velkoryse přehlédli ten jeho derringer, sedět půjde tak jako tak. Tím pádem jsme mohli sebrat i kamelota Miloslava Kolmanna, který kokain přebíral od kurýra a pod záminkou rozvozu novin dodával do Orientu. Bral si ho od něj mladší Kubečka,“ objasňoval Rádl. „Celá organizace v Československu je buď v kriminále, nebo v rakvi. I pana Otiska už kolegové z Moravské Ostravy touto dobou mají ve své péči. A to, že jsme dostali Hartwiga, je obrovský úspěch. Němci nám děkujou,“ pronesl Honza sebevědomě. „Navíc jim tahle epizoda může pomoct dostat se blíž k tomu kokainovému bossovi, tomu Dietrichovi. Knappa sbalí co nevidět a ten nebude chtít jít ke dnu sám.“

	Wuršer velkopansky roztáhl ruce: „Inu, musím jen opakovat, že jste odvedli perfektní práci. Likvidace Hartwiga… hmm. Přirozeně se tyto výsledky odrazí ve vašem postupu,“ nadhodil vrchní inspektor jakoby mimochodem.

	„No nic, Jene,“ obrátil se Wuršer k Rádlovi. „Myslím, že bychom měli zamilovanému páru konečně poskytnout soukromí. Vás zvu na sklenku něčeho ušlechtilého. Pro dnešek konec práce, odměnu si přece zasloužíme.“

	Wuršer se nezvykle přátelsky rozloučil s Brázdou a Ditě s elegantním úklonem políbil ruku: „Velice mě těšilo, slečno Hajská, a na svatbě si zamlouvám tanec hned po ženichovi… Tak jdeme, Jene, svižně, svižně,“ otočil se znovu Rádlovým směrem. „Ten podnik, kde mají prvotřídní skotskou, zase není až tak blízko.“

	Rádl s Wuršerem prošli špitální branou a ve zvláštní euforii si takřka spontánně zapálili doutníky z Wuršerova pouzdra na značku Punch. Ani nečekali, až usednou za stůl ke sklence whisky. Výjimečné okamžiky si zkrátka zaslouží výjimečná gesta…

	
Souboj krtků 
leden 1923 
Památce Aloise Rašína

	 


Puk zasvištěl po ledové ploše od jedné hokejky ke druhé. Útočník se ladným obloučkem dostal za protivníkova beka a na soupeřovu branku poslal tvrdou ránu zápěstím. Černý kotouč prolétl gólmanovi hluchým místem nad jeho ramenem do horního rohu, kde rozvlnil brankovou síť. LTC Praha vedla nad německým BSC Berlín už čtyři nula.

	„Góól!“ zajásal Mark Bilingsley, načež se otočil k Rádlovi: „Já ti říkal, že to vaše el té cé má úroveň. To je class… skoro jako za mořžem.“

	Od prvního poválečného setkání s Honzou loni v únoru Bilingsley skutečně poctivě piloval český jazyk, a protože byl vždycky studijní typ, dosahoval už vcelku slušných pokroků. Komunikativní úroveň češtiny mu nečinila závažnější problémy, i když ho občas zlobila výslovnost pro něj tolik obtížných slov.

	„Jsem uvažoval, že bych zkusil s el té cé vyjednat přžatelský mač proti nějaké naší juniverzitě. Mohl bych to nějak posunout přžes ambasádu…“

	Bilingsley spokojeně usrkl grog z papírového pohárku: „Co, Jani, líbí?“ naklonil se k Rádlově drahé polovičce, která mu opětovala jeho široký úsměv:

	„Má to spád, Marku. Pěkně nahoru dolů. Je to rychlé. Fotbal mě nebaví, ale tohle je hezké. Stává se ze mě fanda el té cé.“

	Bilingsley pociťoval radost nad svým úspěchem při šíření hokejového evangelia a významně na Rádla pohlédl. Honza věděl, že Bilingsley je velkým hokejovým nadšencem, a sám dokonce hokej hraje. Rádl si v této souvislosti vzpomněl na ten den ve Vladivostoku, kdy vůbec poprvé naživo viděl hokejový zápas. V době volna si to mezi sebou rozdala dvě mužstva složená z amerických vojáků, přičemž Mark v jednom z nich hrál pravou obranu.

	Bilingsley se za necelý rok pobytu v Československu stal Honzovi poměrně častým společníkem. Práce na ambasádě v pozici zastupujícího vojenského atašé mu skýtala mnoho volného času a Bilingsley patřil mezi lidi, o nichž se říká, že jsou společenští. Honza s Janou ho několikrát navštívili v diplomatické vilce na Ořechovce a on jim návštěvy milerád oplácel. Rádl ho seznámil rovněž s Petrem a Ditou Brázdovými, kterým Bilingsley při jejich srpnové svatbě věnoval nejmodernější typ amerického gramofonu. Celkově si Mark v Praze připadal jako dítě štěstěny. Měl snadné a přitom dobře placené zaměstnání. Volné chvíle rozděloval mezi návštěvy společenských i sportovních akcí, střelecký trénink, doplňování své mnohasvazkové knihovny a studium češtiny. Nově mu dokonce přibylo pár externích přednášek na Univerzitě Karlově. A kdo ví, kam se ještě časem posune…

	„El té cé! El té cé!“ skandoval nadšeně dav, poté co pražský klub po třech třetinách vyprovodil berlínské hokejisty šestigólovým výpraskem.

	„Dneska mě musíte omluvit,“ uklonil se omluvně Bilingsley svým společníkům. „Kávičku si dejte beze mě. Jdu zkontrolovat neteřž Doris. Představte si, na Vánoce běhala nahá někde v lesích za Prahou. Prý s kamarády z etnografie rekonstruovali nějaký přžedkřžesťanský rituál slunce nebo co. Údajně starší než slovanský pantheon.“ Bilingsley nevěřícně potřásl hlavou: „No, nachladla se. Ale aspoň z toho něco měla mužská část kroužku. Tak já jdu. A přžedtím bych ještě zkusil odchytit kouče z el té cé, skrz ten mač…“

	Mladý pár nechal energického Marka Bilingsleyho jeho vlastním plánům a zakončil odpoledne v kavárně Ungelt. Rádl oslavil příchod roku 1923 v Českých Budějovicích, v domě Janiných rodičů. Upřímně řečeno, moc z toho pobytu nadšený nebyl. Celé tři dny kolem sebe vnímal tlak, který ho měl dokopat k tomu, aby Janu konečně požádal o ruku, zejména Janina matka v tomto bodě vynikala úpornou snahou. Rádlovi bylo jasné, že po velmi rychlé svatbě Petra s Ditou bude naléhání silnější než předtím. Nebránil se představě, že by si Janu jednou vzal, ale kristepane, proč teď? Kvůli tomu, že bouřliváci Brázdovi jednají impulzivně, se přece nemusí každý hned hnát do chomoutu. Pravda, jsou s Janou spolu už přes dva roky, nicméně kam takový spěch? Aspoň že Honzovi rodiče mu v tomto nechávali naprostou svobodu k rozhodování. Honza se v neposlední řadě musel pousmát nad tím, jak rychle se jeho máma smířila s tím, že její syn vedle sebe nemá sousedovic Bětušku, nýbrž dívku úplně jiného založení.
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	Přednáškový sál policejního ředitelství v Praze byl zaplněný snad do posledního volného místa. Seděli zde všichni pracovníci bezpečnostního oddělení a poslouchali projev ministerského rady ohledně zásadních změn ve fungování civilní zpravodajské služby. Od nového roku totiž došlo k přelomové reorganizaci. Bezpečnostní oddělení se proměnilo ve Zpravodajskou ústřednu s přesně definovanými sekcemi. V zásadě tak skončilo období poválečné partyzánštiny a improvizace, od nynějška se úřad měl více specializovat a formalizovat.

	„Já samozřejmě doufám a pevně věřím, že nový systém vám práci usnadní a povede k větší profesní zdatnosti,“ vykládal sekční rada z ministerstva vnitra. „K tomu vám přeji mnoho zdaru, a pokud jde o konkrétnější, řekněme, praktické záležitosti, předávám slovo novopečenému řediteli Zpravodajské ústředny, vrchnímu inspektoru první třídy Rudolfu Wuršerovi.“

	Wuršer si svou roli poměrně užíval. S lehce povýšenou noblesou nastiňoval posluchačům podobu nového orgánu a příležitostně svůj výklad prokládal vtipnými poznámkami.

	„Jako ryba ve vodě, co?“ pošeptal Brázda vedle sedícímu Pavelkovi, který mírně přikývl a zároveň ukázal, že aktuálně žije poněkud jinými starostmi:

	„By mě zajímalo, kdy už nás pustí ven, potřebuju si zapálit –“

	Rádl se pobaveně usmál a zkusil pro změnu zase vnímat Wuršerova slova: „Nehledejte v tom, prosím, žádné složitosti. Nejsme nějaký cé a ká úřad,“ usmíval se blahosklonně vrchní a nemohl přitom slyšet šeptem vyřčenou jízlivost z Brázdových úst:

	„Jo, s rakouskými úřady ty máš hodně zkušeností, že jo?“

	Rádl s Pavelkem se opět zaculili, zatímco Wuršer neúnavně pokračoval:

	„Ono vám té práce ubude, ale zároveň zmizí časové prodlevy a obecná administrativa. Jednotlivá oddělení ústředny budou šetřit svou přesně danou agendu a tomu bude uzpůsoben i spisový materiál. Přestanou veškeré kompetenční tahanice nebo kolizní případy jednotlivých vyšetřovatelů. Já dnes projdu všechny kanceláře podle sekcí a každému podrobně řeknu co a jak. Přesto ještě obecně k těm sekcím…“

	Ředitel Zpravodajské ústředny znovu připomínal podobu jednotlivých sekcí – oficiálně nazývaných odděleními –, přičemž u každé z nich zmínil osobu, kterou se rozhodl pověřit vedením.

	„Dále pak oddělení politické,“ nesl se sálem Wuršerův hlas. „Ten název je přirozeně poněkud zjednodušený. Náplní práce politického oddělení bude boj proti všem protistátním aktivitám, jejichž pozadí nese politický anebo obecně společenskoideový podtext. Takže ano, jde o širokou škálu nepřátel – spadají vám do toho komunisté, hakenkreuzleři, maďarská iredenta, habsburská agenda a tak podobně. Stejně tak ale třeba náboženské sekty, které by nějakým způsobem porušovaly ústavní zvyklosti. Nově se nám formuje také hnutí českých fašistů, o němž ještě pořádně nevíme, co si máme myslet.“

	Wuršer se na krátkou chvíli odmlčel, aby si přerovnal rozložené papíry na pultíku před sebou. „Nyní tedy k personáliím… Vedoucím politického oddělení Zpravodajské ústředny s účinností od zítřejšího dne, tedy pátého ledna 1923, jmenuji obvodního inspektora první třídy Petra Brázdu.“ V Petrovi hrklo – Tak starej mě bez mého vědomí povýší a ještě mi dá funkci, to bych od něj teda fakticky nečekal. Ale mě si tím nekoupí, s tím ať nepočítá, honilo se mu hlavou.

	„Jeho zástupcem pak od téhož dne ustanovuji obvodního inspektora první třídy Jana Rádla,“ postaral se Wuršer o další nečekané oznámení. Rádl s Brázdou se na sebe překvapeně podívali a trapnou situaci překlenul Petr Brázda, když podal Rádlovi ruku a oba si s odlehčeným úsměvem vzájemně pogratulovali. Wuršer následně přešel k dalšímu oddělení a pozornost Brázdy, Rádla i Pavelka znatelně opadla.

	„Ještě pár technických záležitostí závěrem,“ vztyčil Wuršer důležitě ukazovák. „V tomto roce nás opravdu postihlo mnoho změn. Kromě těch, o kterých jsme si právě řekli, se vás bude týkat rovněž přezbrojení…“ V sále to zašumělo a míra pozornosti se opět dostala do solidního stavu. „Pistole Steyr M 1912 je sice velmi kvalitní zbraň, ale v některých ohledech přesto služebním parametrům Zpravodajské ústředny ne zcela odpovídala,“ zahájil rozvláčně vrchní inspektor. „Proto – stejně jako armáda, četnictvo i finanční stráž – v rámci policie přecházíme na zbraně ryze československé. Novou zbraní bude poloautomatická pistole čé zet vzor 22. Shodně jako u steyru byla zachována ráže devět milimetrů a osminábojová kapacita zásobníku. Při zachování poměrně vysoké ráže se oproti steyru jedná o zbraň výrazně lehčí a menší…“

	„Takže bude víc kopavá a míň přesná,“ utrousil směrem ke kolegům výstižně Rádl.

	„Rychlost střely je o něco málo nižší, to je však kompenzováno použitím modernějších konstrukčních prvků,“ četl Wuršer z připraveného papírku, jelikož on sám zbraním nikdy příliš nerozuměl. „Přezbrojení začíná již dnes a do konce února bude mít nové zbraně celá Zpravodajská ústředna. Jistě nemusím nikomu připomínat, že k nahrazení původně rakousko-uherské pistole, dnes používané zbytkovou Rakouskou republikou, existovaly i politické důvody…“

	Wuršer prohodil pár dalších obecných slov a s přáním plodné budoucí spolupráce propustil osazenstvo sálu zpět do kanceláří.
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	„Těžko se dostanu k povýšení a funkci, když mi Wuršer nedá pořádný případ!“ rozčiloval se v kanclu Pavelek, sotva si zapálil obligátní cigaretku. „Buď se honím za prkotinama, nebo katalogizuju. Uvidím, co přijde teď, v tom novém systému,“ dumal Václav. „No nic, gratuluju, kluci, a doufám, že mě nebudete zasypávat zbytečnostem jako starej.“

	Brázda otevřel desky, v nichž měl informace o všech dvanácti inspektorech oddělení, kterým bude od zítřka velet. Tři z nich jsou aktuálně mimo Prahu, s těmi se uvidí až v pondělí. Bylo chytré, že Wuršer vybral jeho zástupcem Honzu. Osobnostně si s ním Petr sedl více než s poněkud odtažitým morousem Pavelkem. Oba muže spojovala také legionářská minulost a její étos. Není navíc pochyb, že Wuršer vzal do úvahy také vzájemné propojení Brázdy a Rádla přes jejich dámské protějšky.

	„Vstupte,“ reagoval Honza Rádl na nečekané zaklepání.

	Uvnitř se objevil inženýr Malý z balistiky: „Zdravím vespolek, pánové,“ hlaholil balistik, nadšený z možnosti pořádně testovat nové zbraně a rozprávět o nich se zvědavým publikem. „Teď všeho nechte, vemte si steyry a pojďte se mnou do sklepa. Dostanete nové čézety.“

	Rádl se udiveně zarazil: „Proč do sklepa? U vás malujou nebo co?“

	Malý zacukal koutky úst: „Ale kdepak, nechal jsem tam udělat malou střelnici, tak si budete moct hned prásknout do terče. Co se divíte, pánové?“ kroutil Malý hlavou nad jejich nechápavostí. „Zpravodajská ústředna je fungl nové pracoviště, všechno se modernizuje a profesionalizuje, tak račte…“

	„Jaká teda je ta hračka?“ zeptal se Brázda Malého na chodbě při cestě do sklepní střelnice.

	Malý se rozvážně poškrábal na hlavě: „V zásadě dobrá zbraň. Kompromis mezi armádní a detektivní pistolí. Bude se vám líp nosit, ale taky se bude chovat divočeji při střelbě. Je to devítka na náboj browning, takže kvalita. Akorát se mi zdá, že to uspěchali a chtěli už za každou cenu vyrobit českou pistoli. To dílenské zpracování mi přijde trochu nešťastné. Jako… služební parametry splňuje dobře, ale vůbec bych se nedivil, kdyby za pár roků vyrobili nový typ s vychytanými mouchami.“

	O Malého slovech se mohli záhy přesvědčit ve sklepení, kde balistik zařídil tři úzké střelecké kóje vedle sebe. Každý mohl před vlastním převzetím cvičně vypálit jeden zásobník. Rádlovi se pistole opravdu příjemně nosila, překvapila ho zejména nízká váha, nicméně steyr byl přece jen stabilnější a účinnější. No, stejně člověk doufá, že pistoli už v životě nebude potřebovat, pomyslel si Rádl, když podepisoval Malému protokol o převzetí.
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	Brázda běhal po kanceláři s krví podlitýma očima a bojovně vysunutou bradou: „Už toho zmetka vezou sem. Vašku, vyslechneš ho!“ štěkl rázně na Pavelka. „Já bych ho zabil! Chtěl jsi něco velkého, tak tady máš! Hlavně ho pořádně proklepni skrz vazby. Pochybuju, že za tím není nějaká bolševická konspirace.“

	„Co se stalo?“ vešel do kanclu zaraženě Rádl. „Pardon, jdu trochu později, kupoval jsem svačinu a dědek v pekárně brzdil frontu.“

	Brázda nad Rádlovými slovy jen lhostejně mávl rukou: „Před chvílí někdo postřelil ministra Rašína,“ pronesl s naléhavou závažností.

	„A do hajzlu,“ ujelo Honzovi. „To je teda nadělení… Jak se to stalo?“

	Brázda si nalil ranní kávu: „Ministr odcházel z domu do úřadu, když ho ten šupák střelil zezadu browningem. Trefil páteř, Rašín je v nemocnici. Střelce sebral první policajt, co se namanul,“ uváděl Petr Honzu do obrazu. „Jde o politický atentát, máme to v kompetenci. Co nevidět toho dárečka přivezou, prý je to nějaký cucák. Hodil jsem to Vaškovi. Wuršer chce samozřejmě průběžná hlášení. Zatím buď k ruce, kdyby Vašek potřeboval, vyrazíš do terénu.“

	Rádl si sedl na židli a čtením svodek se snažil přepnout do klidového módu. Postřelený ministr financí a zároveň místopředseda národních demokratů, který patřil k otcům zakladatelům republiky, tomu se fakticky říká velký případ. Pavelek si snad už nikdy nebude stěžovat, že mu nadřízení svěřují prkotiny…
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	Zoltan Hegedüsz právě pečlivě setřídil spisovou agendu a rozhlédl se po své pracovně v prostorách maďarské ambasády v Praze. Škoda že zrovna on skončil v tom proklatém nepřátelském Československu, které ukradlo Svatoštěpánské koruně Horní Uhry a dalo jim směšný název Slovensko. Drze si vzalo také Uherskou Rus a rovněž ji přejmenovalo. Nicméně svou práci dělal vždy tak, jak po něm žádali. V diplomatické službě začal působit ještě v předválečných časech, v dobách, kdy jeho milované Uhersko bylo autonomní součástí rakousko-uherské monarchie. Předtím než prohraná válka připravila Korunu svatého Štěpána o více než sedmdesát procent území ve prospěch Čechů, Rumunů, Srbů a Rakušanů. Ale všeho do času… Hegedüsz by raději vykonával diplomatickou službu v příznivě naladěné Itálii nebo alespoň ve zbytkovém Rakousku, kde ještě přežíval sentiment po habsburské říši. Na druhou stranu, mohl dopadnout i hůře. Zmenšení uherského státu se dotklo také diplomatických pracovníků a nemálo jeho kolegů muselo vzít zavděk profesemi, které dříve považovali vzhledem ke svému stavu za nedůstojné.

	Svědomitý vyšší úředník si náhle uvědomil ještě jeden rest, a zaklepal proto na protější dveře: „Illonko, máme, prosím, nějakou poštu?“

	Vskutku reprezentativně vyhlížející sekretářka Illona Kovácsová si rukou přičísla mohutný proud sytě černých vlasů: „Jistě, pane doktore, ale není toho moc. Jen bych vás upozornila na jednu zvláštní obálku…“

	„Copak je s ní?“ podivil se vlídně Hegedüsz. „Přišlo vám snad růžové psaníčko?“

	Illona se stydlivě začervenala a zavrtěla hlavou: „Ne, ne… ale nemá poštovní razítko, takže nám ji sem musel někdo hodit do schránky před budovou.“

	Tentokrát se Zoltan zarazil poněkud vážněji. „Samozřejmě jsem ji ihned předala chlapcům z Bezpečnosti a oni ji prověřili. Je bezpečná, pane doktore.“

	Hegedüsz pokrčil rameny a roztomile se na Illonku zaculil: „Tak to abych se na to psaní podíval.“

	Zoltanovi táhlo už na šedesátku a půvabnou Illonu bral jako svoji dceru. Koneckonců, někdo musí zastoupit roli jejích rodičů, když kolem ní neustále mlsně brousí mladý Imre Almaszy od Bezpečnosti. To by se mu tak líbilo, kocourovi jednomu…

	Hegedüsz si vzal obálku ke svému stolu, kde ji roztrhl a nedočkavě se dal do čtení. Dopis byl psán česky, což představovalo drobný problém. Hegedüsz tu podivnou řeč komunikativně jakž takž ovládal, na tento list si ale netroufal. Musel proto vyčkat příchodu slovenského Maďara Gyuly Gabkaje, jenž zde pracoval coby tlumočník do češtiny. Uplynulo pár krátkých okamžiků a Gabkaj překládal svému nadřízenému strojopisně psaný dopis:

	„Jsem zaměstnancem československé tajné služby a za jednorázovou finanční hotovost ve výši dvaceti tisíc korun československých jsem ochoten předat maďarské straně zajímavé informace zpravodajského charakteru.“

	„Pokračujte,“ vyzval Hegedüsz Gabkaje, kterého obsah dopisu šokoval natolik, že chvilkově ztratil hlas.

	„V souvislosti s reorganizací Bezpečnostního oddělení Policejního ředitelství v Praze na Zpravodajskou ústřednu nabízím dodat kompletní seznam všech dvanácti stálých inspektorů jejího politického oddělení, včetně fotografií, charakteristik a služebního zařazení. Podotýkám jen, že do agendy oddělení patří taktéž potírání maďarské iredenty v Československu,“ četl dále Gabkaj a nadechl se k dalšímu přednesu obsáhlejšího textu. „Případná další spolupráce je možná při naprostém respektování následujících podmínek: Za prvé – nikdy nebudete pátrat po mé identitě. Za druhé – veškeré předávky financí či zpravodajského materiálu budou probíhat prostřednictvím mnou udaných mrtvých schránek, eventuelně mnou stanovených prostředníků. Za třetí – pokud dojde při plnění úkolů z mé strany k nezbytným finančním výdajům, proplatí je maďarská strana. Já se zavazuji tyto náklady omezit na nejnutnější míru a řádně je zdůvodnit. Jako důkaz svého postavení ve Zpravodajské ústředně a zároveň ukázku dobré vůle níže přikládám na zvláštním papíře jméno, charakteristiku a konspirační adresu agenta Zpravodajské ústředny působícího v Komárnu proti zájmům maďarské špionáže.“ Gabkaj se trochu napil vody, aby svlažil namáhaná mluvidla. Olízl si rty a znovu se pustil do překladu: „Máte-li zájem o spolupráci, zanechte za týden přesně v osm hodin večer – tedy jedenáctého ledna 1923 – tisícikorunovou bankovku v telefonním seznamu budky naproti hlavnímu průčelí Haasova obchodního domu, a to na straně 33. Obálka s dalšími pokyny vás bude čekat tamtéž. Nesnažte se místo sledovat, stálo by vás to pouze zbytečnou námahu. S pozdravem Desdichado.“

	Hegedusz se krátce zamyslel, načež pohlédl na Gabkaje: „O této věci musíte zachovávat absolutní mlčenlivost, Gabkaji. Ten dopis okamžitě předejte majoru Határovi. Nadále pak buďte lidem z Bezpečnosti k ruce ohledně případných dalších překladů, i když, pokud je mi známo, major Határ mluví dobře česky. Za starých dobrých časů dlouho sloužil v Horních Uhrách. Můžete jít, Gabkaji, děkuji vám.“

	„Bezpečnost“, tedy rozvědka horthyovského Maďarska, disponovala na pražské ambasádě stabilní pětičlennou rezidenturou, působící pod diplomatickým krytím, odkud pětka zpravodajců mohla svou činnost koordinovat s dalšími agenty v Československu a zároveň udržovat spojení s budapešťskou centrálou. V čele rezidentury stál major László Határ, zkušený zpravodajský důstojník s modrou krví, maximálně oddaný ideji Velkého Maďarska. Gabkajem přinesený dopis vzbudil v Határovi nadšený zájem. Za deset dní se chystal oslavit čtyřicítku a zisk spolupracovníka z řad československé Zpravodajské ústředny, to by byl rozhodně skvělý dárek.

	„Musíme celou věc neprodleně probrat s lidmi z centrály,“ pronesl Határ k dalším čtyřem zpravodajcům, které si nechal shromáždit k mimořádné poradě. „Nicméně vypadá to velmi věrohodně, řekl bych, že po prověření budeme instruováni k dalšímu postupu. Abychom nemuseli situaci řešit na poslední chvíli, rád bych předběžně rozdal karty,“ pravil Határ rozvážně. „V případě schválení provede realizaci nadporučík Gardonyi, k ruce mu bude poručík Almaszy. Toť vše, pánové, máte rozchod. Zůstane pouze poručík Almaszy.“

	Třicetiletého mladíka se zmocnily obavy. Tohle nevěstilo vůbec nic dobrého. Major se k podobným krokům uchyloval, pouze když chtěl někomu skutečně pořádně vynadat. Nic příjemného mě tu nečeká, pomyslel si Imre Almaszy. A měl pravdu.

	Velitel svému podřízenému věnoval přísný, úsečný pohled: „Musíme si velmi důrazně promluvit, pane poručíku. Ze strany pana doktora Hegedüsze jsem byl upozorněn na vaše naprosto nevhodné chování vůči slečně Kovácsové,“ spustil Határ naléhavým tónem. „Laskavě si zavčas uvědomte, kdo jste vy a kdo je slečna Kovácsová,“ peskoval Almaszyho Határ. „Její rodina je vysoce váženým pilířem maďarského velkostatku a slečně se dostalo prvotřídního vzdělání. Oproti tomu vy jste sice svými schopnostmi a nadáním dosáhl jistých profesních úspěchů, avšak patříte k naprosto odlišné společenské sortě. Maďarsko k vám bylo natolik šlechetné, že jste se ocitl v pozici, která vašemu stavu v podstatě ani nepřísluší, a my všichni to velkoryse přehlížíme. A jak se odměňujete vy?“ položil major řečnickou otázku, na niž si vzápětí odpověděl: „Nepřístojným sváděním počestné křesťanské dívky z vyšších kruhů!“

	Almaszy doposud pokorně mlčel, nyní si ale přesto neodpustil alespoň nesmělý odpor: „Pane majore, ničeho nevhodného jsem se vůči slečně Kovácsové nedopustil,“ řekl mírně poručík. „Sama vám jistě má slova potvrdí. A dovoluji si rovněž upozornit, že i já jsem křesťan, dokonce luterán, stejně jako slečna Kovácsová.“

	„Nikdo se vás na nic neptal!“ zvýšil Határ hlas o několik úrovní. „Je naprosto skandální, jakým způsobem se mladá generace důstojníků někdy opovažuje mluvit se svými nadřízenými! Něco takového by dříve nebylo vůbec možné!“ Posléze se velitel rezidentury uklidnil a chladně prohlásil: „Berte to jako poslední varování a zároveň dobrou radu starostlivého nadřízeného. Jestli se ještě jednou dozvím o vašich nepřístojnostech vůči slečně Kovácsové, vyvodím z toho velmi přísné personální důsledky. Na vaše místo je mnoho zájemců. Rozuměl jste mi, pane poručíku?“

	„Ano, pane majore,“ zvolal řízně Almaszy.

	Határ mu pokynul, jako by odháněl mouchu: „Výborně. Tak můžete jít.“

	Poručík Imre Almaszy opuštěl pracovnu a vzteky se mu do spánků hrnula krev.
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	„Moc tě nepotěším,“ hlásil vyhulující Pavelek na chodbě Brázdovi. „Na nějaké spiknutí to teda zatím nevypadá. I když vyšetřování samozřejmě teprve začíná,“ pokrčil neurčitě rameny. „Střelcem je nějaký Josef Šoupal, dvacet let, zaměstnán jako úředník ve spořitelně. Sám sebe označuje za anarchokomunistu, před nedávnem vystoupil z komunistické strany… angažoval se i v jejich umělecké skupině Proletkult.“

	„Jsme doma… čistá účelovost,“ zatvářil se vítězoslavně Brázda, zatímco Pavelek jeho jistotu nesdílel:

	„Právě že až tak nejsme. Všechno nasvědčuje samostatnému jednání. Stranu opustil, protože podle něj prý neuznávala možnost individuálního teroru. Dokonce bez nátlaku uvedl, že chtěl Rašína zabít už několikrát, naposledy loni v prosinci,“ ujistil se Vašek pohledem do složky. „Jenomže nikdy se k němu nedostal. Až teď…“

	Petr Brázda nevypadal zrovna spokojeně: „Ale motiv byl politický, ne?“

	„To jo,“ přitakal Pavelek. „Podle vlastních slov chtěl odstraněním Rašína pomoci proletariátu. K útoku použil nelegálně drženou pistoli Browning 1906 ráže 6,35 milimetru. Já ti nevím, Petře, kdyby za ním stála KSČ nebo jiná organizace, potom by se ho pokusili někde schovat nebo dostat ven. Přinejmenším by aspoň utíkal,“ přemítal Václav. „Jenže tenhle se nechal na místě v klidu sebrat a u výslechu vybalil víc, než jsme chtěli. On sám bude rudý až na půdu, o tom žádná, ale jak to tak vidím, jednal na vlastní triko. Je tady taková jedna věc…,“ nadechl se Pavelek.

	„Jaká?“ skočil mu netrpělivý Brázda do řeči.

	„Pamatuješ na případ rudých střelců?“ zeptal se trochu tajemně Václav.

	„Pamatuju,“ odpověděl Petr. „Tři komunisti chtěli v Praze mimo stranickou strukturu vytvořit z různých existencí městskou guerillu. V jedenadvacátém.“

	Pavelek típl cigaretu: „Přesně tak. Šoupal byl na tom seznamu potenciálních teroristů taky. Myslím ten seznam, co jsme tehdá vypáčili ze zatčeného Boudy.“

	Brázda si dal ruce v bok, čímž obvykle dával najevo svou nespokojenost: „Poslouchej, Vašku, tohle teda pro náš úřad nevyznívá dobře… Chlap, který má být pod dohledem, se motá okolo ministra financí, sežene si pod rukou bouchačku, nakonec atentát provede a my jsme nahraní. Mimochodem, nevyhnul se Bouda podmíněným trestem kriminálu výměnou za spolupráci? Tak co dělal, proboha?“

	Pavelek sice Brázdovy argumenty částečně uznával, nicméně považoval za nutné celou situaci osvětlit: „To není tak jednoduché. Lidi z toho seznamu jsme přestali sledovat v červenci minulého roku. Po zatčení svých mozků přestali vyvíjet činnost. Kolikrát se mezi sebou ani neznali, byli dlouhodobě neaktivní,“ vysvětloval Pavelek. „Po klasické proceduře tehdejší bezpečnostní oddělení sledovačku odvolalo. Navíc, Bouda by nám o nich moc neřekl. Ten má funkci v pražské stranické organizaci a odtamtud podává pravidelná hlášení.“

	Petr Brázda se hněvivě kousal do rtu a nervózně u toho přešlapoval z nohy na nohu: „Prosím tě, neaktivní, tenhle Šoupal byl teda až zatraceně moc aktivní! Nic, Vašku, pokračuj dál. Posílej mi průběžně hlášení, dávám to v kopiích taky Wuršerovi. Jo, a kdybys potřeboval lidi navíc, můžeme se domluvit.“

	Pavelek se vrátil do osamocené kanceláře se smíšenými pocity. Pachatele sledovaného atentátu dostal naservírovaného jako na stříbrném podnose, což zaručovalo snadný případ k uzavření. Na druhou stranu nebude žádný med mít věčně za patami Petra, ze kterého mluví národní demokrat, a tak se podvědomě snaží celou záležitost nasměrovat proti KSČ. Ale z tohohle se žádné rudé spiknutí vykřesat nedá. Kde nic není, ani smrt nebere. Aspoň že teď ho čeká práce více než dost.
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	Vinohradská hospoda s tančírnou, jež nesla název U Havrdů, opět hostila mladý pár, který poslední dobou chodíval relativně často, i když sem svým zjevem nepatřil. U toho nejvíce zastrčeného stolu – stejně jako vždy – seděla elegantně oblečená černovlasá krasavice, která neuvěřitelně hlubokýma černýma očima visela na rtech mladého muže v tweedovém saku. Drželi se za ruce a působili dojmem, jako by pro ně okolní svět neexistoval. Objevili se tu poprvé asi před rokem a chodili jednou až dvakrát do týdne. Věnovali se vždy jen sami sobě. Občas si zatančili, většinou ale jen seděli zahleděni jeden do druhého anebo si přes stůl dávali dychtivé polibky. Nikdo je neznal a nikdo nevěděl, proč chodí zrovna sem, protože na místní mládež tedy rozhodně nevypadali. Vždy ovšem nechávali velká dýška, a těšili se tak zvláštní přízni personálu. Mezi štamgasty o tom páru vznikaly nejroztodivnější zkazky, z nichž se žádná nezakládala na pravdě. Skutečnost byla mnohem prozaičtější než myšlenkové konstrukce vzniklé v alkoholovém opojení. Illona Kovácsová a Imre Almaszy si jednoduše užívali další ze svých pečlivě utajovaných dostaveníček. A proč zrovna u Havrdů? I tentokrát existovalo naprosto jasné vysvětlení. Zamilovaný pár měl téměř absolutní jistotu, že tady nenarazí na nikoho z maďarské ambasády. Její zaměstnanci – na rozdíl od drtivé většiny ostatních cizinců – nedokázali ocenit kvalitu skvělého českého piva a i tady v Praze vyhledávali podniky s dobrým vínem. A něco takového u Havrdů rozhodně nevedli.

	„Tolik mi chybíš,“ podíval se Imre zoufale do Illoniných očích, tmavých jako ta nejsilnější a nejomamnější hořká čokoláda. „Je to šílené, pracovat tak blízko sebe a nesmět se k sobě skoro přiblížit…“

	Illona stiskla jeho ruku: „Proto se vždycky těším, až se spolu sejdeme. Zamluvil jsi zítra na pátou ten hotelový pokoj?“ Imre mlčky přikývl a svou spolusedící dlouze políbil. „Kdybych aspoň nebydlela u Hegedüszových,“ posteskla si dívka. „Tolik mě hlídají, Imre, oba dva… Jak dlouho takhle ještě vydržíme, než na to někdo přijde? Nemáme naději a to mě děsí…,“ zašeptala zlomeně. „Mně jenom vynadají, ale ty si zničíš život. Do konce života budeš tím posledním poručíkem někde v pustě.“

	Imremu najednou přeskočil po obličeji náznak povzbudivého úsměvu. „Illonko, teď jsme tu šanci konečně dostali. Bůh nám podal ruku. Mám plán, jak žít spolu. Tady, v Československu.“

	Illona nechápavě otevřela pusu: „Já… nerozumím ti, proboha jak?“ Něco takového jí připadalo nesmyslné a zároveň příliš hezké, než aby se to mohlo splnit.

	Imre se k Illoně přiblížil na nejkratší možnou vzdálenost: „Není to bez rizika,“ přiznal otevřeně. „Ale máme obrovskou šanci, že když to vyjde, budeme spolu. Volní. Snad i s nějakými pěknými prostředky do začátku.“

	„Povídej,“ vybídla ho tichounce rozechvělým hlasem.

	Almaszy si lokl kávy s rumem a takto posilněn vyložil své milované, jak se věci mají: „České zpravodajce někdo zradil. Spojil se s naší ambasádou kvůli prodeji docela důležitého dokumentu z jejich Zpravodajské ústředny. Ta obálka bez razítka, pamatuješ?“

	„Pamatuju, lásko,“ přisvědčila Illonka.

	„To bylo ono. Nabídka spolupráce s podmínkami,“ vysvětloval Almaszy. „Zatím je to všechno ve fázi oťukávání, ale buď jak buď, vlastní realizací pověřil Határ Ference Gardonyiho a mě. Ferenc velí, samozřejmě…“

	Imre se na okamžik odmlčel, dopil zbytek rumové kávy a sevřel Illoninu ruku do obou svých dlaní. „Až se nám ten dokument dostane do rukou… Ference odstavím a papíry vrátím zpět Čechům. Nebudu chtít mnoho – československé občanství pro nás dva a nějaký malý domek. Nebo aspoň hezký byt.“

	Illona se zalykala vzrušením i hrůzou zároveň: „Jak odstavit, Imre? Chceš snad Gardonyiho zabít? Zradit Maďarsko a zabít kolegu?“

	Almaszy nervózně polkl: „Illonko, slibuju ti, že udělám všechno pro to, aby se Ferencovi nic nestalo. Ale jestli nebudu mít na výběr, ano, zabiju ho. Protože…“ Almaszyho hlas se najednou podivně zlomil a Imre vzdorně hleděl do jakéhosi nepřátelského neznáma.

	„Protože já už takhle žít nemůžu. A zrada? Maďarsko už dávno zradilo mě. Vždycky, Illonko, vždycky jsem si plnil svoje povinnosti na sto procent…“ Imreho oči získaly horečnatý výraz a mladý muž cedil skrz zuby svou dlouhodobou frustraci: „Chtěl jsem mít rád Maďarsko a ono mi vždycky oplatilo kopancem. Dřel jsem, pokaždé jsem dřel, abych získal trochu respektu a úcty. Ale i když jsem si vydobyl jakés takés postavení, stejně jsem byl pro grófy a velkostatkáře jen nemanželský parchant dojičky a zemědělského nádeníka.“

	Illona chápavě pohladila Imreho po tváři, avšak ten ještě neskončil: „Dřel jsem na gymnáziu. Pokaždé jsem měl vyznamenání, ale když jsme odmaturovali, dostal jsem sadu per a pak si mě nikdo nevšímal. Dodnes si pamatuju, jak jsem s mámou na plese seděl sám a všichni ostatní se bavili nejméně dva stoly od nás. Chtěl jsem se schovat v armádě, protože uniforma přece musí zakrýt rozdíly…“ Almaszy se hořce usmál. „Jenže i tam mě to dostihlo. Ale zase jsem všechno spolkl, stiskl zuby a dřel. Páni důstojníci mě nikdy nevzali mezi sebe do klubu na víno, i když jsem měl na ramenou stejné zlaté hvězdy jako oni. A kdo asi za války dostal pod komando chorvatské rekruty, kteří nás Maďary nenáviděli? Já, přirozeně. Celá četa Chorvatů… Při každém útoku strach nejen z Italů přede mnou, ale i z těch Balkánců za mnou, že někoho z nich napadne vpálit maďarskému oficírovi včelu do zad. A po válce, po válce zase dřina. Když jsem se dostal k Bezpečnosti, bláhové jsem si říkal, že teď už dojdu uznání. Jak to vypadá, vidíš sama.“

	Illona chápala, před jakou volbu ji osud postavil. Buď nejistá budoucnost po boku jediného muže, kterého kdy milovala, anebo pokračování současného pobytu ve zlaté kleci. Ona ta zlatá klec vlastně vůbec nebyla nepříjemná, ba naopak. Fakticky postrádala pouhé dvě věci – Imreho a možnost svobodně rozhodovat o svém životě. Illona Kovácsová už dříve podvědomě cítila, že tyto dvě životní cesty se prostě jednou příkře rozejdou a ona bude muset učinit definitivní rozhodnutí.

	Zhluboka se nadechla: „Imre, jsi ten nejúžasnější člověk, jakého jsem kdy poznala. Ať půjdeš kamkoliv, chci tam být s tebou,“ řekla pevně a pozorovala, jak se Almaszymu vrací do tváří jiskra. „Ale tohle je strašně nebezpečné a ještě komplikované tím, že bydlím u Hegedüszových. Musíme mít plán, dobrý plán…“

	Almaszy nadšeně souhlasil: „Neboj se, Illonko, na všem pracuju. Zatím dělej, jako by nic. Já ti včas řeknu. Až budu mít ten dokument u sebe, ty už budeš v bezpečí pod českou ochranou. Zařídím to.“
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	„Fakt je to naprosto jasné,“ přesvědčoval Pavelek v kanceláři Brázdu. „Osamělý vlk. Jediné, co naše šetření zatím prokázalo, je skutečnost, že dřívější bezpečnostní oddělení nepracovalo v tomto směru dvakrát efektivně, v tom jsi měl pravdu. Šoupal se skoro rok všudemožně vykecával, že chce Rašína zabít. V práci, v hospodě…,“ vypočítával Pavelek, „i jinde. Že to nehlásil nikdo z jeho okolí, bych ještě pochopil. Šoupal měl pověst magora i mezi komunisty a nikdo ho nebral moc vážně. Problém je ale v tom, že to jeho konstantní revoluční vychloubání nezachytil žádný z našich informátorů. O těchhle věcech se musím v hlášení taky zmínit,“ Petr mu před očima zamával aktuálním výtiskem Rudého práva: „Podívej se, co ti ksindlové píšou,“ zapíchl prst do článku na první straně. „Prý: Nestydíme se za to, býval-li kdysi v našich řadách hoch, který je ochoten dát pro myšlenku vlastní život,“ citoval Brázda z komunistického tisku. „Vidíš, jak se na tom bolševici pasou? Jakou z toho mají radost? Pakáž jedna… Vždyť žádný život na nic nedal! Střílel z pár kroků zezadu jako největší zbabělec. Ti hajzlové nad tím jásají a navenek si myjou ruce…“

	Václav se začetl do Brázdou přineseného „ruďase“: „Hm, tak za tohle je můžeme a budeme pokutovat. Mimochodem, tohle mi měl hlásit agent Šusta, co má na starosti svodky z tisku. Asi mu zvednu mandle… Nicméně, o ničem to nevypovídá,“ pokrčil Pavelek věcně rameny. „Hele, Petře, já chápu, že jsi naštvaný, a stejně tak chápu, že národně demokratické straně by prospělo, kdyby se prokázalo komunistické spiknutí. Jenomže nic takového za tím atentátem prostě není.“

	Brázda si v hlavě sumíroval odpověď, když neohlášené cvaknutí kliky neomylně zvěstovalo příchod v tomto bodě stále netaktního Wuršera. Ředitel Zpravodajské ústředny vypadal naléhavěji než obvykle.

	„Petře, Jene, všeho nechte a pojďte hned se mnou, ano?“

	Brázda i Rádl neprodleně uposlechli – vyrazili za nakvašeným Wuršerem chodbami policejního ředitelství rovnou k jeho pracovně.

	„Co se děje, pane vrchní inspektore?“ zajímalo Brázdu, avšak z Wuršerových úst se mu dočkalo jen velmi úsečné odpovědi:

	„Až u mě v kanceláři, Petře. Zdá se, že chodby naší ústředny mají uši…“

	Ve Wuršerově luxusně zařízené pracovně trojici příchozích očekával mladý muž špinavých blond vlasů, který se snažil udržet komisní výraz, přesto však působil malinko rozechvěle. Očima přejel Wuršera i jeho společníky, vstal z koženého křesla a pár kroků k nim popošel.

	„Dovolte, abych vás představil,“ rázně zahájil setkání Wuršer. „Obvodní inspektor první třídy Petr Brázda, vedoucí politického oddělení Zpravodajské ústředny… a obvodní inspektor první třídy Jan Rádl, jeho zástupce. Poručík Imre Almaszy, zpravodajský agent maďarské Bezpečnosti. Přesněji řečeno její rezidentury při maďarské ambasádě v Praze.“

	Přítomní si podali ruce a Wuršer pokračoval: „Posaďte se, pánové, věřte, že vzhledem k tomu, co uslyšíte, to budete potřebovat. Ujměte se výkladu, pane poručíku.“

	Almaszy spustil a Brázda s Rádlem skutečně ocenili, že sedí v hluboko v křeslech. Poté, co jim maďarský defektor přiblížil situaci, zavládlo okolo stolu mrazivé ticho. Brázda si byl vědom, že tohle padá hlavně na jeho hlavu, a ještě více ho tížila možnost vyzrazení dvanácti jmen z celkem třinácti zpravodajských inspektorů oddělení.

	„Je jasné, že to je někdo od nás,“ proťal mlčení Rádlův hlas. „Proto taky nabídl dvanáct jmen, i když politické oddělení má třináct inspektorů. Sebe vynechává.“

	Wuršer přikývl a pohlédl na Brázdu: „Můžete mi říci, Petře, jak se ty papíry mohly ocitnout u nepovolané osoby?“

	Brázda nasucho polkl: „Někdo se mi musel dostat do šuplete u stolu a zkopírovat dokumentaci,“ zhodnotil zaraženě. „Víte sám, že trezory nám dodají až k prvnímu únoru.“

	„To vás ale ani v nejmenším neomlouvá!“ udeřil ředitel ústředny dlaní do desky stolu. „Ten krtek, co nám tady ryje tunely pro Maďary, musí být dopaden a hrozba zažehnána. V opačném případě jste ve funkci vedoucího politického oddělení skončil. Měl byste poručíku Almaszymu poděkovat, že vám svou defekcí dal šanci zachránit situaci. Mimochodem, co ten náš člověk v Komárnu, kterého krtek shodil Maďarům?“

	„Skutečně existuje,“ odkašlal si zkrouhlý Brázda. „Jeho úkol spočívá ve sledování a rušení spojení mezi maďarskou iredentou u nás a jejich centrálou v Maďarsku. Zítra načas odjíždí k nám do Prahy, zval jsem si všechny podřízené na pohovor, on byl zrovna mimo Prahu,“ objasňoval Petr. „Budeme ho samozřejmě varovat.“

	Wuršer nevěřícně zavrtěl hlavou: „To samozřejmě nebudete. Ve středu ráno sedne podle původního předpokladu na vlak do Komárna, aniž by cokoliv tušil. Jakmile získáme nad situací kontrolu, stáhneme ho na bratislavskou odbočku. Maďaři teď nesmí mít sebemenší tušení, že větříme. A László Határ je mimořádně opatrný. Tomu by papíry ze šuplíku nikdo nevytáhl,“ dodal vrchní jízlivě, což Brázda vzhledem k situaci musel spolknout.

	„Rád bych rovněž upozornil, že odteď až do zrušení platí na celý případ nejpřísnější stupeň utajení. Vím o tom pouze já coby ředitel Zpravodajské ústředny, Petr jako vedoucí příslušného oddělení a Jan jako jeho zástupce,“ zdůrazňoval přísně Wuršer. „A přirozeně pan poručík Almaszy. Nikdo jiný! Nikdo, pánové.“

	Wuršer si zapálil doutník a přitáhl popelník blíže sobě: „Plán je následující,“ vydechl ředitel z úst sloup kouře. „Pan poručík nám prozradil, že obálku v té telefonní budce převezmou jedenáctého večer, tedy za tři dny. Do té doby není nutné jakkoliv se stýkat.“ Wuršer se podíval na mlčícího Almaszyho, jenž beze slova souhlasně přikývl. „S obsahem obálky, jakož i dalším postupem maďarské Bezpečnosti nás pan poručík obeznámí dvanáctého večer na nějakém šikovném místě. Víte o něčem?“

	Almaszy se bez váhání vyslovil pro hospodu U Havrdů, což pobavilo Rádla, který se pokusil napjatou diskusi odlehčit: „Tam chodí na pivo můj táta. Už léta letoucí…“

	Almaszy mu oplatil úsměv: „Zkusil jsem ho, ale holt jsem z Maďarska, zůstávám na kafi a grenadýně.“

	Wuršer začínal být netrpělivý a pro úlevná intermezza neprojevoval příliš pochopení: „Tak jsme si vyjasnili preferované nápoje a nyní opět k věci,“ ušklíbl se. „Realizací případu pochopitelně nemohu pověřit nikoho jiného než vás dva,“ sdělil Brázdovi s Rádlem. „O vaše nové občanství se postaráme, pane poručíku,“ otočil se Wuršer k Almaszymu, „a stejně tak i v případě té slečny Kovácsové. Ovšem až po akci. Jistě chápete, že kdybych to začal zařizovat hned, zvýším potenciální riziko vyzrazení našeho plánu. Chci mít zkrátka naprostou jistotu.“

	Almaszy jeho argument uznal, avšak přesto považoval za nutné vyřešit ještě jednu zbývající záležitost.

	„Nějak nám z jednání vypadlo krátkodobé útočiště pro slečnu Kovácsovou. Ujišťuji vás, že nepodniknu nic, dokud nebude mimo kontrolu lidí z naší ambasády. Kvůli ní to všechno do značné míry dělám.“

	Wuršer odklepl popel o kraj popelníku: „Pravda, děkuji za připomenutí. Musíme něco vymyslet. Oficiální ochranu jí dát nemohu. Ze stejného důvodu jako v případě občanství. Pokud uvedu mašinérii do chodu, zvýším počet informovaných osob. A ten krtek dělá přímo v politickém…,“ uvažoval Wuršer nahlas. „Nezbývá než hledat náhradní řešení.“

	Maďarský poručík se začal projevovat znepokojeně a vytýkal Wuršerovi, že otázce Illonina útěku nevěnoval dostatečnou pozornost. Jeho emoční výlev zastavil až Honza Rádl.

	„Já bych o něčem věděl,“ usmál se s výrazem potměšilého génia, který zrovna sestrojil perpetuum mobile.

	„Povídejte,“ vybídl ho Wuršer s neskrývanou zvědavostí.

	„Vím o místě, kde by Maďary vůbec nenapadlo slečnu hledat,“ pronesl Rádl tajemně. „No a i kdyby ji nějakým záhadným vnuknutím vystopovali, budou moci maximálně skřípat zuby, protože takový incident s americkou ambasádou, to je nepříjemná záležitost.“

	Wuršer se poprvé za celou schůzku uvolněně usmál: „Začínám tušit vaše kroky, Jene. Vy jste ale lišák. Myslíte na kapitána Bilingsleyho, že?“

	„Jistě,“ přitakal Rádl. „Mark bydlí v diplomatické vilce, která je majetkem americké ambasády, a tedy výsostným územím Spojených států.“

	Almaszymu se Rádlova logika zamlouvala, pouze vyjádřil lehké znepokojení nad tím, že by jeho vyvolená měla sama strávit noc v domě naprosto cizího muže.

	Wuršer tyto jeho obavy okamžitě rozptyloval: „V tomto smyslu můžete být klidný, pane poručíku. Kapitán Bilingsley je zástupcem amerického vojenského atáše. Vzorný jižanský gentleman, skvělý voják a vzdělaný učenec. Pan inspektor Rádl ho zná ještě z Vladivostoku.“

	Ředitel Zpravodajské ústředny se očividně dostával do lepšího rozpoložení. „Není to poprvé, kdy přicházíte s obdivuhodným nápadem, Jene. Navíc, pokud slečna Kovácsová události přečká na americkém území, nebudou moct Maďaři později propagandisticky tvrdit, že jsme ji unesli. I když… nebude obtížné Bilingsleyho přemluvit?“

	„To bych se hodně divil,“ pravil Rádl. „Půjde do toho, stejně se tu nudí.“

	Wuršer i Almaszy se zdáli být spokojeni, vrchní pouze kladl Honzovi na srdce, ať s Bilingsleym promluví hned zítra. „A zdůrazněte mu nutnost naprosté diskrétnosti,“ upozorňoval Wuršer.

	Poté, co spiklenecká čtveřice probrala pár posledních organizačních detailů, rozhodl se Wuršer schůzi ukončit. „Tak, Petře,“ oslovil Brázdu. „Vy teď svoláte k vám celé politické oddělení pod nějakou záminkou. Třeba budete zjišťovat, jak jsou spokojeni s novými pistolemi. Já za pět minut odvedu sklepním východem pana poručíka z budovy. Musíme být opravdu maximálně obezřetní.“
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	Honza se ve svém odhadu nemýlil. Bilingsley přijal jeho prosbu s neskrývaným nadšením, které dal najevo mimo jiné svým tradičním, „hell yeaah“, což u něj znamenalo viditelnou známku spokojenosti, jakož i uznalého souhlasu. V přijímacím salonku své vily nalil Rádlovi další sklenku bourbonu a nastínil mu, jak pokročil ve svém plánu zorganizovat v Praze přátelský hokejový zápas LTC Praha s nějakým dobrým univerzitním týmem z USA. Rádl v jeho společnosti neplánovaně strávil další dvě hodiny, nicméně mohl Wuršerovi klidně oznámit, že Bilingsleyho vila je k dispozici jejich plánu.

	Rádl při odchodu z Billingsleyho domu v duchu stále přemítal o Wuršerově rozhodnutí ohledně jejich člověka z Komárna. Ze zpravodajského hlediska vrchní rozhodl dost možná správně, nicméně Honza si přesto myslel, že celá věc má i jiný rozměr. Jestliže byl Wuršer ochoten vystavit příslušného inspektora bez mrknutí oka takovému nebezpečí, je potom možné věřit mu, až půjde o krk třeba samotnému Rádlovi? Tohle jednomu na klidu nepřidá. Koneckonců, Brázda s Pavelkem Rádla několikrát varovali, že Wuršer je v první řadě chladně kalkulujícím pragmatikem. A nadto konformistou. Loajální c. k. špion se přece v sedmnáctém roce přes noc změnil v českého vlastence, když mu jeho bravurní schopnost předvídat napověděla, kdo že to asi zvítězí ve světové válce. Jak by se zachoval, kdyby Československo nedej Bože čelilo na mezinárodním poli nějaké těžké nepřízni osudu? Sbalil by vrchní zase nějaké tajné dokumenty a v zájmu udržení vysokého životního standardu odcestoval do Německa nebo Maďarska? Za Brázdu nebo Pavelka by Rádl dal bez váhání ruku do ohně, ale v případě Wuršera si už tolik jistý nebyl. Honza se rychle otřepal a jednoduše sám sobě zakázal na podobné věci myslet. Člověk zbytečně věnuje příliš prostoru chmurným perspektivám, jež stejně nakonec nemůže ovlivnit. Nač si podlamovat morálku… Teď je hlavní zlikvidovat krtka, který řádí v jejich zahradě. Rádl si v nepříjemném lednovém počasí přitáhl mantl blíže ke krku a vycházkový klobouk si narazil hlouběji do čela. Celá ta záležitost mu lezla na nervy. Bylo to poprvé, co se setkal s ohrožením tohoto druhu. Někdo zevnitř ústředny se postavil proti nim. Rozmazal tím onu zdánlivě striktní hranici mezi „námi“ a „jimi“, kterou Rádl nosil v hlavě. Tenhle stereotyp v něm vlastně ještě utvrdila válka, kde byly dělící linie vždy jasně vymezeny. Támhle my, támhle oni, támhle území nikoho. Rádl se vždy podvědomě bál, že k takové situaci jednou dojde. Teď byla najednou tady. Nezbývalo, než se s ní s plnou vervou poprat.
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	Telefonní budku před Haasovým obchodním domem zvolil neznámý velmi dobře. Šlo o frekventované místo, kudy procházelo hodně lidí, takže případné sledování vyžadovalo zvýšenou pozornost. V okolí se navíc nacházelo velké množství ulic a rohů, kde bylo možné rychle zmizet, a třetí výhodu mohla poskytnout blízkost tramvajových kolejí. Situaci pátravým očím komplikuje rovněž brzká lednová tma. Od věci zcela jistě nebyl ani fakt, že na tak průtočném prostranství mohli potenciální pronásledovatelé zkoušet jen máloco. Střelba nebo snad dokonce únos absolutně nepadaly do úvahy. Krtek z československé ústředny sice nic v tomto stylu neočekával, jakožto zkušený zpravodajec však nechtěl ponechat nic náhodě. O tom, že Maďaři budou mít místo pod dohledem a pokusí se sledovat i jeho, vůbec nepochyboval. A nemýlil se.

	Gardonyi s Almaszym dostali za prioritní úkol vyzvednout obálku. Sekundárně jim ovšem Határ za příznivých okolností nařídil sledování jejich tajemného informátora, aby se Bezpečnost posunula směrem k jeho identifikaci. Oba dva měli budku neustále na očích, každý z jiné strany. Zatímco Gardonyi se na inkriminované místo díval přes sklo přízemní kavárny obchoďáku, Almaszy pojídal dvě párkové nožky u stánku přes cestu. Jistě, napadlo Almaszyho. Jeden do tepla, druhý do mrazu. Že ten mráz zbyde vždycky na mě… Obálka s tisícikorunou na straně číslo 33 očekávala v telefonním seznamu svého adresáta a maďarští zpravodajci netrpělivě čekali s ní.

	V proudících davech žádný z Maďarů nevěnoval příliš pozornosti tuctovému jedenáctiletému klukovi, který už asi dvě minuty okukoval výlohy, stejně jako několik dalších lidí v jeho blízkosti. Když okolo obchodního domu líně projížděla tramvaj, chlapec najednou ožil, přestal bezcílně zevlovat a bleskurychle vběhl do telefonní budky. Oba Maďaři nevěřícně sledovali, kterak dítě rychlými pohyby rozevřelo seznam, stopilo obálku a na stejnou stranu vložilo jinou. Prostředník, uvědomil si po prvotním šoku nadporučík Ferenc Gardonyi a střelhbitě vstal od již zaplacené kávy. Hergot, kdo by si pomyslel, že ten mazaný Čech pošle děcko! Prokřehlý Almaszy do sebe rychle nacpal skoro celý párek a nenápadným krokem se ploužil k budce, přičemž předstíral čtení novin. Kluk si ale vše dokonale připravil. Jakmile dokončil, co mu bylo uloženo, pustil se sprintem k jedoucí tramvaji, do níž rošťácky naskočil. Důstojníci maďarské tajné služby byli nahraní. Mohli sice tramvaj s trochou štěstí dostihnout, rychle běžícího muže by si ale chlapec zajisté všiml a tím by sledovačka pozbyla smyslu. Nehledě k tomu, že mohl v tramvaji sehrát scénu, že je pronásledován „divnými pány“. To by byl teprve průšvih. Hlavní úkol navíc spočíval v zajištění obálky a ne ve stíhání tramvaje. Tohle ten kluk nemá z vlastní hlavy, napadlo Gardonyiho. Čech ho zjevně musel dobře instruovat.

	Nadporučík vytáhl ze seznamu obálku a rukou pokynul kolegovi, že je čas k odchodu.

	Po dvou minutách jízdy vjela tramvaj do táhlé zatáčky, kde citelně snížila rychlost. Přesně v ten okamžik malý prostředník vyskočil ven, proběhl dvěma dvory a zastavil se až před vysokým mužem v koženém kabátě.

	„Tak co, Lojzo, máš?“ promluvil dospělý.

	„Samo sebou,“ zašklebil se Lojzík sebevědomě, když dával muži do dlaně obálku s tisícikorunou. „To byla maličkost, pane. Dostanu tu desetikačku?“

	Muž v kabátě vzápětí podal tazateli desetikorunovou bankovku a s úsměvem pozoroval, jak se mu nadšeně lesknou oči.

	„Už se vidíš v cukrárně, že?“ poplácal zpravodajec chlapce po rameni. „Tak se hlavně všech těch indiánků a větrníků nepřejez, ať ti není špatně,“ kladl mu krtek na srdce. „A jak jsme se dohodli – nikomu ani muk!“
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	„Oceňuji vaši ochotu ke spolupráci, vyjádřenou zasláním tisícikorunového obnosu. Po této nepříjemné, leč nezbytné seznamovací fázi můžeme přejít k vlastní podstatě našeho obchodu. Mé instrukce jsou následující. Třináctého ledna v deset hodin večer se setkáme na holém poli velkostatku Zapotil v obci Větrušice. Přijedete ve směru od Prahy a zaparkujete v lesním porostu u cesty, která les odděluje od pole. Následně jeden jediný člověk vkročí na polní okraj a baterkou zabliká v Morseově abecedě písmena A, B, C na znamení, že je vše v pořádku. Já odpovím z druhé strany zablikáním písmene D. Poté oba půjdeme za neustálého svitu baterek sobě naproti a sejdeme se zhruba uprostřed pole. Po prodeji materiálu každý odejde zpět na výchozí pozici. Kromě slibovaných dokumentů obdržíte rovněž adresu mrtvé schránky, použitelné pro možnou další spolupráci. S pozdravem Desdichado.“

	Brázda potichu dočetl kopii krtkova dopisu, kterou pro něj pořídil Imre Almaszy, a založil ji do náprsní kapsy. Podle dohody seděl v Rádlově a Almaszyho společnosti v hospodě U Havrdů, kde se trojice radila, co dál.

	„Na poli u lesa,“ povídal Rádl znepokojeně. „V noci… Tam má dost manévrovacího prostoru. Další osoby bychom do toho kvůli utajení tahat neměli, ale zatknout ve třech dva lidi na tak velkém prostranství bude riskantní.“

	Brázda pokýval hlavou: „Ve Větrušicích je jeden stálý četník. Zítra ráno za ním zajedu a vyžádám si ho k ruce pro noční akci. Pod přísným mlčením samozřejmě,“ dodal rychle Petr. „Zvládneme to, chlapi. Rozdělíme se do dvojic. Já s poručíkem Almaszym se postaráme o Gardonyiho. Ty budeš s tím četníkem, Honzo. Budete pozorovat pole z bočního odstupu. Jakmile náš krtek zabliká baterkou déčko, obejdete ho a přesunete se obloukem na jeho výchozí pozici. Až se každý z nich vrátí na své straně k autu, sebereme je.“

	„To zní dobře,“ souhlasil Almaszy. „Ujednáno. Co slečna Kovácsová?“

	Rádl zatáhl z jihoslovanského doutníku a poslal vzduchem pár kroužků: „Snadná věc. Zítra hned po práci ji naberu do auta dvě ulice vzadu za ambasádou a vyrazíme rovnou ke kapitánu Bilingsleymu. Jenom ji nesmí nikdo z vašich náhodou doprovázet, tím by se nám to dost komplikovalo.“

	„Má připravenou výmluvu, kdyby to bylo nutné,“ ujistil Rádla Almaszy, a Honza tak mohl dokončit výklad:

	„Pozítří ráno, až bude po všem, ji přivezeme k nám na ředitelství.“
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	Tmavě modrý laurin a klement zastavil před ořechovskou vilkou.

	„Pojďte, prosím,“ pokynul Rádl pohledné Maďarce, která nervózně cupitala za jeho zády. Mark Bilingsley už návštěvu netrpělivě očekával a přivítal ji se skleničkami na stříbrném podnose a poloautomatickou pětačtyřicítkou pod paží.

	„Velice mě těší, že vás poznávám, slečno,“ přivítal dvorně Illonu. „Škoda že vaše půvabná společnost je vynucena těmito napínavými okolnostmi, ale nemějte strach,“ usmál se pěkně zeširoka Bilingsley. „Pánové to zvládnou, znám je. Tady jsem si na přivítanou dovolil sklenku martellu, slečno Kovácsová…“

	„Škoda že nepřivítáš mě,“ konstatoval jízlivě Rádl a téměř smutně sledoval, jak do sebe ti dva obrátili skleničky koňaku.

	„Řídíš, příteli, a jak my u nás říkáme, ‚Don’t drink and drive!‘,“ mrkl na něj Bilingsley v žertovném gestu. Rádl mávl rezignovaně rukou a vrátil se do auta.

	„Celá vila je vám plně k dispozici,“ nesl Bilingsley galantně Illonce její tašku. „V hale jsem připravil pár sendvičů – šunkové, sýrové, snad vám budou chutnat. A taky je tam bílé víno a Coca-Cola, tu jste určitě ještě nepila.“

	„Jste velice laskavý, pane Bilingsley,“ udělala Illona roztomilé pukrle, než vešla dovnitř.

	„Z ledničky si přirozeně berte cokoliv, můžete se podívat i do mé knihovny, mám přes devět set svazků. Kdybyste se snad chtěla osvěžit, moje koupelna je skvostem amerického stylu moderního bydlení.“

	„Dám si trochu té Coca-Coly,“ pokusila se Illona o křečovitý úsměv. „O té jsem opravdu zatím jenom četla.“

	„Tenhle nápoj má zajímavou historii,“ drmolil zapáleně Mark. „To byste nevěřila… V Atlantě – ve státě Georgia, tedy v naší staré dobré Dixie – kdysi jeden lékárník…“

	Illona musela uznat, že Bilingsley je okouzlující společník. Dovedl navodit takovou atmosféru, že z ní částečně opadla ta šílená nervozita dnešního dne, a dokonce se dokázala několikrát upřímně zasmát. Američan se neustále zubil v zářivém úsměvu a oblečen do stylové bílé košile rozkládal silnýma, ale evidentně dobře udržovanýma rukama. Vypadal sympaticky a působil suverénně optimistickým dojmem. Jeho chování bylo maximálně společenské, postrádalo však jakoukoliv známku vlezlosti nebo úlisnosti. Z jeho projevu bylo znát, že je inteligentní a bystrý a má rád humor. Kdyby nebyla po uši zamilovaná do Imreho, kdo ví…

	„Ještě jednu prosbu bych měl, slečno. Říkejte mi, prosím, Marku a ne pane Bilingsley. Tak si budu aspoň připadat na svých skutečných šestatřicet, nikoliv na šestašedesát.“ Chvíli pokračovali v uvolněném hovoru, načež se Illona odebrala do koupelny.

	Bilingsley v hale osaměl. Teda, pomyslel si v duchu, když popíjel lahodný likér Southern Comfort. Toho Almaszyho jsem v životě neviděl a už teď mu závidím. To má tak někdo štěstí… Škoda že pravý jižanský gentleman nesmí za žádných okolností zneužívat něčí nepříznivé situace k osobnímu prospěchu, povzdechl si Mark a potom jedním tahem vyprázdnil sklenici. No nic, hlavně aby to boys všechno zdárně zařídili…
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	Nechutně mrzlo a od holého pole foukal směrem k lesu nepříjemně ostrý vítr. Mezi prvními stromy nedaleko cesty stál béžový automobil MÁG z maďarské ambasády v Praze. „Máme dvě minuty,“ konstatoval nadporučík Ferenc Gardonyi směrem ke kolegovi Almaszymu a zavdal si z termosky horkého čaje.

	„Jestli ta věc klapne, mohli by v Budapešti projevit vděčnost,“ přemýšlel Gardonyi nahlas. „Třeba by se mohlo poštěstit, že odsud konečně vypadnu.“

	„Kam bys chtěl?“ zeptal se Imre, aby utloukl čas a hlavně udržel Gardonyiho v hovoru, protože ten si pak nevšímal okolí, kde musel být někde blízko schovaný Petr Brázda.

	„Kamkoliv, kde se na Maďara nedívají jako na zlo,“ ucedil nadporučík. „Člověk v Praze promluví maďarsky a má dojem, že je prašivý. Ideální je pro mě Rakousko, kamaráde. Teď už je tam celkem ordnung, německy šprechtím dokonale, Maďary mají rádi, vyžití zajištěno a spousta známých ještě ze starých časů monarchie,“ zasnil se chvilkově Gardonyi.

	„Naše chvíle přichází,“ mrkl pak Ferenc na hodinovou ručičku, načež zkontroloval svou svítilnu. Hned poté natáhl závěr pistole a vložil zbraň do kapsy zimního kabátu. Byl to maďarský Frommer 12 ráže 7,65 milimetru se sedmi náboji v zásobníku. Standardní zbraň všech bezpečnostních složek maďarského státu.

	Na druhé straně pole vytáhlý muž v černém mantlu pozoroval, jak záblesky světla protínají tmavou clonu noci. A-kát, Blý-ska-vi-ce, Cí-lov-ní-ci, četl krtek Morseovy světelné signály, než sám poslal přes pole odpověď: Dá-la-va. Brašnu s žádanou dokumentací si přehodil přes záda a vydal se vstříc pomalu se blížícímu světelnému bodu. Sám přitom svítil baterkou v levé ruce a pravou schoval do kapsy kabátu. Na pojistku natažené čézety. Světla k sobě pomalu plula polem.

	Imre Almaszy v ten moment dvakrát krátce blikl do lesa, což byl smluvený signál pro Brázdu, že může opustit úkryt a připojit se k němu. Petr opatrně přiběhl a povzbudivě se na Almaszyho podíval. „Teď už jenom počkáme na své papíry.“

	Rádl v doprovodu místního četníka, strážmistra Carbola, mezitím poklusem opsal oblouk lesním porostem a nenápadně se tak dostal krtkovi do zad. Skrze stromy, které se u cesty začínaly rozestupovat, Honza spatřil zaparkovaný motocykl, jenž výmluvně označoval krtkovu výchozí pozici. Nejspíše šlo o Walter, ale kvůli tmě nemohl Honza přesněji určit typ. Rádl dal pár kroků od motorky četníkovi pokyn k zastavení.

	„Tady si na něj políčíme, připravte se.“

	Četník sundal z ramene pušku a tiše ji natáhl, Rádl tasil svou devítku.

	„Dáme si zhruba pětimetrový rozestup,“ instruoval Honza šeptem četníka. „Až se přiblíží k té motorce, vyletíme na něj.“

	„Jistě, pane inspektore,“ pronesl neslyšně mladý strážmistr.

	Carbol se na akci svým způsobem dost těšil, protože jednotvárná služba v nudných Větrušicích se mladíkovi zajídala. Carbola povýšili na strážmistra poměrně nedávno a samostatný rajón u Prahy dostal vlastně za odměnu. Brzy poznal, že mu nadřízení věnovali poněkud danajský dar. Ve Větrušicích nejen že kromě dvou hostinců nebylo absolutně žádné kulturní či společenské vyžití, ale tahle štace představovala zároveň profesní hrob. Jako nejzávažnější případy zde Carbol řešil krádež chovné husy a nápis „Zapotil je hovno“, který kontušovkou posilněný nádeník Eman Ševčík načmáral vápnem na ohradu patřící Zapotilovu velkostatku. Když tedy do jeho úřadovny vstoupil inspektor Zpravodajské ústředny a žádal ho o účast na přísně tajné operaci, považoval strážmistr Carbol jeho návštěvu téměř za svaté zjevení.

	Všechno šlape jako na drátkách, uklidňoval se v duchu Rádl. Krtek nemá šanci. Jsou dva a překvapí ho. Nehledě na skutečnost, že vytáhlá silueta v nekrytém prostoru poskytuje i ve tmě výborný cíl, zejména pro přesnou četnickou karabinu.

	Obě světla doputovala až k sobě a propojila se tak téměř v samotném středu malé polnosti. Gardonyi si všiml, že český krtek dbá na maskovaní. Přestože už samotná zimní tma znemožňovala podrobnější vybavení si mužových obličejových rysů, dotyčný měl navíc hluboko do čela naražený klobouk, pořádně zvednutý límec a tvář ještě maskoval příšerně nevkusným falešným knírem velkých rozměrů.

	„Měli bychom si více důvěřovat,“ řekl paradoxně na uvítanou neznámý. „Například bychom oba mohli dát ruce pryč z těch pistolí, co máme v kapsách.“

	„Rozumný nápad,“ kývl Maďar a oba muži si ukázali dlaně.

	„Důvěru potřebujeme,“ prohlásil krtek suše, když sundával ze zad brašnu. „Já musím věřit, že mi předáváte dvacet tisíc korun, vy zase že vám dávám slíbené dokumenty. Přepočítávání nebo čtení v těchto podmínkách není příliš… praktické.“

	„Souhlasím,“ odsekl Gardonyi. Oba muži si vyměnili svá příruční zavazadla.

	„Z mé strany je všechno fér, jak se brzy sami přesvědčíte,“ poznamenal krtek. „Věřím, že z vaší také, a těším se na spolupráci.“

	Podali si ruce a každý z nich odcházel vlastním směrem, tentokrát už bez světelných efektů. Pouze Gardonyi třikrát rychle zablikal k Almaszymu. To značilo, že se v pořádku vrací s dokumenty. Maďarský nadporučík tím vlastně Brázdovi s Almaszym nevědomky pomohl získat více času k přípravě vlastního zatčení.

	Ferenc Gardonyi spokojeně dorazil k autu, když si ke svému údivu všiml, že na něj Almaszy míří služební sedmpětašedesátkou.

	„Co blázníš, Imre?“

	V ten moment se zpoza mágu vynořil Brázda s devítimilimetrovou čézetou v ruce.

	„Pozdrav od Zpravodajské ústředny, pane Gardonyi,“ pravil tiše. „Ruce vzhůru, jste zatčen.“

	Gardonyi šokem oněměl. Bože můj, zrovna teď, když už měl dokumentaci v rukou… a peníze byly pryč. Zatracený Almaszy! Šokovaný nadporučík se nechal v klidu odzbrojit a spoutat. Po chvíli se ale vzpamatoval a mozek mu začal znovu fungovat. Je třeba to Čechům co nejvíc ztížit, musí něco udělat.

	„Utíkejte! Utíkejte, Desdichado!“ zařval Gardonyi do noci, jak mu to jen hlasivky umožňovaly. „Jsou tu vaši! Je to past!“

	Brázda srazil Gardonyiho pěstí k zemi. „Zůstaňte tady,“ přikázal Almaszymu. „Nehněte se od něj a od těch papírů ani na krok!“ S těmito slovy se Petr řítil na pole, aby mohl pomoci svým druhům.

	Krtek projevil značnou dávku duchapřítomnosti, poněvadž na Gardonyiho zvolání reagoval bezprostředně. Pro jistotu vytáhl z kapsy pistoli a začal sprintovat ke svému motocyklu. Už jen pár kroků, říkal si během toho šíleného běhu. Rychle na motorku a pryč odsud. Snad jsou jen na druhé straně. Nebyli… Když krtek už rozpoznával obrysy svého motocyklu, vyřítili se proti němu od lesa ze dvou stran četník ozbrojený puškou a tajný s pistolí.

	„Stůj! Jménem zákona odhoď zbraň!“

	Krtkovi se ale do vězení nechtělo. A za tohle by byl pořádně mastný trest. Rozhodl se riskovat, vsadil všechno na velmi nejistou poslední kartu a ruku s pistolí otočil nejprve na Rádla. Spoušť už nezmáčkl. Nocí třeskl hlasitý výstřel z četnické karabiny, doprovázený suchým prásknutím čézety. Rádl i Carbol mířili dobře a krtek padl jako podťatý. „Dobrý?!“ přihnal se udýchaný Brázda s odjištěnou zbraní.

	„Jo!“ křikl Honza. „Je po něm, nešlo to jinak, chtěl střílet.“ Brázda posvítil mrtvému baterkou do obličeje a jenom díky černočerné tmě si nikdo z přítomných nevšiml, jak najednou zbledl jako stěna. Ruka se svítilnou se mu mírně zachvěla a vedoucí politického oddělení Zpravodajské ústředny ze sebe nemohl vypravit hlásku. Jen stál nad mrtvolou a tiše oddechoval.

	Rádl na tom byl o něco lépe. Ten se zmohl alespoň na dvě slova: „A kurva…“

	Navzdory do zrzava obarveným vlasům a falešnému kníru totiž nemohlo být pochyb, že se dívají do mrtvé tváře Václava Pavelka.

	„Vy ho znáte?“ otázal se četnický strážmistr Carbol.

	„Víc než dobře,“ řekl Brázda spíše pro sebe. „Pane strážmistře, vraťte se prosím na stanici a zařiďte vše potřebné k zajištění místa,“ pokračoval dutým hlasem. „Děkuji vám za přínos celé akci. Určitě se o vás v hlášení několikrát pochvalně zmíním.“

	Carbol zasalutoval: „Děkuji, pane inspektore. Provedu!“

	Brázda si rezignovaně odplivl: „Jdu se mrknout na toho Maďara,“ oznámil Rádlovi a už mlčky šlapal k mágu.

	Rádl nedbal studeného počasí a posadil se na zem. Vítr hnal polem nejrůznější smetí, které Rádla píchalo do obličeje, ale jemu to teď bylo jedno. Nechápal to, nevěděl proč, nevěděl jak. Připadal si najednou hrozně sešlý a unavený. Díval se na nehybné Pavelkovo tělo a myšlenky mu v hlavě opisovaly krkolomné trajektorie.

	Spoutaný Gardonyi mezitím značně pookřál a přítomného Almaszyho zahrnul sprškou peprných nadávek. Kdyby se zhmotnily, stal by se Imre vlastníkem početného stáda sviní a celého bordelu kurev.

	„Je vám, doufám, známo, že mám diplomatickou imunitu,“ zvolal nakvašeně Gardonyi, poté co spatřil přicházejícího Brázdu.

	„Je,“ odpověděl Brázda lakonicky. „A vy zas jistě víte, že před zadržením na čtyřicet osm hodin vás nechrání ani imunita. Takže vás sebereme, dva dny si pospíte pěkně na pryčně o chlebu a vodě a potom vás vyhostíme zpátky do pusty,“ syčel Brázda na maďarského zpravodajce. „Ovšem ještě předtím dáme vědět tisku. Našemu i zahraničnímu. To bude velká sláva, pane nadporučíku. Akorát nevím, zda to prospěje mezinárodní pověsti Maďarska. I když… po Trianonu už máte leda pověst největších evropských bezzemků,“ zakončil Brázda a posadil se do béžového mágu, kde mlčky čekal, dokud nepřijedou četníci a s nimi někdo z ústředny.
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	Ve vile zazvonil telefon. Bilingsley, který z pocitu odpovědnosti za svěřenou krasavici držel noční bdění, zvedl sluchátko:

	„Prosím. Zdravím tě… Ano. Skvělé, boys, skvělé. No, teď spí. Bude přece půl jedenácté… Výborně. Zítra to musíme oslavit, Honza. Pozvi Brázdovy i toho šťastlivce Almaszyho… hell yeah, ten má ale kočku. Jo a Wuršera taky, ať se neurazí. Fajn, dobrou noc.“

	Mark Bilingsley se zastavil přede dveřmi pokoje pro hosty a zaklepal.

	„Ano?“ ozval se po chvíli překvapený Illonin hlas. „Mohu vstoupit, miss Illona? Mám pro vás naléhavou zprávu.“

	„Moment!“ ozvalo se zpoza dveří. „Už můžete, Marku.“ Illona stála u postele zachumlaná do županu a ve tváři jí hrálo nervózní očekávání.

	„Co se stalo?“

	„Můžete být naprosto klidná,“ ujistil ji Bilingsley. „Volali ze Zpravodajské ústředny. Akce vyšla perfektně. Váš Imre je v pořádku, takže už se můžete opravdu zdravě vyspat. Zítra ráno v devět pro vás přijede Honza Rádl s eskortou a pojedete na ředitelství.“

	Z Illony najednou spadl veškerý stres. Napětí a nervozita se rozplynuly jako mávnutím kouzelného proutku.

	„Díky!“ zakřičela Illona vesele a s gustem. „Díky, Bože! A… a vám taky díky, Marku.“

	Impulzivně skočila svému hostiteli kolem krku a dala mu pusu na tvář.

	„Díky, díky, díky!“ opakovala neustále a Bilingsley se na poslední chvíli ovládl, aby ji nesevřel pevněji. Ještě chvilku a začnu toho Almaszyho nenávidět, pomyslel si ironicky.

	„Mně se vlastně nechce spát,“ třeštila Illona, jako by ji někdo pokropil živou vodou. „Dala bych si s vámi to bílé víno. Ano, ano, studené bílé…,“ blábolila nesouvisle. „A taky tu Coca-Colu! Hodně Coca-Coly! Miluju ji, je sladká a šumí… Jenom se obleču a hned jsem v hale. Miluju Coca-Colu a Československo!“ trdlovala Illona Kovácsová jako smyslů zbavená. „A Spojené státy americké!“ ujistila Bilingsleyho, než za ní bouchly dveře pokoje, kde se horečnatě převlékala.

	Mark zůstal překvapeně stát na chodbě. Něco takového ještě nezažil. Situaci nakonec vyhodnotil tak, že by asi bylo dobré dát na led více vína a Coca-Coly.
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	Atmosféra ve Wuršerově pracovně by se dala krájet. Vzduchem se vznášel kouř ze tří doutníků a všichni přítomní působili trochu rozpačitě.

	„Desdichado znamená španělsky vyděděnec,“ promluvil Wuršer. „Tak si nejspíš Václav připadal a tady je třeba hledat kořeny jeho motivace. Víte sami, že mu toho vadila spousta. Prý dostával podřadné případy, mnohá nařízení mu připadala zbytečná…,“ plaval Wuršer ve vzpomínkách proti proudu času a vybavoval si Pavelkovy stížnosti. „Podle mě ho dorazilo, když jsem vás dva povýšil a ještě vám dal funkce. Jako věkově nejstarší se cítil podveden a vinil z toho systém. Do toho ta jeho rodinná situace…“

	Rádl s Brázdou na sebe tázavě pohlédli: „Rodinná situace?“

	Wuršer kývl: „Víte, jak jste si ho dobírali, že poslední dva roky nikam nebral svou ženu? Na plesy, oslavy a tak podobně. On vždycky tvrdil, že je na to neužije, že se baví doma…“

	„No a?“ nechápal Brázda.

	Wuršer hodil do popelníku zbylou část dokouřeného doutníku. „Ve skutečnosti měla v listopadu 1921 nehodu a zůstala na vozíku. Doživotně.“

	Brázda a Rádl si vyměnili další nechápavý pohled.

	„Zjistili jsme to včera,“ doplnil Wuršer. „Samozřejmě jí pěkně zavařil. Tím, že zradil, vdově zanikl nárok na rentu. Nepříjemná věc. A bůhví, co všechno nám Václav ještě tajil,“ spekuloval vrchní inspektor. „Buď jak buď, veškerou jeho činnost musíme zpětně prověřit. Petře, vyčleňte jenom na to dva zpravodajské inspektory z vašeho oddělení. Zařídím, aby jim byly nápomocny další složky policejního ředitelství. I ty mimo Zpravodajskou ústřednu.“

	Wuršer vstal od stolu a otevřel okno. Studený vzduch příjemně rozehnal mraky doutníkového dýmu a osvěžil přítomné. „Můžete jít,“ pokynul Wuršer oběma podřízeným.

	„Ani to s ním nehlo,“ vydechl na chodbě Brázda. „Prostě škrtl položku na seznamu. Já ho nenávidím, Honzo…“
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	Party u Bilingsleyho byla v plném proudu. Sám hostitel roznášel sklenice jižanského koktejlu Alabama Slammer, který osobně namíchal. Bilingsley svižně chodil od hosta k hostu a pouštěl přitom do oběhu jeden vtip za druhým.

	Dita Brázdová třískala do klavíru, Jana s Honzou obstarali zpěv, zatímco Imre Almaszy s Illonou Kovácsovou se k sobě tiskli stranou od ostatních. Wuršer dorazil se svou mladinkou manželkou Eliškou, vyfiknutou v modelu z poslední kolekce slavné návrhářky Hany Podolské. Teď ji ovšem ponechal samotnou u studeného bufetu a zamířil k maďarské dvojici.

	„Omlouvám se za vyrušení, ale myslím, že nesu informace, které budete chtít slyšet. Imre – mohu vám tak říkat, že ano s tím občanstvím si nedělejte starosti. Chvíli to potrvá, ale dostanete ho. Slečna Illonka samozřejmě taktéž. Do začátku navíc dostanete od vnitra byt dva plus jedna v Praze-Holešovících. Moderní, s koupelnou, vodou…“

	Illonka s Imrem se na sebe zamilovaně usmáli a pevně stiskli své dlaně.

	„K té práci…,“ vztyčil Wuršer ukazovák. „Mohu vám nabídnout úřednické místo v cenzurním oddělení tisku maďarských politických stran a hnutí v Československu. Velmi tam potřebují mít někoho, kdo vládne vaším složitým jazykem. Plat je průměrný. Když se osvědčíte, můžete po obdržení občanství udělat slušnou kariéru. Co vy na to?“

	Wuršer se dočkal jednoznačně kladné odpovědi a hned poté mladému páru navrhl, aby se s ním společně napil.

	Večírek se protáhl do ranních hodin a ovíněný Wuršer svým podřízeným slíbil, že na zítřek mají volno.
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	V pražské podolské nemocnici ležel muž, který lékaře udivoval nezdolnou vůli a sebedisciplínou. Přestože po střelné ráně do zad ochrnul a bojoval s bolestmi, stále se živě zajímal o společenské i politické dění a místo zdravých blafu si připlácel na víno a doutníky. Smrti se nebál. Vždy se jí vysmíval. I tenkrát, když ho za války rakouský soud odsoudil k trestu smrti a on naprosto konsternoval austrijácké soudce svým ironickým smíchem. Nakonec ho zachránila císařská amnestie. Nový panovník mu změnil trest na doživotní žalář. Smrt není podstatná. Člověk se musí soustředit na důležité věci a neuhnout. On se nevzdá. Nikdy se nevzdával bez boje. A i kdyby ho Zubatá dostihla, může umřít v klidu. Svou misi splnil. Češi mají samostatný stát a jednu z nejstabilnějších, nejsilnějších měn na světě. Nebylo to zadarmo, stálo to mnoho úsilí a sám si musel leccos vyslechnout. Jenomže on nepatřil mezi ty, kdo se starají o laciné efekty. Muž zavřel oči a ráno už je neotevřel.

	Dne osmnáctého února 1923 zemřel na následky atentátu první československý ministr financí, místopředseda Československé národní demokracie, protihabsurský odbojář a „muž osmadvacátého října“, doktor Alois Rašín. Uplyne ještě nějaký ten pátek, než jeho syn Ladislav potvrdí, že jablko nepadá daleko od stromu.

	
Sluhové temnoty 
květen 1924

	 


Strážmistr Tollner sloužil u četnictva od roku 1919, ale něco takového ještě neviděl. Ba co více, neviděl ani to, co by se takové hrůze alespoň blížilo. Za příjemného květnového rána vyrazil spolu se závodčím Žůrkem k poutnímu kostelíku na kraji obce, poté co jim z pošty zavolala místní drbna a notorická stěžovatelka Kalusová, že v chrámu Páně se stalo „něco tak strašnýho, že vo tom mluvit nejde, pane četník.“ Oznamovatelka sice zněla podstatně hysteričtěji než obvykle, přesto však Tollner očekával maximálně vykradený kostel. I to by samozřejmě byl pěkný případ k rozlousknutí, avšak bůhví, co Kalusová vlastně viděla. Tollner měl ještě v živé paměti půl roku starou frašku, kdy ho ta strašná ženská hnala k novomanželům Klikovým, protože „mladej Klika ji tam vraždí, pane četník.“ Po spěšném příchodu na místo četníci zjistili, že Klika s manželkou prováděli něco úplně jiného a stará panna Kalusová pouze špatně vyhodnotila jejich doprovodný zvukový projev.

	Tentokrát se však Kalusová snad poprvé vyjádřila naprosto trefně. Dveře kostelíku byly otevřené, nicméně zámek nejevil žádné známky poškození. To, co se četnické hlídce naskytlo, když vstoupila dovnitř, připomínalo výjev z apokalypsy… Uličkou mezi lavicemi se až k oltáři táhla krvavá stopa a to byla pouze předehra k finálnímu dramatu. Na zhanobeném oltáři leželo bezhlavé tělo v kněžské sutaně, které s největší pravděpodobností patřilo místnímu faráři Kašíkovi. Všude byla spousta zaschlé krve steklé z bezpočtu ran, jimiž bylo mrtvé tělo poseto. Tollner poznal, že vrahové se pořádně vyřádili. Do nebohého Kašíka museli bodat, řezat i mlátit něčím na způsob kyje. Vyhřezlá střeva nešlo přehlédnout a zvláště patrná byla i velká krvavá skvrna v oblasti farářova rozkroku. Zvrácení útočníci nade vši pochybnost dosti brutálně vyřízli duchovnímu pohlavní orgány. Ty našel závodčí Žůrek nacpané v ústech uťaté hlavy, kterou vrazi postavili do nádoby se svěcenou vodou. Pro nervy mladého četníka tohle bylo přespříliš a závodčí vyrazil sprintem z kostela, aby příbytek boží neznesvětil dnešní snídaní.

	Tollner na rozdíl od podřízeného sice zvládl nevrhnout, nicméně i jeho tvář znatelně zezelenala a strážmistr cítil, jak se pod četnickou uniformou téměř koupe ve studeném potu. Věděl, že na tohle jejich tříčlenná místní stanice stačit nebude. Poslal Žůrka zavolat do Prahy a sám zůstal před kostelem, odkud velmi rezolutně vykázal několik čumilů v čele se všudypřítomnou Kalusovou. Tu si ještě předtím vzal stranou, aby na ni pustil trochu hrůzy:

	„Kalusová! Jestli o tom, co jste viděla, někde jenom ceknete, tak vás zavřu! Na to je zákon, víme? Dokud vám neřeknu, tak případ nebohýho pana faráře podléhá utajení. Jasný?!“

	Kalusová se strachem přikývla a šupajdila domů.

	Dvě auta plná četníků přijela ke kostelíku asi za půl hodiny. Stráže, psovod, technici, lékař… V Praze si zřejmě uvědomili závažnost případu a kromě výjezdovky vedené poručíkem Kožinou dali echo i Zpravodajské ústředně, protože vraždu tohoto typu samostatné Československo dosud neřešilo.

	Honza Rádl se na místě činu objevil asi půl hodiny po četnické výjezdovce, a přestože ho dopředu varovali, rovněž jemu se hrůzou zatajil dech, když viděl to dílo nespoutané bestiality.

	„Bože můj, kdo mohl tohle udělat?!“ zeptal se řečnickou otázkou, kterou mu nikdo nedokázal zodpovědět.

	„Zajímavé je, že se nic neztratilo, pane inspektore,“ sděloval mu poručík Kožina po bedlivém prozkoumání inventáře. „Ať to udělal kdokoliv, loupit nepřijel, majetek ho vůbec nezajímal… Mimochodem, na oltáři jsme našli pár symbolů namalovaných farářovou krví, technici už je fotí, pojďte se podívat.“

	Při bližším pohledu Rádl skutečně rozpoznal na zadní straně oltáře poněkud neuměle vyvedené, ale přesto čitelné znaky v řadě vedle sebe – kruh, zvířecí hlavu s rohy, písmeno A, jakousi kuřecí nohu v kroužku a hákový kříž. Rozuměl vlastně jen tomu poslednímu.

	„Proč sakra ten haknkrajc?“ pohlédl tázavě na Kožinu, jenž se touhle mluvou symbolů rovněž marně zabýval.

	„To mě taky zarazilo. Myslíte, že jsou v tom hakenkreuzleři?“

	Rádl pokrčil rezignovaně rameny: „S jistotou nemůžu říct nic, pane poručíku, ale tohle mi na ty nacisty nějak nesedí. DNSAP sice není ke křesťanství příznivě nakloněna, ale zavraždit kněze? A takovým zvěrským způsobem? Za prvé by z toho nic neměli, za druhé by zbytečně riskovali a za třetí, ta zrůdnost provedení jaksi neodpovídá standardnímu politickému boji. I když prověřit to pro jistotu musíme.“

	„Ve zpovědnici je hovno, teda, myslím jako lejno, pane poručíku,“ hlásil Kožinovi rozpačitě jeden z četníků. „Někdo z těch úchylů se tam normálně vytento…“

	Rádl i Kožina zkřivili obličeje hnusem.

	„Krístepane, co je tohle za existence?“ odplivl si venku Honza. „Tohle je naprosto přes čáru i pro anarchistické antiklerikály, ti spíš takhle provokovat, zesměšňovat, ale tohle?“

	Loudavým krokem se k diskutující dvojici přišoural doktor Kašpárek, který provedl prvotní ohledání farářova těla. Patolog nepatřil mezi přecitlivělé duše, avšak ani on nepohrdl po nevšední podívané zapálenou letkou.

	„Síla, vážení,“ natáhl Kašpárek silné do plic. „Vybili se na něm teda nevídaně. Těch ran je několik desítek, počet možná přesáhne stovku. Podrobnosti budu znát po pitvě. Každopádně do něj ti gauneři řezali vším možným jako smyslň zbavení,“ Šlukoval doktor pro uklidnění. „Nůž, obušek, boxer, palice, řetěz… většinou silná intenzita útoku. Zaujalo mě, že má i dvě střelná poranění. Jednu kulku ve stehně, druhou v koleni. Projektily smrt rozhodně nezpůsobily,“ prohlásil kategoricky patolog. „Blíže vám k nim poví váš balistik, doktor Pešat.“

	Poručík Kožina přikývl na srozuměnou: „Co ta hlava, pane doktore?“

	„Částečně uříznutá nějakou pilkou, částečné uražená něčím na způsob kyje,“ konstatoval Kašpárek lakonicky. „Takovou prasárnu nepamatuju. Aspoň že k oddělení hlavy od trupu došlo až po farářově smrti. Ovšem i tak důstojný pán vytrpěl dost. Taky bych řekl, že si odnesli tak půl litru jeho krve, poněvadž na místě by jí mělo být více.“

	Rádl se zamyšleně podíval na nebe: „Dá se podle těch ran určit počet útočníků?“ napadlo ho při pohledu do plujících bílých mraků.

	„Dva určitě,“ típl Kašpárek pozoruhodné rychle dokouřenou letku. „Můj osobní tip jsou tři útočící osoby, jedna z nich pravděpodobně žena.“

	„Proč myslíte?“ zarazil se překvapeně Kožina a patolog mu téměř otcovsky opáčil:

	„Protože některé rány mají o poznání menší intenzitu a malinko nestandardní úhel v porovnání s ostatními. No nic, já tady skončil. Budete chtít kopii hlášení pro Zpravodajskou ústřednu, pane Rádle?“

	Honza přitakal a patolog si odešel léčit nervy do místní hospody.

	Z kostelíku po několika dalších minutách vykráčel také poručík doktor Pešat, balistik od četníků, kterého si Rádl pamatoval z kauzy rudých střelců před třemi lety. Prošedivělý Pešat tehdy svým zjištěním Honzovi výrazně pomohl a Rádl byl na jeho poznatky velmi zvědavý.

	„Zdravím, pane inspektore,“ podal mu Pešat pravici. „Setkání po letech, viďte… Každopádně je rozumné, že k tomu naši zavolali někoho od zpravodajců, protože tohle rozhodně není normální mord.“

	„Co jste zjistil, pane doktore?“ zajímalo netrpělivého Kožinu, který nelibě sledoval, jak stárnoucí Pešat zase začíná zeširoka mudrovat a zdržovat ho tak při práci.

	Pešat si dal ležérně ruce do kapes a spustil tónem, jako by sděloval známému kuchařský recept: „Dvě kulky ráže sedm celých šedesát pět milimetru v pravé noze. Jedna, vypálená zhruba ze tří metrů, zasáhla stehno. Druhou měl farář v koleni a někdo mu ji tam vpálil z bezprostřední blízkosti několika centimetrů. Zatraceně bolestivý zásah,“ sykl soucitně Pešat, načež se nadechl k dalšímu výkladu: „Ani jedna ze střel neměla za cíl duchovního zabít. Tou první ho chtěl střelec zastavit a znemožnit mu aktivní odpor. Druhá pak byla součástí celého toho mučení. A já vím už teď, z jaké zbraně se tady střílelo, pánové,“ zaculil se medově Pešat.

	„Povídejte, co jste použil za fintu,“ vybídl ho Kožina, zvyklý už na balistikovy majstrštyky, jimiž se Pešat nikdy neopomenul pochlubit.

	„To máte tak…,“ rozmáchl se doktor ve světáckém gestu. „Jak jsem říkal, jedná se o náboj, který fakticky odpovídá ráži sedm pětašedesát milimetru. Ale přesto je svou podobou poněkud netypický. Je to velmi specifický náboj značky Smith and Wesson, číslo 35. A ten se, vážení, používá pouze a výhradně pro jediný typ zbraně – sedmirannou poloautomatickou pistoli Smith and Wesson 1913,“ pronesl triumfálně Pešat.

	Rádl i Kožina ocenili Pešata upřímně míněným uznalým pohledem, avšak ten ještě všechny své informace nevyčerpal.

	„Neméně zajímavé je taky to, že tahle pistole se už nevyrábí. Pro malý zájem ze strany soukromníků a prakticky nulový od bezpečnostních složek její výrobu ukončili roku 1921. Do Evropy ji navíc dováží jenom jedna firma. Moc jich v Československu nebude, pánové,“ mrkl Pešat významně.

	„Tedy, vy jste machr, pane doktore,“ řekl obdivné Kožina. „A to si představte, pane inspektore, že doktor Pešat chce příští rok odejít do penze.“

	„Tomu nevěřím,“ zatvářil se Rádl přesvědčeně, „takový znalec…“

	Pešat se polichoceně zasmál a přijal od Rádla jihoslovanský doutník:

	„To víte, už druhým rokem stejně přesluhuju, ale četnická vrchnost mě pokaždé přemluvila. Jenomže teď už je to na beton. Příští rok v červnu končím a hned to odpíchnu rovnou na chatu, kolegové. Koupil jsem v jižních Čechách na stáří nádhernou zděnou chatu. S malým pozemkem, přímo u rybníka. Šetřil jsem si. V Libině, takové malé vesničce u Třeboně…“

	„Tam to trochu znám,“ přerušil zasněného Pešata Honza. „Moje přítelkyně pochází z Českých Budějovic a její rodiče tam mají letní chalupu. Ten rybník se jmenuje, tuším, Velký Spolský, že?“

	„Přesně tak, pane inspektore,“ poválel Pešat v ústech doutníkový kouř. „Vidíte, jak je svět malý, třeba se tam někdy potkáme. Každopádně já vidím budoucnost jasně. Od května do konce září pěkně na Třeboňsku… já z těch končin pocházím, z Lišova, víte? No a po zbytek roku v Praze, samozřejmě. Už se na to těším. Ale nechme toho,“ přepnul se Pešat najednou do služebního módu. „Předpokládám, že budete chtít zprávu dvakrát, pro nás a pro zpravodajce. Takže ji jedu napsat, ať ji máte na stole co nejdříve.“

	Pešat zamířil k automobilu. Pak se ještě na chvíli zastavil a řekl Rádlovi: „Pozdravujte ode mě kolegu Malého od vás z balistiky. Mimochodem, to je taky dobrý fachman, vážení…“
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	Vnitřek jeskyně osvětlovaly plameny mnoha svíček uspořádaných do kruhového tvaru. Malé plamínky se blikotavě kroutily nad zapálenými knoty a do odlehlejších jeskynních míst vrhaly mihotavě kroutivé stíny. Uprostřed kruhu stál rozměrný oltář, který se ale nepodobal těm v křesťanských kostelích jakékoliv církve. Byl to velký a široký kus černého nábytku bez jakékoliv ozdoby či znaku. Po obou stranách vedle oltáře leželi dva symboličtí strážci podivuhodného kultu – lebky mrtvých kozlů i s rohy.

	Před ohnivým kruhem se shromáždila čtveřice osob v dlouhých černých hábitech s kapucemi. Jedna z postav odklopila vrch jakési rituální nádobky a zhluboka se napila. Polkla. Napila se podruhé, avšak tentokrát nápoj vyplivla na černý oltář. Nádobku pak obřadně předala dále. Každá z mlčky stojících figur si z nádobky přihnula a opakovala celou proceduru – nejdříve napít, poté vyplivnout červenou tekutinu přes ohnivý kruh na oltářní objekt. Ta, která pila první, vstoupila do kruhu a postavila se čelem k oltáři. Sundala si kapuci a světlo plamínků slabě osvítilo tvář mladé dívky s hnědým mikádem. Trojice mimo kruh něco zamumlala nesrozumitelnou řečí. Dívka v plamenném kruhu roztáhla ruce a hlasitě promluvila. Byla to velmi divná a záhadně znějící řeč, které by kromě přítomných rozuměl jen málokdo. Dívka postupně zvyšovala hlas, až se dostala téměř do transu a ječivou fistulí opakovala konkrétní pasáž ze své děsuplné řeči. Tři hábity mimo kruh bez hnutí stály a mlčely. Když zvrácená modlitba ustala, děvče uvnitř kruhu se otočilo ke svým druhům a natáhlo ruku. Jedna z postav se oddělila od trojice, překročila kruh a nabídnutou ruku stiskla. Dvě postavy vně kruhu znovu cosi zamumlaly. Mladá žena s odhalenou hlavou sundala kapuci postavě proti ní a na světlo vykoukl proud blonďatých dlouhých vlasů druhé dívky. Obě okultistky se dlouze políbily svými jazyky a poté si sundaly hábity, pod kterými neměly žádný kus oblečení. Nahé se položily vedle sebe na temný oltář. V ten moment sjely dlouhé pláště na zem rovněž ze dvou mužských postav, dosud postávajících mimo kruh. Oba nazí muži do třetice vyslovili neznámou formuli a překročili plamennou obruč kruhu směrem k dívkám. Z oltáře, na němž probíhaly zvrhlé orgie, stékala k zemi krev umučeného faráře Kašíka, smíchaná s drceným durmanem a hladýšovcem.
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	„Četníci prověří hypotézu o klasické vraždě. Pomsta, náhodný šílenec, osobní důvody…,“ sděloval Rádlovi v kanceláři Petr Brázda. „My půjdeme po motivech náboženských, ideových a politických. Takhle jsem to s nimi dohodl. Veškeré technické věci ti četníci samozřejmě pošlou. Jo, zítra k nám přijde ten nový, tak si ho pro ten případ vem k ruce, samostatně stejně zatím dělat nemůže.“

	Honza souhlasně přikývl: „Co je zač?“

	Brázda vytáhl ze šuplíku bílou složku: „Doktor Tomáš Blažek, právník. Věk pětadvacet let. Dobře se narodil, odvod do války ho těsně minul. Hned v osmnáctém zapsán ke studiu práv na Univerzitě Karlově, absolvoval roku 1922 s červeným diplomem. Poté nastoupil vojenskou prezenční službu k osmému pěšímu praporu v Místku. Na univerzitě navštěvoval vojenskou katedru, takže rukoval pouze na rok. Služba ukončena v hodnosti nadporučíka. Pak se přihlásil k nám. Přijat v hodnosti policejního agenta první třídy, pokud se osvědčí během tříměsíční zkušební doby, má mu být přidělena hodnost obvodního inspektora druhé třídy. Jinak celoživotní člen Sokola, v říjnu 1918 se účastnil sokolských hlídek. Plynně ovládá francouzštinu a němčinu. Otec berní úředník, řadový člen u národních socialistů, matka v domácnosti. Ještě něco?“

	„Stačí,“ zasmál še Honza Brázdovu projevu. „Hodíme ho tady k tomu stolu po Vaškovi, ne?“

	„Jo,“ přitakal Petr. „Je to tady zařízené a my aspoň budeme mít bažanta na očích.“

	Brázda odešel pryč a Rádl v kanceláři čekal na předsedu pražské organizace Nacionálně socialistické německé strany dělnické, kterého si dal předvolat. Honza opakovaně civěl na fotografii s pěti symboly, které vrazi načmárali farářovou krví na kostelní oltář. U čtyř z nich mu byl jejich význam absolutně neznámý, chtěl se tedy alespoň odpíchnout od svastiky. Sám nevěděl, co chce vlastně slyšet, plánoval hakenkreuzlerovi postavit celou věc apoliticky a zjistit, zda se kolem strany nepohybují zdivočelí podivíni, kteří by byli schopni provést takové nepředstavitelné svinstvo.

	Plán konstruktivního dialogu vzal však za své už s prvními momenty po příchodu vrchního pražského nacisty.

	Hakenkreuzler dorazil v doprovodu advokáta, přičemž oba působili značně odtažitě. Chladně podali Rádlovi ruku a s tichou sveřepostí se posadili naproti němu. Situace se nezlepšila ani poté, co je Rádl obeznámil s případem a důvodem jejich schůzky.

	„Doufám, že nejde o snahu Zpravodajské ústředny poškodit naši DNSAP, pane inspektore,“ zakrákoral skřehotavě Němec. „Jednoznačně odmítám, že by v našem okruhu působilo takové zvíře. Spíše bych vám doporučil obrátit vyšetřování směrem ke křivým nosům. Čiší z toho židovská bestialita nějakého jejich rituálu.“

	„Pochybuji, že by Židé používali hákový kříž,“ kontroval ironicky Rádl, nicméně i na to měl šéf pražských hakenkreuzlerů odpověď:

	„Falešná stopa, Herr Inspektor. Ovšem chápu, že českým úřadům se skandalizace DNSAP hodí. Pětiprocentní podpora naší strany musí Prahu děsit.“

	Rádl se v duchu usmál nad tím, že nacista jaksi „zatajil“, jak oné pětiprocentní podpory hakenkreuzleři dosáhli, a sice ve volebním spojenectví s ještě další politickou stranou.

	„Ony ty hlasy nepatřily jen vám, že…,“ neodpustil si Rádl jízlivou poznámku.

	„K věci, pane inspektore,“ vložil se teď do debaty právní zástupce Wagenkeller, který byl rovněž členem DNSAP a politické oddělení na něj vedlo ne zrovna útlou složku. „Německá nacionálně socialistická strana dělnická nemá s takovou zvěrskostí absolutně nic společného. A to ani na úrovni členů, ani v okruhu voličů a sympatizantů.“

	Rádl sice nechápal, jak může doktor Wagenkeller ručit za tisíce a tisíce lidí, ale nechal ho mluvit.

	„Naše strana je přirozeně antiklerikální a v otázkách víry preferuje odkaz árijských přírodních kultů, ohavnosti však nepáchá a nijak je nevydává. Pokud by snad policejní složky rozehrály proti DNSAP dehonestační kampaň, podnikneme příslušné právní kroky,“ zakončil právník teatrálně.

	Honza pochopil, že další diskuse se zaťatými vyznavači hákového kříže nemá valného smyslu, a oba návštěvníky poslal domů. Pár okamžiků nato preventivně zařídil, aby příslušní agenti a informátoři nasazení v DNSAP obzvláště citlivě sledovali ty nejhlasitější stranické antiklerikály nebo šiřitele germánského pohanství. Jakékoliv nadměrné aktivity tohoto druhu přikázal podrobně zdokumentovat a hlásit ústředně.

	Fakticky se však zatím Rádl nijak neposunul a nejhorší bylo, že nevěděl, jak začít. Prohrabával se materiály z ohledání místa činu a jediné, co z nich nově vytěžil, byl poznatek o dopravním prostředku. Vše nasvědčovalo tomu, že vrazi se pohybují automobilem. Kostelík stál na kraji venkovské obce, kam občas dojížděl autobus. Podle četníků si řidiči toho dne žádných neobvyklých pasažérů nevšimli. Podařilo se navíc stanovit přibližný čas farářovy smrti a ten odpovídal době, kdy už žádná z autobusových linek do obce nezajíždí. Pokud ti lidé jezdí autem, ukazuje to na určitou sociální vrstvu, na tu, která evidentně nemá hluboko do kapsy. Na druhou stranu, co když auto ukradli nebo si ho vypůjčili třeba z práce? A jak se vůbec ti maniaci dostali do kostelíku přesně v době, kdy tam byl farář? Čekali na něj? V celém případu byla spousta otázek a podivností. Rádla také neopustila myšlenka pustit se po stopě té neobvyklé pistole. Bude to pořádná drbačka, ale od čeho jsou nováčci? Tuhle část vyšetřování svěří tomu novému, tomu Blažkovi. Koneckonců, je to dobrý úkol pro zaškolení.
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	Nad stolem voněla káva, jejíž aroma pozvolna prosycovalo celý byt. Jana Vránová postavila vedle kouřících šálků ještě dvě citrónové limonády a cvičeným grifem je odzátkovala.

	„Já se mu nedivím,“ pokračovala Dita v započaté diskusi. „Chce si tě vzít, až doděláš školu a on našetří na bydlení. Vadí mu, že jste závislí na vašich, ale je do tebe pořád blázen, Jani,“ usrkla zrzavá medička horké kafe a mrkla na svou kamarádku.

	Jana pokrčila rameny: „Doufám že jo… Počkej, jak závislí? Honza přece pracuje a tenhle byt platí.“

	Dita obrátila oči v sloup: „Jo, ale bez vašich byste ho neměli. Kdo ti platí všechny výdaje? Dovolené… ha? Co by se změnilo, kdyby si tě vzal teď? Nic, Jani. Pořád bys studovala a bydlela v tomhle bytě s rodičema v patách. Po téhle stránce to máme s Petrem jednodušší,“ přejela Dita pohledem snubní prsten. „Akorát zase nemáme ty vaše prachy,“ zasmála se pobaveně.

	Jana si všimla, jak Dita prohlíží prsten, a ukázala na něj: „V srpnu to budou dva roky, co? No, krásnou svatbu jste měli, Dituš. To víš, jsme už s Honzou spolu přes čtyři roky, tak bych žádost o ruku uvítala. Už asi krápět blbnu.“

	„Neblbneš,“ zazubila se Hajská, „jenom mi závidíš manželství, toť vše.“

	Janě zacukaly koutky. Dita byla prostě fajn. Jana si vzpomněla, jak se tenkrát poprvé potkaly na přednášce, když ona coby holka z Budějovic přibyla do velkoměsta. Rázná Pražanda s věčně rošťáckým výrazem a energií sršícíma očima se poněkud zakřiknuté Janě stala skvělou průvodkyní po Praze. Čas od času se objevily uštěpačné poznámky, že Ditino přátelství je motivováno ekonomicky, ale holky si z takových nesmyslů nic nedělaly. Zrzka si dokázala s pomlouvači poradit s gustem sobě vlastním, přičemž po sobě zanechávala ztrapněné a zesměšněné hromádky neštěstí. A Jana, do té doby spíše tiché a úzkostlivě vychovávané děvče, si pod vlivem kamarádky osvojovala sebevědomé a společenské vystupování. Družně spolu slavily každou udělanou zkoušku, a když Jana své nejlepší kamarádce jako svědkyně jistila u oltáře záda, bulela dojetím společně s ní. Vedle Jany stál Honza, který zase svědčil Petrovi. Na svatební hostině si oba lehce přiopilé páry slíbily, že až se budou brát Honza s Janou, prohodí si role.

	„Vydržela jsi čtyři roky, vydržíš ještě rok,“ Šťouchla Dita loktem do Janiny paže. „V sobotu jdeme s Petrem do divadla, tak se kdyžtak připojte. Za pár dní nám začíná zkouškové a to už se nehneme od knížek.“

	Jana při myšlenkách na zkouškové období útrpně vzdechla a lokla si limonády: „Taky dobře. Aspoň nebudu mít čas myslet na blbosti.“
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	„Skočíte do toho rovnýma nohama, doktore,“ konstatoval s optimistickým úsměvem Rádl, poté co se přivítal s novým kolegou. „Jinak, takovéhle hrůzy tady běžně nemáme, zkrátka jste to chytil na tu nejotřesnější vraždu, co jsem kdy viděl nebo o ní jen slyšel.“

	„Jistě, pane inspektore,“ zahlásil Blažek. „Pokud mě nepotřebujete k něčemu dalšímu, vrhl bych se na ty pistole okamžitě.“

	Takový přístup se Rádlovi samozřejmě líbil a ihned ho také Blažkovi schválil. Mladík vyrazil svižným krokem z kanceláře a ve dveřích se téměř srazil s přicházejícím Brázdou, který se vracel od Wuršera.

	„Co chtěl starej?“ přivítal Petra hned ve dveřích Honza, dívaje se přitom stále na fotku s těmi záhadnými znaky,

	„Pochlubit se, jak o nás otcovsky a nezištné pečuje,“ řekl ironicky Brázda. „Ale aspoň že nesu dobrou zprávu. Naše oddělení zítra dostane dvě fungl nová osobní auta. Tatrovky jedenáctky, bratře.“

	„Hmm,“ odvrátil Rádl na chvíli zrak od fotografie. „To jsou ty nejnovější tatry, že jo? Tak to se Wuršer vytáhl. Navíc, čtyři auta na oddělení už je slušný stav.“

	„Budeme přibírat lidi, takže nakonec to vyjde nastejno jako doteď,“ brzdil Petr jeho optimismus. „Auta jsou to ale pěkný, uznávám. Co nového s tím mordem?“

	Honza pokrčil rameny: „Jdu dneska na dvě schůzky, co by mě už měly někam nakopnout. Mladý doktor zkusí štěstí s těmi pistolemi. Myslím, že po dnešku budeme chytřejší.“

	Petr kývl na srozuměnou a začal pročítat konspekty z četných hlášení.

	Honzu nejvíce trápily právě ty krvavé znaky. Cítil, že jejich správné pochopení může v celém případu fungovat jako vodítko, nevěděl však, jak si poradit. Na politické nebo galerku mají evidence, sledovačky, agenty a informátory, znalce, ale nějakým okultním obrázkům na policii nerozumí nikdo. Neexistuje žádné příslušné oddělení orientované přímo na takovéhle podivnosti. Rádl proto zkusil najít řešení mimo úřadovny bezpečnostních složek a jeho snaha se po krátkém čase vyplatila. Při svém pátrání Rádl překvapeně zjistil, že v Praze existuje už od roku 1920 spolek s názvem Volné sdružení pracovníků okultních. Mnohem častěji se mu mezi informovanou veřejností říkalo krátce Universalia, což odkazovalo na časopis, který spolek vydával, a také na tajemnou francouzskou skupinu stejného názvu, s níž čeští okultisté spolupracovali. Rádl si proto v kavárně Slavia domluvil schůzku s člověkem, jenž stál neformálně v jejich čele. Tím byl teprve pětadvacetiletý Petr Kohout, který se ovšem všude představoval a podepisoval jako Pierre de Lasenic. I přes svůj věk tenhle mladík po maturitě a základní vojenské službě projel kus světa a účastnil se tolika hermeneutických obřadů, že mezi evropskými okultisty požíval značného respektu.

	De Lasenic si ve Slávii nechal k veliké nevoli obsluhujícího číšníka namixovat šampaňské s pomerančovou grenadýnou a dychtivě vyslechl Rádlova slova. Hned na úvod rozhodně popíral, že by někdo z jejich okultního spolku měl s vraždou cokoliv společného, a ujišťoval Rádla, že hermeneutici v zásadě proti křesťanství nic nemají. Když ho Rádl ubezpečil, že nic takového nenaznačuje a jde mu pouze o odbornou konzultaci, Kohout/de Lasenic se uklidnil a věnoval svou pozornost fotografii s krvavými symboly.

	„Aha, aha…,“ zopakoval trhaně okultista. „Ano, mohu vám poradit, znám významy všech těch znaků, pane inspektore.“

	„Výborně,“ vydechl úlevně Rádl. „Hořím nedočkavostí, pane Kohou… eeh, teda de Lasenic.“

	Hermeneutik přešel Rádlovo přeřeknutí velkorysým mlčením a ukázal na první symbol. „Začněme kruhem,“ promluvil de Lasenic profesorsky. „Kruh je vlastně v okultismu a hermeneutice možná vůbec nejpoužívanějším znamením. Obecně značí dokonalost či nedělitelnost. Ovšem může mít i jiný význam, řekněme… alternativní, a vzhledem k vašemu případu bude právě zde onen zakopaný pes – kruh totiž může značit vymezení se vůči křesťanství a odmítnutí celé křesťanské víry, etiky i kultury.“

	Rádl se zarazil: „Co je na kruhu protikřesťanského?“ De Lasenic se zhluboka napil svého podivuhodného koktejlu a tónem vědoucího pokračoval: „Musíte si uvědomit, že křesťanské vnímání světa a času je lineární, pane inspektore. Ideálně by ho znázornila úsečka. Běh dějin plyne odněkud někam. Od stvoření světa k poslednímu soudu. Naopak kruh,“ zvedl de Lasenic významně ukazovák ve stylu Petra Brázdy, „kruh je znamením cyklu. Nic nekončí, vše se opakuje. Kruh je popřením linearity, a tím pádem i toho, jak kulturně křesťanské země vnímají světaběh.“

	De Lasenic se při výkladu dostal do slušné ráže a zapáleně pokračoval: „Dále zde máme to, co se vám jevilo jako rohaté zvíře. Nade vši pochybnost jde o symbol Bafometa, tedy prastaré satanské modly, které se měli ve středověku rouhačský klanět templáři ve Svaté zemi. Samozřejmě že žádná taková modla v tomto smyslu neexistovala. Byla pouze výplodem zmanipulovaného procesu, který zničil templářský řád. Ale skutečné Bafometovy kořeny jsou ještě starší. Podle prastarých spisů jde o věčnou sílu plodnosti, někdy proto zobrazenou v podobě pohanského boha množení. Zajímavé je, že Bafomet se zrodil jako neoficiální a utajované egyptské božstvo, ale své ekvivalenty má i v keltském a slovanském pohanství.“ Přednášející přece jen trochu zvolnil tempo výkladu, když zaregistroval, že Rádl sotva stačí psát poznámky. Objednal si druhé šampaňské s grenadýnou a počkal, až zpravodajec dopíše.

	„V posledních letech se objevují takzvaní satanisté, pro které je Bafomet samotný Satan. To jsou však, prosím pěkně, ignoranti, kteří by si měli přečíst alespoň základní dílo od Eliphase Léviho, kde je Bafomet podrobně a přesvědčivě popsán.“

	„Co znamená to áčko?“ přešel Honza k dalšímu znaku. „Začátek? Jako že první písmeno?“

	De Lasenic odmítavě zavrtěl hlavou: „Logicky uvažujete správně, pravdu však nemáte, pane inspektore. V okultních vědách se jedná o znamení démona Asmodea, o kterém jsou zmínky už v judaistických textech. V přeneseném významu jde o znamení nespoutané sexuality v perverzní podobě. A také má posilovat moc svého držitele,“ poučoval píšícího Rádla zasvěceně de Lasenic. „Asmodeus, jinak též Ašmodaj, je některými považován za ztělesnění krystalicky čirého zla. Člověk, který se tímto znamením zaklíná, je buď povrchní pozér s touhou provokovat, anebo opravdový zvrácenec…,“ dopil de Lasenic sklenici a řekl si o další.

	„Bohužel mám obavy, že v našem případě jde o druhou možnost,“ konstatoval věcně Rádl a požádal okultistu, aby rozebral význam dalšího symbolu.

	„Pak tady máme Neronův kříž,“ nenechal se Kohout/de Lasenic dvakrát pobízet. „Tedy kuří nožka v kruhu, jak jste se vyjádřil, pane inspektore,“ zasmál se pobaveně. „To je znamení už ze starého Říma, když císař Nero pronásledoval křesťany. Ta kuří nožka znázorňuje zlomený a otočený kříž. V okultismu se ale příliš nepoužívá, spíše jde o znamení vzdoru. Výkladově velice prostinký znak.“

	„A na závěr tu vaši svastiku,“ hlesl téměř rezignovaně de Lasenic, „neboli – jak se dnes v zemích Okcidentu podle jedné varianty jejího užití říká – hákový kříž.“

	„To mě velmi zajímá,“ utrousil Rádl.

	„Pane inspektore,“ začal hermeneutik poněkud furiantsky, „tu blamáž s tuzemskými nacisty jste si skutečně mohl odpustit. Škoda času i energie. Svastika je v okultismu, hermeneutice či magii jednou z vůbec nejpoužívanějších značek. A také nejstarších. První dochované zmínky jsou už z pravěku. Používali je hlavně staří Indové a Chetité. Mimochodem, na motiv svastiky narazil i archeolog Schliemann, když objevil základy Tróje,“ užíval si de Lasenic svou převahu. „Velmi zjednodušeně můžeme říci, že plní funkci amuletu pro štěstí. Má přitahovat a uchovávat úspěch, zdraví, majetek…“

	Rádl zamyšleně polkl doušek ledového čaje: „Asi budu vypadat jako pitomec, pane de Lasenic, ale mohl byste mi, prosím, vysvětlit, proč nacisté v Německu i jejich odnože u nás a v Rakousku používají nějaký staroindický symbol štěstí?“

	„Mohl,“ odpověděl mu okultista. „Ono je to poněkud složitější, takže celou věc trestuhodně zestručním. Slyšel jste někdy o společnostech Thule nebo Ordo novi templi?“

	Rádl potřásl hlavou v zamítavém gestu, s takovými pojmy se doposud opravdu nesetkal.

	„Jsou to dosud fungující okultní a magické společnosti, vzniklé v devatenáctém století na území Německa a Rakouska,“ promluvil de Lasenic nezvykle vážným hlasem. „Já je za jistých okolností do budoucna považuji za potenciálně velmi nebezpečné. Jejich členové jsou takřečení ariosofisté. Oni brutálně dezinterpretují mnohá díla ctihodných okultních mistrů a bohužel jsou rituálně poměrně zdatní. Zkrátka, a teď se vyjadřuji opravdu velmi stručně…,“ zdůraznil okultista, „… oni věří, že v nějakých pradávných časech, starších než doby, kdy vznikaly zárodky dnešních náboženství, národů a zemí, vládla naší planetě jakási rasa árijských nadlidí se zvláštními a zcela mimořádnými schopnostmi. Ta byla podle nich vlivem křesťanství, feudalismu a lokálních patriotismů zahnána do defenzivy a téměř zničena. Částečně se spasila únikem do jiných sfér, částečně se zachovala mezi germánskými kočovnými kmeny. A oni teď hledají její pozůstatky a sní o uchopení moci, kterou ta rasa údajně měla.“

	De Lasenic nechal Rádla strávit pro něj naprosto neuvěřitelné informace, načež pokračoval: „Když potom začátkem našeho století vznikalo nacistické hnutí v podobě tehdejší DAP – dnes, jak jistě víte, přejmenované na NSDAP a jeho odnože –, lidé z těchto okultních společenství měli na jeho vznik solidní vliv. Koneckonců, členem Thule je i jejich současný vůdce, ten Hitler. A tak se prastarý symbol Arijů dostal až do znaku nacistického hnutí.“

	Rádl se na hermeneutika nevěřícně zadíval: „Počkejte, počkejte… vy chcete tvrdit, že nacistické strany jsou magickými spolky?“

	„Ale vůbec ne!“ spráskl ruce de Lasenic. „Většina jejich členů, natož pak voličů nemá o těchto věcech ani ponětí. Zejména ti Sudeťáci od nás… Jenom tvrdím, že tato malá, dobře zakonspirovaná okultní společenstva stála kromě jiných u samotného zrodu nacistického hnutí a to se promítlo i do symboliky.“

	Pierre de Lasenic se znovu zadíval na řadu krví namalovaných symbolů: „Ne, tohle nebudou nacisti, ty předchozí symboly tomu nenasvědčují, nedávalo by to smysl.“

	Rádl polkl poslední doušek silného chladivého čaje a požádal o citronádu. Přicházející léto viselo ve vzduchu, a tak se Rádl i ve Slávii vzdal zdejší vyhlášené kávy ve prospěch něčeho osvěžujícího. De Lasenic zůstal věrný svému netradičnímu koktejlu, a zatímco se oba nápoje připravovaly, sděloval Rádlovi další závažné informace:

	„Tolik k samotnému výkladu, pane inspektore. Pokud jde o souvislosti, večer si k tomu v klidu sednu a pokusím se načrtnout nějakou typologii těch vrahů. Snad vám to pomůže.“

	Rádl počkal, až číšník naservíruje donesené sklenice.

	„To bych velmi uvítal. Mohl byste se stavit třeba zítra ve dvě odpoledne u mě na oddělení?“

	De Lasenic mlčky přitakal v souhlasném gestu, nicméně vypadal, jako by už přemýšlel nad něčím jiným: „Něco vám povím už teď,“ utrousil zasmušile. „Víte, u těch symbolů nejde jenom o význam, ale i o posloupnost. A právě ta svastika na konci mě děsí… Jestliže je to symbol štěstí, který má udržet úspěch a zdar, tak potom si jeho vyvedením v závěru řady chtějí u skrytých sil vymoci, aby jim štěstí stále přálo i v dalších činech. Pane inspektore,“ pohlédl de Lasenic Honzovi naléhavě do očí, „musíte je co nejrychleji chytit. Jsem si téměř stoprocentě jistý, že něco podobného udělají znovu. Dost možná už vybírají novou oběť. Vůbec, ale vůbec by mě to nepřekvapilo.“
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	„Něco bych k té naší věci měl,“ přistoupil ve společné kanceláři k Rádlovu stolu jeho novopečený podřízený Tomáš Blažek. „Navštívil jsem už pražského zástupce té firmy, co jako jediná vozí na evropský trh ty pistole ~ Smith and Wesson 1913.“

	„A co jste u něj zjistil?“ otočil se Honza k Blažkovi a sledoval, jak se nováček svědomitě zahloubal do svého sešitku s poznámkami:

	„Takže, těch zbraní skutečně nevyrobili moc, přesné osm tisíc tři sta padesát kusů. Do Evropy se dostalo něco málo přes dvanáct set, z toho do Československa pouhých dvaapadesát. Existuje samozřejmě určitá možnost, že náš člověk tu zbraň nekoupil v Československu, nicméně zcela jistě si tady kupuje náboje,“ pousmál se vítězné Blažek. „Jak jste sám říkal, pane inspektore, jedná se o velmi specifické střelivo, takže jsem se zeptal toho zástupce, kolik obchodů na území Velké Prahy tento náboj prodává…“

	Rádl zbystřil a zavětřil šanci: „Kolik?“

	„Jsou jen dva, pane inspektore,“ odpověděl Blažek významně. „Jeden v Dejvicích a jeden nedaleko centra.“ Honza upřel svůj pohled ke kulatým hodinám nad kancelářskými dveřmi: „Deset dopoledne – mají otevřeno. Seberte se, pane kolego, uděláme si projížďku po Praze a rovnou vyzkoušíme tu novou tatrovku, než se o ni poperou další noví zaměstnanci.“

	V obchodě se zbraněmi nedaleko Václavského náměstí jim štěstí nepřálo. Vedoucí při zmínce o náboji 35 SW jen znechuceně protočil panenky, načež prohlásil, že má v prodeji posledních pár škatulí, které se mu nedaří doprodat, a od příštího roku tento typ nábojů vyřadí ze sortimentu.

	„To víte, pane inspektore, na těch pár es wé třináctek, co v republice kolujou? Nikdo je nekupuje, dokonce už ani cizinci…“

	Rádl s Blažkem se zdvořile poděkovali a usazeni za palubní deskou novotou vonící Tatry 11 vyrazili k Dejvicím. Tam už jim byla štěstěna nakloněna.

	„Tenhle náboj je celkem ležák,“ informoval zpravodajce asi padesátiletý majitel. „Nicméně mám širokou klientelu, takže pár krabiček si vždycky objednám a budu ještě chvilku pokračovat.“

	Rádl se důležitě opřel oběma rukama o pult: „Pane Kastnere, vzpomněl byste si na lidi, kteří si tady ty náboje, nebo snad dokonce přímo zbraň té značky v poslední době kupovali? Dovedl byste je třeba popsat?“

	Zbrojíř Václav Kastner vypadal, že ho Rádlová slova pobavila: „Smith and Wesson třináctku si u mě nikdo nekoupil tak dva roky. Koneckonců, pane inspektore, objednal jsem jich minimální počet, spíše proto, abych ukázal záběr obchodu… že zkrátka u mě zákazníci mají z čeho vybírat. Ovšem pokud jde o náboje…,“ odmlčel se Kastner tajuplně, aby prodloužil okamžiky vlastní důležitosti, „potom bych vám možná pomohl. Stabilněji je chodí kupovat tři lidé. Nejčastěji pan Špéta, co provozuje v Hostivaři střelnici. To je nadšenec a jednu pistoli es wé model třináct má ve svém podniku k zapůjčení, takže musí munici průběžně doplňovat.“

	Rádl si vyžádal adresu střelnice a Kastner mu podal přímo její reklamní plakát.

	„Co ti další dva zákazníci, pane Kastnere?“ podal Honza plakát Blažkovi, jenž ho úhledně přehnul a schoval do brašny.

	„Ty neznám,“ rozhodil obchodník rukama. „Ale popsat vám je můžu. Jeden takový mladý frajírek, tak do pětadvaceti let, tipuju ho na ještě horký zbrojní lístek,“ uchechtl se Kastner. „Chodí bonvivánsky oblíkaný, různé šály nebo šátky přes krk a nakroucený knírek. Řekl bych, že se před někým vytahuje se zbraní, která se ne úplně lehko shání. No a potom ta Temná slečna, ta je vůbec zajímavá…“

	„Temná?“ zopakoval tázavě Rádl.

	„No jo, já ji tak přezdívám,“ vysvětloval zbrojíř. „Byla tu teda jenom párkrát, naposledy asi před dvěma týdny,“ počítal Kastner v duchu. „Vždycky oblečená v černém, pánové. Celkem pěkná žába, možná kolem dvaceti, ale povím vám, ledová jak Sibiř. Ta to měla v očích. I rtěnku vždycky nosila černou.“

	Rádl s Blažkem si vyměnili zahloubané pohledy a Kastner pokračoval: „A ověšená cinkrlátkama. Na krku, náramcích…“

	Doktor Blažek začal horlivě šmátrat ve své aktovce, odkud po chvíli vylovil detailní snímek krví vyvedených symbolů na kostelním oltáři.

	„Nebylo některé z těch cinkrlat podobné těmhle znakům?“ přistrčil zpravodajec obchodníkovi fotku k obličeji.

	Kastner se podíval na bizarní foto a na okamžik vytřeštil oči: „Šmarjá panno, cotoje?!“

	„Není podstatné,“ odbyl ho Rádl. „Soustřeďte se na ty symboly. Měla ta dívka něco podobného na sobě?“

	„Jak by ne,“ položil Kastner prst na znamení Asmodea. „Tohle jí viselo z kožené šňůrky na krku… A to zas měla na jednom řetízkovém náramku,“ upoutal Kastnerovu pozornost Neronův kříž. „A tohle na druhém, na druhé ruce,“ rozpoznal majitel obchodu znamení Bafometa. „Znamená to něco?“ zeptal se Kastner svých návštěvníků.

	Rádl dělal, jako by otázku přeslechl, nyní ho zajímaly důležitější věci: „Mohl byste nám popsat její fyzický vzhled?“

	Zbrojíř bez zaváhání přikývl: „Jo, jo… výška tak metr šedesát pět až metr sedmdesát. Štíhlá, skoro hubená, taková… pevná, jestli mi rozumíte. Tvář úzká, malinko do špičky, vlasy hnědé. Vždycky nosila takový ten krátký geometrický účes, co k nám přišel s amerikánskými filmy, jak ono se to jenom…“

	„Mikádo?“ napověděl mu Blažek.

	„Ano! Mikádo,“ luskl Kastner spokojeně prsty. „Přesně tenhle účes.“

	„Nějaké zvláštní znamení?“ zajímalo Rádla.

	„Vzhledově ne, kromě toho výstředního líčení samozřejmě,“ odvětil Kastner. „No ale… mluvila dost špatně česky. Se silným anglickým přízvukem, rodilá Češka to rozhodně není. Možná Angličanka, Američanka, Kanaďanka, kdoví?“

	Rádl podal Kastnerovi lístek z trhacího bloku a s největší vážností prohlásil: „Moje číslo, pane Kastnere. Pokud by se tady ta žena někdy objevila, zavolejte mi ihned, jak to jen půjde. Také vás musím požádat, abyste o naší dnešní návštěvě zatím před kýmkoliv mlčel. Vyšetřujeme totiž neobvykle surovou vraždu a vy jste nám poskytl důležitou informaci.“

	Kastner zpravodajce ujistil o své naprosté spolehlivosti a oba vyprovodil ze dveří. Vrátil se za pult a stočil pohled pod něj, kde na utajovaném pultíku vždy pro jistotu ležela jeho devítimilimetrová parabella. Jestli ta můra přijde, zadržím ji sám a rovnou si pro ni budou moct přijet, pomyslel si bohorovně.
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	Černá Tatra 11 se vracela k budově Policejního ředitelství v Praze, kde sídlila rovněž Zpravodajská ústředna. Rádl tentokrát nechal Blažka řídit a zarytě mlčel. Zároveň si při tom dal záležet, aby doktor nepostřehl jeho rozpoložení, do kterého se dostal v závěru jejich rozhovoru s Kastnerem. Ihned po té poznámce o anglickém přízvuku si Honza totiž vzpomněl na Marka Bilingsleyho, respektive na jeho řeči o neteři Doris. Potrhlé studentce etnografie se zájmem o předkřesťanské kulty, která se sama aktivně účastnila magických a přírodních rituálů. Anglicky mluvících mladých dam inklinujících k temné symbolice v Praze asi příliš nebude, říkal si Rádl pro sebe. Ještě aby to tak byla ta Doris Hatcherová, takový průser… Bude třeba Markovi co nejdřív zavolat a sejít se, brnknu mu rovnou z práce, napadlo Honzu, když zaparkovali a on v Blažkově doprovodu zamířil ke kanceláři.

	Telefon v Bilingsleyho diplomatické vilce na Ořechovce nikdo nebral, a Rádl proto v kanclu vytočil číslo americké ambasády. Od sekretářky se dověděl, že Bilingsley je i s vojenským atašé, plukovníkem MacCabem, na reprezentační návštěvě vojenské akademie v Hranicích na Moravě a vrátí se až zítra ráno. Rádl sekretářku zapřísahal, aby Markovi ihned po návratu sdělila, že mu má okamžitě zavolat ve velmi neodkladné věci, a začal psát hlášení. Sotva udělal pár úhozů, objevil se v kanceláři Brázda.

	„Nazdar, bratře. Byl tady ten poručík od četníků, co dělá na tvém případu. Když tě nezastihl, nechal na sebe číslo. Máš brnkout, chce se večer sejít, něco zjistil. Jo a až dorazíš to hlášení, stav se u Wuršera. Nevím, co zas koumá…“

	Honza chytře přehodil hlášení na Tomáše Blažka a vypravil se za Wuršerem. Vrchní osamoceně seděl ve své pracovně a rozhodně se o něm nedalo říci, že by hýřil dobrou náladou.

	„Jak daleko jste s tím případem, Jene?“ změřil si tvrdým pohledem Rádla ihned po pozdravu.

	„Poslední dny mě velmi posunuly kupředu, pane vrchní inspektore,“ odvětil po pravdě Rádl. „Podařilo se mi zjistit význam těch znaků na oltáři, znám obchod, kde jeden z pachatelů – mimochodem, mladá cizinka – kupuje střelivo, a mám její podrobný popis. Také mě dnes čekají dvě důležité schůzky, kde dostanu další informace. Blížím se k rozuzlení. Koneckonců, ještě dnes dostanete od doktora Blažka podrobné hlášení.“

	Wuršer ledabyle potřásl hlavou: „Rád si ho přečtu. Je dobře, že se vyšetřování hýbe správným směrem,“ konstatoval komisně. „Pokárat vás musím naopak za to, jak jste si pustil pusu na špacír před těmi hakenkreuzlery.“

	Wuršer vytáhl ze šuplete stranický plátek DNSAP a podal jej Rádlovi.

	„České policejní orgány prý nejsou schopny dopadnout skutečného pachatele, a případu proto zneužívají k očerňování Německé nacionálně socialistické strany dělnické a celého pangermánského hnutí ve střední Evropě. No, počtěte si. Ostatně, ve vašem oddělení pracují i tiskoví svodkaři, ti vám takových článků poskytnou mnohem více.“

	Rádl uznal chybu, zároveň však Wuršerovi připomenul mimořádné okolnosti případu a krajně obtížný způsob shánění informací o prostředí a myšlenkovém světe pachatelů, nicméně vrchní jako by ho nevnímal.

	„Kdyby šlo jen o nacistické ozvěny… ale hakenkreuzleři poslali info do všech směrů, včetně listů, kterým jinak nemůžou přijít na jméno.“ Wuršer znovu sáhl do šuplete, vytáhl další noviny: „Takže Lidové listy, ústřední tiskový orgán Československé strany lidové: ‚Avšak ptejme se, kde jsou společenské kořeny této ohavné, nepředstavitelně zrůdné a bestiální vraždy katolického kněze…,‘ citoval Wuršer. „‚Poctivá odpověď na tuto otázku může být pouze jedna: rostou z protikatolického husitismu, který rozdmýchávají Hrad, sociální demokraté a národní socialisté z důvodů sociálních a rovněž národní demokraté, ti však z pohnutek nacionálních.‘“

	Wuršer odložil noviny a sáhl po jiných: „Co teprve list Slovák, hlásná trouba Slovenské strany ľudové,“ klepl vrchní dvěma prsty na titulní stránku složeného výtisku. „To vám snad ani číst nebudu. Že prý v bezbožné Praze, kde se vraždí kněží římskokatolické církve a úřady proti tomu nic nedělají, se neprávem rozhoduje o celé republice, včetně vzorně katolického Slovenska.“

	Rádl jen omluvně pokrčil rameny, protože k Wuršerovu výstupu nešlo nic objevného říci.

	„Stává se z toho příliš velké politikum, Jene,“ posteskl si Wuršer. „Takže jsem rád, že se v této chvíli nacházíte blízko vyřešení celé té nechutné záležitosti. Sprovoďte to rychle ze světa, ať všem pisálkům a kverulantům ukážeme,“ požádal Honzu důrazně Wuršer.

	„Nebudete už čekat dlouho,“ ujistil ho sebevědomě Rádl. „Mohu odejít?“

	„Jistě.“

	Wuršer přestal věnovat pozornost Rádlovi a začal sklízet noviny, které před pár okamžiky rozházel po stole.

	„Ještě moment!“ zadržel neočekávaně Rádla, beroucího už za kliku dveří. „Jak si vede doktor Blažek?“

	Honza se otočil zpět ke svému představenému, aby pronesl hodnotící soud, což nikdy nedělal příliš rád.

	„Dobře, pane vrchní inspektore. Je inteligentní, snaživý, disciplinovaný. Docela rychle se zaučuje. Nadějný kus.“

	„To byl Pavelek taky,“ zamumlal k Rádlovu obrovskému překvapení Wuršer a tentokrát už Honzu nechal opustit ředitelskou pracovnu.

	Honza byl ten den na roztrhání. S četnickým poručíkem Kožinou se po telefonu domluvil, že si informace vymění v neformálním prostředí, a sice nad půllitrem U Černého vola v šest večer. Sotva se vrátil z oběda a vyřídil urgentní dokumentaci, přiblížila se druhá hodina odpolední, tudíž čas schůzky s Pierrem de Lasenic. Ten dorazil na minutu přesně a teď seděl u stolu naproti Rádlovi. Nabízený doutník se zdvořilým díkem odmítl a nechal si připálit vlastnoručně ubalenou cigaretu, zasunutou do exotického dřívka. Ta provoněla kancelář nezvykle intenzivním sladkým odérem.

	De Lasenic několikrát labužnicky vyfoukl: „Udělal jsem si chladnou analýzu všech poznatků, pane inspektore, a na jejím základě dovoluji si načrtnout určitý profil těch kreatur.“

	„Poslouchám,“ usadil se Rádl do židle.

	Okultista před sebou rozprostřel pečlivě sepsanou osnovu svých poznámek a spustil: „Hledejte velmi malou a úzce koncipovanou skupinku. Hádám, že jich není více než pět. Jsou velmi izolovaní, uzavření. Tráví spolu mnoho volného času i v běžném životě, nescházejí se pouze za rituálními účely. Přímá návaznost na známou okultní scénu veškerá žádná, nicméně intenzivně se o tyto záležitosti zajímají. Kupují si esoterické knihy i časopisy a hltají je formou samostudia. Možná se to vyvinulo do svérázné interpretace a ti lidé si na základě svého výkladu chtějí vytvořit vlastní kult. Ten sice vychází z atributů obecně uznávaných, jejich význam ovšem překroutili.“

	De Lasenic se odmlčel a chvíli hleděl z otevřeného okna ven, jako by na příjemně modrém květnovém nebi cosi hledal: „Pro členy téhle… řekněme… sekty mohla být dříve charakteristická takzvaná vagantní spiritualita.“

	„Co to znamená?“ zeptal se Rádl, ačkoliv hermeneutik se mu tento termín snažil tak jako tak vyložit.

	„Lační po duchovnu, po transcendentu, ale zároveň mají jistý druh zvrácené inteligence, která je pudí opovrhovat velkými náboženstvími i klasickými díly velkých esoteriků. Alespoň někdo z nich zkoušel leccos, ale nevydržel u toho. Mohl během pár let odejít z kterékoliv křesťanské církve, zklamaně hledat v pantheonech starých pohanských božstev, bloudit slepými uličkami ariosofismu nebo duchařských seancí, neúspěšně bylinkařit. A skončit nakonec takhle.“

	Rádl Kohoutovi/de Lasenic zaujatě naslouchal, přičemž si občas udělal nějakou tu poznámku.

	„Svému okolí připadají jako melancholičtí podivíni,“ rozvíjel de Lasenic základní představu. „Příliš se neprojevují, nevyhledávají konflikty ani rušný společenský život. Nikdo z jejich známých by si nedovedl představit ty sexuální orgie, kterým se v úzkém kruhu oddávají. Intelektuálně vůbec nejsou hloupí a jejich kreativní představivost bude na slušné úrovni.“

	To jsem si mohl prohlédnout už v tom kostelíku, pomyslel si Honza mlčky.

	„Věkově budou spíše mladí,“ domníval se esoterik. „Jestli mezi nimi je starší osoba, potom je buď přímo vede, anebo má dominantní vliv na formování jejich zvrhlé víry. Takový strážce kultu.“

	Rádl položil okultistovi několik doplňujících otázek a po jejich zodpovězení se s ikonou české hermeneutiky rozloučil. Mladí, podivíni, kreativní, inteligentní… Zase mu vytanula na mysl Bilingsleyho neteř, přestože ji znal pouze z pár Američanových vyprávění.

	„Zatraceně, už aby ten Mark přijel…“
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	U Černého vola bylo tak narváno, že se Honza bál, aby si s Kožinou vůbec měli kam sednout, ale četnický poručík myslel na vše, takže dopředu zamluvil menší stůl. V teplém květnu, kdy už je poměrně dlouho světlo, do oblíbené hospody nedaleko Hradčan mířily davy žíznivců, a tak Honza mohl jen děkovat Kožinově prozřetelnosti. Rádla napadlo, že vůbec poprvé vidí kolegu od četnictva v civilním oblečení a ne v tom zeleném stejnokroji. Před oběma muži přistály dva vzorně ošetřené velkopopovické ležáky a Rádl si zapálil jihoslovanský doutník, zatímco Kožina dal přednost retku. Četník v průběhu uvolněného, avšak přesto pracovního dialogu uznal, že správnou vyšetřovací verzi rozpracovala Zpravodajská ústředna, a sdělil Rádlovi, že požádá nadřízené, aby celý případ i s dokumentací předalo četnictvo právě do jejích rukou. To Honzovi samozřejmě vyhovovalo, nicméně větší přínos pro něj značila druhá Kožinova informace:

	„Už víme, jak se k farářovi ti řezníci dostali a proč byl kostelík otevřený. Byla u nás na výslechu jedna hospodyně, která chodila Kašíkovi domů jednou týdně uklízet.“

	Kožina se zhluboka napil fortelně načepovaného piva a utřel si pivní fousky.

	„Vypověděla, že mu tři dny před vraždou někdo volal. Když pak seděli u čaje, tak se ho na ten telefonát zeptala. Představili se mu jako studenti umělecké fotografie. Že si chtějí nafotit nějakou noční expozici uvnitř chrámu a byli za to ochotní přispět nějakou korunou na údržbu kostela.“

	Rádl bedlivě naslouchal za občasného pokuřování. Tohle byla zajímavá informace, teď znali i metodu těch vraždících maniaků.

	„On Kašík byl dobrák, takže podle té hospodyně by to asi udělal i úplně zadarmo,“ vyprávěl Kožina. „Každopádně tři dny po tomhle telefonátu jsme ho našli umučeného, že…

	V kostelíku, který nejevil sebemenší známky po násilném vniknutí.“

	Rádl si zamyšleně přihnul z půllitru: „Vybrali si odlehlý malý kostel s blízkou příjezdovou cestou. Pak už jen vymysleli vhodnou záminku,“ doplnil Kožinův výklad svou úvahou. „To už je systém, pane poručíku. Systém, který se dá použít jako šablona. A oni ho použijí, de Lasenic měl nejspíš pravdu.“

	Kožina povytáhl obočí: „Kdo?“

	Rádl jen mávl rukou: „Ále nikdo, jeden externí poradce.“

	Honzovi přišlo přeci jen poněkud divné přibližovat četníkovi prazvláštní postavu nadaného okultisty. Koneckonců, de Lasenic by o nadměrnou popularitu zřejmě rovněž nestál.

	Kožina dopil, a sotva položil prázdnou sklenici na stůl, postavil před něj vrchní Brinda – legenda mezi pražskými výčepními – další výstavní kus v baňatém půllitru. Poručík poděkoval a típl retko do popelníku: „Máme to zveřejnit a varovat potenciální oběti?“

	Rádl po chvilce přemýšlení zamítavě potřásl hlavou: „Ne, tihle jsou vynalézaví, našli by si jiný fígl. A my bychom je akorát zbytečně vyplašili a přiživili paniku. Nevědí, že už jim jdeme v patách, tak je v tom chci nechat. Takhle jsme dostali s kolegou Brázdou ve dvaadvacátém elitního nájemného zabijáka.“

	„No jó…,“ vzpomenul si pobaveně Kožina. „Hartwigův případ kokainových vražd, to byl váš majstrštyk, pane inspektore. Tím jste se už zapsal.“

	Rádl se polichoceně usmál: „Doufám, že tentokrát se obejdu bez střílení. A vůbec, necháme toho vykání. Vždyť jsme, proboha, zhruba stejně staří,“ natáhl Rádl pravici směrem k četníkovi: „Já jsem Honza.“

	„Jirka,“ stiskl mu Kožina dlaň, načež si Rádl objednal další pivo.
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	V zámku zarachotil klíč a Jana Vránová zvedla oči od skript. Hodiny ukazovaly skoro desátou v noci a ona se v noční košili na posteli připravovala k blížící se zkoušce. Teď zaklapla brožuru a vydala se uvítat Honzu do předsíně.

	„Ahoj,“ usmála se ironicky. „Zase jste řešili nějaký případ v hospodě, jo? Máš pěkně načichlé sako, miláčku.“

	„Hezký večer,“ zul si Rádl boty. „Budeš se divit, ale řešili. To víš, na tom faráři, co ho jsou plné noviny, s náma dělají taky četníci, tak jsem si s jejich poručíkem ladil noty.“

	Jana, která původně zamýšlela svého drahého trochu podusit za nedomluvený pozdní příchod s alkoholem v krvi a kouřem ve tkanině, najednou úplně změnila výraz i přístup:

	„Fáákt? Toho zmučeného faráře vyšetřuješ ty?“ ptala se Jana překvapeně.

	Honza přikývl a nalil si z ledničky sodovku.

	„To je teda hrozná věc, co?“ přisedla si k němu Jana. „Bavili jsme se o tom tuhle s Ditou v Ungeltu. Kdo mohl vůbec něco takového udělat? No ale… ale chytíš ho, že jo?“

	Rádl vyexoval sklenici sodovky a tolerantně se na Janu zaculil: „Víš, lásko, že s tebou o případech moc mluvit nemůžu. Ale myslím, že jsem na dobré stopě. Jak jde učení?“

	Jana vyrobila v obličeji neurotický škleb: „Ani ti nevím. Už opakuju, tak bych měla všechno umět. Jenomže nějaká ta menší věc mi sem tam vypadne. Do pozítří času dost…,“ řekla si povzbudivě. „Ale víš co?“ položila Jana Honzovi dlaně na ramena. „Potřebujeme se oba uvolnit. Nejlépe společně,“ zamrkala svůdně. „Ty teď shoď ty smradlavé hadry a pospěš do sprchy. Já tam přijdu co nevidět za tebou.“
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	„Ty jsi normální magor,“ chechtal se U Dandů nad pivem Mark Bilingsley. „Tedy ona Doris je patřičně šílená, ale ty asi víc,“ kroutil Američan nevěřícně hlavou. „Vražedkyně, jo? Člověče, ty jsi u těch tajných teda chytl fantas!“

	Rádl se nervózně ohnal po letící mouše: „Hele, já neříkám, že to byla ona, ale nezlob se na mě, podle těch indicii to zkrátka možné je. Mikádo jsi mi sám před chvílí potvrdil, anglický přízvuk by si ten zbrojíř taky asi nespletl a cinkrlata – opět podle tebe samotného – tvoje neteř nosí.“

	„Ale já nevím, jestli to byla ta cinkrlata, co ti popsal,“ namítl Bilingsley. „Tohle si teď nevybavím. Já se o ty její nesmysly nezajímám, jenom na ni jednou za čas dohlédnu. Jsem loajální episkopální křesťan a její pobíhání okolo jeskyní a studánek řeším jen tehdy, když u toho nastydne a potřebuje léky. Pakliže to ovšem vůbec zjistím. A nevím nic o tom, že by měla bouchačku.“

	Zástupce vojenského atášé Spojených států odklopil kryt černozlaté krabičky s cigaretami John Player Speciál a jednu z nich si zapálil benzínovým zapalovačem. Musel se po těch Honzových mimozitách trochu uklidnit a luxusní cigareta k tomu byla dobrým prostředkem.

	„Máš její fotku?“ otázal se ho zničehonic Rádl, kterému celá situace připadala značně trapná, nicméně považoval za nutněji řešit.

	„Proč?“ vyfoukl Bilingsley cigaretový dým.

	„Celá věc se dá výrazně urychlit,“ odpověděl pevně Honza. „Ukážu fotografii Doris tomu Kastnerovi a bude jasno.“

	Mark na okamžik zaváhal, poté však vytáhl z náprsní kapsy peněženku a po krátkém přehrabování snímků rodinných příslušníků podal Rádlovi podobenku své neteře Doris Hatcherové.

	„Tady máš, ať se té trapné frašky zbavíme.“

	Honzu potěšilo, že pro dnešní večer tím kauzu Doris smetli ze stolu. Bilingsley se vrátil do klidového stavu a se zápalem sobě vlastním vyprávěl, jak se mu podařilo na polovinu prosince v Praze domluvit zápas domácího klubu LTC s týmem jakési americké univerzity. Rádlovi přišlo, že Bilingsley pustil celou věc s neteří absolutně z hlavy a dále jí v podstatě nevěnuje pozornost. Tím lépe, pomyslel si Rádl, aspoň mám jistotu, že se mi nebude montovat do vyšetřování. Honza si přirozeně od Bilingsleyho vymínil čestné slovo armádního důstojníka, že o jejich rozpravě Doris ani nikomu jinému vůbec nic nepoví, nicméně po zkušenostech s mediálním podrazem ze strany hakenkreuzlerů se začal chovat o poznání podezřívavěji než dříve.

	Jednu vlastnost Jan Rádl na svém americkém kolegovi za celá léta nikdy neodhalil. Bilingsley díky své téměř dokonalé gentlemanské sebekázni dovedl skvěle předstírat, že ho nezajímají věci, které mu ve skutečnosti neodbytně vrtají hlavou.
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	Zahradní branka lehce zavrzala do jarního podvečera a Doris Hatcherová vyrazila s vakem přes rameno ven. Neměla sebemenší tušení, že z protějšího rohu ji sleduje ostříží zrak „strejdy Marka“, a bezstarostně si vykračovala k tramvaji. Bilingsley si úlevně vydechl. Klaplo to, Doris jako každý čtvrtek o půl šesté vyrazila do hermeneutické čítárny. Tento její zvyk si Bilingsley zapamatoval z těch pár rozhovorů, co spolu vedli. Američan počkal, až mu neteř zmizí z dohledu, a poté zamířil k brance. Od bytu měl náhradní klíče, které mu Doris musela kvůli kontrole na nátlak rodičů nechat zhotovit. Mark odemkl branku a rázným krokem došel ke vchodovým dveřím. Doris bydlela ve dvoupokojovém bytě třípatrového domu. Byl to malý a celkem zastrčený dům s velkou společnou zahradou, přesně podle jejího gusta. V každém patře se nacházel pouze jeden byt, takže šlo o velmi klidné místo uvnitř poměrně rozsáhlé zástavby.

	Bilingsley nedočkavě vyběhl schody a s mírným pocitem viny překročil práh Dorisina království. Rádl ho nahlodal. Mark sice stále odmítal věřit, že by se Doris mohla podílet na takovém odporném zvěrstvu, nicméně červ pochybností přece jen vykonal své. Bilingsleyho pudila nutkavá vnitřní síla, aby definitivně zjistil, zda jeho neteř může mít s brutální vraždou něco společného.

	Čím začít? Bilingsley sjížděl pohledem knihovnu v obývacím pokoji – „Odhalená Isis, Wanidix, Přicházející rasa, Pictatrix, Ephias Lévi – kompletní dílo…,“ četl si šeptem názvy pečlivě seřazených knih. „Nekronomikon, Zanoni, Tajné učení… Čte ta holka vůbec něco jiného?“ Bilingsley dále zkoumal knihovnu s cílem vytvořit si alespoň hrubou představu o podivném duchovním světě své neteře. „Pnakotické rukopisy, Runové hodiny světa, Sexuální náboženství…“ Přešel k pracovnímu stolu, rozhodnut prozkoumat všech šest šuplíků. V prvních šuplatech se tísnily četné výtisky různých okultistických časopisů, psaných hlavně česky a francouzsky, nicméně objevovala se i angličtina nebo němčina. Štosy a štosy nesmyslů, které ovšem nic nedokazovaly. Bilingsley otevřel čtvrtý šuplík a rázem jej polil studený pot.

	„A sakra…,“ zaklel potichu. Nebylo pochyb, že se dívá na krabičku s unikátními náboji typu SW 35 a dvěma přiloženými zásobníky. What a hell! Ale to přece pořád ještě nemusí nic dokazovat, nalhával si Mark. Prostě si koupila Smith and Wessona třináctku, nejspíš ještě ve Státech. Cestovala po rumunských horách a bůhví kde ještě, tam se krátká palná zbraň vždycky může hodit… Šok z nábojové krabičky však neznamenal nic v porovnání s tím, co Bilingsley objevil jen o pár chvil později.

	Otevřel pátý šuplík a otřásl se hrůzou. Na okamžik zkameněl a po dobu dvou tří sekund nedokázal učinit jakýkoliv pohyb. Díval se na hromádku fotek, z nichž už ta vrchní málem přivodila zdravému a silnému sedmatřicetiletému muži s válečnou zkušeností těžký nervový otřes. Fotografie zachycovala zmučené tělo faráře na kostelním oltáři a hned vedle něj spokojeně se usmívající Doris, která nechávala stékat do připravené nádobky knězovu krev. Na druhé fotce jakýsi muž řezal mrtvému tělu hlavu, třetí zase zobrazovala jiného mladíka, kterak se smíchem šílence vykonává ve zpovědnici velkou potřebu. Zbytek fotek Mark hodil zpátky do šuplíku. Cítil, jak se silně potí po celém těle a jak ho škrtí límec drahé bílé košile. Panebože… Kristepane… to přece není… to nemůže být pravda, to snad…, zajíkal se Bilingsley odporem, šokem i vztekem zároveň.

	„Nehledáš snad taky tohle, strejdo Marku?“ ozvalo se za jeho zády.

	Bilingsley se trhaně otočil a spatřil svou neteř Doris, jak na něj s povýšeně krutým výrazem míří pistolí. Zbraň poznal neomylně – Smith and Wesson 1913.

	„Ještě že mě bohové a nadlidé nechali zapomenout doma peněženku a překazili tak tvé plány,“ zahlásila dívka tak absurdně, že za jiných okolností by její blábol vzbudil opovržlivý smích. Mark byl předtím natolik ochromen hrůzou z nalezených fotografií, že příchod Doris zpět do bytu vůbec nezaregistroval. Teď jím ale lomcoval neuvěřitelný vztek, jejž nemohl překonat ani strach z namířené zbraně.

	„Co jsi to za zrůdu?!“ křičel Bilingsley. „Ty bestie! Proč tohle děláš!? Co má vůbec ten váš blasfemický spolek za význam, ty hyeno?! O co vám jde?!“

	Doris se jen sadisticky pousmála: „Tohle ti, strejdo, vysvětlovat nebudu. Nic z toho bys nepochopil. Nepochopil by to nikdo z té naší vzorné jižanské famílie. Mimochodem, fakt je, že jsme si s flanďáčkem pěkně pohráli. Už velmi brzy přijde na řadu další černoprdelník, ale ještě před ním půjdeš do hrobu ty.“

	Bilingsley po tom, co viděl, vůbec nepochyboval, že Doris vystřelí, a už během rozhovoru proto nenápadně sondoval možnosti své záchrany. Napravo si všiml nedalekých pootevřených dveří do kuchyně a rozhodl se pro riskantní manévr. Mohutným odrazem se vymrštil do brankářského skoku, jako by chtěl chytit letící fotbalový míč. Napřaženýma rukama rozrazil nezavřené dveře a ocitl se v kuchyni, kde byl alespoň na pár okamžiků mimo bezprostřední dosah zvrhlé neteře. Doris na jeho skok zareagovala dvěma rychlými výstřely. První rána minula pohyblivý cíl a zaryla se do psacího stolu, druhá zasáhla lýtko plachtícího Bilingsleyho.

	Mark ucítil bodnutí v levé noze, ale věděl, že tohle ho nesmí zastavit, na to je ve hře příliš. Armádní kapitán rychle klekl na zdravou nohu a jeho hrozivý poloautomatický kanón ráže 11,43 milimetru vykoukl z pouzdra na světlo boží. Smáli se mu, že je kancelářský a tahá s sebou to železo, že už přece není na frontě… Tak teď jim zavře pusy a ode dneška se bude smát on. Rychle natáhl závěr své pistole a odjistil ji. Ta mrcha tu bude každým okamžikem. Musí tu kreaturu zabít! Zabít! Doris se objevila ve dveřích s pistolí připravenou ke střelbě. Proti sobě však měla o dvě třídy lepší zbraň a o tři třídy zdatnějšího střelce. Bilingsley dvakrát rychle zmáčkl spoušť pětačtyřicítky a postřehl, jak od jejího závěru vylétly prázdné nábojnice. Dva velkorážní projektily z pistole Colt 1911 trefily Doris do hrudníku a jejich ničivý účinek prudce srazil zasaženou neteř zády na zem. Proti poctivému olovu byly všechny temné síly bezmocné a Doris Hatcherová dodýchala.

	Bilingsley párkrát těžce oddechl a podíval se na krvácející lýtko. Čistý průstřel, rána šla skrz a v místě nezůstala. Nebylo to ani omylem vážné zranění, ale prostřelený lýtkový sval bolel opravdu pekelně. Mark se namáhavě dobelhal k telefonu a vytočil číslo:

	„Dobrý den, tady kapitán Mark Bilingsley z americké ambasády, spojte mě, prosím, neprodleně se Zpravodajskou ústřednou Policejního ředitelství v Praze.“
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	Rádl seděl na pohovce vedle jakoby mrazem přešlého Bilingsleyho, zatímco čtyři uniformovaní policisté podle Blažkových pokynů prohledávali byt, přičemž zajišťovali získaný materiál.

	„Tak jsi měl pravdu, Honzo,“ konstatoval zkroušeně Američan. „Bože můj, vůbec nevím, co řeknu rodině…“

	„Nemohl jsi udělat nic jiného, Marku,“ ujišťoval ho Rádl.

	„Jinak bys už ležel v rakvi.“

	Bilingsley mlčky přitakal a zkontroloval čerstvý obvaz okolo svého zranění.

	„Musíte to zarazit, Honzo,“ sykl naléhavě. „Říkala, že už brzy se chystají zabít dalšího kněze. Škoda že netuším, kdo můžou být ti ostatní devianti z fotek. Vůbec ty lidi neznám.“

	Honza ho povzbudivě poplácal po rameni: „Teď už se k nim určitě nějak dostaneme.“

	Rádl v tuto chvíli skutečně nepochyboval, že zatčení celé skupiny představuje pouze otázku času, obával se však toho, aby její členové mezitím nestihli provést další vraždu. Bilingsley se zatím za pomoci zřízenců dostal do sanitky a před odjezdem si s Rádlem na zítřejší večer dohodl schůzku u sebe ve vile.

	„Pane inspektore!“ zvolal vzrušeně Blažek. „Něco mám! To byste měl vidět.“

	Blažek přiběhl k Rádlovi se stojacím kalendářem v ruce a do jednoho z políček zabodl prst. „Podívejte,“ vybídl Rádla s vítězoslavným tónem v hlase.

	Rádl si všiml, že čtyřiadvacátý květen, tedy dnešní den, je v kalendáři červeně zakroužkován a vedle data je napsána krátká poznámka – Stará Voda, 9:30 p. m.

	„Co znamená pé em?“ zeptal se Blažek.

	„Anglosaské časové označení pro čas po poledni,“ poučil ho Rádl. „Trefa, kolego! Chtějí dnes něco podniknout ve Staré Vodě, to je asi šest kilometrů za Prahou. Dám krk na to, že Stará Voda bude mít malý kostelík u cesty.“ Rádl se podíval na hodinky: „Teď máme čtvrt na sedm, už je nejvyšší čas.“

	Honza přivolal dva uniformované policisty: „Pánové, zůstanete tady. Pokud by kdokoliv do bytu přišel, hned ho seberete. A dávejte si pozor, případná návštěva může být nebezpečná. Taky zavoláte na Zpravodajskou ústřednu, nahlásíte jim, co se stalo, a povíte, že jsem jel do Staré Vody u Prahy zatknout pachatele. Ostatní za mnou!“

	V doprovodu Blažka a dalších dvou uniforem Rádl usedl za volant tatrovky, která během několika okamžiků mířila nejvyšší možnou rychlostí k obci Stará Voda.
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	Jaroslava Vláška, takto faráře Československé církve husitské, večerní policejní návštěva překvapila. Ještě více se pak divil tomu, že policisté znají jeho program na půl desátou.

	„Ano, ano, volal mi jeden student fotografie, že by chtěl ještě se spolužáky pro svou práci nafotit snímky nočního chrámu. Zvenčí i zevnitř,“ potvrdil kněz Rádlovu domněnku. „Dokonce byl tak šlechetný, že slíbil kostelíku nějaký finanční příspěvek…“

	Poté, co mu Rádl vylíčil skutečné záměry údajných studentů fotografie, duchovní znatelně zbledl a na pár krátkých chvil dostal lehký třas do rukou. Velmi brzy se mu však vrátila důstojnost, neoddělitelně spojená s jeho povoláním.

	„Zdá se, že Bůh má se mnou ještě nějaké záměry a zachránil mě před strašnou smrtí. Pane inspektore, budu vám plně nápomocný při dopadení té sekty, nebo co to vlastně je.“

	Rádl mezitím rozpracoval plán akce, pro kterou si ještě vyžádal dva četníky z místní stanice. Nad stolem ve Vláčkově domě se tak radila pestrá směsice obleků a zelených i černých uniforem, doplněná kněžskou sutanou. Výsledný plán byl jednoduchý. Četníci měli číhat schovaní u cesty a po příjezdu automobilu přehradit příjezdovou cestu. Tím se jednak dostanou vrahům do zad a především znemožní jejich případný pokus o únik automobilem. Rádl s Blažkem a dvěma policejními strážníky budou vyčkávat za kostelní zdí na té straně, která není ze silnice přístupná lidským očím. Jakmile posádka automobilu vystoupí a vydá se vstříc Vláškovi, past sklapne.

	Rádla coby zaměstnance politického oddělení svým způsobem těšilo, že zvrácenci si za druhý cíl vybrali husitského kněze. Ústředna bude po úspěšném zákroku moci lidovcům i slovenským Ľuďákům omlátit o hlavu ty jejich články, kde se to jen hemžilo výhradami vůči „českému husitismu“ jakožto společenské příčině vraždy římskokatolického faráře. Že to Wuršer na tiskové konferenci jistě podá s patřičným efektem, Honza v nejmenším nepochyboval.
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	Ve fialovém Citroenu Type B seděla trojice mladých lidí. Dva muži a jedna žena byli oblečeni do dlouhých kabátů, které zakrývaly jejich přívěsky s okultní symbolikou a v četných hlubokých kapsách poskytovaly skrýš nožům, boxerům a pilkám. V kufru automobilu ležel také hřeby pobitý kyj vedle mačety, přivezené z Afriky jedním z nich.

	„… divné, že Asmodea nedorazila,“ promluvil zadumaně jeden z nich. „Minule byla přece tolik aktivní.“

	„Čekat na ni už nemůžem,“ přetnula rázně mladíkovy úvahy blonďatá dívka. „Tentokrát to bude holt bez foťáku a pistole. Ale co, flanďáka zvládneme i tak, Fohate. Nesmíme se zdržovat, Přicházející žádají další oběť.“

	Muž, řečený Fohat, vložil klíček do startéru a citroen se pomalu rozjížděl.

	Fialový automobil vezl opravdu zvláštní trojici. Řídil Fohat, vlastním jménem Jindřich Bíba. Dvaadvacetiletý student kněžského semináře nenáviděl jakoukoliv formu křesťanství, katolickou pak zvláště. Už od střední školy se věnoval samostudiu hermeneutiky a rozhodl se, že bude absolutně zkaženým člověkem, který infiltruje církev svatou a pod krytím kněžské tuniky napáchá co možná nejvíce ohavností. Blonďatá dívka vedle něj měla uvnitř kroužku přezdívku Morya, jmenovala se však Naďa Kaděrková. V sedmnácti předčasně odešla z gymnázia a už dva roky se potulovala po vlastech českých i cizině. Příležitostně si díky svému talentu přivydělávala kresbou pohlednic i portrétů a nahodilou prostitucí. Bydlela u Fohata, jehož potkala při svých toulkách Podkarpatskou Rusí. K okultismu se přimkla poté, co jí Fohat půjčil spis Sexuální náboženství od ariosofisty Maxe Sebalda. Třetím do party byl Vlad, respektive Andrej Lískovecký, pětadvacetiletý cirkusák, který při štaci v Egyptě od světských odešel, aby se naplno soustředil na pronikání do staroegyptských mystérií. Vlad pracoval na lodích jako nájemný dělník a projel s nimi kus světa. V Rumunsku se potkal s Asmodeou, která ho přesvědčila, aby s ní přijel zpátky do Čech a podílel se na fungování tajného kroužku.

	Asmodea neboli Doris Hatcherová se vlastně stala sjednotitelkou kroužku. Vznikl z její iniciativy, poté co propojila své kontakty, a byla to rovněž ona, kdo vytýčil ideu jejich nového kultu. Až tak úplně nový zase nebyl, protože vycházel hned z několika více či méně pokřivených učení a používal v hermeneutice známé symboly, jeho novost spočívala v samotném výkladu. Doris věřila v „osvobozující tvořivé zlo“, které mělo být otiskem jakési starodávné božské rasy z jiných sfér, jež kdysi ovládala Zemi. Měla však na mysli naprosto jinou rasu, než o které mluvila ikona okultistů, madam Blavatská. Její pozůstatky, na rozdíl od ariosofistů, nehledala v árijském kultu rasové čistoty ani nikde jinde. Rasa Přicházejících – která se jednou opět vrátí na Zemi, pokud její kult dostane, čeho si žádá – měla být pro člověka naprosto nepopsatelná a neuchopitelná. Vnímat ji šlo pouze citem přes doposud používané symboly, které zde ponechala jako vzpomínku.

	Citroen uháněl noční krajinou a jeho světlomety se prokousávaly černou tmou.
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	Farář klidně postával před kostelíkem a čekal. Nebál se. Od přírody měl pro strach uděláno a hlavně věděl, že ho jistí šestice ozbrojených a trénovaných mužů zákona. Sám si pro jistotu vložil do kapsy bubínkový anglický šestiraňák Webley ráže devět milimetrů, neočekával však, že by revolver musel použít.

	„Už jedou,“ houkl do tmy směrem k ukrytým policistům a sledoval, jak citroen béčko pomalu sjíždí k prostranství před kostelíkem.

	„Připravte se,“ pokynul Rádl svým mužům, načež se ozval charakteristický cvakot natahovaných závěrů služebních pistolí. Citroen zastavil a zhasl světla, jeho dveře se skřípavě otevřely.

	„Dobrý večer, pane faráři,“ zašvitořila blonďatá Morya. „Tak jsme tady. Nejdříve bychom se asi podívali dovnitř, než to rozbalíme…“

	Trojice udělala pár kroků směrem k Vláškovi,

	„Policie! Nikdo ani hnout! Jménem zákona, ruce vzhůru!“ Čtyři policisté s odjištěnými čézetami se rázně vrhli vstříc konsternovaným sluhům temných sil. Překvapení bylo téměř dokonalé. Fohat a Morya se leknutím nemohli ani pohnout, pouze Vlad po prvotním šoku přemýšlel o možnosti úniku. Zvažoval riskantní útěk pěšky po cestě, nicméně když se tím směrem podíval, rozeznal blížící se siluety dvou četníků s namířenými puškami. Tohle mu nevyjde…

	„Flákni sebou na zem, dobytku!“ praštil ho uniformovaný policista pěstí do břicha, až se Vlad zlomil v pase a radši si rychle lehnul. Rádl ke svému údivu náhle zaregistroval, že farář Vlášek po celou dobu zásahu v policejní póze mířil na zatýkané svým revolverem.

	„Důstojný pane, schovejte tu bouchačku, tohle snad ani nebylo třeba…,“ pokáral duchovního.

	„Pardon,“ omlouval se smířlivě Vlásek, když vracel šestiraňák zpět do kapsy, „to já jen tak pro efekt, aby se neřeklo…“

	Honza nevěřícně zavrtěl hlavou. Kněze s namířenou zbraní viděl naposledy v Rusku, tenkrát se ale jednalo o naprosto ožralého pravoslavného popa.

	Všichni zatčení leželi spoutaní čelem k zemi a vedle nich se kupily jejich zabavené zbraně. Šest nožů různých druhů, tři plátové pilky, dva boxery, řetěz, jehlice, sada kovových hvězdic… a samozřejmě také kyj a mačeta z kufru citroenu.

	„S tímhle se toho moc vyfotit nedá,“ shrnul přehlídku lakonicky jeden z četníků. „Tihle by neměli utéct doživotí, co myslíte, pane inspektore?“

	„Pevně doufám,“ odpověděl mu Rádl. „Ovšem vůbec nejlepší by bylo, kdyby se aspoň na někoho z nich u soudu podařilo uplést provaz.“

	„No nic,“ promluvil Rádl k ležícím uctívačům zla. „Vy si tady pěkně poležíte, dokud pro vás nepřijedou antony. Páni četníci vás pohlídají a my si zatím půjdeme k panu faráři vypít kafe.“

	„Jako vždycky,“ zahartusil bodře jeden z četníků. „Četník stojí na vartě a policajt jde na kafe…“

	Vlášek muže v zeleném ujistil, že jim po hospodyni pošle kávu v bandasce, a s policejním doprovodem vykročil k domovu. Na někoho, kdo měl dnes původně zemřít ukrutnou smrtí, vypadal velmi spokojeně a zdravě.
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	Skleničky s bourbonem cinkly o sebe.

	„Cheers,“ připil Honzovi Bilingsley a opět se posadil na prostornou sedačku v obývacím pokoji své diplomatické vilky. Z nemocnice odešel ráno na revers a zranění se dobře hojilo.

	„S vašimi úřady žádný problém,“ usrkl Bilingsley ušlechtilou lihovinu. „Jenom jedno podání vysvětlení dnes odpoledne a hned to uzavřeli jako jasnou sebeobranu. Ale tady jsem skončil, my friend…“

	„Jak to?“ zeptal se překvapeně Rádl. „Kvůli čemu bys končil, prosím tě?“

	Mark smutně pokrčil rameny: „Nic jsem sice neprovedl, jenomže diplomatická služba je dost citlivá věc, abys věděl. A když zástupce vojenského atašé zastřelí – byť v sebeobraně – svou vlastní neteř, která zabila faráře a praktikovala temný okultismus, tak už prostě nemůže být zástupcem vojenského atašé.“

	Bilingsley dopil sklenici a nalil si z láhve další bourbon. „Samozřejmě, odklidí mě v tichosti a decentně, takže v Praze budu až do konce roku. Nicméně třetího ledna devatenáct set dvacet pět se už mám hlásit ve Washingtonu. Nejspíš mě hodí někam na posádku,“ spekuloval Bilingsley odevzdaně. „Armádní kontrakt mi končí v šestadvacátém roce, tuším v únoru, takže ten zhruba rok nějak překlepu a pak už neprodloužím. Jsem koneckonců původně historik a slavista, takže se upíchnu na univerzitě.“

	Rádl mlčel a poslouchal Bilingsleyho vývody. Bylo mu jasné, že Mark se potřebuje hlavně vymluvit, aby co nejméně myslel na tu přestřelku u Doris. Však si s tím ještě užije trampot…

	„Sper to čert!“ ulevil si Američan. „Víš, jak mi bylo, když jsem mluvil po telefonu s jejími rodiči? To si, kamaráde, vůbec nedovedeš představit. A oni viní mě! Prý jsem ji málo hlídal, kdybych na ni dával větší pozor, nedala by se k tomu kroužku. Ale to je nesmysl!“ rozkřikoval se Bilingsley. „Víš sám, že to měla v sobě, dřív než vůbec opustila Ameriku. Oni to vědí taky! Já nemůžu za to, co z ní vychovali za zrůdu. A to nevíme, co všechno napáchala třeba v tom Rumunsku!“

	Rádl přikývl: „Musel jsem o té věci informovat rumunské kolegy. Její pobyt v Sedmihradsku budou podrobně prošetřovat.“

	„Rozumím,“ řekl Bilingsley. „Za dva dny sem rodiče Doris přijedou. Chtějí nechat vyzvednout tělo a pohřbít ji doma v Richmondu. Jenom nevím, který kostel ji přijme…“
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	Květen se chýlil ke konci a paprsky příjemně teplého slunce zvěstovaly brzký příchod léta. Rádl si užíval nedělní odpoledne pod slunečníkem ve výletní restauraci s pohledem na Vltavu. Jana ho vyhnala ven, protože potřebovala absolutní klid k opáčku na zítřejší zkoušku. Poslední zkoušku v pátém ročníku.

	Naproti Rádlovi seděl doktor Blažek, kterého vytáhl Honza na pivo, aby ho víc poznal po osobní stránce. Honzovi se nový spolupracovník vcelku zamlouval. Na rozdíl od Pavelka aspoň nebyl ukřivděným morousem, ustavičně hulícím v kanceláři jednu cigaretu za druhou. Blažek bral svou práci jako poslání. Už odmala chtěl být detektivem a také proto si po maturitě vybral studium práv. Když pak po vojně zamířil na policejní ředitelství, chtěl se původně dát k dispozici kriminálce, avšak byla mu nabídnuta solidní příležitost u zpravodajců. Blažek neváhal a nabídku vzal všemi deseti.

	„Jsem s vámi spokojen, doktore, hodně jste mi s tímhle šíleným případem pomohl,“ zvedl Rádl sklenici. „Líbí se mi váš přístup a myslím, že vás čeká pěkná kariéra.“

	„Případ jste vedl vy,“ odvětil Blažek polichoceně. „Já jenom tak asistoval, že…“

	Rádl polkl doušek skvěle vychlazeného staropramenu a rozhlédl se po lodičkách, líně plujících Vltavou.

	„Nechte té skromnosti, doktore. A nechte i toho vykání. Máte po prvním případu a pro mě jste člen party. Já jsem Honza.“

	„Tomáš,“ přijal Blažek nabízenou pravici. „Jako pan prezident.“

	Do restaurace přišla skupina rozveselených lidí, kteří se včera touto dobou proměnili z maturantů v absolventy, a jejich veselý šrumec vyplašil několik holubů pobíhajících okolo. Ptáci prudce vzlétli a potom ladně plachtili nad modrou Vltavou.
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Jana Vránová s Ditou Brázdovou v blažené náladě a s úsměvem od ucha k uchu opouštěly aulu staroslavného Karolina, kde si v průběhu slavnostní promoce převzaly diplomy opravňující je k nošení titulu doktorek medicíny. Obě si vykračovaly v elegantních šatech, které končily těsně pod koleny, přičemž mladé dámy neopomenuly ani nezbytné doplňky v podobě šik klobouků a tenkých rukaviček. Zatímco Jana vsadila na svou oblíbenou krémovou barvu, její kamarádku zdobily bledě modré šaty.

	„Že jim to sluší, co, bratře?“ dloubl Brázda Honzu Rádla loktem do žeber a druhou rukou zamával Ditě.

	„No jejej…,“ vydechl souhlasně Rádl, který pozoroval, jak děvčata pózují před fotografem, najatým Janiným otcem.

	„Pánové, pojďte se s námi vyfotit!“ zavolala na ně Dita a rukou jim přitom naznačovala, aby si pospíšili.

	Honza s Petrem předali dívkám připravené pugéty a vesele si odbyli společný snímek. Léto se ten rok v Praze mimořádně povedlo a příjemná atmosféra červencových dní jako by zdůrazňovala triumf, úlevu i lehkost, kterou novopečené lékařky pociťovaly.

	„Tak, vážení, a můžeme se konečně přesunout na promoční oběd,“ zjevil se zničehonic na scéně Bedřich Vrána, takže Rádl nemohl pochopit, jak se poněkud nemotorný a tělnatý pán v letech dostal tak rychle ze zadních řad Karolina před budovu.

	„Nevím, jak vám, ale mně už při té promoci trochu vyhládlo a restaurant Baroque již čeká,“ hlaholil Vrána pro něj tolik typickým tónem, v němž se bodrost mísila s určitou bohorovností.

	Vránovo pozvání platilo rovněž pro Rádla i manžele Brázdovy. Rádl se těšil statusu „faktického snoubence“ – jak se kdysi vyjádřila Dita – a Dita samotná coby Janina nejlepší kamarádka a pražská průvodkyně měla u Vránů silnou pozici. Už za studií tato „zrzavá kalamita“ trávila v českobudějovické vile Vránových nejeden prázdninový den. Ditu Brázdovou ovšem doprovázel pouze její manžel Petr. Její matka zemřela, když bylo Ditě patnáct let, svého věčně opilého zkrachovalého otce odepsala ihned, jak jí to jen umožnila plnoletost.

	Oběd u zamluveného stolu pro šest se vyvíjel podle očekávání. Nad bohatou tabulí vládl uvolněný, pohodový a lenivý duch, umocněný dobrým jídlem a pitím. Přes stůl létaly více či méně povedené anekdoty, ale dnes se jejich kvalita příliš neřešila, neboť euforicky naladěná společnost se zkrátka smála všemu. Terezie Vránová šťastně přejela obě promované dámy spokojeným pohledem:

	„Teď si pořádně užijete poslední prázdniny a co potom? Kam dál, děvčata?“

	Jana suverénně pohodila zápěstím: „To už jsme si, mami, zařídily při praxi v posledním ročníku. V září nastoupím do Podolské nemocnice na pediatrii. Hrozně ráda bych pomáhala dětem,“ zakousla se Jana do smažené pražmy. „Taky je to celkem nový obor, člověk může leccos zjistit.“

	„S plnou pusou se nemluví, Janičko,“ napomenula ji káravě Vránová, načež věnovala roztomilý pohled Ditě:

	„No a co ty, Dituško?“

	Dita se rošťácky zaculila a koutky rtů jí cukly nahoru: „Já jsem si vybrala obor nejbližší mému naturelu – chirurgii. Abych mohla řezat, řezat a řezat.“

	Dita na zdůraznění vlastních slov razantně přeťala řízek na svém talíři napůl, čímž vzbudila pobavený smích spolusedících.

	„Mimochodem, půjdu taky do Podolí,“ pokračovala Petrova manželka. „To víte, chceme s Janou chodit společně na obědy, viď?“

	„Že váháš, Dituš,“ přitakala s nadšením Jana.

	Její otec trůnil v čele stolu a štěstím zářil jako měsíček: „Zatím mimořádně dobrý rok, ten pětadvacátý, musím zaklepat,“ třískl dlaní o stůl. „Dcera úspěšně dostudovala na lékařku, obchody se hýbou jako nikdy, ve zdraví jsem oslavil šedesátku a naše živnostensko obchodnická strana očekává ve volbách na podzim výrazné posílení. A ještě je tak pěkné počasí,“ dodal zpola žertem. „Vlastně, měli bychom si konečně připít šampaňským,“ rozmáchl se velkopansky továrník. „Když už se nám v tom kbelíku tak pěkně chladí. No tak, maminko, nalej nám přece…“

	Vránová začala rozlévat pravé champagne do vysokých sklenic a velice ji překvapilo, když Dita svou sklenku na stole otočila dnem vzhůru.

	„Děkuji, já nebudu…“

	Janina matka překvapeně zamrkala: „Ale pročpak, Dituško? Ty si vážně nedáš? Pročpak?“

	Dita vykouzlila v obličeji tajnosnubný výraz: „No, to je takové překvapení, které jsme vám s Petrem chtěli říct,“ přitulila se Dita k Brázdovi, který ji něžně objal kolem pasu. „Čekáme rodinu,“ usmála se Brázdová. „Holt jsem ve druhém měsíci,“ políbila Petra na tvář a do skleničky na šampaňské si dolila ovocnou grenadýnu.

	„Jůůů, to je skvělé, Ditule!“ padla jí Jana kolem krku. „Hele, já se napiju i za tebe,“ zakřenila se mladá Vránová a její otec se pobaveně pláci do kolene. Dita si prošla gratulačním kolečkem a potom s polichoceným pohledem upila grenadýnu.

	„Gratulace, bratře,“ pošeptal Petrovi Honza. „Doufám, že budeš mít kluka.“

	„Jasně,“ odpověděl mu vysmátě Brázda. „Republika potřebuje vojáky.“

	Vrána zapředl s Brázdou politickou debatu, v níž se střetly vize funkcionáře živnostníků s idejemi zapřísáhlého sympatizanta národně demokratické strany. Přes četné rozpory oba diskutéry jakožto příznivce občanských stran alespoň sjednocovala kritika levice, zejména pak komunistů. Díky tomu jejich vzrušená debata nepřerostla v hádku. Zbylé osazenstvo stolu ponechalo oba diskutéry jejich osudu a věnovalo se jiným tématům.

	„Dituško, ale to bys teď neměla do té nemocnice nastupovat, když jsi těhotná,“ strachovala se Terezie Vránová. „Přece jenom, chirurgie bude dost náročná a potom to nemocniční prostředí… No řekni jí něco, Jani,“ hledala matka oporu u své dcery a nalezla ji.

	„Nerada to říkám, Ditule, ale máma má pravdu,“ přiznala věcně Jana. „V září budeš načínat čtvrtý měsíc a nevím, jestli to má cenu, nejvýš na dva měsíce.“

	„Uvidíme,“ mávla Dita rukou. „Stahujeme kalhoty trošku daleko před brodem, ne?“

	Číšník přinesl zmrzlinové poháry a precizně je naservíroval před účastníky promoční hostiny. Starého Vránu zmrzlinové pokušení zlákalo natolik, že přerušil politickou rozepři s Brázdou a sáhl po dokonale nazdobeném poháru.

	„Mmm… ta pistáciová, to je dobrota. Každopádně, maminko, já myslím, že by tadyhle Brázdovi a pan Rádl s Janičkou mohli strávit prázdninový týden na naší jihočeské chatě, ne?“ navrhl Vrána a jeho choť se už už chystala svého muže podpořit, nicméně Rádl ji předešel:

	„Jste velice laskaví, ale to bohužel nepůjde. Jak víte, naše oddělení vede Petr a já jsem jeho zástupce. Jeden z nás vždycky musí být ve službě, nemůžeme si vzít dovolenou zároveň,“ vysvětloval Honza omluvně.

	Stará Vránová reagovala na Rádlova slova rozšafným gestem: „A to je problém, pane inspektore? Tak prostě jeden týden pojedete do Libína vy s Janičkou a ten další pan inspektor Brázda s Dituškou. Hned máme vyřešeno, ne?“ Honza s Petrem po krátké rozmluvě usoudili, že Vránovou navržený scénář je realizovatelný, a svorně kývli, což Janinu matku pobavilo.

	„Tedy, pánové… vy potřebujete, aby tu vaši slavnou Zpravodajskou ústřednu řídila žena. Viďte, děvčata?“

	Jana ani Dita si nenechaly ujít příležitost k popíchnutí svých protějšků a s Terezií Vránovou ochotně souhlasily. Brázda kontroval tvrzením, že muži jsou povoláni k řešení závažnějších situací, přičemž Rádl mu zdatně sekundoval. Odpoledne ubíhalo v bezstarostné atmosféře a účastníci hostiny ani nepostřehli, že pozvolna přešlo v podvečer.

	[image: Aodd.png]

	Musel čekat až do pozdní noci, protože v červenci se stmívá zatraceně pozdě a on ke své práci potřeboval černočernou tmu. Dveře ordinace šly zkušenému zámečníkovi otevřít poměrně lehce a ještě snadněji se dostal do šuplete, odkud měl zcizit lékařskou složku konkrétního pacienta. Zadavatel mu však uložil, aby šuplík vyprázdnil celý a zamaskoval tak konkrétní dokumentaci, po které šel. V neposlední řadě zde byl rovněž trezor, přičemž peníze v něm ukryté si mohl Ludvík Pudil – jak se onen nezvaný noční návštěvník jmenoval – ponechat. Tak zněla dohoda se zadavatelem, jehož bůhví proč zajímala jedna zdravotní dokumentace více než peníze z ordinace zavedeného lékaře. Trezor nepředstavoval tak lehkou překážku jako ty předchozí, nicméně dokumentaci ze šuplete už měl Pudil v brašně, tudíž se pustil i do něj. Nešlo to lehce – Ludva musel použít své kompletní náčiní a veškerý um. Postupoval pomalu, ale byl si jistý, že jde správným směrem a jeho úsilí bude nakonec korunováno úspěchem.

	Tou dobou však pozorný soused, trpící navíc stařeckou nespavostí, upozornil na podivný pohyb v ordinaci přes ulici malostranské policejní oddělení. Tři muži v černých uniformách se proto vydali situaci prověřit. Trojici velel nadstrážník Bechtl, doprovázený strážníkem Vrubelem a policejním zřízencem Pelcem.

	„Nepřijde mi, že by tam někdo byl,“ usoudil Bechtl po krátkém a letmém pozorování. „No nic, chlapi, jdeme se podívat blíž.“

	Černé přilbice vykročily vpřed.

	„Taaak, zbývá pár šikovných tahů a slepička snese zlatý vajíčko,“ říkal si Ludva Pudil trpělivě. „Nebo aspoň stříbr…“

	Pudila náhle vyrušilo staccato kroků, které zřetelně zaznívalo do ticha letní noci. V podřepu se přesunul blíže k oknu a i přes opar tmy rozeznal typické policejní přilby. Jako zlověstná pohyblivá zeď se černé mundůry blížily k ordinaci a Pudil cítil tlukot srdce téměř v krku. Co teď? Je přece v podmínce za vloupačku do soukromé vily… Navíc, kdyby ho chytili, zajímali by se, k čemu potřeboval lékařské záznamy. Tlačili by, aby prozradil, pro koho pracuje, a to by bylo zatraceně nebezpečné. Dostal by se tím mezi dva mlýnské kameny – policii a organizaci s dlouhými prsty, která zasahuje i do politických pater. Sáhl do kapsy a zpocenou rukou odjistil francouzský revolver Lébel 1892, drobet zastarávající šestiraňák ráže osm milimetrů. Pudil zbraň předtím nenosil, ale tuhle dostal od Donáta hned poté, co pro něj začal pracovat. Donát trval na tom, že kdo dělá pro „organizaci“, musí mít nad většinou galerky převahu vlastnictvím střelné zbraně. Lébel sice nebyl bůhvíco – už za světové války si na něj francouzští vojáci stěžovali, nicméně k plnění základních účelů osobní zbraně stále zcela dostačoval.

	Ludvík Pudil setrval v podřepu a tichounce prostrčil hlaveň revolveru malou škvírou v nepatrně pootevřeném okně. Policisté to k němu měli pár kroků a on cítil, jak mu po zádech stéká pramínek chladného potu. Každou chvíli ho někdo z nich musí spatřit.

	„Pozor! Zbraň!“ zaburácel náhle nocí výkřik nadstrážníka Bechtla, jenže to už vynervovaný Pudil zmáčkl čtyřikrát za sebou spoušť, jak nejrychleji dokázal, a směrem k trojici mužů zákona výletly čtyři projektily z francouzského šestiraňáku. Trojhlavý hlouček se náhle rozprchl do různých směrů, jako když vyděšení holubi narychlo startují z dlažby ve snaze uniknout nenadálé hrozbě. Nadstrážník Bechtl se několika dlouhými skoky dostal za reklamní kužel uprostřed cesty, který mu poskytoval ochranu před další možnou střelbou. Ze své pozice viděl, že strážník Vrubel bez hnutí leží na zemi, po mladém Pelcovi ani vidu, ani slechu.

	Bechtl vytáhl z pouzdra svou devítimilimetrovou čezetu a bleskurychle ji natáhl. „Průser, hergot, tohle bude průser…“ Chtěl zavolat Pelce a zjistit tak jeho polohu, nicméně to nebylo třeba. Začínající policista se mírně vyklonil zpoza rohu ordinace a okno, z něhož Pudil střílel, počastoval čtyřmi ranami z pistole. Mířil sice dobře, ovšem Ludva stále dřepěl na úrovni parapetu, takže výstřely pouze rozbily okno a neškodně se zaryly do stropu.

	Pudil se husím pochodem přesunul ke druhému oknu. Měl poslední dva náboje, žádnou rezervu a jeho pozice nepatřila k nejlepším. Musel jednat rychle. Připravil lébela do střelecké pozice, napřímil se v okně… a hned si zase dřepnul, poněvadž mu v těsné blízkosti hlavy zasvištěly dvě kulky z Bechtlovy devítky. To je špatné, zatraceně špatné, přes ty dva policajty se nedostane. Sakra, přece odsud musí existovat cesta zadem, přes hajzl třebas, pomyslel si Pudil, kterému mozek šrotoval na plné obrátky. Ohlížel se zmateně dozadu a ve tmě hledal spásné dveře s panáčkem.

	„Slávo!“ slyšel Pudil zvenčí hlas jednoho z policistů. „Kryj mě, jdu k tobě!“

	„Jasně, můžete!“ zaznělo odněkud z blízkosti ordinace a hned poté třeskla v pravidelném rytmu série čtyř výstřelů, které dělaly paseku ve vnitřních prostorách. Bechtl pod krycí palbou prudkým sprintem doběhl až k mladému zřízenci, zrovna když vypálil všechny náboje z osmiranného zásobníku.

	„Máš náhradní zásobník?“ vydýchával se Bechtl.

	Dvaadvacetiletý mladík přikývl: „Ano, pane nadstrážníku.“

	„Tak naláduj a jdeme si pro toho zmetka dovnitř.“

	Zatímco muži v uniformách s pistolemi připravenými k palbě obezřetně přicházeli ke dveřím, Pudilovi se krátkým páčidlem podařilo otevřít záchodové okno. Nejprve z něj vyhodil svůj vak a potom se začal protahovat ven on sám. A když oba strážci zákona s nervy napjatými k prasknutí prohledávali ordinaci, Ludva se zahradami a dvory vzdaloval od místa činu. Strážník Lukáš Vrubel s jedním zásahem v břiše a druhým v hrudníku byl již několik minut po smrti.
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	Detektivní kancelář Donát se klientům otevírala až od desáté hodiny dopolední, nicméně aktuálně příchozího návštěvníka její majitel – soukromý detektiv Richard Donát – pustil už o půl deváté. Sekretářka a Donátova družka v jedné osobě přinesla ke konferenčnímu stolku v hale dva hrnky horké kávy a vrátila se zpět do své kanceláře. Donát a jeho host jménem Ludvík Pudil tak měli dostatek soukromí. Pudil vypadal dost strhaně. Byl celý pobledlý a jeho oči bezcílně těkaly po místnosti. Když popíjel z hrnku, jedna ruka se mu mírně třásla a tou druhou nervózně žmoulal v kapse bundy použitý lístek na tramvaj.

	„Tu složku jsem vám dal, pane Donát. Tak mě vyplaťte a já končím. Vodstěhuju se nadobro z Prahy a někde chytnu normálního fleka, třeba ve fabrice, ty teď nabírají, když je tahleta… konjunktura,“ blábolil Ludva roztržitě.

	Donát se na rozechvělého Ludvu přezíravě podíval a roztáhl rty do úlisného úsměvu.

	„Vyplatit tě samozřejmě vyplatím, Ludvo, přesně podle dohody.“

	Sáhl do peněženky a vytáhl z ní bankovku, kterou položil před Pudila na stůl.

	„Tisícovka za zdravotní dokumentaci. A že jsem dobrák,“ pronesl Donát s důrazem na poslední slovo, „dostaneš ještě prémii za ten utrpěný šok, když jsi musel střílet.“

	Vedle tisícikoruny přistála ještě dvoustovka a Pudil si peníze rychle nacpal do kapsy.

	„Děkuju uctivě, pane Donát, vopravdu děkuju.“ Soukromé očko ledabyle mávlo rukou: „Zasloužíš si, tak co bych nedal. Ale s tím, že končíš, to je blbost. Naopak, Ludvo. Právě začínáš…“

	Pudil sebou trhnul a vzhlédl k suverénnímu Donátovi, jenž blazeované trůnil v koženkovém křesle.

	„Ne, to ne, pane Donát. Zabít jsem jaktěživ nikoho nechtěl, dyť já střílel, abych je zahnal,“ úpěl Pudil zoufale. „Od zejtřka žádný levoty, mě už nepřemluvíte. I ten revolver jsem hodil do Vltavy…“

	„To je škoda,“ odsekl cynicky detektiv. „Budu ti muset opatřit nový. Čeká tě další práce a škodný rozhodné nebudeš.“

	Pudil sveřepě zavrtěl hlavou: „Končím,“ trval na svém. „Od zejtřka už v ničem nejedu.“

	Donát se podíval z okna do prosluněné ulice a jakoby mimochodem zahlásil: „Za vraždu policajta je provaz, o tom nepochybuj, Ludvo. Určitě by se ti nelíbilo, kdyby šlo na policii nějaké to anonymní udání.“

	Pudil zkoprněle zalapal po dechu a mlčky poslouchal pokračujícího Donáta: „Já vím, můžeš mě taky shodit, ale co… Pravda, přišel bych o licenci a za objednání vloupačky bych dostal… kolik? Rok nebo dva. Organizace by mi potom už nějaké místo našla,“ přemítal nahlas detektiv. „Možná bych vyvázl i s podmínkou. Ale ty by ses pohoupal na šibenici, to si uvědom. Hmm… dobrá káva,“ usrkl Donát požitkářsky z šálku, přičemž si vychutnával nejen kafe, nýbrž i svou převahu.

	„Dyť já jsem ho nechtěl zabít!“ vykřikl hystericky Pudil. „Chtěl jsem ty policajty zahnat… Ježišmarjá.“

	Donát přikývl. „No tak běž na mordpartu a zkus to Vaňáskovým lidem vysvětlit,“ uchechtlo se soukromé oko. „Třeba ti jenom domluví a zase tě pustí.“

	Pudil cítil, jak ztrácí půdu pod nohama. Věděl, že Donát ho má v hrsti a hodlá z této skutečnosti maximálně těžit. Nikdy s ním neměl chodit do holportu, Donát sice platil dobře, ale vždycky měl v očích cosi zlověstného. A bůhví co je zač ta jeho organizace.

	„Co po mně chcete?“ zasípal Pudil.

	Detektiv si narovnal záhyb proužkovaného saka a choval se tak, jako by ho Ludva v nejmenším nezajímal: „Neboj, žádné mordy. Prostě takové drobnější úkoly pro organizaci. Někdy je zkrátka třeba běh politiky posunout trochu jinými metodami. To bude tvoje práce.“

	Donát vyprázdnil posledním douškem obsah kávového hrnku.

	„Bydlíš pořád na stejném místě, že?“

	Ludva mlčky přitakal.

	„Tak si tě najdu v pravý čas,“ řekl detektiv. „Seženu ti zbraň, tu musíš mít, jde o respekt a prestiž – a taky něco dalšího. A teď už můžeš jít, Ludvo, nemám na tebe celý den.“
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	Rádl vylezl z rybníka na náplavku a lehl si do pohodlného lehátka. Mokré tělo vystavil červencovému slunci a začetl se do svého oblíbeného Dunsanyho. Doplněné vydání jeho povídkové knihy „Welleranův meč a jiné příběhy“ dostal Honza k loňským Vánocům darem od Marka Bilingsleyho. Před Markovým odvoláním z Československa šlo vlastně zároveň o dárek na rozloučenou, i když finální sbohem si dali až na silvestrovské oslavě, kterou Bilingsley uspořádal – kde jinde než ve své diplomatické vilce na Ořechovce. Dva dny nato už kapitán Mark Bilingsley seděl v letadle do Spojených států. Jeho černé myšlenky se však nenaplnily. Neskončil jako posádkový důstojník někde ve vystrkově, nýbrž dostal místo na prestižní vojenské akademii West Point. Bilingsleyho zachránilo jeho akademické vzdělání, a tak vystudovaný historik a slavista začal od února 1925 přednášet kadetům vojenské dějiny a k tomu ještě vedl nepovinný kurs o bojových tradicích balkánských národů. V zásadě dopadl velmi dobře, nicméně po blahobytné zašívárně v Praze mu nešel pod vousy ani de facto mírně kasárenský režim učitele vojenské akademie.

	Honza otočil stránku, načež se zadíval přes rybník na druhou stranu. Ten týden dovolené skutečné potřeboval a na jihočeské chatě Janiných rodičů bylo opravdu nádherně. Malá osada Libín nedaleko Třeboně sestávala především z rekreačních chat a chalup, které obklopovaly rybník Velký Spolský. Ty ovšem vedle sebe nebyly natěsnány jako sardinky, každá z nich měla naopak slušný přilehlý pozemek s náplavkovým vstupem do rybníka. Chata Vránových zde svými rozměry i honosností jednoznačně vyčnívala a totéž se dalo říci o rozlehlosti pozemku. Vlastně se k chatařskému koloritu ani příliš nehodila. Zatímco okolo rybníka byla rozeseta tradiční jihočeská stavení nebo dřevěné chatky či lovecké sruby, „chalupa“ Bedřicha Vrány připomínala malou letní vilku. Z tohoto důvodu byl kulečníkář některými chataři považován za kýčaře či „masňáka“ a potají vysmíván.

	Za bažantnicí a polem pak leželo samotné jádro obce – malinká úhledná náves s jednou hospodou, koloniálem, kostelem, statkem a pár domy k celoročnímu užívání. V sezóně tedy chataři usedlíky výrazně početně převyšovali a na podzim i v zimě se Libín měnil z živé osady rekreantů na melancholicky zádumčivou vísku.

	Ještě pět dnů oraz, pomyslel si Rádl spokojeně a znovu se pustil do snově hrdinských příhod hrdinů lorda Dunsanyho. Dal by si perlivou ovocenku, která se chladila ve sklepě, ale to by musel vstát z lehátka. Ne, teď ještě ne, bude užívat sladkého líného léta a vstane, až se mu jazyk začne lepit na patro. Škoda že si nevzal s sebou nějakou tu malinovku, když si šel zaplavat, ale co…

	„Zlatóó, máš tady návštěvu!“ vytrhl Honzu z Dunsanyho světa hlas Jany, která trávila siestu na houpačce prohlížením Pestrého světa.

	„Kdo to sakra může být?“ posadil se Rádl. „Ještě aby tak někdo z ústředny,“ mumlal si pod nosem znepokojeně. „Konec dovolené po dvou dnech, to by byla pořádná nepříjemnost.“

	Honza se šoural s ručníkem přes ramena k houpačce. Jeho obavy se rychle rozptýlily, když spatřil vysmátého doktora Vojtěcha Pešata. Šedivý četnický balistik v důchodu si jen tak „komód“ hověl v prodyšném síťovaném triku a výletnických krátkých kalhotech.

	„Zdravím, pane inspektore, říkal jsem vám, že se tu možná potkáme. Doufám, že neruším.“

	Honza si vzpomněl na loňský květen, kdy Pešat, ještě v zelené uniformě četnictva, při šetření hrůzné vraždy venkovského faráře zasněně bájil o své chatě na penzi.

	„Vůbec ne, pane doktore,“ vydechl úlevně Honza, když zjistil, že předčasné ukončení dovolené mu nehrozí. „Rád vás tady vidím, kdy jste přijel?“

	Pešat rozšafně pokrčil rameny: „Jsem tady už od června, hned od prvního dne důchodu, jak jsem vám tehdy před rokem říkal. Vegetuju tři chaty od vás v nádherné dřevěnici. Kráásnej život starýho vdovce,“ protáhl doktor s nakažlivým optimismem. „Jo a abych jenom neotravoval,“ vzpomenul si Pešat, „chytil jsem dva kapry a večer je chci udělat v papíru pěkně na česneku,“ zamlaskal četnický penzista. „Je to spousta jídla, ve sklepě se mi chladí pár budvarů a do koloniálu ve dvě přivezou čerstvý chleba. Takže bych vás oba rád pozval na venkovní večeři s výhledem na rybník ve večerním hávu. V sedm večer?“

	Jana Vránová vykouzlila nadobyčejně půvabný úsměv a s gustem luskla prsty o sebe: „Tak to bychom moc rádi, pane doktore. Já holt vařit neumím a do města daleko, takže tady s Honzíkem žijeme na konzervách. To víte, továrníkovic holka z kuchyně příliš nepochytí…,“ zazubila se Jana v jemné sebeironii.

	Pešat si dal frajersky ruce do kapes: „Pak tedy není co řešit. V sedm u mě. Slečno doktorko, pane inspektore…,“ uklonil se žertovně balistik. „Nebudu vás dále rušit a pokračuji k návsi. Udělal jsem si totiž k obědu pikantní chalupářský gulášek a v libínské hospůdce točí vynikající třeboňský regent. Taky byste tam měl zaskočit, pane inspektore,“ mrkl Pešat lišácky na Rádla a za pohvizdování Hašlerova kupletu vyrazil přes pole směrem na náves.

	„Teda,“ díval se za ním Rádl, „řeknu ti, Jani, takový důchod bych celkem bral.“

	Jana se do něj rozverně zavěsila: „Tak to aby ses, Honzíku, pomalu učil vařit.“
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	Pískově žlutý Opel Laubfrosch zaparkoval před advokátní kanceláří Huberta Wagenkellera. Vystoupil z něj Jochen Kriebke, předseda pražské místní organizace Německé nacionálně socialistické strany dělnické, a sebevědomým krokem zamířil přes chodbu a schodiště rovnou k Wagenkellerovým dveřím. Blonďatá sekretářka urostlé postavy se před nově příchozím hostem vymrštila do stoje spatného a vzorně švihla pravicí v nacistickém pozdravu: „Sieg Heil!“

	Kriebke na ni letmo pohlédl a pozdrav mlčky opětoval vztyčením ruky: „Je pan doktor u sebe, slečno Ulrike?“

	„Selbstverstandlich, Herr Kriebke,“ zahlásila sekretářka téměř jako rekrut poddůstojníkovi v přijímači. „Očekává vás, kommen Sie bitte herrein.“

	Kriebke překročil práh Wagenkellerovy pracovny a oba muži se srdečně přivítali:

	„Buď zdráv, lieber Parteigenosse,“ pokynul Wagenkeller příchozímu a nabídl mu místo v křesle. „Mohu něčím posloužit? Kávu, čaj, grenadýnu, případně sklenku vína nebo ostřejší nápoj?“

	Šéf pražské DNSAP se omluvně usmál: „Snad jen tu kávu. Snažím se alkohol úplně odbourat, vůdce našeho hnutí přece také nepije.“

	Advokát uznale přikývl: „Chválím, správný přístup. Já bohužel poněkud postrádám Hitlerovu sílu vůle,“ dodal Wagenkeller a jednou dlouze zazvonil na elektrický zvonek. „Jednu kávu a deci ryzlinku, Fraulein Ulrike,“ přikázal sekretářce, která se na pokyn zvonku objevila ve dveřích. Počkali, dokud Ulrike Guberová nepřinese požadované nápoje a opustí pracovnu, a poté se dali do řeči.

	Doktor Hubert Wagenkeller byl formálně pouze řadovým členem DNSAP bez jakékoliv stranické funkce, avšak jeho faktický vliv se v podstatě rovnal možnostem Kriebkeho a v dílčích záležitostech dosahoval ještě vyšší úrovně. Zapálený nacista Wagenkeller, jenž v sobě snoubil oddanost fanatika s profesionalitou erudovaného znalce trestního práva, radil dokonce i poslancům DNSAP a své kroky s ním čas od času konzultoval i předseda DNSAP Rudolf Jung, stejně jako druhý muž strany Hans Krebs. Wagenkeller pocházel z Teplic, kde se ještě za Rakouska narodil do živnostnické rodiny silně věřících katolíků. Jeho rodiče inklinovali k myšlenkám křesťansko sociálního hnutí, ty však rebelantského mudrlanta neoslovovaly. Na gymnáziu chvíli koketoval s německými nacionalisty, ti ho ale odrazovali svým staroněmeckým, příliš historizujícím romantismem a příklonem k Bismarckově konzervativní linii malého Německa. On uvažoval v širších intencích, nespoutaných státoprávními teoriemi či historickými hranicemi. Když tedy rakouští Němci v Praze založili nacistickou stranu DAP, začal po této politické formaci pošilhávat s neskrývanými sympatiemi. V roce 1906 odmaturoval na teplickém gymnáziu a z pěti sourozenců byl druhým, kdo dosáhl na maturitní diplom. Jako jediné dítě obuvníka Wagenkellera odešel studovat univerzitu. Vybral si pražská práva a již během studií vstoupil do DAP.

	Před válkou pracoval jako advokátní koncipient a stihl ještě vykonat advokátské zkoušky, které mu umožnily samostatnou kariéru v oblasti trestního práva. V Praze už zůstal. Krátce po zahájení vlastní praxe přerušila jeho právnickou dráhu světová válka. Wagenkeller narukoval k rakousko-uherské armádě, za kterou loajálně bojoval až do hořkého konce. Ne že by podunajskou monarchii nějak zvlášť miloval, ovšem představa, že v případě její porážky mu budou vládnout Češi, pro něj představovala silnou negativní motivaci k boji za císaře pána a jeho rodinu.

	V roce 1919 se DAP v Československu i Rakousku přetvořila na DNSAP a Hubert Wagenkeller u toho nesměl chybět. Přestože patřil k prvním členům, nebažil po stranické funkci. Už tehdy předvídal. Prioritně se soustředil na obnovu advokátní praxe. Kromě existenční jistoty mu skýtala rovněž možnosti, jak pomáhat svému hnutí jinak než klasickou politikou. Wagenkeller se neomezoval na pouhou obhajobu stíhaných Parteigenossen nebo poradenství ve smluvních vztazích. Pomocí intrikaření a kontaktů s podsvětím i politickými dobrodruhy se Wagenkeller snažil zlepšovat pozice DNSAP bojem na frontě špinavých triků. Jeden z takových fíglů byl koneckonců i námětem dnešního Wagenkellerova rozhovoru s pražským nacistickým předákem Kriebkem.

	„Kartotéka se nám opět rozrostla,“ pronesl spokojeně Wagenkeller, načež podal spolusedícímu do ruky složku s razítkem soukromé kožní ordinace MUDr. Joachima Guttweina, německého židovského lékaře z Malé Strany. Kriebke zalistoval zdravotnickou dokumentací a už po pár chvílích mu vítězoslavně zasvítily oči.

	„Ale vida, vida,“ zvolal rozverně. „Ctihodný křesťansko sociální poslanec Flosse si uhnal tripla, tak přece jen…,“ Wagenkeller spokojeně upil ze sklenice vína: „Lues, neboli syfilida v raném stádiu, však si to tam přečti. Karta dokonce uvádí i místo nákazy. Herr Flosse je zřejmě pravidelným návštěvníkem Salonu Katty v Holešovicích.“

	„Teď je otázka, k čemu ho použijeme,“ nadhodil věcně Kriebke, když vracel kartu Wagenkellerovi. Advokát položil sklenku s ryzlinkem na desku dubového stolu, na krátký moment zamyšleně vzhlédl ke stropu. Chvíli poklepával prsty o koleno, načež prohlásil:

	„Nejprve je potřeba situaci analyzovat, vytýčit rámec a zvolit cíl tomu uzpůsobený. Takže pojďme takříkajíc od Adama,“ rozmáchl se Wagenkeller v profesorském gestu za pozorného naslouchání svého formálního stranického nadřízeného. „Letošní volby, jak známo, proběhnou v listopadu. Tentokrát jsme se velmi správně rozhodli kandidovat jako strana sami a opustit sňatek z rozumu s těmi staroněmeckými buržousty.“

	Kriebke souhlasně kývl a naznačil doktorovi, aby pokračoval v úvaze.

	„Jaké máme nejbližší cíle, spojené s těmito volbami?“ položil Wagenkeller řečnickou otázku pro něj tolik charakteristickým učitelským tónem. „Za prvé – udržet se v českém parlamentu a požívat souvisejících výhod. Za druhé – vymazat z politické mapy buržoazní staronacionály z DNP, protože to je v téhle republice naše hlavní politická konkurence. Za třetí…,“ odděloval advokát úsečně jednotlivé body, „… zvětšit naše volební zisky. Je jasné, že kromě německého obyvatelstva Československa nás nikdo volit nebude. Proto musíme přetahovat voliče u tolika německých stran kandidujících v Československu, u kolika to jen bude možné. Správně, Jochene?“

	„Správně,“ přisvědčil Kriebke.

	Wagenkeller svlažil hrdlo dalším douškem chladného ryzlinku: „A teď k tomu, jak do toho zapadá náš pan poslanec Flosse… Heinrich Flosse v českém parlamentu sedí za Německou křesťansko sociální stranu. Jak nám může pomoci docílit toho, aby se část černoprdelnických voličů přiklonila k nám?“

	„Povídej,“ vybídl ho Kriebke, jenž svému rádci visel na rtech. Předseda pražské DNSAP vlastnil uzenářskou firmu a intelektuálům nikdy příliš nevěřil. Ovšem Wagenkeller představoval výjimku. Koneckonců, vzešel z řemeslnické rodiny a ani univerzitní vzdělání z něj nesmazalo cit k potřebám árijského dělníka nebo muže od řemesla, jimž koluje v žilách germánská krev. Takové vzdělance hnutí potřebuje jako sůl…

	„Existují lidé z voličského segmentu černých, které bychom za jistých okolností mohli oslovit,“ pokračoval vyrovnaně Wagenkeller. „Němci germánské krve, kteří cítí pouto se soukmenovci v Německu, Rakousku i jinde v Evropě. Tato republika nezískala jejich oddanost, přijali ji pouze jako určitou nutnost. Pracují jako dělníci ve fabrikách nebo se živí dělnickými řemesly. Instinktivně věří v socialismus, který jim černí falešně nahrazují sociálním učením církve. Ty můžeme získat, drahý Jochene.“

	Kriebke poprvé za celou dobu rozhovoru odmítavě zavrtěl hlavou: „Víš, Huberte…,“ začal nesměle „jestli ti lidé takto smýšlejí, proč nejsou už dávno na naší straně?“

	Wagenkeller se blahosklonně zasmál: „Protože jsou katolíci, mein Freund. Pocházejí z katolických rodin, jsou křtění, jsou vedení k římskokatolické víře. Namísto Volksgemeinschaftu jim odmala cpou do hlav křesťanskou pospolitost, namísto pangermánského sjednocení katolický univerzalismus, namísto socialismu jakési milosrdenství a smířlivost všech stavů. Jsou to náhražky. Já vím, o čem mluvím,“ konstatoval přesvědčivě advokát. „Přesně v takovém prostředí jsem vyrůstal a věř mi, že není jednoduché vymanit se z jeho okovů. Bylo nás pět dětí, teď jsme čtyři. Bratr padl v osmnáctém u Caporetta,“ odmlčel se na okamžik trpce Wagenkeller. „Já jsem mezi nimi jediným nacionálním socialistou, sestry podporují německé křesťanské sociály, mladší bratr dokonce české lidovce,“ přiznal právník poněkud zahanbeně.

	„Jak nám tedy může Flosse pomoci při jejich získání?“ zajímalo zvědavého Kriebkeho, který svým dotazem vrátil řečníka k základní otázce.

	Wagenkeller učinil chápavé gesto: „Bude jim muset stranu znevěrohodnit, znechutit, zprofanovat, postavit je před osudové rozcestí. Herr Flosse začne podle našich not devótně vychvalovat podmínky v Československu. Bude tvrdit, že tuzemští Němci by republice měli být více vděční za to, co dostávají…,“ Wagenkeller se zničehonic poťouchle zachechtal: „Kdyby začal nadbíhat českým nacionalistům z národně demokratické strany, to už by bylo příliš, nikdo by ho nebral vážně a skončil by v blázinci, nicméně,“ zvážněl opětovně advokát, „mohl by se určitě lísat k Masarykovi a Benešovi a mumlat ty jejich nesmysly o československém Švýcarsku. Musí striktně odmítat autonomii pro sudetské Němce. A jednoho dne by třeba mohl vytvořit prohradní frakci uvnitř té své klerikální partaje. Takové vnitrostranické pnutí u černých,“ zvedl Wagenkeller výstražně ruku. „To by byla voda na náš mlýn. No a v ekonomice by měl Flosse klást větší důraz na liberální přístup, tím si odcizí katolické dělnictvo…“

	Kriebke fascinovaně hleděl na vykládajícího doktora: „Vynikající! Geniální, Huberte!“ zvolal nadšeně. „Vždycky jsem věděl, že tebe hnutí potřebuje. Kdy to hodláš rozjet?“

	Advokát se blahosklonně zapýřil: „Brzy. Zítra, pozítří. Později určitě ne.“

	Krátce nato opět zazvonil na elektronický zvonek, tentokrát však dvakrát a dlouze. Po pár sekundách do kanceláře napochodovali dva statní mladíci v koženkových bundách, které kryly jejich pouzdra s devítimilimetrovými parabellami.

	„Sie haben gerufen, Herr Doktor?“

	„Ja, meine Herren,“ podal jim Wagenkeller Flosseho složku. „Dejte mi to do domácího trezoru k ostatním a už zůstaňte doma, já dnes večer ještě povečeřím s panem Kriebkem.“

	Wagenkellerovi strážci beze slova srazili paty a opustili pracovnu.

	Ještě než Wagenkeller se svým hostem vyrazil na jídlo do pražského Německého domu, vytočil telefonní číslo detektivní kanceláře Richarda Donáta: „Tady doktor Wagenkeller. Potřebuji se k vám zítra ráno zastavit… Ano, týká se to naší obchodní záležitosti, přirozeně. V osm ráno? Dobrá, budu tam.“
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	V kameny ohraničeném ohništi před chatou slabě plápolal oheň, který starý Pešat ihned přiživil plnou náručí klestí, takže v ohni to zasyčelo a mezi suchým dřevem vyrazil sytě oranžový plamen. Nad rybníkem se vznášela tmavá noc, nerušená městskými světly, která tady tím pádem netlumila pohled na letní nebe plné hvězd.

	„Lví silou, vzletéém sokolím, kupředu krááčejme…!“ znělo do noci za doprovodu kytary od nějaké chaty na druhé straně rybníka.

	„Sokolové slaví…,“ poznamenal suše četnický důchodce a usrkl z láhve budvaru. Rádl se pohodlně rozvaloval na zemi před ohništěm a Jana se mu spokojeně opírala hlavou o rameno.

	„Tedy, pane doktore,“ podívala se na Pešata, „ti vaši kapři, to byla absolutní lahoda.“

	„Děkuju, slečno doktorko,“ uklonil se lehce balistik. „Mě vaření svým způsobem vždycky bavilo a ty jihočeské recepty odpovídají mým chutím,“ poznamenal Pešat. „Já si je teda vždycky ještě patřičně upravím…“

	Honza vyhodil z pusy stéblo trávy: „Byli vynikající, ale může se tady vůbec chytat? Abyste neměl průšvih, pane doktore.“

	Pešat si utřel pivní fousky a líně máchl rukou: „Spolák je rekreačně chovný rybník, takže za jistých okolností se tu legálně rybařit dá. Vydává se určitý omezený počet rybářských lístků, které nejsou úplně nejlevnější, a já jeden takový vlastním.“ Doktor položil láhev na chvíli do trávy a sledoval plameny. „Sice… ono tu bez problémů můžete chytat i načerno, protože nejbližší četníci jsou až v Lišově. Teda, četníci,“ usmál se Pešat. „On je tam jenom jeden. Jenomže abych jako penzionovaný četnický nadporučík chytal načerno,“ zakřenil se, „to by mí přece jenom přišlo trochu pitomé.“

	Trojice u ohně plácala o všem možném. Přes rodinné poměry, sport a politiku se diskuse stočila i ke strašidelným vyprávěním a záhadologickým historkám. Rádl si nemohl nevzpomenout na pozoruhodného muže jménem Petr Kohout alias Pierre de Lasenic, s nímž se potkal před rokem při stíhání sekty nebezpečných šílenců. Doktor Pešat ten případ dobře znal, protože právě jeho balistické zjištění tenkrát rovněž pomohlo kauzu posunout dopředu.

	Slovo dalo slovo a v Pešatovi se probudil četnický balistik: „Tak co, pane inspektore? Už vás na ústředně taky přezbrojili?“

	Rádl kývl na znamení souhlasu: „Tak jest, od června máme čézety dvacet čtyřky.“

	Pešat začal ihned poloautomatickou pistoli CZ 24 odborně rozebírat a Rádl s ním musel souhlasit. Poloautomatická čézeta vzor čtyřiadvacet představovala vlastně vylepšenou dvaadvacítku. Ponechávala si devítimilimetrovou ráži na náboj browning, osminábojovou kapacitu zásobníku a plus minus i váhu a rozměry. Výrazně se však zlepšilo dílenské zpracování, které odstranilo konstrukční vady a dětské nemoci narychlo vyráběného vzoru dvaadvacet.

	„Já dojdu k vám do sklepa pro pivo,“ nabídla se ochotně Jana, už lehce znuděná povídáním o zbraních.

	Pešat se souhlasem zároveň poděkoval a poté, co Jana odešla, změnil téma hovoru: „Dobrý vkus máte, inspektore. Mně akorát není jasné, že přízemní hamoun Vrána může mít takovou šik a bystrou dceru,“ pokrčil četnický důchodce nevěřícně rameny. „Viděl jste, co tady ten zbohatlý blb u rybníka postavil?“

	Rádl neochotně pokynul v souhlasném gestu. Pešat měl sice pravdu, ale pomlouvat Janina otce se Honzovi přece jen poněkud eklovalo. Doktor byl ovšem naladěn na povídavou notu:

	„Vrána je primitiv. Každý, kdo má aspoň trochu cit pro krajinu, vidí, že tady k rybníku a vůbec přírodě štymujou dřevěnice, chatky nebo sruby. A on sem bouchne takový palác a ještě se tím chlubí… Mimochodem, inspektore,“ vzpomněl si Pešat, „v listopadu samozřejmě půjdu volit. No, chtěl jsem to hodit živnostníkům, ale kvůli Vránovi holt dám hlas agrárníkům.“

	Honza byl rád, že Jana se třemi budvary rázně míří zpět k ohništi, a on tudíž nemusí na Pešatova slova reagovat.

	„Děkuju moc,“ vzal si Pešat od Jany láhev a zručně ji odzátkoval loveckým nožem. „Co máte zítra v plánu, mladí lidé?“ zachechtal se poněkud potutelně nad ne zrovna skvělým vtipem.

	„Uvidíme,“ hodila Jana hřívou hnědých vlasů. „Ráno asi půjdeme na loďku a každopádně vás po obědě pozveme k nám na kafe a limonádu, za tu dnešní večeři,“ usmála se Vránová.

	„To rád přijdu,“ napil se Pešat zhluboka z láhve. „Dopoledne budu dělat na střelnici, kterou si tady buduju ve sklepě,“ mrkl na Honzu. „Na oběd si dám bramboračku s houbama, co jsem dneska nasbíral, a pak teda hurá na kávičku u Vránů. Nebo bych měl říct u Rádlů?“

	Jana se významně zadívala na Honzu, který ji počastoval záhadným úsměvem.

	„Začínají žrát komáři,“ ohnal se balistik po dotěrném pisklavém hmyzu. „Ovšem já jsem na ně připraven,“ zapálil si doktor silně aromatický doutník. „Co vy, inspektore?“

	Rádl vylovil z pouzdra jihoslovanský doutník, připálil ho od hořící větvičky a společnými silami s Pešatem zaháněli komáry.

	Blížila se půlnoc a krajinu okolo rybníka zahaloval duch sladkého a lenivého klidu.

	Rádl si lehl do trávy s kouřícím doutníkem mezi zuby. Cítil teplý vlhký vzduch od rybníka, který se mísil s charakteristickou vůní jihoslovanského tabáku. Otevřenýma očima pozoroval plejádu hvězd nad ním a marně se je snažil počítat. Jojo, pomyslel si dnes už podruhé, takovou penzi bych jednou teda fakt bral.
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	Policejní rada Josef Vaňásek vedl pražskou mordpartu už od vzniku samostatného Československa a jeho jméno mělo u policie i mezi galerkou patřičný lesk. S přibývajícím věkem a naopak ubývajícím pohybem sice začínal poněkud bachratět a fotrovatět, nicméně stále ztělesňoval persónu, před kterou se rozsypal nejeden otrlý pardál z galerky. Vaňásek zrovna seděl ve své kanceláři, kde pojídal chlebíček, který mu paní radová ráno zabalila do aktovky, když ho od jeho pozdní snídaně vyrušilo zaklepání.

	„Prosím, vstupte,“ vyzval přicházejícího trochu rozmrzele, avšak ihned přešel do družného rozpoložení, když ve vetřelci rozpoznal jednoho ze svých nejhorlivějších podřízených. „Aáá, pan Trčka,“ pravil bodře rada. „Jen se posaďte, pane inspektore. Copak mi nesete?“

	Detektiv poděkoval za nabídnuté křeslo, načež s nervózním výrazem ve tváři spustil proud rezignované lamentace: „Já jsem s tím mordem strážníka Vrubela snad v koncích, pane rado. Vůbec už nevím, co dělat,“ otřel si Trčka zpocené čelo. „Žádná stopa, žádná indicie, prostě nic.

	A přitom – to prosím pěkně zdůrazňuju, pane rado – galerku ždímem, jak to jenom jde. Na direkci jede výslech za výslechem. Uniformovaní se taky činí, takovou šťáru jako včera Jedová chýše ještě nezažila,“ vypočítával zoufalý policista podniknuté kroky, zatímco Vaňásek ho beze slova sledoval. „Našli jsme teda dva celostátně hledané a spoustu kradeného materiálu, jenomže ke Vrubelově vraždě nic. Projel jsem všechny známé firmy, co mají záznamy za kasy a trezory. Bez výsledku… Ani informátoři si nevědí rady a to na ně přitom dost tlačíme.“ Trčka se utrápeně opřel v masivním křesle: „Já jsem nucen oznámit, pane rado, že mě nic nenapadá a nevím, jakým směrem vyšetřování dál vést. Trapné, že…“

	Vaňásek se na inspektora téměř otcovsky pousmál. Postavil před něj sklenici sodovky, do níž vhodil pár kostek ledu, a ze stříbrného pouzdra Trčkovi nabídl cigaretu značky Karadjordje.

	„Měl byste se v tom vedru osvěžit a zakouřit si na uklidnění, pane Trčko,“ řekl mírně rada. „Ono snad nebude tak zle.“ Vaňásek přimhouřil oči, jak měl obvykle ve zvyku při přemýšlení: „Víte, my možná na tenhle Vrubelův mord jdeme od začátku špatně.“

	Překvapenému Trčkovi málem zaskočila sodovka v hrdle: „Jak to myslíte, pane rado?“

	Vaňásek vstal a otevřel okno, aby vyvětral cigaretový kouř. „Inu, ono nás to svádí ke klišovitému scénáři – zkušený kasař z galerky jde na ránu do nóbl ordinace, překvapí ho hlídka, on střílí a uteče.“

	„Ano, s takovou verzí pracuji,“ potvrdil inspektor Ondřej Trčka, jenž stále nechápal, oč Vaňáskovi přesně běží.

	Šéf mordparty si také nalil do sklenice s ledem trochu sodovky a úlevně se napil: „Mně tady ale pár věcí nehraje, pane Trčko. Jednak je divné, že zmizí jeden šuplík se zdravotní dokumentací, ale v trezoru zůstane šest tisíc korun, flaška fajnového patnáctiletého koňaku a sada drahých per.“

	Trčka položil na stůl dopitou sklenici a zatáhl z cigarety: „Jenomže, pane rado, on trezor byl navrtaný. Ten dotyčný po něm šel, akorát už ho nestihl vybrat, když se objevili uniformovaní.“

	Vaňásek odmítavě zavrtěl rukou: „No, to sice ano, jenže mi nepovídejte, že je normální, když jde kasař nejdřív po zdravotních záznamech a teprv pak ho zajímá trezor.“

	Inspektor Trčka musel s Vaňáskem chtě nechtě souhlasit.

	„Odpíchněme se od té dokumentace,“ začal Vaňásek uvažovat nahlas. „Čím pro něj byla tak důležitá? Co s ní chtěl dělat? Jisté přece je, že v galerce ji neprodá. To si s tím bude topit pod kotlem? Ne ne, pane Trčko. On tam plnil určitý úkol a ten nedostal od nikoho z galerky. Navíc on sám dost možná nebude známá firma, ale zkrátka jenom šikovný zámečník nebo strojní technik…“

	Policejní rada se náhle rázně obrátil směrem k sedícímu Trčkovi: „Co vlastně přesně z té ordinace zmizelo?“

	„Všechny zdravotní záznamy z šuplíku s písmenem ef, pane rado,“ odpověděl střelhbitě Trčka. „Celkem jedenadvacet položek.“

	Vaňásek rozvážně přikývl: „Projděte ta jména a zkuste se zaměřit na ty, které stojí za to vydírat – boháči, umělci, politici, sportovci…,“ nadhazoval rada. „A uvědomte si, že kožař, ten léčí v podstatě cokoliv – od vyrážky na zadku, která se vám udělá, když vlezete do špinavého potoka, až po velmi… choulostivé záležitosti,“ zdůraznil Vaňásek poslední dvě slova.

	„Vidíte, pane rado,“ pronesl úlevně Trčka. „Tohle by mě vůbec nenapadlo. Holt, jste formát… A vy jako předpokládáte,“ zamyslel se inspektor, „že šel teda po konkrétní složce a ten zbytek vzal proto, aby policie nevěděla po které.“

	„Nepochybně,“ dopil Vaňásek sodovku, která příjemně perlila na patru. „Když zjistíte tu pravou složku, máte motiv. A když máte motiv, tak to je většinou přímá cesta k pachateli. Ovšem to vám nemusím povídat, že…“
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	Ludva Pudil seděl na lavičce v malém parčíku, odkud disponoval solidním výhledem k řadě vyrovnaných rodinných domků s úhlednými zahrádkami. Čekal, až se objeví bílý automobil Laurin a Klement 445, ve kterém řidič přiveze k domu Karla Lehmanna, poslance Německé sociálně demokratické strany dělnické v ČSR. Od Donáta zhruba věděl, v kolik se má Lehmann vrátit z kanceláře – ona tajemná organizace zastupovaná Donátem má zřejmě vynikající informátory. Pudilův úkol spočíval v uloupení poslancovy aktovky a jejím následném předání do rukou soukromého očka Donáta. Ten Pudilovi znovu opatřil zbraň. Stejný typ jako předtím – osmimilimetrový šestiraňák Lébel francouzské výroby. Ten předchozí byl, pravda, černý, zatímco teď revolver na Ludvu zářil stříbrným leskem. Pudil ho prozatím schovával v pouzdru pod krátkou letní bundou, přičemž stále vyčkával na svou příležitost. Netrvalo dlouho a bílý vůz se ze zatáčky pomalu blížil k jednomu z domů. Když začal přibržďovat, nasadil si Ludva kšiltovku a přes obličej si natáhl připravený šátek. Vstal z lavičky a rychlým během se zezadu blížil k automobilu, ze kterého právě vystupoval poslanec Lehmann i jeho řidič Max Rosenblum. Podařilo se mu oba muže překvapit, přesně jak měl v plánu: „Nikdo ani hnout!“ zasyčel důrazně Pudil, přičemž svá slova podepřel vahou namířeného revolveru. Lehmann s Rosenblumem se vyděšeně zastavili a se směsicí strachu i překvapení nevěřícně pozorovali maskovaného útočníka.

	„Dejte sem tu tašku, a fofrem,“ pokynul Lehmannovi, jenž sebou trhnul a viditelně zbledl.

	„A… Ale… tam mám jenom lejstra do úřadu, ty vám k ničemu nejsou a já je potřebuju… vezměte si peněženku,“ snažil se Lehmann uchránit aktovku za každou cenu.

	„Tak aktovku a šrajtofli taky!“ přikázal poslanci Pudil. „A dělejte, sakra, nebo je po vás, chlape!“

	Ludvík přitom periferním pohledem zpozoroval řidiče Rosenbluma, který postojem připomínal číhajícího tygra, a Ludvíkovi přišlo, že se ho každou chvíli chystá odzbrojit.

	„Nic nezkoušej!“ houkl na něj Pudil preventivně. „Dáte mi, co chci, a nikomu se nic nestane, jasný?!“

	Lehmann hodil tašku Pudilovi k nohám a zároveň mu podal peněženku. Ten po ní rychle hrábl, načež prkenice zmizela v jeho kapse.

	„Nejsem pitomej,“ ukázal Pudil na pohozenou aktovku. „Oba udělejte tři kroky zpátky!“

	Teprve poté, co poslanec s řidičem ustoupili, zvedl Pudil tašku ze země.

	„Teď si lehněte čelem k zemi, voba! A nevstávat!“

	Ludva vypálil jednu ránu do pravé pneumatiky vozu a strčil revolver zpět do bundy. Dlouho se nerozhlížel a co mu síly stačily, utíkal směrem k parčíku, odkud přišel. V přilehlé ulici za parkem ho čekala přistavená motorka se sajdkárou a pak už snad bude mít vyhráno.

	Ležící muži se po pár okamžicích postavili na nohy, a zatímco Lehmann spěchal do domu zalarmovat telefonem policii, Rosenblum skočil do auta, kde několik málo sekund štrachal v přihrádce pod palubní deskou. Přesně tam totiž míval malou pistoli Browning 1906 ráže 6,35 milimetru se šestiranným zásobníkem. Max Rosenblum natáhl závěr, zmáčkl pojistku a za prchajícím Ludvou ještě stihl poslat dvě rány. V obou případech sice chybil, ale druhý projektil srazil Pudilovi čepici z hlavy a pořádně ho tak vyděsil. Šmarjá, ještě tady tak jednu koupit, napadlo Ludvu, když zmizel za rohem. Vždyť i tenkrát v lékárně mě málem střelili… Aktovku bez otálení hodil do sajdkáry a pak už jeho Walter 750 uháněl co nejdál od místa přepadení.

	Řidič Rosenblum Pudila pronásledoval až do parčíku, kde mu Ludva zmizel. Na další honičku Rosenblum raději rezignoval. Ztrátou vizuálního kontaktu riskoval, že na něj číhající Pudil někde vystřelí ze zálohy, nehledě na to, že ta blbá aktovka stejně není jeho.

	Lehmann samozřejmě moc dobře věděl, co má v aktovce, a bylo mu jasné, že jde o zatraceně nepříjemnou polízanici. Nedá se svítit, o tomhle bude muset uvědomit české zpravodajce. Proto se dorazivším uniformovaným policistům ihned prokázal poslaneckým průkazem a požádal, zda by ho pánové nemohli odvézt na Zpravodajskou ústřednu.
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	„Víte, pane inspektore,“ vypovídal poslanec Lehmann zkroušeně na ústředně, „to, že jsem v té tašce měl papíry k hospodaření poslaneckého klubu německé sociální demokracie v čé es er, je sice nepříjemné, ale to by až tolik nevadilo. My hospodaříme v pořádku. Ale…“

	„Ale co, pane poslanče?“ zeptal se naléhavě obvodní inspektor druhé třídy Tomáš Blažek, kterého Brázda pověřil vedením výslechu.

	Lehmann se bezradně zatvářil v trapném gestu a nervózně rozhodil rukama: „Jaksi… ony tam byly informace o platbách našich informátorů v jiných německých stranách na území Československa.“

	Blažek se na moment zarazil: „Vy máte placené informátory uvnitř některých dalších stran?“

	Lehmann jen útrpně přikývl: „Ovšem. Vše je samozřejmě v rámci legálnosti. Platíme si je ze stranické pokladny a všechno je řádně fakturováno. Ty faktury právě byly uvnitř mé aktovky, že…“

	Blažek počkal, až zapisovatelka dokončí odstavec, což mu umožnilo chvíli přemýšlet. „Kolik jich je a kde?“ zeptal se Lehmanna.

	„Celkem šest,“ odvětil poslanec. „Po jednom u klerikálů, nacionálů a zemědělců. Hned tři potom máme u nacistů. Na ty se obzvláště soustředíme ze dvou důvodů. Jednak s nimi bojujeme o hlas německého dělníka a taky se před těmi gaunery musíme jistit,“ vysvětloval otevřeně politik. „Oni nás vyloženě nenávidí a jejich postup vůči nám není zrovna standardní. O metodách jistého doktora Wagenkellera se nejspíš v těchto prostorách ani není nutné zmiňovat.“

	To tedy opravdu nebylo. Šedou eminenci a právního rádce pražské DNSAP československé úřady sledovaly už od roku 1921 a složku na něj vedla i Zpravodajská ústředna. Prozatím ho ovšem nebylo za co popotahovat. Inteligentní a prozíravý Wagenkeller se do svých akcí vždy pouštěl na základě precizní přípravy a v přetahované s českými zpravodajci doposud tahal za delší konec provazu.

	Doktor Blažek dokončil Lehmannův výslech a zprávu o něm poslal Brázdovi. Petr si ho ještě týž den nechal zavolat, aby mu sdělil, že na těch pár dní do návratu Rádla z dovolené mu případ svěřuje a potom celou věc povede přímo Rádl.

	„Budeš na tom ale dělat dál, akorát pod ním,“ informoval Blažka Brázda, který si s ním už loni potykal, stejně jako Honza. „Co myslíš, vypadá to na náhodnou loupež, nebo nějakou Wagenkellerovu partii?“

	Blažek pokrčil rameny: „Zatím těžko říct. Musíme podrobně sledovat dění v dé en es á pé.“

	Petr Brázda souhlasně kývl: „Máme jednoho člověka přímo ve Wagenkellerově okolí. Víme, že ten nezmar zase něco piklí, ale čert ví co. Je dost opatrný. A celkem pochybuju, že by spustil něco tak pitomého jako okamžitou brutální mstu těm práskačům. Ten je spíš využije proti těm druhým německým socanům a počká si na vhodný čas k jejich potopení.“

	Brázda se napil malinovky a otevřením okna pustil do kanceláře trochu vzduchu. „Už se nemůžu dočkat, až Honza přijede. Potom ho totiž na chatě u rybníka střídám já s Dituškou. Konečně nějaké to volno… No nic, kdyby mě někdo hledal, tak jsem šel k Wuršerovi,“ přelétl Brázdovi po tváři téměř pohrdavý úšklebek. „Víš jak… máme tady oloupeného poslance, takže starej je jako u vytržení.“

	Blažek listoval spisem, a zatímco Brázda mířil chodbou k Wuršerově pracovně, on přemýšlel, z jakého konce začne kauzu rozplétat.
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	Z katolického kostela v Praze-Holešovicích proudil po nedělní mši zástup lidí. Mezi štěbetajícími hlasy bylo možné v nebývalé míře zaslechnout němčinu, protože právě v této čtvrti se soustředili pražští Němci. Solidně zajištěná, relativně vzdělaná a tehdy ještě nepříliš radikální komunita holešovických Němců představovala slušný rezervoár voličské podpory pro Německou křesťansko sociální stranu působící v Československu. I z tohoto důvodu do místního kostela na nedělní mše jezdíval poslanec této partaje Heinrich Flosse. Cítil se mezi svými velmi dobře a čas od času blazeované pohovořil s některým z místních a důstojným tónem rozdával rozumy, jakož i rady do života.

	Dnešní setkání pro něj oproti předchozím zkušenostem mělo být naopak extrémně nepříjemné a ponižující. Soukromý detektiv Richard Donát ho totiž v blízkosti kostela netrpělivě vyhlížel už čtvrt hodiny před koncem bohoslužby, a jakmile Flosseho spatřil, vyrazil k němu s instinktem geparda při lovu antilop.

	„Grüss Gott, Herr Flosse,“ nasadil Donát pro něj tolik typický úlisný úsměv. „Mohli bychom si stranou po křesťansku pohovořit?“

	Flosse nebyl až tak úplně překvapen a s mentorským výrazem podal Donátovi ruku.

	„Snad jen na pár minut, pane. To víte, nemám příliš času. Nicméně hovořte, s čím vám mohu poradit?“

	Donát vytáhl z příruční tašky jakousi složku a dal ji Flossemu: „Pouhá kopie, originál pečlivě opatrujeme.“

	Flosse spatřil na hřbetě složky razítko ordinace doktora Guttweina, díky čemuž mu ihned došlo, která bije. V poslanci, ještě před chvílí lehce povýšeném, by se najednou krve nedořezal: „Co… odkud… kdo jste?“ zajíkal se Flosse, zatímco Donát se stále tvářil jako mílius.

	„Na jméně přece nezáleží, pane poslanče. Řekněme, že zastupuji určitou organizaci, která má své zájmy,“ prohlásil tajemně. „Ale nebudeme snad stát tady, je to nepohodlné a pak těch lidí všude kolem… Jistě je tady někde příjemný podnik, kde se můžeme naobědvat,“ navrhl Donát.

	„Mimochodem, pane poslanče, tomu nebudete věřit, ale zapomněl jsem doma peněženku. Nedá se nic dělat, nezbývá než přijmout vaše pozvání.“
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	„Proto tvrdím, že pro německou menšinu nastal čas ke změně kurzu,“ hřímal v Národním shromáždění od řečnického pultu poslanec Heinrich Flosse. „Model československého Švýcarska, tolik navrhovaný prezidentem Masarykem, představuje pro německé občany Československa největší a cennou šanci. Jsou nás tři miliony, tvoříme třiadvacet procent populace tohoto státu, a to představuje obrovský tvořivý potenciál. Dokažme, že kdykoliv přijmeme podanou ruku,“ řečnil Flosse jako o život za nechápavých pohledů mnohých poslanců napříč politickým spektrem. „Staňme se oporou Hradu a tvořivým partnerem, který nepošilhává po autonomistických požadavcích. Pouze kázní, loajalitou a vstřícností dokážeme, že jsme hodni československého Švýcarska, které jednou vybudujeme. Jak český nacionalismus s vizí státotvorného národa, tak menšinové autonomismy jsou překážkou k cíli. Spojme se proto v duchu křesťanského smíření s těmi, kdo usilují o totéž. Za československé Švýcarsko!“ deklamoval pateticky Flosse. „To je naše heslo pro novou dekádu. Každý Němec v tomto státě je Čechoslovákem. A já se domnívám, že právě Německá křesťansko sociální strana lidová může a musí být předvojem tohoto nového přístupu.“

	Flosseho stranický předseda Josef Böhr se v poslanecké lavici nervózně ošíval. „Co to povídá?“ šťouchl podrážděně do stranického kolegy Wenzela Feierfeila. „On něco pil? Jistě, my nejsme žádná protihradní strana, díky Bohu za Masaryka, ale od určitých požadavků prostě nemůžeme ustupovat!“ rozohňoval se polohlasem Böhr. „Posílení samosprávných prvků německé menšiny přece máme v programu! A stejně tak chceme, aby z Ústavy vypadla ta pasáž o československém národě. Bože můj, teď nás nacionálové a nacisti sežerou!“

	Doktor teologie Wenzel Feierfeil se snažil o nadhled a křesťanské pochopení pro bližního, nicméně i on teď naprosto konsternované zíral na hovořícího Flosseho a marně si lámal hlavu, co má tohle všechno znamenat.
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	V neděli doktor Hubert Wagenkeller – přirozeně – neúřadoval. Pozdní ráno po vydatném spánku trávil na terase své vily, kterou si před dvěma lety nechal postavit asi pět kilometrů za Prahou na vyvýšeném pozemku. Advokát popíjel zrnkovou kávu, osvěžoval se vychlazenou sodovkou a pročítal velké množství novin. Byl spokojen. S tím Flossem šlo o skvělý tah, který to černoprdelníkům pár měsíců před volbami asi zkomplikuje. „Němečtí klerikálové jako psíci českých pánů,“ uchechtl se Wagenkeller sám pro sebe. „Pěkné…“ Prohradní tisk spolu s tiskovinami českých sociálních demokratů a národních socialistů skládal Flossemu poklony. „Konstruktivní přístup“, „Odvaha k budování“, „Příklad pro ostatní německé politiky v Československu“, „Světlonoš československého Švýcarska“, podtrhával si Wagenkeller jednotlivé pasáže v Českém slově, Právu lidu, Přítomnosti a Lidových novinách a velmi dobře se u toho bavil.

	Pozadu nezůstávala ani Československá strana lidová, která prostřednictvím svého tiskového orgánu – Lidových listů – prohlašovala, že „s takovouto německou křesťansko sociální stranou, kde by převážil Flosseho fundament, bychom jistě mohli na bázi křesťansko sociálního učení spolupracovat těsněji.“

	Národně demokratický tisk sice ostře odmítl koncept československého Švýcarska, který odporoval představě silného národního státu Čechů a Slováků, kde národnostní zlomky by byly toliko Ústavou chráněnými menšinami, na druhou stranu ale ocenil „loajální československý kurs poslance Flosseho.“ To se týkalo nejen Národních listů, ale i revue československého nacionalismu Národní myšlenka, vydávané těmi ideově nejpevnějšími národními demokraty okolo Ladislava Rašína, mladého doktora práv a syna zastřeleného ministra financí.

	Tohle Böhrově partaji mezi německými voliči příliš nepomůže, hověl si škodolibě Wagenkeller, když labužnicky usrkával arabské drobnozrnné moka. Snad z toho bude těžit naše strana… Včera večer absolvoval Wagenkeller v Německém domě večeři s Kriebkem, kterému ihned navrhl, jak postupovat v případě těch tří marxistických donašečů uvnitř strany. Exemplární mstu Wagenkeller svému formálnímu stranickému šéfovi razantně rozmluvil – „Nezapomínej, že Lehmann se obrátil na policii… – a prozatím Kriebkeho instruoval, aby je odřízl od zásadních informací. Do budoucna se mohou hodit k čemukoliv, jsou snadno vydíratelní.“

	Údaje o dalších třech placených informátorech, působících pro německou sociální demokracii v ostatních stranách, Wagenkeller doporučil příslušným partajím prodat – „Podívej se na to takhle, Jochene. Peněz ve stranické pokladně není nikdy dost a navíc nám ta věc může celkově prospět i jinak. Jenom ať se černí, buržousti a drnohryzové dozvědí, jaké vši jim marxisti nasadili do kožichu. Všiml sis, že černí na parlamentní půdě vycházejí s marxisty vcelku korektně? Tak jenom ať se rozhádají!“

	Kriebke, jenž příliš taktického a kombinačního myšlení do vínku zkrátka nedostal, ten večer opět překypoval vděčností a ochotou zaplatit celou útratu. Wagenkeller si uvědomoval svou intelektuální i společenskou převahu nad Kriebkem, nikdy by ho však ani nenapadlo, aby jím pohrdal. Koneckonců, je to jednou Parteigenosse z DNSAP. Hnutí potřebuje různé lidi. Jochen Kriebke je houževnatý, pilný a nacionálnímu socialismu oddaný muž. Člověk, který se z řeznického pomocníka vyšvihl až na solidně zavedeného uzenáře. Funkcionář, který umí mluvit s německým dělníkem a vyzná se v jeho životním údělu. Jenom je zkrátka třeba ho správně popostrčit.

	Archiv s pečlivě vybíranými kompromitujícími materiály se nacházel uvnitř bytelného trezoru přímo ve Wagenkellerově domácí pracovně, kterou si advokát nechal zařídit až v samotném podkroví. Wagenkeller vzhledem ke svým aktivitám neponechal při zadání stavby svého příbytku nic náhodě. Dům stál na vrcholu strmého a nezalesněného kopce, takže pokud sem někdo přicházel, Wagenkeller jej zahlédl s dostatečným předstihem. Ve vyhrazeném prostoru vily navíc bydleli dva ozbrojení strážci – taktéž spolehliví členové DNSAP, – kteří se starali o bezpečnost a také o celkový nerušený chod Wagenkellerova obydlí. Doktor je zpočátku platil ze svého, zhruba před půl rokem mu ovšem Kriebke sám od sebe nabídl, že vzhledem k Wagenkellerovým zásluhám nechá oběma strážcům vyplácet mzdu ze stranické pokladny.

	Pro dnešek už měl Wagenkeller politiky dost. Nechal si připravit svůj sytě zelený kabriolet Audi E a vyrazil užívat rychlé jízdy místními serpentinami.
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	„No vidíte,“ zamručel spokojeně policejní rada Vaňásek směrem k inspektoru Trčkovi, který seděl naproti němu v jeho kanceláři. „Ono stačí změnit úhel pohledu a hned vidíte věci, o jakých se vám ani nezdálo. Jako v optice,“ zasmál se rada. „Tak ona v té zmizelé evidenci byla složka poslance Flosseho… Zajímavé.“

	Inspektor Trčka, o poznání klidnější a vyrovnanější než při posledním setkání s Vaňáskem, souhlasně přitakal: „Navíc, že on to byl právě ten Flosse, který teď vzbudil pozdvižení tou řečí v parlamentu, viďte, pane rado. Ale bez vás bych na to nepřišel.“

	Vaňásek polichoceně mávl rukou: „Jenom nechte na hlavě, přišel jste na to vy. Sakra, aby to tak souviselo s tím přepadením poslance Lehmanna, co řeší zpravodajci…,“ zamyslel se zkušený policajt. „Poněvadž rozumíte, pane Trčko, jednomu německému poslanci zmizí lékařské záznamy, druhému vemou tašku při ozbrojené loupeži a časový odstup je zhruba týden. Pravda, oni jsou sice každý z jiné partaje, ale přesto…“ Vaňásek smetl smítko ze stolu a zabořil se do křesla: „Aspoň že my už nad tím koumat nemusíme.“

	Trčka se zarazil a nechápavě vyvalil oči: „Promiňte, jak nemusíme, pane rado? Tomu nerozumím.“

	„Už to není náš případ,“ konstatoval úsečně Vaňásek. „Takovéhle ošemetné věci si bere na starost Zpravodajská ústředna, respektive její politické oddělení. A tomu velí, pokud se nepletu, nějaký pan Brázda. Energický mladý vlčák,“ poznamenal rada, když vytáčel telefonní číslo.

	Trčkovi nebylo tohle rozhodnutí příliš po chuti. Zrovna teď, když konečně po útrpných dnech plných mizérie objevil vodítko k zajímavému rozuzlení, musí případ předat Zpravodajské ústředně, která slízne smetanu. Ponořen do černých úvah Trčka ani pořádně nevnímal Vaftáskův hovor: „Na dovolené, říkáte… to se holt nedá nic dělat. A prosím vás, kdo ho zastupuje? Ale?! On pan Rádl je zástupce na politickém oddělení? Vám to tam snad vedou sami dorostenci… Takový nenápadný klučina, vida ho, šikulu. Tak mu vyřiďte, že se za ním ve dvě odpoledne stavím. Mám tady věc, která ho bude náramně zajímat. Dobře… Děkuji, na shledanou.“

	„Tak,“ položil rada sluchátko. „Procházka mi neuškodí, beztak je v tom kanclu hrozný vzduch. Pane Trčko, připravte mi složku a já za chvíli pomašíruju. Ještě si po cestě koupím balíček favorita do dýmky,“ zmínil Vaňásek svůj oblíbený tabák a v duchu se radoval z toho, že získal příhodnou záminku vypadnout alespoň na chvíli z rozpálené kanceláře do létem dýchajících ulic.
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	„Tohle smrdí Wagenkellerem na sto honů,“ mínil Rádl, když spolu s doktorem Blažkem procházeli materiály k Lehmannovu a Flosseho případu. „Tentokrát už ho, sakra, musíme drapnout, ten Fricek se nám směje do obličeje.“

	„No,“ namítl nesměle Rádlův mladší kolega. „Čistě právně na něj nemáme vůbec nic. Ani netušíme, koho a jak si na ty špinavosti najímá. Jestli za tím tedy vůbec stojí…“

	Rádl vstal podrážděně od stolu: „Samozřejmě že ano. Kdo jiný? Jako vzdělanec jistě znáš latinský princip otázky cui bono? – v čí prospěch? A z Flosseho i Lehmannovy kauzy jednoznačně profituje dé en es á pé. Tedy za předpokladu, že ta Flosseho pozoruhodná řeč souvisí s krádeží jeho složky, přes kterou ho hakenkreuzleři nějak vydírají,“ dodal Honza.

	Blažek trval odmítavě na svém: „Spekulace, Honzo, jenom spekulace. Nemůžeme dokázat ani vydírání, ani jinou spojitost. Vždyť nevíme, co v té složce je. S tím kožařem Guttweinem jsem samozřejmě mluvil. Odvolává se na lékařské tajemství.“ Tomáš Blažek si rozmrzele promnul bradu. „Taky mě napadlo, že Flosse má nějakou kapavku nebo co, a tak ho někdo zmáčkl, jenže to jsou všechno akorát naše úvahy.“

	„Zatím,“ doplnil ho dutě Honza. „Hele, já Wagenkellera znám od jedenadvacátého, kdy jsme ho ještě jako Bezpečnostní oddělení začali sledovat. Tyhle prasárny, to je přesně jeho styl. Jasně, nepočítal, že při tom zemře policajt, nicméně to ho zase nijak netrápí. Jede v tom, Tomáši. My jen musíme rozluštit jeho kód a pochopit, jakým způsobem tohle všechno provádí. Takže všechno projdeme znova, znova a znova. Budeme hledat všechny možné souvislosti a vazby, dneska nás tím pádem čeká perná služba. Snad nám pomůže náš člověk z Wagenkellerova okolí, měl by tu být co nevidět.“

	Rádl a Blažek ještě nějakou dobu rozumovali nad složkami, než se ozvalo zaklepání na dveře. Po Rádlově vyzvání vstoupila dovnitř modrooká, dobře rostlá mladá dívka s hustou hřívou černých vlasů.

	„Dobrý den, pánové. Promiňte krátké zpoždění.“

	Rádl přijal nabízenou ruku a poté ukázal na svého kolegu: „Dovolte, abych vás představil: doktor Blažek, náš inspektor – slečna Guberová, sekretářka doktora Wagenkellera a informátorka politického oddělení.“

	„Těší mě, slečno,“ ukázal Blažek zuby v oslnivém úsměvu, načež se mu dostalo koketního pousmátí coby odpovědi. Rádl přisunul Ulrike Guberové židli a ta si k Blažkově překvapení sundala z hlavy havranní paruku.

	„Uff, v tomhle je teď koncem července opravdu vedro,“ povzdechla si, načež urovnala blonďatou ofinu svých přírodních vlasů a najednou vypadala jako z náborového plakátu nějaké ženské panárijské organizace.

	„Kdybyste se chtěla osvěžit…,“ postavil Blažek před Ulrike sklenici malinovky, za což opět obdržel přívětivý pohled.

	„Děkuji, jak pozorné, pane inspektore. Cigareta by, prosím, nebyla?“

	Inspektor lítostivě pohodil hlavou: „Je mi velice líto, slečno Guberová. Bohužel nekouřím, takže…“

	„Nejsme tady v zahradní restauraci,“ skočil mu do řeči Rádl. „Víte, kvůli čemu jsme vás pozvali, Ulrike, tak což abychom popojeli? Myslíme si, že Wagenkeller nějakým způsobem úkoluje pár gaunerů ke špíně, které se říká politický gangsterismus. Nevíme koho a jak,“ spustil zhurta Honza. „Nečekáme, že byste nám poskytla konkrétní důkazy, poněvadž toho jste nebyla schopna za celé dva roky, kdy u Wagenkellera pracujete,“ poznamenal Rádl jízlivě. „Ovšem nějaká vodítka by z vás snad přece mohla vypadnout. Napadá vás, jak by Wagenkeller stabilně komunikoval s nějakým… vykonavatelem?“

	Blondýna se na Rádla chladně podívala: „Vy jste rozený gentleman, pane Rádle,“ utrousila ironicky, načež se obrátila pouze k Blažkovi, čímž dala najevo, že pro ni zástupce vedoucího politického oddělení přestává existovat.

	„Víte, pane doktore, on je Wagenkeller skutečně nadmíru opatrný a do ničeho mě moc nepustí,“ zaculila se Ulrike na Blažka. „I když jsem členka DNSAP. Čistě formálně, samozřejmě…“ Blažek chápavě přikývl a naslouchal dalšímu výkladu. „Faktem je, že poslední dobou si Wagenkeller jednou za čas smlouvá takové zvláštní schůzky. Vždycky je zamlouvá pouze s jednodenním předstihem. Není jich moc. Asi dvě, tři do měsíce,“ povídala dvaadvacetiletá dívka. „Vždycky prostě odjede z kanceláře, nikomu neřekne kam – ani těm dvěma gorilám – a vrací se za hodinku, dvě. Divné to je i proto, že podstatnou část pracovních schůzek mu organizuju já,“ zatvářila se významně Guberová. „Jenomže z těchhle ani jednu.“

	Rádl obrátil oči v sloup: „To je sice zajímavé, ale my z toho víme jenom to, že Wagenkeller občas někam odjíždí z kanclu. Třeba si jde koupit šunku nebo odpočívat na žurnál. Není nadto, mít přínosné informátory…“

	Ulrike Guberová se ušklíbla a opět promluvila výhradně k Blažkovi: „Neslyšela jsem přesně, co říkal váš řidič, pane doktore,“ pronesla jedovatě. „Každopádně vás by mohlo zajímat, že jsem si v nestřeženém okamžiku jaksi vypůjčila Wagenkellerův diář a opsala plán příštího týdne. On plánuje schůzky vždy týden dopředu. Nikdy více, nikdy méně,“ upřesnila Guberová. „Všechny záznamy kromě jediného mi dávají smysl. Tady, podívejte,“ vytáhla Ulrike z kabelky na stůl přeložený dvoulist. „Pozítří, ve čtvrtek…“ Rádl se neudržel a nakoukl Guberové přes rameno, poněvadž ta i nadále soustředila pozornost pouze na Blažka.

	„V devět má někde být, je tam všehovšudy jednoslovná poznámka – das Äuglein.“ Ulrike píchla do příslušného místa svůj lakovaný nehet. „Nevím, oč běží, ale Äuglein je výraz pro…“

	„Očko,“ dopověděl za ni Blažek.

	„Ano, správně,“ zamrkala rozverně blondýna. „Vy máte znalosti, pane doktore…“

	Inspektor vykouzlil v obličeji výraz protřelého světáka: „Děkuji, slečno Guber…“

	„Ulrike, prosím,“ vpadla mu blonďatá pražská Němka do řeči. „Říkejte mi Ulrike. A vy jste…“

	„Tomáš,“ představil se Blažek křestním jménem. „Jako pan prezident.“

	Rádl celou scénu pozoroval s určitým znechucením: „To by stačilo, ne? Očko, očko… Nejspíš soukromý detektiv nebo nějaký vyzvědač,“ přemýšlel Honza. „Pro jistotu necháme proklepnout detektivní licence na území Velké Prahy a posvítili bychom si na detektivní kanceláře, které mají nějaké vazby na DNSAP.“

	Blažek si opět promnul bradu, což značilo, že se pohroužil do přemýšlení: „A není to na dlouhé lokte, Honzo? Co takhle klasická sledovačka?“
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	Čtvrteční ráno nemělo být z pohledu Huberta Wagenkellera ničím zvláštní. O půl deváté se vydal na jednu z plánovaných schůzek. Nasedl do svého zeleného kabrioletu audi a vychutnával si jízdu ulicemi prosluněného města. Jezdil moc rád. Sedět za volantem, slyšet hukot motoru a za zvýšené pozornosti vůz obdivujících čumilů křižovat město byla jedna z nejlepších relaxačních činností, k jaké kdy přičichl.

	Wagenkeller nespatřoval nic divného na tom, když s ním jakýsi chlapík na lehce obstarožním motocyklu sdílel kus cesty a po nějaké době se od něj odpoutal odbočením do přilehlé ulice. Jen pár okamžiků poté, co obvodní inspektor politického oddělení Václav Směja dokončil svůj sledovací úsek, přilepil se na Wagenkellera Rádl ve služební Tatře 11. Držel se trochu více stranou, protože advokát ho znal. Pravděpodobnost odhalení se sice pohybovala na mizivě nízké úrovni, ovšem Rádl nechtěl nic riskovat. Celou proceduru sledovačky její účastníci pečlivě probrali a naplánovali. Hlavní věcí bylo, aby ten, kdo zrovna sleduje zelenou audinu, neupoutal nadměrně Wagenkellerovu pozornost a zároveň se držel v dohledu toho, kdo po něm sledku převezme. Střídání slídičů mělo simulovat běžný dopravní provoz, a otupit tak podezřívavost rafinovaného advokáta.

	Na jedné z křižovatek Rádl zahnul doprava a za Wagenkellerovým vozem, pokračujícím v přímém směru, místo něj vyrazil Blažek, sedící za volantem modrého automobilu Laurin a Klement 445. Ulynulo necelých deset minut, než zpomalující Wagenkeller zastavil před vchodem jednoho z činžovních domů, kde vystoupil z auta. Blažek projel okolo a pokračoval v jízdě. Adresu baráku a ceduli s nápisem „Detektivní kancelář Donát“ si zapamatoval bez jakýchkoliv problémů.
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	„Donát! Tak to by mě ani ve snu nenapadlo,“ reagoval v kanceláři překvapeně Rádl na kolegovo zjištění. „Seš si jistý?“

	„Naprosto,“ prohlásil suverénně Blažek. „Wagenkeller tam zaparkoval a šel dovnitř.“

	Honza vstal od stolu a přistoupil k Tomášovi blíže: „Donát je druhořadý detektiv pražského formátu. Ne že by byl úplně hloupý, ale ambice u něj vždycky převyšovaly jeho možnosti,“ vysvětloval Rádl. „Před necelými dvěma roky si Donát užil pět minut pochybné slávy, když se dostal i do šejdristického bulváru.“

	„Ale, to jsou věci…,“ podivil se Blažek.

	Rádl si zapálil doutník a předtím rázně exnul sklenici malinovky, než stihla zteplat: „Tenkrát sledoval nevěrného manžela na objednávku jeho ženy. Záletník dělal ředitele menší kotlárny na kraji Prahy a Donát se nějak dověděl, že se s jednou z továrních dělnic schází kromě jiného taky někde na provozu po skončení pracovní doby. Podařilo se mu tehdá podplatit strojního údržbáře, aby ho dovnitř provozu pustil.“ Rádl zatáhl z doutníku, zatímco Blažek vděčně naslouchal. „Hmm… takže očko tam naběhlo s Rodákovou Brownie skříňkou a pořídilo pár momentek. Jenomže Donát pak o cosi zavadil, ten ředitelský si ho všiml a začali se o kodak prát. Vrátného probudil hluk a celý vyděšený zavolal četníky.“

	Blažek si pobaveně přičísl patku: „Docela pěkná groteska, jak tě tak poslouchám.“

	Rádl vyfoukl z okna doutníkový dým a otočil se zpět k posluchači: „Celkem jo. Ono to ale celé samozřejmě pokračovalo úřední dohrou, když se do toho vmísili četníci. Při šetření se zjistilo, že Donát si pomáhal ne úplně čistě. Opakovaně se vkrádal do kotlárny, kde neměl co dělat, snažil se o nátlak na svědky a kdesi cosi,“ vyprávěl Honza. „Hrozila mu ztráta licence, nakonec tu nepříjemnost uhrál na pokutu. Pěkně mastnou, mimochodem. Padl na ni celý honorář od podváděné paničky a ještě musel doplatit pár drobných. Nejhůř dopadl ten podmazaný strojník,“ poznamenal Rádl. „Toho pak z kotlárny vyrazili. Ale co má Donát s Wagenkellerem…,“ zamyslel se. „To je fakticky záhada.“

	Blažek sáhl po otvíráku s úmyslem načnout novou láhev malinovky, když tu se najednou zarazil uprostřed pohybu. „Moment!“ vyhrkl zničehonic na Rádla. „Moment, moment, kamaráde… říkal jsi strojník? Údržbář strojů?“

	Rádl odklepl z doutníku popel o skleněný okraj popelníku: „Ano, něco takového. Proč?“ Honza si najednou uvědomil, jakým směrem se ubírají úvahy jeho podřízeného: „Aha! Jo, ty myslíš, že…“

	„Vykradená ordinace, navrtaný trezor, okno vypáčené krátkým vercajkem,“ nenechal ho Blažek domluvit. „Zmizela Flosseho složka, Flosse vystoupil s nečekaným projevem, profituje z toho DNSAP, styl ukazuje na jejího člena Wagenkellera. Ten se schází s Donátem a Donát dříve uplácel strojníka, co přišel o práci,“ vyjmenovával Blažek, jako by četl hesla z encyklopedie. „Nevím jak tobě, ale mně to dává významově logický kruh.“

	Rádl rozrušeně přešlapoval sem a tam: „Hergot, tohle by teda byla trefa. Víš co, Tome?“ Blažek netrpělivě naslouchal. „Hned se sebereš a vyrazíš k četníkům do spisovny,“ přikázal mu direktivně Honza. „Stalo se to někdy v říjnu nebo listopadu 1923, musí o tom mít založené hlášení a výslechové protokoly. Zjisti jméno toho údržbáře a proklepni, co s ním je teď. Máš na to zbytek dnešní služby, pokud věc vyřídíš dříve, dávám ti volno.“

	„Jdu na to,“ opáčil mu Blažek. „Informace chceš zítra ráno?“

	Rádl stroze přikývl: „Hned po příchodu do práce.“
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	Jochen Kriebke si nabral plátek uzeného z dřevěného prkénka a zapil ho minerálkou: „Zatím všechno vychází, Huberte, ale opravdu chceš teď investovat čas a energii do akce proti něčemu tak nicotnému, jako je takřečená Německá demokratická strana svobodomyslná?“ Kriebke se poťouchle uchechtl: „Vždyť ty blbé židoliberály nikdo nevolí. Ani do voleb letos nepůjdou. A v těch minulých měli něco přes jeden a půl procenta.“

	Wagenkeller věnoval předsedovi pražských nacistů úkosný pohled: „Musíme uvažovat komplexně, lieber Jochen. To je strana, jejíž předáci znají skoro každého v německy mluvící židovské elitě v Praze. Bankéře, umělce, novináře. Tam se točí pěkné peníze, na takovou pidistranu… To víš, židáci si nakřečkovali,“ vzdechl nenávistně právník. „Tak proč bychom se k části těch peněz nemohli dostat a zároveň ten póvl trochu přidusit?“

	Kriebke mezitím likvidoval jeden plátek masa za druhým: „Hmm… jako ode mě,“ mlaskl spokojeně. „Ty už máš určitě plán, viď?“ plácl Wagenkellera bodře přes rameno a doktor skoro neznatelně přitakal:

	„Znáš ten jejich škvár Bohemia, co vydávají?“

	Kriebke se zatvářil dotčeně: „No, tak vím, že ho ta strana vydává, ale v životě bych si tím ani nevytřel prdel, mein Kamerad.“

	„Chyba,“ zpražil ho Wagenkeller. „Já čtu spousty novin. Nepřátele je třeba dobře znát. Ale nechme toho,“ napil se advokát svého oblíbeného ryzlinku. „Podstatné je, že dcera šéfredaktora se spustila s nějakým číšníkem a zadělali při tom na bastarda. Teď se ta růže z Jericha chystá na potrat, což je samo o sobě trestným činem.“ Wagenkellerovi přejel po obličeji krutý úsměšek. „Nehledě na skutečnost, že zákrok andělíčkářky něco stojí. Kdepak na něj ta žába vzala? Od toho pingla asi těžko. A sama jako maturantka na obchodní akademii by ten obnos asi taky nedala dohromady. Takže tatínek… Hmm, takové spolupachatelství je nepěkná věc.“

	Kriebke se pobaveně zařehtal, až ho vrchní musel taktně upozornit. Nacistický předák zvedl ruce v omluvném gestu a nakolnil se k Wagenkellerovi: „Ty jsi vážně ďábel, Huberte. Jak je chceš zmáčknout?“

	Wagenkeller naznačil vrchnímu potřebu další skleničky.

	„Jednorázově pět tisíc do naší pokladny. Dvakrát samozřejmě – jednou za ni, jednou za něj,“ utrousil tázaný. „Dále pak pravidelnou platbu ve výši jednoho tisíce korun měsíčně. Za oba, nejsem nelida. A hlavně… neoficiální právo předběžné cenzury deníku Bohemia,“ zalesklo se Wagenkellerovi v očích.

	Kriebke ocenil Wagenkellera obdivným pohledem: „Kdypak hodláš dát celou věc do pohybu?“

	„Instruoval jsem svého člověka, aby zahájil akci v nejbližších dnech,“ řekl hnědý Richelieu. „První výsledky tudíž očekávám velmi brzy.“

	Wagenkeller ani Kriebke si ovšem neuvědomili, že někde jinde se už rozebíhá úplně jiná akce.
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	„Nazdar! Ani to nebylo moc těžké,“ přihrnul se v kanceláři čekající Blažek k Rádlovi, jen co jeho šéf vstoupil dovnitř. „Myslím toho podplaceného strojníka ze třiadvacátého,“ zareagoval hned Tomáš na překvapený Rádlův výraz, protože zaskočený Rádl si zpočátku neuvědomil, o čem je řeč.

	„Jo tak,“ ťukl se Honza prstem do čela. „Poslouchám, povídej…“

	Blažek chvíli přerovnával papíry, načež spustil: „Jmenuje se Ludvík Pudil, v listopadu 1923 propuštěn z firmy Kotle-Mašek a synové. Od té doby bez stálého zaměstnání, sem tam příležitostné fušky. Vzhledem k tomu, že je konjunktura a fabriky nabírají, je to dost divné. Po vyučeném strojním zámečníkovi by určitě byla poptávka,“ podotkl doktor. „Bydlí v podnájmu na Žižkově, přesná adresa je tady ve složce.

	Problémy s placením podle všeho nemá. Co je zajímavé,“ pronesl Blažek naléhavým tónem, „sice nikdy neseděl a do galerky nepatří, nicméně momentálně je v podmínce.“

	„Ale!“ povytáhl Rádl obočí. „Co provedl?“

	Blažek otočil stránku: „Jo, tadyhle. Vloupal se do vily v Jevanech. Majitel ho zadržel a předal četníkům. Podmínka mu vyprší zhruba za dva měsíce.“

	Rádl si vzal od Blažka složku a letmo ji projížděl: „No tak půjdeme pana Pudila navštívit. Myslím, že pro nás může mít zajímavé informace.“

	Blažek si lehce odkašlal: „Jestli je ten Pudil opravdu tím, za koho ho považujeme, potom s největší pravděpodobností zastřelil strážníka a bude ozbrojený. S takovou asi ví, že aspiruje na provaz, a rozhodně se neprodá zadarmo. Neměli bychom s sebou vzít ještě pár lidí? Třeba nějaké ty uniformované…“

	„Asi měli,“ přiznal Rádl oprávněnost kolegova úsudku. „Ale nevezmeme. Chci to udělat pěkně potichu a bez humbuku. Donát ani Wagenkeller se nesmí dovědět, že toho člověka máme pod zámkem, ať jsme aspoň pár kroků před nimi. To platí hlavně pro Wagenkellera. Ten chlap je pořádně mazaný,“ bručel Rádl rozmrzele. „Holt je to jen na nás dvou, však nejsme žádní amatéři… Poslouchej, Tome,“ napadlo náhle Rádla cosi neodbytného, „neodebírá ten Pudil náhodou nějaké noviny nebo tak něco?“

	„Jo,“ odpověděl Blažek trochu nechápavě. „Bulvárek – Polední list, žádný myslitel to nejspíš nebude,“ zasmál se. „Proč se ptáš?“

	„Protože tohle se nám bude hodit,“ řekl tajemně Honza. „Všeho nechej, vyrážíme.“
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	Činžovní dům, kde v jednom z bytů vegetoval Ludvík Pudil, patřil k typické dělnické zástavbě starého Žižkova. Několikapatrový barák s velkou pavlačí, kde se v létě scházeli sousedé, aby podrbali o jiných sousedech, vypili si sodovku nebo hrnek melty a přečetli na sluníčku noviny. Z otevřených oken se na pavlač linula vůně připravovaných obědů a to všechno se mísilo s křikem a smíchem dovádějící drobotiny. Teď, v době velkých prázdnin, se jí pavlačí prohánělo ještě více než obvykle.

	Rádl s Blažkem urychleně vyhledali správce domu, aby ho zasvětili do svého plánu. Rádl se zpočátku obával, že se chlap bude vykrucovat, a byl připraven pohrozit mu z pozice vyšší moci úřední, nicméně toho nebylo zapotřebí. Z postaršího chlapíka se vyklubal někdejší italský legionář, který údržbu domu i s bytem dostal coby trafiku za válečné zásluhy a zranění, které utrpěl při šarvátce v Alpách.

	„Austrijáci mě trefili pod koleno, pacholci,“ vyprávěl správce ochotně. „No, chodit chodím, takže to zaplať pánbu jde, ale mám v noze tu patronu. Vždycky ji cejtím, když se blíží deště, to víte, tlak… Chlapi v hospodě mi říkají Meteo,“ zařehtal se vesele muž. „Tak tys byl v Rusku, bratře poručíku,“ potykal správce Rádlovi, protože tak to zkrátka mezi legionáři chodilo. „No, jak ti můžu pomoct?“

	Rádl seznámil údržbáře s drze jednoduchým scénářem zatčení a mohlo sejít na věc.

	V několika příštích momentech stál Rádl společně se správcem Lajbachem přímo přede dveřmi Pudilova bytu. Blažek postával bokem, čímž bránil tomu, aby ho Pudil zahlédl skrz kukátko. V kapse letního saka držel ruku na devítce s nataženým závěrem, kdyby se věci náhodou zvrtly. Lajbach zaklepal.

	„Kdo je tam?“ ozvalo se zpoza dveří.

	„Já, Lajbach… správce,“ snažil se „bratr desátník“ vcelku úspěšně o žoviálně nenucený projev. „Dobrý zprávy, pane Pudil. Máte tu nějakýho pána vod Poledního listu, vyhrál jste ňáký dlouhý předplatný či co. Sakra, vy máte kliku…“

	Dveře se po chvíli otevřely a v nich stál Pudil jen v trenkách a nátělníku s nazutými pantoflemi. To bylo pro Rádla znamením, že trik vyšel. Pudil evidentně není ozbrojený a neočekává nic zlého.

	Rádl roztáhl rty od ucha k uchu: „Ááá, tady je náš věrný abonent. Dovolte, abych vám jménem tiskového koncernu Tempo pogratuloval k vítězství v loterii předplatitelů časopisu Polední list a získání ročního předplatného zdarma.“

	Rádl podal Pudilovi pravici a nic netušící Ludva ji s potěšením přijal. Přesně v ten okamžik mu Rádl naučeným grifem zkroutil ruku za záda a nasadil vyděšenému Pudilovi připravená pouta. Blažek mezitím přiskočil s napřaženou pistolí, kterou mířil na Pudila. Ludvovi najednou došlo, oč běží, a začal téměř hystericky naříkat: „Já ho nechtěl zabít, vopravdu jsem ho nechtěl zabít, pánové! Věřte mi to… Dyť já měl strach… A Donát mě potom vydíral…“

	Rádl hodil spoutaného Pudila čelem ke zdi: „Ludvíku Pudile, zatýkám vás za vraždu policejního strážníka Vrubela, nedovolené ozbrojování, loupežné přepadení poslance Lehmanna, krádež vloupáním a poškozování cizí věci! Máte právo nevypovídat…“

	Pudil si přitom vybavil všechno, o čem Honza mluvil, a potichu zaúpěl. On přece nikdy nebyl žádný zločinec. Uměl řemeslo a docela dobře se jím v kotlárně živil. A tak by tomu bylo dodnes, kdyby tehdá nepotkal toho křiváka Donáta a nepřijal od něj stokorunový úplatek. Tím si koupil lístek na vlak, ze kterého pak nemohl vystoupit. A teď ho pověsí.
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	S Ludvou byla u výslechu lehká práce. Přesněji řečeno, nebyla s ním v podstatě žádná práce. Pudil vybalil Rádlovi úplně všechno, co věděl, a paradoxně působil dojmem člověka, kterému se docela ulevilo. Svou výpovědí poskytl tolik vodítek, že Donáta bylo možné zatknout okamžitě. Tomáš Blažek proto na Rádlův pokyn ještě v průběhu Pudilovy výpovědi žádal o povolení k prohlídce Donátovy kanceláře, stejně jako bytu vykutáleného detektiva. Inspektor Směja v doprovodu dvou uniformovaných policistů vyjel Donáta sebrat a Rádl se vnitřně připravoval na velmi zajímavou službu. Ještě než Směja opustil budovu, Rádl mu kladl na srdce, aby zatkl rovněž Donátovu sekretářku. Hodlal ji zadržet po dobu jednoho dne a znemožnit tím její případné varování Wagenkellera.

	Pudil se obával trestu smrti a při výslechu opakovaně zdůrazňoval, že vyšetřovatelům pomáhá, jak může, a proto by uvítal, „kdybych nedostal ten provaz, pane inšpektor. Já jsem od řemesla, takže bych v kriminále zastal dost práce a choval bych se vzorně. Nějak bych si tam už zvyknul, ale umřít se mně nechce…“

	Rádl se na Pudila utrápeně zadíval: „Pokusíme se, aby vyšlo doživotí s možností podmínky po dvaceti letech. Ale nic vám slíbit nemůžu. Za všechno si můžete sám, Pudile.“

	Pudil pokorně přikývl: „A pane inšpektore,“ nadechl se bojácně, „že jsem tak smělej, co je to za tu organizaci, jak vo ní mluvil Donát?“

	„Dé en es á pé,“ odsekl lakonicky Rádl a svým způsobem si užíval Pudilův vyděšený škleb:

	„Šmarjá panno, jako haknkrajcleři?“

	Honza mlčky naznačil souhlas.

	„Tak Donát dělal pro nacisty… a já jim vlastně pomáhal…“ Pudil seděl na židli jako hromádka neštěstí, přičemž občas vydal nějaký ten tíživý vzdech.

	„Pro dnešek stačí,“ rozhodl Rádl a nechal zkroušeného Ludvu odvést zřízencem do separace.

	Neuplynula ani půlhodina a uniformovaný policista přivedl do Rádlovy kanceláře Richarda Donáta s pouty na rukou.

	„Jen mu je nechte,“ přikázal Honza, když viděl, že strážník sahá po klíčku. „Zatím můžete jít, strážníku.“

	Na Donáta hodlal nasadit úplně jiný přístup než v případě zhrouceného drbana Pudila. „Sednout!“ vyštěkl rázné směrem k Donátovi, jenž se s hranou ležérností a ironickým úsměvem posadil. „Ani ten světák vám nejde hrát,“ poznamenal jízlivě Rádl. „Vy nejste dandy, vy jste jenom obyčejný šašek.“

	Donát přešel Rádlová slova mlčením. „Žádám přítomnost svého právního zástupce, doktora Wagenkellera.“

	Rádl se jen cynicky pousmál: „Mám právo zadržet vás na osmačtyřicet hodin bez právní asistence. To právě dělám.“

	Donát se stále pokoušel udržet tvář protřelého protihráče. Naoko lhostejně pokrčil rameny a věnoval Rádlovi opovržlivý úšklebek: „V tom případě nic neřeknu a pozítří ať je tady doktor Wagenkeller.“

	Honza energicky vstal od stolu, až sebou soukromý detektiv instinktivně cuknul v obranném gestu. „Necháme si ty srandičky, Donáte!“ spustil Rádl zostra. „My toho na vás máme dost a kriminálu se tak jako tak nevyhnete. Teď jde o to, jak dlouho ty pytlíky budete lepit. V zásadě máte dvě možnosti,“ předestřel Honza vyslýchanému. „Buď mi řeknete všechno o tom, co jste s Wagenkellerem pekl. Tuhle variantu bych viděl tak zhruba na pět let v base. Taky zapomeneme na vaše nedovolené ozbrojování, kdy jste dvakrát opatřil odsouzenému v podmínce revolver. Existuje ovšem i druhá možnost…,“ odmlčel se dramaticky Rádl. „Budete si tady hrát na génia zločinu a já vám přišiju spolupachatelství na té vraždě policajta. A ty francouzské bouchačky pořádně rozmáznu.“

	Bod! Rádl postřehl, jak z Donáta skoro ve vteřině vyprchala i ta jeho předstíraná sebejistota.

	„Klidně to tak s Pudilem skoulím,“ ujišťoval Rádl vyslýchaného. „Ten člověk vás nenávidí a hraje tak, aby se vyhnul provazu. O nic jiného mu nejde. Potom byste si poseděl okolo deseti a více let.“ Rádl si znovu sedl za stůl a pomalu zapaloval doutník. Z viditelně čím dál více nejistého Donáta přitom nespouštěl oči. „Tak zní nabídka, Donáte. Buď – anebo! Žádné smlouvání, žádné další dohody. Vyberte si.“ Rádl pomalu vyfukoval z pusy doutníkový kouř, který se líně rozprostřel nad jeho stolem a v menších obláčcích putoval ke kancelářskému stropu. „Tak co? Dohodneme se?“
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	Hubert Wagenkeller zažil toho slunného červencového rána nepříjemné překvapení. Vše přitom začínalo stejně rutinně jako běžný pracovní den. Advokát zaparkoval zelený kabriolet Audi na vyhrazeném místě před svou kanceláří a energicky vzal za kliku. Ve vestibulu postával jakýsi muž v obleku, jehož Wagenkeller považoval za čekajícího klienta, ihned si však povšiml nervózního tiku své sekretářky: „Je tady policie, pane doktore,“ pípla blonďatá Ulrike. „Dva prohledávají vaši pracovnu a tenhle tady hlídá. Zakázali mi telefonovat.“

	„Inspektor Blažek, Zpravodajská ústředna,“ vytáhl mladík v obleku odznak, aniž Wagenkeller stihl jakkoliv na cokoliv zareagovat. „Doprovoďte mě do vaší pracovny.“

	Vevnitř se Wagenkellerovi naskytl pohled na policistu v černé uniformě, pečetícího všechno, co snad jen zapečetit šlo. U stolu pak postával Rádl s některými Wagenkellerovými složkami v rukou.

	„Zase vy,“ konstatoval chladně hnědý advokát. „Setkání po roce, že, pane inspektore? Prozraďte mi, na čí zadání naše hnutí neustále šikanujete? Hrad? Anebo čeští šovinisté? Moc bych se nedivil, když politické oddělení vaší ústředny vede faktický národní demokrat…“

	„Nechte si ty řeči, pane doktore,“ uťal ho hned v počátku Rádl. „Sebrali jsme Donáta a ten učinil kompletní doznání. K vašemu domu rovněž touto dobou míří výjezdová skupina s povolením k domovní prohlídce.“ Rádl sledoval, jak zpráva na Wagenkellera zapůsobí, ten však ani nehnul brvou. „Jste zatčen, pane Wagenkellere,“ pokračoval Rádl, „půjdete s námi.“

	Němec zlostně zacukal koutkem úst: „To je naprosto absurdní. Česká politická policie v akci. Naši poslanci si budou stěžovat!“

	„Jdete dobrovolně, nebo vám mám nasadit želízka?“ odbyl Rádl ledovým hlasem jeho stížnost. Wagenkeller nakonec dostál důstojnosti svého stavu a v poklidu nasedl do policejní tatrovky. Spolu s ním odjeli Rádl a uniformovaný nadstrážník, Blažek zůstal na místě kvůli vyřízení formalit a předání kanceláře technickému týmu.

	„Tedy Uirike, vy jste rozená herečka,“ zalichotil Blažek Wagenkellerově sekretářce. „Vůbec bych nepoznal, že údiv pouze předstíráte.“

	Guberová přijala kompliment s dalším ze své sady koketních úsměvů. „Vy mi ale lichotíte, Tomáši… No, fakt je, že bych k filmu někdy chtěla. To musí být nádherný svět.“

	Blažek se Němce zpříma zahleděl do sytě modrých očí: „Ale Zpravodajská ústředna je snad také vzrušujícím prostředím, ne?“

	„Teď už ano,“ zhoupla se Uirike v bocích. „Každopádně já si výhledově užiju klidnější práce. Úkol splněn, teď budu pro vaše oddělení rutinně počítat mzdy jako účetní.“

	„To budeme pracovat pod jednou střechou,“ opáčil Blažek. „Myslíte, že bychom si někdy po práci mohli uvolněně popovídat u dobré kávy?“

	„Nemůžeme!“ pronesla rezolutně Uirike. „To přímo musíme!“
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	Říjnový soudní proces, ve kterém figurovala šedá eminence pražských nacistů, probíhal za velké pozornosti sdělovacích prostředků. Ludva Pudil nakonec provazu skutečně utekl. Soud vzal v úvahu všechny okolnosti a ocenil jeho aktivní pomoc při vyšetřování. Do cely odešel s doživotním trestem a možností podmínečného propuštění po patnácti letech vzorného chování. Soukromý detektiv Richard Donát byl odměněn sedmi lety žaláře a během procesu nebylo v jeho tváři ani stopy po dřívějším arogantním hejskovství. Nejtvrdšího soupeře pro žalobce představoval samozřejmě doktor Wagenkeller. Jeho archiv kompromitujících materiálů policisté nezajistili. Ostraha Wagenkellerova domu pochopila, která bije, když z vyvýšené terasy spatřila přijíždět policejní autokar. Spisy z trezoru tak putovaly rovnou do krbu a nic se z nich nepodařilo zachránit.

	Wagenkeller vystoupil s perfektně připravenou obhajobou a přiznal jen to, co zkrátka nemohl zatlouct. Advokát připustil, že si skutečně u Donáta objednal zcizení Flosseho zdravotní dokumentace i Lehmannových záznamů a že chtěl obojí použít k diskreditaci jejich stran. Zároveň však tvrdil, že se jednalo o jeho čistě soukromý podnik, vyplývající z osobních politických sympatií k DNSAP. Strana o ničem nevěděla a nijak s ním údajně na těchto činech nespolupracovala. Wagenkellerovi se tak skutečně podařilo uchránit předáky pražské DNSAP od trestního stíhání, vyděšený Kriebke přesto ihned po Wagenkellerově zatčení odjel na „zdravotní dovolenou“ do Bavorska, kde setrval až do vyhlášení rozsudku.

	Wagenkeller také zdůrazňoval, že si u Donáta objednal výslovně krádež, při níž v žádném případě nemělo dojít k použití násilí. Donátovy metody před porotou kritizoval, a dokonce projevil lítost nad „zbytečnou smrtí nevinného pomýleného mladíka, který se naivně upsal do služby české policii.“

	Důkazní materiál stačil ve Wagenkellerově případě pouze na tři roky vězení a desetiletý zákaz vykonávání advokátní praxe. Rádla výše trestu poněkud zklamala, Wuršer naopak viděl věci podstatně optimističtěji: „Nebuďte přílišný perfekcionista, Jene,“ řekl Honzovi před soudní budovou. „Už to, že jsme skoro po pěti letech marné snahy dostali Wagenkellera za mříže, považuji za úspěch. Tahle záležitost snad hakenkreuzlerům trochu srazí hřebínek. Nehledě na fakt, že nacistům skončí doba, kdy využívali jeho advokátní kancelář pro své pochybné aktivity.“ Vrchní se nadechl letního vzduchu a s žoviálním úsměvem vylovil z kapsy svůj obvyklý drahý doutník: „Dobrá práce, Jene. Kvalitním punchem jistě nepohrdnete, že. Tak prosím, zapalte si…“V zásadě nemohlo být lepšího důkazu o Wuršerově spokojenosti.
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	V listopadu se konaly dlouho očekávané druhé volby v dějinách samostatného státu. Účastnilo se jich několik desítek nejrůznějších stran, do parlamentních lavic své zástupce dotlačilo „pouze“ šestnáct z nich. Nově zvítězila pravicová Republikánská strana zemědělského a malorolnického lidu, které nikdo neřekl jinak než agrárníci. Nasbírala něco přes třináct procent a v roli vítěze voleb vystřídala sociální demokraty. Ti v porovnání s minulými volbami zaznamenali vůbec největší odliv voličů a s necelými devíti procenty skončili čtvrtí za „bronzovými“ lidovci. Obrovské překvapení znamenalo druhé místo komunistů, což v čase hospodářské konjunktury nikdo nečekal. Pro politické oddělení Zpravodajské ústředny šlo o jasný signál, že je brzy čeká vcelku hodně práce.

	Zavřeného doktora Wagenkellera mohlo těšit, že DNSAP při první samostatné kandidatuře dostala něco málo pod dva a půl procenta hlasů, a získala tak několik poslaneckých mandátů. Do budoucna měli hakenkreuzleři co zlepšovat, nicméně základní úkol si mohli odfajfkovat jako splněný. Flosseho aféra německé křesťanské sociály příliš nepoškodila. Koneckonců, předseda Böhr se postaral o to, aby Heinrich Flosse zaujal na kandidátce nevolitelné místo. Necelých čtyři a půl procenta voličské podpory přijali „černí“ se zadostiučiněním.

	Jinde vedl podobný výsledek k úplně opačným pocitům. U Brázdů bylo smutno. Československá národní demokracie si oproti předchozím volbám pohoršila o téměř dva a půl procenta, získala něco málo přes čtyři procenta voličské přízně. V Praze sice dokázala opět zvítězit, to byla ovšem velmi slabá náplast. Ve straně se projevilo vnitřní pnutí a chyběla jí charismatická osobnost zavražděného Aloise Rašína. V paralelně konaných senátních volbách sice nebyl úbytek tolik znatelný, i tam ale národní demokraté ztratili.

	I přesto však čekala Petra s Ditou skromná povolební oslava. Ve volebním obvodu Královské Vinohrady totiž dokázal zvítězit Petrův dobrý přítel Viktor Dyk, který se tak stal národně demokratickým senátorem. Známý spisovatel, básník a publicista si proto dovolil pozvat manžele Brázdový na malý domácí večírek.

	Velmi bouřlivě se slavilo v Českých Budějovicích u Vránových. Živnostníci si, na rozdíl od národních demokratů, o zhruba dvě a půl procenta naopak polepšili a mohli svůj volební výsledek lehce pod čtyřmi a půl procenty považovat za úspěch. Do Vránovy honosné vily ve čtvrti Mladé se sjížděly početné zástupy hostů, které vysmátý kulečníkář vítal sklenkou šampaňského. Všeobecné veselí gradovalo v okamžiku, kdy bylo jasné, že agrárníci počítají se živnostenskou stranou do vládní koalice.

	Honza tušil, že tyto volby jsou nejspíš posledními, ve kterých bude moci jakožto příslušník ozbrojených složek odvolit. Politický vývoj jasně směřoval k tomu, že vojákům, policistům, četníkům i finanční stráži bude aktivní volební právo už brzy odejmuto.

	Přestože volby proběhly bez provokací, předcházel jim jakýsi občanský humbuk, jenž – naštěstí pouze dočasně – rozděloval známé a kamarády a nevyhnul se ani rodinám.

	„Já jsem starej nársocák, pro mě je volba jasná,“ hřímal kupříkladu jednoho dne u nedělního oběda Honzův táta. „Ale nechápu, maminko, jak ty můžeš volit stranu blba Caletky,“ vytknul starý Rádl manželce podporu agrárníků s narážkou na neoblíbeného známého.

	„Caletku do toho netahej, Josefe. Oni ti agrárníci jsou uvážliví lidi a dobří hospodáři. To republika potřebuje. A pan předseda Švehla, to je moc rozumnej a moudřej člověk…“

	Jan Rádl se podobných debat neúčastnil už z toho důvodu, že nikdy nebyl příliš politicky vyhraněný. Obecně ho to táhlo blíže k občanským, tedy pravicovým stranám, nicméně neexistovala žádná, kterou by vyloženě preferoval. Před pěti lety paradoxně hodil do urny hlas národním socialistům. Učinil tak hlavně kvůli otci – skalnímu voliči této strany, jenž si za války vytrpěl vyhazov z pošty vzhledem k Honzově angažmá u československých legií. Tentokrát Rádl poctil svou přízní národní demokraty, částečně na Petrovo přemlouvání, zčásti pak jako určitý projev úcty zavražděnému ministru Rašínovi. Československou národní demokracii volila také Dita Brázdová, zatímco Jana podpořila živnostníky.

	Buď jak buď, Honza s Janou si aspoň odbyli příjemnou podzimní procházku, zakončenou v Ungeltu nad výbornou kávou a sladkými vaflemi.

	
Svazky 
pozdní únor 1926

	 


„Když se něco může podělat, podělá se to.“ Poněkud fatalistický pesimistické úsloví, na které spousta lidí zapomíná. Dost možná proto, že na ně zapomenout prostě chce. O to horší situace nastává, když se tohle rčení přihlásí o svou platnost v okamžicích šťastných očekávání.

	Lékařka Jana Vránová zbledla jako stěna a raději se zachytila prázdného věšáku, stojícího v rohu jedné z nemocničních čekáren. „Je mi to opravdu velice líto, ale… nemohli jsme už nic dělat,“ řekl jí kolega v bílém plášti. „Došlo tam k silnému krvácení do dělohy, dítě nemělo šanci. Upřímně řečeno, jsem rád, že se nám podařilo zachránit alespoň doktorku Brázdovou.“ Doktor František Skalák – porodník podolské nemocnice – rezignovaně pokrčil rameny a naléhavě se na Janu podíval: „Víte, paní kolegyně, doktorka Brázdová utrpěla nevratné poškození dělohy, takže…“

	„Už nikdy nebude mít děti,“ dopověděla za něj Vránová. „Můžu za ní? Mám ještě zhruba dvacet minut pauzu.“

	Skalák zamítavě potřásl hlavou: „Teď spí. Ale určitě se zastavte, až vám bude končit služba. Ráda vás uvidí.“

	Jana se nemocničními chodbami vymotala ven z budovy a přes únorový chlad si v přilehlém parku sedla na jednu z laviček. Ve spáncích jí prudce pulzovala krev a z očí až k bradě začaly Janě stékat první slané slzy. „Tohle se nemělo stát,“ šeptala si tichounce mladá lékařka roztřeseným hlasem. „Tohle se přece nemělo stát, je to tak nespravedlivé…“ Vránové padla hlava dolů do dlaní a Jana se v liduprázdném parčíku trhaně rozevzlykala. Teprve po chvíli se dokázala ovládnout. Začala pomalu a pravidelně dýchat. Nádech – výdech, nádech – výdech… Cítila, jak se jí zklidňuje tep a ze spánků ustupuje ono charakteristické bušení. Nádech – výdech… Ruce se přestaly třást.

	Jana se vysmrkala do kapesníku a pečlivě utřela slzy. Nemůže se teď sesypat. Ještě ji čekají čtyři hodiny v práci a potom musí za Ditou. Navíc je nad slunce jasné, že teď se bude své energičtější kamarádce muset na nějakou tu dobu stát oporou. Dokáže to vůbec? Vždyť doposud tomu vždycky bývalo naopak. V roli té ráznější, bezstarostnější a odolnější prozatím pokaždé vystupovala Dita. Vránová mlčky seděla přikrčená na lavičce a snažila se přemýšlet. Čas od času švenkla okem po velkých stožárových hodinách před nemocnicí, na které byl z parku solidní výhled. „Pacienti holt nepočkají,“ povzdechla si Jana, a když hodinová ručička ohlašovala poslední dvě minuty přestávky, zvedla se, aby zamířila zpět k nemocniční bráně. Od prvního září loňského roku tady pracovala jako lékařka pediatrického oddělení, přesně jak si ještě před promocí plánovala. Práce ji bavila a dětským pacientům navíc scházely vrtošivé móresy některých dospělých marodů nebo notorických stěžovatelů.

	Ve dveřích se Jana málem srazila s kolegou Ivanem Kopačkou, jen o tři roky starším lékařem z pediatrie, který pro dnešek už končil a zrovna odcházel ze špitálu: „Promiň, Jani,“ ucukl spěchající doktor a byl by pokračoval dále, kdyby si nevšiml Janiných nateklých očí: „Ty jsi brečela?“ zeptal se překvapeně. „Co se stalo?“

	„Ale… nic, co by tě zajímalo,“ zavrčela neochotně Jana, přestože se svým lékařským vrstevníkem jindy vcelku vycházela. Vránová zaregistrovala, že Kopáčkovi z kabátu vykukuje černá košile, přičemž jeho vojensky střižené kalhoty téže barvy spolu s jezdeckými holinkami nešlo přehlédnout. „Neřeš to, prosím tě, a běž si schůzovat s tím vaším spolkem,“ mávla mu pediatrička na rozloučenou. „Měj se, Ivane…“

	Kopačka nechápavě zakoulel očima a rázným krokem se vzdaloval od objektu podolské nemocnice.
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	Politický mítink v restauračním sále opravdu nepatřil k těm nudným. Za improvizovanou tribunou, sestavenou ze dvou jídelních stolů, seděli dva muži v černých košilích, třetí stál pár kroků před nimi u řečnického pultíku a zrovna přednášel svůj plamenný projev. V připravených lavicích poslouchalo vcelku početné, i když ne úplně sourodé publikum, jehož pohled na řečníkovy názory se pohyboval od nadšeného souhlasu až po znechucené odmítnutí. Na zdi za tribunou visely dvě velké vlajky – československá a vedle ní bílá zástava s černě vyvedenou sekerou, vetknutou doprostřed stejnobarevného svazku prutů. Obvod místnosti lemovali postávající pořadatelé, oblečení, stejně jako řečníci, do černých stejnokrojů. Navíc byli ještě přepásáni takzvanou dohodou – vojenským opaskem s pouzdrem.

	„Znovu vám všem zdůrazňuji, že československý fašismus je směrem zcela novým, revolučním a nezdiskreditovaným!“ hřímal zpoza pultu mladý muž. „Přesto však jeho základní ideové symboly můžeme spatřit v různých velkých obdobích našich i světových dějin. Svazky prutů – ony slavné italské fasces – používali již hodnostáři starého Říma jakožto symbolu jednoty, síly, ale i trestu!“ Doktor medicíny Ivan Kopačka se osvěžil hltem ze sklenice vody, načež zapáleně pokračoval: „Vždyť i naše dějiny znají motiv svazku prutů – vzpomeňte velkomoravského knížete Svatopluka, který svým synům marně zdůrazňoval princip fasces…“

	„Ježišmarjá, to je pověst, Svatopluk tři syny neměl,“ ozvalo se otráveně z auditoria od jakéhosi znuděného intelektuála, kterého ovšem záhy přerušil jiný posluchač:

	„Nerušte! Diskuse bude až potom.“

	Černí pořadatelé nastražili zrak k problematickému ohnisku, prozatím však zůstávali v klidu. Průběh projevu narušen nebyl.

	„Fašismus zná odpověď na všechny společenské a politické otázky i problémy současnosti,“ tvrdil sebevědomě Kopačka, jehož uhrančivě černé oči se leskly fanatickým odhodláním. „Kdo o tom pochybuje, nechť se podívá do Itálie! Tam Benito Mussolini zavedl pořádek, potřel bolševický zlořád a zamezil stranické zlodějině! To vše v rekordně krátkém čase!“ Kopačka rázně udeřil otevřenou dlaní do pultíku, až se chatrná konstrukce mírně zachvěla. „Fašismus je národní, ale nepleťte si ho s konzervativním nacionalismem a státoprávnictvím národních demokratů! My jsme revoluční národovci! Radikálové! Tradiční nacionalismus je včerejšek. Fašismus znamená zítřek!“ burcoval fašista přítomný dav. „Fašismus je sociální! Avšak přesto nemá nic společného se židomarxismem sociální demokracie nebo pseudonárodním socialismem národních socialistů, kteří si teď zase říkají jinak – asi aby se zapomnělo na jejich předchozí nemožnou politiku,“ zasmál se tribun vlastnímu vtipu. „My, Českoslovenští fašisté, cítíme s malým, obyčejným člověkem, aniž bychom jej však odcizovali jeho národní podstatě ve prospěch sociáldemokratické nebo komunistické internacionály. Známe potřeby československého dělníka, ale i zemědělského pracovníka,“ ujišťoval pateticky řečník. „Bereme se za československého rolníka, a to opravdově! Na rozdíl od strany agrární, která je toliko exponentem velkostatku, Agrobanky a kšeftařů se zemědělskými plodinami. Zajímalo by mě, zda bychom v agrárním vedení našli někoho, kdo vůbec umí aspoň zalít kapustu,“ pokusil se Kopačka o ne zrovna povedený výpad, který se mu hned vrátil jako bumerang:

	„Švehla celý život dřel na rodinném statku, doktůrku!“ zazněl z publika výkřik na obhajobu agrárnického předáka, následovaný již známým hlasem:

	„Hergot, nerušte projev! Tady furt někdo ruší!“ K nespokojencově místu preventivně zamířili tři černokošiláči z řad pořadatelů, vše se ale zatím obešlo bez násilí a zůstalo u stručné slovní výměny názorů. Doktor Ivan Kopačka se mezitím nadechl k závěrečné části svého vystoupení. „Československý fašismus je zkrátka směrem, který smiřuje všechny stavy, a představuje tak protipól neschopné parlamentní žvanírny. Jsme sociálním hnutím, které zároveň stmeluje stavy na základně novodobého a radikálního národovectví. Každý věrný Čechoslovák měl by do svého srdce přijmout symbol svazků a pozvednout prapor československého fašismu!“ křičel teatrálně Kopačka, než se postupně uklidnil. „Na závěr své řeči – než předám slovo vůdci Stelzigovi – rád bych vzkázal přítomným, že přímo zde v sále lze zakoupit naši oficiální brožuru s názvem Ideový program Československých fašistů, a to za pouhých dvacet haléřů. Všem děkuji za pozornost a nyní poprosím Františka Stelziga.“

	Kopáčkův projev posluchači odměnili směsicí potlesku i pískotu, přičemž pořadatelé, stojící podél stěn, si ostřížím zrakem tipovali případné potížisty nebo rozbíječe. Kopačku zatím vystřídal u pultíku František Stelzig, vůdce černých košil a civilním povoláním knihkupec.

	„Dámy a pánové! Dovolte mi, abych nejprve poděkoval bratru Kopáčkovi za krásnou řeč, ve které tak nějak shrnul ideovou stránku a pěkně vysvětlil, co to vlastně je, ten náš československý fašismus, a jaké jsou jeho cíle. Já se proto zaměřím na věci každodenní a praktické.“ Stelzig si odkašlal, přejel auditorium očima a spustil: „Republika se prozatím raduje z takřečené konjunktury, avšak ve vládě ani parlamentu není nikdo, kdo by viděl přicházející problémy. Politické strany si podřídily veškerý veřejný život. V matičce Praze se roztahují Němci a Židé! Komunisté jsou druhou nejsilnější stranou ve státě! Parlament mezi svými poslanci trpí Jungovy hakenkreuzlery!“ Sálem projela vlna zašumění a fašistický předák se bojovně rozkročil: „Kdo zjedná pořádek? Občanské strany? Nenechme se vysmát. Agrárníkům jde toliko o výkupní ceny plodin a obelhávání drobného rolníka. Státoprávní nacionalismus Československé národní demokracie je mrtvým zpátečnictvím, živnostnická partaj půjde s každým, kdo jí nasype do kvelbu! Ne, vážení!“ rozmáchl se zeširoka Stelzig. „Po vzoru italském přichází šance pro nové hnutí, a tím je fašismus – mocná idea svazků!“

	Část pléna začala spontánně tleskat, nicméně v aplausu bylo možné zaslechnout i nesouhlasné bučení. Mnozí z černokošilatých pořadatelů nervózně přešlapovali z nohy na nohu a Stelzig se ve svém projevu dostal do konstruktivní fáze: „Českoslovenští fašisté jsou v naší domovině bezesporu největším hnutím, které se hlásí k principu svazků, zdaleka ne však jediným. Ze všech koutů země obrací se na nás další a další organizace kamarádů. Černé košile pochodují od Aše až k Mukačevu. Proto je nezbytné, aby rovněž mezi fašisty zavládl řád a přestala rozdrobenost, jež popírá myšlenku jednotných svazků.“ Stelzigovi zahrál na tváři vítězoslavný úsměv: „Již nyní vám mohu všem slíbit, že v nejbližších týdnech se chystá jednotící projekt všech fašistických hnutí a skupin, z něhož vzejde jeden jediný politický subjekt. Už brzy se dočkáte doby, kdy fašistické hnutí půjde do voleb!“ sliboval Stelzig rozohněné. „Postavíme kandidátky do obcí i do parlamentu. Nebudeme se ale účastnit stranických handlů a malicherných přetahování. My tam s vaší voličskou podporou nastavíme zrcadlo prohnilému stranictví a připravíme půdu pro nástup nového a nezprofanovaného směru – československého fašismu!“ Sál začínal bouřit a Stelzig si svou roli užíval, takže ho napadlo ještě přitvrdit: „Fašistické hnutí zakroutí krkem bolševismu a očistí stát od rudého moru, který definitivně vymýtí!“

	„Ať žije Sovětský svaz! Smrt fašismu!“ protnul Stelzigovu řeč hlasitý řev jednoho z provokatérů, přičemž druhý hodil k tribuně prázdný půllitr. Skupinka mladších mužů se sháněla po židlích a razila si cestu vpřed.

	„Bijte je!“ ozvalo se odněkud. „Bijte ty bolševiky!“

	Na rudé úderníky se snesl černý příval a v rukou některých černokošiláčů mohli přítomní zahlédnout krátký obušek či boxer. Tím se vlastně vyřešila otázka, co že uvnitř skrývají pouzdra některých fašistických opasků.

	Komunisté se nevzdávali. Utvořili kruh a pomocí židlí i jiných kusů nábytku se po nějaký čas stali černým košilím rovnocenným soupeřem. Teprve po chvíli a postupně nad nimi začínali lépe připravení pořadatelé nabývat převahy.

	Hostinský Kubáň byl při pohledu do sálu rozladěn na nejvyšší míru. „Grétko, skoč pro policajty, než mi to tady rozbijou!“ pokynul naléhavě servírce. „Zatracení fašisti. Vypijou za pár korun a pak se servou s rudejma. Zisk mizemej, tohle nemám zapotřebí.“

	Hbitých nohou mladé Grétky tentokrát nebylo třeba. Ven utíkající hosté vzbudili pozornost místního pochůzkáře a z jeho podnětu do sálu přibíhala jedna policejní hlídka za druhou. Když černé přilbice dosáhly solidního počtu, podařilo se jim rvačku velmi rychle uklidnit. A zatímco Stelzig vykřikoval, že policie nechrání poctivé české fašisty před rudým terorem, nejdivočejší kohouti z obou stran bitky mířili v poutech k výslechu.
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	Petr Brázda pomalu otevíral dveře, kterými od listopadu 1919 pravidelně vstupoval na své pracoviště. Po pravdě řečeno, ještě nikdy nešel do práce v tak hrozném stavu jako tento pozdně únorový pátek. Tolik se s Ditou na dítě těšili a teď… Brázda při průchodu chodbou zapadl na záchod, kde z vodovodu hltavě chlemstal studenou vodu, aby zmírnil ten sušák po čtvrtečním pití na žal. K hlavě se z pochopitelných důvodů přidal i žaludek, jenž se rozhodl protestovat proti zacházení z minulého dne. Já se s tím už nějak poperu, ale chudák Dita, pomyslel si Brázda a sám se podivil, že mu hlava, bolavá jako střep, po včerejšku umožňuje nějaké myšlenkové pochody. Včera skoro nemluvila, jenom ležela na tom špitálním lůžku a koukala do prázdna, letělo Petrovi hlavou. Ona, které byla vždycky plná místnost… Vzpomněl si na ten příšerný včerejšek, na nemocniční pokoj, kde by se dala atmosféra krájet, a na Ditu, kterou po náročném zákroku ještě postihl i psychický otřes. Za celou dobu jeho návštěvy řekla asi tři věty, a když ji objal, jako by ho snad ani nevnímala. Brázda si opláchl celou tvář ledovou vodou a vydal se do kanceláře. Těch pár lidí, co je cestou potkal, ho rychle pozdravilo a s vyhýbavým výrazem honem spěchalo z jeho zorného pole. No jistě, ušklíbl se Petr v duchu. Vědí o všem a budou se mu vyhýbat, aby ho nemuseli potkat. Aby předešli trapným situacím… Sráči!

	„Tome, skoč, prosím tě, popohnat uniformy se zprávami ohledně té včerejší potyčky,“ zaúkoloval Rádl obvodního inspektora Blažka, jakmile spatřil Petra vstoupit do kanclu. „Normálně si všechno vyžádej v kopiích a pak tady udělej nějakou katalogizaci. Je dost dobře možné, že na některé z těch rváčů už máme z dřívějška záznam, takže jim to ještě zvlášť přilož do složky.“

	Blažek beze slova přikývl, plaše se přivítal s Brázdou a vyjádřil mu upřímnou soustrast.

	„Díky,“ zadíval se na něj Petr zakalenýma očima. „Cením si toho, že se přede mnou nezašíváš někde po skladech, doktore.“

	Tomáš cosi neurčitě zamumlal a opustil kancelář, aby obstaral Rádlem uložené záležitosti. Po pravdě, i jemu se ulevilo, když mohl jít Brázdovi takto elegantním způsobem z cesty.

	Petr s Honzou si vyměnili dlouhé pohledy. Rádl položil zdeptanému kamarádovi ruku na rameno: „Tak jak válčíš, bratře?“

	Petr se bez odpovědi posadil na židli a chvíli bez hnutí mlčel, až se zdálo, že si sumíruje v hlavě nějakou rafinovanou reakci. „Řekla ti Jana všechno?“ položil otázku zdánlivě nepřítomným hlasovým tónem.

	Rádl rozpačitě kývl: „Myslím, že jo.“

	„I to, že už nemůžeme mít děti?“ zajímalo Brázdu.

	Honza mlčky přitakal.

	„Fajn,“ utrousil Brázda. „Aspoň to nemusím furt opakovat a přijímat účastné projevy.“

	Jan Rádl potlačil neodbytný pocit neodůvodněného studu a nepatřičnosti, který mu svazoval ruce i jazyk: „Já nevím, co ti říct, Petře,“ pronesl dutě. „Za ty roky přece víš, že ti vždycky chci pomoct. Jenomže… tohle si prostě nedovedu představit. Nevím, co mám dělat, a cokoliv řeknu, bude určitě blbě,“ přiznal otevřeně Rádl. „Takže se pojďme dohodnout, že mi prostě povíš, co pro vás s Ditou můžu udělat, a já to udělám.“

	Brázda neodporoval a vnitřně se mu Rádlův postoj vlastně velmi zamlouval. „O něčem bych věděl,“ pravil k Rádlovi. „Až dneska skončíme, dám ti klíče od bytu. Připravili jsme pro malého oblečení, postýlku, hračky…“ Brázda si zapálil silný doutník a na předchozí nit navázal teprve po několikerém mohutném zatáhnutí. „Tak to všechno, prosím tě, seber a vyházej. Nebo někomu dej, to je jedno. Já už to tam prostě nechci vidět. Kdybych ty věci odklízel já, zase bych se zřídil jako včera.“

	„Spolehni se,“ pronesl krátce Rádl, načež převzal od Petra svazek s několika klíči.

	Brázda otevřel složku s hlášeními. „Bože, kdo má tohle všechno s takovou kocovinou číst!“ zaúpěl vedoucí politického oddělení víceméně pro sebe, načež zvedl zrak k Rádlovi: „Je v těch nových papírech něco zásadního? Něco, co bych musel ausgerechnet dneska vidět?“

	Rádl pro něj měl příznivou odpověď: „Ani moc ne. Možná by tě mohlo zajímat, že se včera porvali komunisti s fašistama. Stelzigova organizace pořádala schůzi a rudí to přišli rozbít. Černé košile je moc nešetřily a byla z toho mela. Sedm jich skončilo u výslechu, tři fašisti a čtyři komouši,“ upřesňoval Honza. „Dva jsme si tu nechali – fašouna, co způsobil těžší zranění, a bolševika, který se sápal po zasahujícím strážníkovi. Zbylých pět se přes noc vyspalo v cele a ráno je pustili. Poslal jsem Tomáše podívat se, co je to zač, a provést podrobné zdokumentování.“

	Brázda učinil souhlasné gesto a zazvonil na službu. Uniformovaný zřízenec se ve dveřích objevil do minuty: „Přál jste si, pane inspektore?“

	„Zdravím, kolego,“ zahuhlal unaveně Petr, když podával lehce překvapenému policistovi desetikorunu. „Skočte mi, prosím vás, pro jednu sodovku a malinovou limonádu. Sobě kupte zorky a zbytek vraťte. Kouříte zorky, ne?“

	Zaskočený zřízenec přitakal: „Jo, jo… Ano, kouřím, pane inspektore. Děkuju moc, za chvíli jsem zpátky.“ Policista v uniformě opustil pracovnu.

	„Fašisti jsou poslední dobou aktivnější,“ poznamenal věcně Rádl, „Všechna hlášení tomu nasvědčují a uvádějí, že dochází i k pozvolnému růstu členstva. Nejvíc u Československých fašistů, ale i ostatní příbuzné skupiny mírně sílí.“

	Petr Brázda lhostejně mávl rukou: „To víš, chystají se do velké politiky, tak musí agitovat. Tady čtu, že Stelzig tam znovu opakoval tu věc o brzkém sjednocení všech proudů a vzniku fašistické strany.“

	Rádl významně zvedl ukazovák – tohle původně pouze Brázdovo gesto bylo silně nakažlivé – a řekl: „Jo. Dokonce tentokrát padlo časově nejpřesnější určení. Prý v nejbližších týdnech…“

	Brázda zavřel složku a promnul si unavené oči: „No a co? Stran máme asi čtyřicet, tak tohle bude holt jedenačtyřicátá. Vždyť se podívej, kdo to vede. Vesměs lidi, co museli z nejrůznějších důvodů odejít od národní demokracie a agrárníků,“ vyprávěl Brázda monotónním hlasem, jako by hovořil o předpovědi počasí. „Odstavené veličiny, jak se dneska módně říká. Případně pár studentů nižších univerzitních ročníků. Až z toho vyrostou, s pokornou omluvou zase podají přihlášku buď k nárdemu, nebo do agropartaje.“

	Honza Rádl se zvídavě zamyslel: „Ale vám – myslím jako národním demokratům – se ti fašisti hodí, ne?“

	Brázda neurčitě otočil dlaní: „Hodí i nehodí. Zrovna před týdnem jsem o téhle věci vedl řeč s Viktorem Dykem,“ připomenul Petr i v této situaci své kamarádství s národně demokratickým senátorem a respektovaným spisovatelem. „Oba jsme se shodli, že se nám nelíbí ten revolučně diktátorský kurs fašistického hnutí. Stejně jako to, že státní právo pro ně nic moc neznamená. A ten jejich korporativistický program řízený státem, to je téměř socialismus…“

	Rádl si všiml, jak ještě před chvílí zdeprimovaný Brázda alespoň trochu ožil. Zajímavé, stačilo udeřit na správnou strunu, zvolit vhodné téma a Petr dokázal po dobu pár minut splín dočasně vytěsnit. Není to sice řešení, ale nic proti.

	„Na druhou stranu,“ pokračoval Brázda, „samozřejmě oceňujeme, že se fašisti v národním duchu vymezují proti komunistům a Němcům. Možná že je budeme potřebovat. Jestli jsou schopni tou svou sociální demagogií odtáhnout nějaké ty dělnické hlasy od levice… Nehledě na fakt, že v politice budou vždycky druhořadí a nezbyde jim než proti levému kartelu podpořit občanské strany.“

	Rádl podobnou odpověď očekával, přestože se příliš neslučovala s obecným postojem československé státní správy. Zatímco počátkem dvacátých let se bezpečnostní složky stavěly k československému fašismu s blahovolným přezíráním, situace se začínala měnit před necelými dvěma lety, kdy rozhádané fašistické skupiny poprvé projevily sjednocující tendence. A Rádl také věděl, kdo na změnu přístupu nejvíce tlačil. „Požadují to z Hradu,“ říkával obvykle tajemně Wuršer při poradách, které řešily vyznavače ideje svazků. Ministerstvo vnitra ovšem silně ovlivňovali agrárníci – navzdory tomu, že funkci ministra aktuálně vykonával lidovec – a ti se ve svém stanovisku lehce blížili Brázdovi. Takže na Zpravodajské ústředně probíhala mezi oběma vlivovými strukturami poněkud komická přetahovaná.

	Policejní zřízenec přinesl Brázdovi požadované nápoje, načež se opět vzdálil. Petr žíznivě hltal právě otevřenou sodovku, zatímco Rádl prohrabával nějaké zbytkové spisy. Nic světoborného, v zásadě drobné resty, jimž se vždy věnoval, „když byl venku klid.“ Od těch prkotin se jeho myšlenky samovolně zatoulaly někam úplně jinam.

	Loni v září konečně v Ungeltu nad kávou požádal Janu o ruku. Jak předpokládal, souhlasila a společně si potom užili po všech stránkách neopakovatelný večer. Rodiče Honzy i Jany kvitovali zásnuby s neskrývaným nadšením. Mladí si dohodli svatbu na červenec 1926. Bedřich Vrána plánoval jihočeskou veselku v grandiózním stylu, která měla vyvrcholit velkolepou noční až ranní párty s ohňostrojem. Za těchto okolností ale snoubenci neměli na svatbu ani pomyšlení a už včera večer Jana Honzovi navrhla, aby sňatek odložili přesně o rok. Rádl samozřejmě neměl námitek, protože mu bylo jasné, že tohle potřebuje čas. Jen bude ještě muset zavolat do Ameriky Bilingsleymu, který zatím stále počítá s červencovým datem. Jana to rozhodla správně, usoudil sám pro sebe Honza. Člověk se přece jen většinou žení jednou za život – pokud není typ á la Wuršer – a svatba ve stínu tragické události asi není něčím, na co by se bůhvíjak vzpomínalo.

	V kanceláři pronikavě zadrnčel telefon.

	„Vem to, Honzo, nebo se mi rozskočí palice,“ zachrčel rozmrzele Brázda.

	„Rádl, prosím,“ zvedl Honza sluchátko. „Jistě… rozumím. Připravte mi potřebné náležitosti. Ano, hned vyrážím,“ odvětil úsečně volajícímu a začal se soukat do kabátu. „Průšvih,“ sdělil Honza tázavě hledícímu Petrovi. „Volali z mordparty. Někdo zavraždil pražského tajemníka Československých fašistů.“

	Brázda povytáhl obočí a táhle hvízdl.

	„Měl prsty v té včerejší rvačce, ale uniformy ho nesebraly,“ narazil Rádl klobouk do čela. „Po příchodu policie nedělal problémy, takže si ho akorát na místě zapsali a na dnešek pozvali k podání vysvětlení. To už jim toho asi moc nevysvětlí… Nic, razím.“

	Za Rádlem bouchly nedovřené dveře a osamocený Brázda líným pohybem odzátkoval malinovku.
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	Na místě činu se to klasicky hemžilo černými uniformami, důležitě zajišťujícími prostor, i pány v tvrďácích, kteří zahloubané brousili kolem mrtvého těla.

	„Zdravím vás, ko lego,“ přivítal Rádla inspektor Trčka z pražské mordparty. „Dvě rány nožem – do břicha a srdeční krajiny. Ta první musela hodně bolet, ale smrt způsobila až ta druhá,“ informoval kriminalista o dosavadních poznatcích. „Hned jak jsme zjistili, o koho jde, nechal jsem vás zavolat. My na sebe vůbec máme nějaké štěstí,“ zazubil se Trčka. „Tohle je už druhý mord, co ode mě přebíráte. Náš patolog dokončil předběžné ohledání, pojďte si ho poslechnout,“ vybídl Rádla vyšetřovatel a oba si to namířili k doktoru Zajícovi, který si zrovna pečlivě balil nástroje zpět do svého kufříku.

	„Podrobnosti až po pitvě, pánové,“ řekl komisně Zajíc. „Nicméně co mi přijde zajímavé, je intenzita těch bodnutí. Zejména u té rány do srdce. Pachatel si dal záležet a každý úder vedl značnou silou. Nechci nějak nepatřičně prorokovat,“ zaklapl policejní patolog kufr, „ale podle všeho šlo o jasnou vraždu s úmyslem zabít. Na nějakou rvačku to nevypadá. Chybí řezná poranění i mělké rány, které jsou v takových případech typické.“

	Rádl se podíval na ležící tělo: „Jestli máme co dělat s politicky motivovanou vraždou, tak navíc ještě úkladnou. Vrah v takovém případě musel dotyčného znát a vědět, že má funkci u fašistů. Je v normálním městském oblečení, žádná černá košile…“

	Inspektor Trčka si přitáhl límec blíže ke krku: „Loupežnou vraždu můžeme vyloučit. Měl u sebe peněženku s osmdesáti korunami a ty fajnové hodinky mu vrah taky nechal.“ Trčka oběhl dalších pár techniků a poté, co se ujistil, že jejich práce zde skončila, nechal mrtvolu doktora Ivana Kopačky odnést.

	„Složku vám pošlu, pane kolego,“ sdělil obligátně Rádlovi. „A taky výsledky pitvy, jakmile bude hotová. No a potom už si to povedete po vlastní linii.“
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	Nemocniční pokoj působil na Brázdu jako cela. Podobné pocity zažíval naposledy v osmnáctém roce u Terronu ve Francii. Všeprostupující tíseň z něj tehdy spadla teprve poté, co zazněly píšťalky velitelů a legionáři vyrazili do útoku proti německým pozicím. Od té doby uplynulo téměř osm let. Teď je v té bílé špitální taverně jen se svou ženou a žádná píšťalka se tentokrát neozve.

	„Vybral sis špatnou pokračovatelku rodu,“ usmála se hořce Dita, přičemž se značným vypětím potlačovala pláč. „Prostě c’est la vie, drahý.“

	Brázda překvapeně cítil, jak ho škrtí i sebemenší záhyb jeho obleku. „Neříkej takové věci,“ zašeptal. Uchopil Ditinu dlaň a přivinul ženu k sobě. Nemocniční oděv, stejně jako celé lůžko, smrděl dezinfekcí a špitálem. „Hlavně si nic nevyčítej,“ pokusil se Brázda o povzbudivý úsměv. „Za nic nemůžeš a já tě z ničeho neobviňuju. Zkrátka, stalo se. My se přes to přeneseme a budeme žít normální život. Jako doteďka.“

	Dita na manžela záhadně pohlédla: „Z ničeho mě neobviňuješ, nic mi nevyčítáš. Ty jsi mi tu moji vinu vlastně už odpustil, že?“ odtáhla se v ironickém gestu. „To jsi hrozně hodný, Petře…“ vyprskla znechuceně a Brázda cítil, že se mu všechno vymyká z rukou a že jestli předtím nevěděl, co říct, tak teď už to neví tuplem.

	„Promiň,“ pípla tiše Dita. „Vidíš, navíc jsem ještě protivná. Bojím se jít domů,“ promluvila po chvíli oboustranného mlčení. „Vyhazovat všechny ty věci…“

	„Ty už tam nejsou,“ skočil jí Brázda do řeči. „Postaral jsem se.“

	Ditě se trochu ulevilo a nyní to byla ona, kdo vzal svůj protějšek za ruku: „Ty jsi viděl ve válce zemřít hodně lidí, i kamarádů… Je tohle jiné?“

	Brázdu otázka překvapila. Chvíli neurčitě pohazoval hlavou ze strany na stranu, než si ujasnil odpověď. „Jak v čem, Dituško. Jednou v sedmnáctém roce můj dobrý kamarád zůstal v zemi nikoho při patrole viset zraněný na drátech. My jsme se ho snažili přitáhnout zpátky, ale nešlo to. Bošové proti nám hned spustili z kulometu,“ přenesl se Petr v duchu na rozstřílené francouzské pláně. „Oni sami ho chtěli zajmout a vyslechnout. Jejich úderníci ale zase nemohli projít přes naši palbu. Tak jsme se o něho mezi těmi řadami zákopů několik hodin přetahovali. Bez výsledku. K večeru už to nevydržel a zastřelil se. Ta bezmoc je stejná,“ zhodnotil Brázda. „Zase to ale víc prožívám, protože jde o tebe.“

	Dita jakoby nepřítomně přikývla a napila se z hrnku čaje.

	„No a co Jana?“ chtěl Petr přivést drahou polovičku na jiné myšlenky. „Chodí za tebou?“

	„Každý den, jako ty,“ odvětila Dita. „Staví se vždycky po službě. Pozítří už bych měla jít z nemocnice, aspoň doktor Skalák povídal.“

	Brázda oceňoval, že se Dita po psychické stránce poněkud sebrala. Už nekomunikovala pouze v krátkých větách, které vždy následovaly až po nějaké položené otázce. Zdálo se mu, že se jí začíná vracet rovněž její ranařský smysl pro ironii. Jak říkala Jana – bude to chtít čas. Ale aspoň že je nakročeno k cíli.
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	„Ivana Kopačku jsem znala celkem slušně,“ sklidila Jana Vránová po večeři nádobí ze stolu. „Do špitálu přišel asi rok a půl přede mnou z jiného pracoviště. Matně si ho pamatuju ještě ze školy, ale to jsme se nějak nebavili,“ upřesnila Jana. „Řekla bych, že tenkrát ještě u fašistů nebyl.“

	To by sedělo, pomyslel si Rádl. Podle našich papírů se dal k fašistům koncem třiadvacátého roku a aktivně vystupoval od poloviny čtyřiadvacátého. Položil noviny na stůl a sedl si k Janě, která si teď chtěla dopřát malou siestu. „Jaký ten Kopačka vlastně byl? Víš o něm něco?“

	Vránovou těšilo, že ji Honza poprvé de facto přizval ke svému případu. Až do dnešního dne totiž Honza jejich soukromí od své práce striktně odděloval.

	„Nóó,“ protáhla důležitě. „Jako lékař velmi dobrý. Dokonce měl i takový hodně pozitivní vztah k dětem a to přitom škola nikoho nenaučí.“

	Rádl pozorně naslouchal: „A co po osobní stránce?“

	Jana zahloubané přivřela oči v uvážlivém výrazu: „Hm… docela ušel. Ne že by teda byl bůhvíjak zábavný nebo hovorný, ale tichošlápek rozhodně taky ne. Choval se kolegiálně, na vánočním večírku vyprávěl vtipy a tak…“ Jana se opřela hluboko do sedačky: „I když fakt je, že mimo špitál s nikým z oddělení kontakty moc neudržoval. Asi si vystačil s tou černokošilatou partou.“

	„Rodina, nějaká známost?“ vyzvídal dále Honza, až se Jana rozesmála a napolo žertem mu připomněla, že nesedí ve vyšetřovačce. I přesto mu ale ochotně vyklopila vše, co o Kopáčkovi věděla.

	„Rodinu, tu měl dost bohatou. On si vlastně medicínu vyvzdoroval, protože původně měl jako prvorozený syn převzít firmu. To si u nás na pediatrii povídali vrabci na střeše,“ poznamenala věcně Jana. „Medicína ho musela dost bavit, protože jinak měl umetenou cestu k vlastnictví textilního velkoobchodu Kopačka.“

	Rádl překvapeně nadzvedl obočí: „Jo ty myslíš tamtoho Kopačku… To je teda hodně velká firma.“

	„Přesně toho,“ potvrdila mu Jana. „No a pokud jde o tu známost, asi dvakrát jsem ho viděla s nějakou slečnou. Taková šikovná blondýna, asi v mém věku,“ snažila se mladá Vránová co nejpodrobněji si vybavit podobu dívky, kterou zahlédla před špitálem v Kopáčkově důvěrné společnosti. „Ale nic moc vážného to podle mě nejspíš nebude.“

	„Proč myslíš?“ zarazil se Honza, když přerušil Janino vyprávění.

	„Mmm, nikdy o ní nemluvil,“ řekla Jana s určitým nádechem tajemna. „Ani nevíme, jak se ta jeho jmenuje. Dost zvláštní, ne?“

	Rádl neurčitě přitakal a vstal ze sedačky: „Však si všechno zjistíme,“ zamumlal spíše pro sebe. „Moc ti děkuju, Jani, a byl bych rád, kdyby ses v téhle věci nijak dál nevrtala. V zájmu nás obou a koneckonců i v zájmu vyšetřování.“ Honza považoval za nutné Janu upozornit, protože ačkoliv se mu doposud nikdy do řemesla nepletla, nemohl si za celou dobu jejich vztahu nevšimnout z její strany občasných pokusů o vyzvídání a občasné přílišné zvědavosti. Ta byla nyní nejspíš na vyšší úrovni než obvykle, protože se celá kauza točila okolo Janina kolegy.

	„Rozkaz,“ zachechtala se ironicky Jana, přičemž svému snoubenci po vojensku zasalutovala. Honza jí odpověděl rozšafným úsměvem a natáhl se na pohovku.
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	Olšanské hřbitovy obtáčel had černých košil, který vážným krokem pomalu prošel hřbitovní bránou a mířil dále k otevřenému hrobu, čekajícímu na rakev s Ivanem Kopačkou uvnitř. Kromě početného zástupu černokošilatých zde byli samozřejmě také ti, kteří dnes oblékli čerň smuteční a nikoliv tu fašistickou. Rodina, přátelé, kolegové z nemocnice… Mezi nimi přirozeně nechyběla Jana Vránová s dalšími lékaři z podolské pediatrie. Trochu stranou postával inspektor Zpravodajské ústředny Tomáš Blažek, jenž zde asi jako jediný trávil pracovní dobu. Měl následně sepsat zprávu o průběhu pohřbu a především si trochu popovídat s vůdcem fašistů Stelzigem, aby zjistil bližší informace o Kopáčkovi.

	Po církevním obřadu si vzal slovo právě Stelzig a během svého projevu se opravdu nekrotil: „Ač policejní orgány vraha ještě nedopadly, víme dobře, kdo za smrtí doktora Kopačky stojí. Viníkem je bolševismus a židomarxismus, před kterým státní reprezentace blahovolně přivírá oči. Není tedy důležité, který z jednotlivců bratra Kopačku tak zákeřné a chladnokrevně zavraždil, protože ruku vraha vedly rudé myšlenky.“

	Jana si vyměnila s několika okolo stojícími pár rozpačitých pohledů. Tohle je přece pohřeb a ne politická schůze, proboha. Na druhou stranu, Ivanovi by možná lichotilo, kdyby věděl, jak pompézní shromáždění mu fašisté v den pohřbu uspořádají.

	„Doktor Ivan Kopačka je tedy prvním mučedníkem fašistické revoluce v Československu,“ rozléhal se hřbitovem zvučný hlas Františka Stelziga. „Politické strany možná nechají komunisty rozvalovat se v parlamentních lavicích – ještě jsme tady ale my! Naše pomsta rudému moru bude rychlá a drtivá. Bratři fašisté! Při památce Ivanově, staňte se přední hrází proti bolševismu a nedopřávejte rudým oddechu, kdekoliv je potkáte. Proti ideji ideu – proti pěsti pěst!“

	Vzhledem k pohřební atmosféře si shromáždění fašisté odpustili projevy aplausu, nicméně i tak byl celý obřad prodchnut nezdravě bojovnou náladou, kterou nedokázala zmírnit ani rozvážná řeč kněze, předcházející Stelzigovu hřímání. Po skončení pohřbu se účastníci rozdělili do několika skupin, z nichž každá vyrazila svým směrem. Rodina s nejbližšími přáteli se vydala na pohřební hostinu k Lippertovi, zatímco kolegové z nemocnice si naplánovali poslední rozloučení v Černém baronu. Třetí proud, sestávající z fašistů, se rovnoměrně rozlil do přilehlých podniků v okolí.

	„Pan Stelzig?“

	Vůdce Československých fašistů se otočil za hlasem a spatřil mladého muže s kulatým odznakem v ruce.

	„Jsem doktor Blažek ze Zpravodajské ústředny. Můžeme si někde promluvit?“

	František Stelzig nasadil lehce pohoršený výraz: „To už policie obtěžuje i na pohřbech? Copak? Řekl jsem snad něco nezákonného?“

	Blažek se snažil udržovat víceméně vlídný tón: „O to nejde. Intenzivně pracujeme na vyšetřování vraždy doktora Kopačky a myslel jsem, že byste mi mohl pomoci.“

	Stelzig zaváhal a jeho napruzenost poněkud zeslábla.

	„Mohli bychom vás samozřejmě úředně předvolat,“ připustil Blažek, „nicméně já bych radši dal přednost méně formálnímu posezení někde poblíž.“

	Blažkova nečekaná vlídnost zahnala Stelziga do defenzivy a za pár minut oba muži seděli nad čajem v nedalekém bistru.

	„Na úvod jsem vás chtěl požádat, abyste přestal s tím přiléváním oleje do ohně,“ usrkl Blažek z kouřícího šálku. „Vyšetřování opravdu neprospěje, když bude probíhat na pozadí rvaček fašistů s komunisty.“

	„My jsme si nezačali!“ pronesl Stelzig rezolutně. „Rudí nám rozbíjejí schůze a teď zavraždili Ivana. Musíme se bránit, aby viděli, že jim to neprojde.“

	Blažek přikývl: „Bránit ano, ale ne oplácet. Jistě víte, že na každé protiprávní jednání je paragraf. A není pravdou, že policie komunistické řádění toleruje,“ vytkl inspektor Stelzigovi. „Sám jste byl svědkem zásahu proti rozbíječům vaší schůze, pane Stelzigu. Navíc, kde je řečeno se stoprocentní jistotou, že vraždil komunista? Máte snad i jiné odpůrce, ne?“

	Fašista mlčky upíjel čaj a Blažek tedy přehodil tématickou výhybku na Kopáčkovu osobu. Stelzig se rozpovídal až s pozoruhodnou ochotou a Blažek si tak mohl doplnit vědomosti o nové poznatky. Koneckonců, Stelzig nepředstavoval jediného člověka, s nímž se dnes inspektor sešel ve snaze zjistit co nejvíc o životé zavražděného lékaře a tajemníka pražských fašistů Ivana Kopačky.
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	„Kopačka podporoval fašisty i finančně,“ hlásil Blažek Rádlovi druhého dne v kanceláři. „Otec ho sice vydědil, když po studiích definitivně odmítl převzít po něm firmu, ale junior se obrátil na advokáta,“ upřesňoval Tomáš. „Přece jenom prvorozený syn je prvorozený syn. Takže nakonec sice nedědil, nicméně starý Kopačka ho aspoň musel nějak finančně odškodnit,“ povídal Blažek dívaje se do svého notesu, kde měl precizně sesumírovány všechny poznámky. Jeho zápisník se příležitostně stával terčem občasných vtípků, avšak všichni v konečném soudu uznávali, že mladý doktor si díky němu brzy vytváří solidní přehled o případu a podrobný soupis faktů mu umožňuje provádět nejrůznější úvahové kombinace.

	„Jako lékař na pediatrii bral hezký plat, s výdaji rozhodně neměl problém,“ konstatoval Blažek, „i proto mohl poměrně solidní částky z otcovy kompenzance dávat na podporu Československých fašistů. Konkrétně… jo, tadyhle jsem si to zapsal…,“ listoval Blažek stránkami. „Ušití tuctu uniforem pro nemajetné členy, včetně vybavení obuví a dohodovým opaskem, dále pak pronájmy sálů ke schůzím, celkem šestkrát, koupě cyklostylu a tiskařských barev, příspěvek na vydávání hned několika fašistických tiskovin.

	A tadyhle,“ zazubil se Tomáš, „to je, Honzo, obzvlášť pozoruhodné – zaplatil za pohoštění delegace fašistické mládeže z Brna.“

	Rádl se zatvářil nechápavě: „Co je na tom tolik zvláštního? Zaplatit útratu v hospodě…“

	Blažek nyní dostal příležitost dokázat svou katalogovou paměť: „To bylo přece loni v srpnu v hospodě U Krále brabantského. Kopačka jim otevřel tak velkorysý účet, že se všech šest mládežníků ožralo pod obraz a do hostince musela policie.“

	Rádl si začínal matně vzpomínat, Blažek mu navíc osvěžil paměť přesnými informacemi: „Dva nemohli chodit, jeden se začal svlíkat na stole a další vykřikoval sprosťárny o panu prezidentovi. Nejhůř skončil ten, co vypadl z okna a zlomil si ruku,“ pokračoval Tomáš v humorném výčtu. „A to jsou U Krále brabantského okna kousek nad zemí…“

	Rádl pobaveně zacukal koutky úst: „Vidíš, Tome, málem bych na tuhle veselou taškařici už zapomněl. Co máš k tomu chlapovi dál?“

	Blažek olízl prst, jímž otočil stránku: „Měl přestupkové opletačky. Loni v listopadu kvůli incidentu u voleb.“

	„Co provedl?“ zajímalo Rádla.

	Blažek se letmo ušklíbl: „Dohromady nic, nejspíš jen narazil na nedůtklivou volební komisi. Přišel k plentě ve fašistické uniformě a se zdravotnickými rukavicemi, a když odvolil, začal komisi hodně hlasitě sdělovat, že teď volil s největším sebezapřením agrárníky, ale příště že už snad dá hlas českému Mussolinimu. Z komise ho někdo okřikl a Kopačka mu na to řekl – cituju – ‚Máte to marné, ke Zdi nářků s vámi nepůjdu, pane Kohne.‘“

	Rádl nevěřícně zavrtěl hlavou: „Bože, bože, lékař, intelektuál…“

	Blažek souhlasně přitakal: „Komise ho obvinila z narušování průběhu voleb, Kopačka si opět vzal advokáta – toho samého jako tehdá kvůli dědictví – a nakonec nic neplatil. Vyvázl pouze s domluvou.“

	Rádl si dal zamyšleně ruce v bok: „Co je zač ten advokát? Taky fašista?“

	Blažek na svého nadřízeného i kamaráda v jedné osobě uznale pohlédl: „Správný odhad. I když jeho příběh šel dost klikatými cestami. Jedná se o doktora Jaromíra Koziela, vlastní advokátní kancelář na Příkopech. Už trochu starší člověk, je mu sedmapadesát,“ chrlil ze sebe Blažek záplavu nových jmen a čísel. „S Kopačkou se poznali v podstatě náhodou. Chodívali v sobotu večer do stejné hospody. Hostinec U Brejšků, ve Spálené. Bůhvíkolik roků tam koncem týdne popíjeli svoje pivko, postupně se dali do řeči a stali se z nich dost dobří kamarádi. Navzdory věkovému rozdílu,“ podivil se Blažek.

	Rádl mu odvětil, že takové věci se prostě občas stávají, ovšem Blažek ještě neskončil: „Kopačka měl na Koziela určitě dost velký vliv. Ten advokát se nikdy o politiku výrazněji nezajímal a najednou vstoupil k fašistům. Členem Československých fašistů od prvního ledna 1926.“

	Tohle už Rádla trochu překvapilo. „Obvykle zblbne starý mladého,“ mručel zaraženě. „Takhle opačně jsem to snad nezažil… Mimochodem, víš něco o té tajemné slečně, co s ní Kopačka tak jako chodil nechodil?“

	Blažek opět zalistoval v legendárním notesu: „Samozřejmě. Viděl jsem ji na pohřbu. Podle Stelziga se jmenuje Tamara Bělová a pracuje někde na poště. Stelzig povídal, že šlo v zásadě o povrchní známost, nic vážného. Tomu by nasvědčovalo i to, že z pohřbu odešla sama a nepřidala se ke kruhu rodiny a blízkých přátel.“ Tomáš zavřel zápisník a vrátil jej na obvyklé místo do náprsní kapsy obleku. „Podle všeho nemá tahle slečna s fašistickým hnutím nic společného. Zítra se ji chystám vyslechnout. Jestli třeba Kopáčkovi někdo nevyhrožoval…“

	Rádl si urovnal neposedný límec: „Dobrá práce, doktore. Hergot, ty seš ale systematik. V papírech píšou, že z vojny v Místku jsi odcházel jako velitel čety,“ pronesl Rádl jen tak mimochodem a pak se bodře rozesmál: „Člověče, v četě takového puntičkáře bych nechtěl sloužit ani týden, ale zpravodajec jsi výborný. Plánuješ dneska něco po práci?“

	Blažkovi přejel po tváři sebevědomý úsměv: „Tak to si piš, kolego. Jdeme s Ulrike do kina a pak na kafe. Posledně jsme byli na hokeji, ale řekl bych, že el té cé ji moc nezaujala.“

	Honza zničehonic zvážněl: „S Ulrike, jo… Hmm…“ Blažka jeho postoj nepřekvapil. Už od první chvíle si povšiml Rádlova značně přezíravého postoje vůči Ulrike Guberové a teď, po zhruba osmi měsících, usoudil, že přišel čas se zeptat: „Poslouchej, Honzo…,“ začal poněkud opatrně. „Já se s Ulrike vídám, myslím, že jsme na dobrém začátku. Takže bych rád věděl, proč ji nemůžeš ani cítit.“ Rádl se zhluboka nadechl. Tušil, že tenhle okamžik jednou přijde, a možná potají doufal, že v roli posla špatných zpráv bude třeba Brázda nebo Wuršer. No, holt to zbylo na něj, jak předpokládal.

	„Podívej, Tome, já jsem ten poslední, kdo by někomu chtěl kazit štěstí nebo mu lozil do života,“ promluvil Honza zeširoka a všiml si, jak Blažek malinko znervózněl. „Jestli je vám spolu dobře, tak proč ne. Jenomže je tady pár věcí, které bys asi měl o Ulrike Guberové vědět.“

	Blažkovi zmizel úsměv z tváře: „Co bych měl vědět?“ Rádl se ošíval v křesle a ve snaze zmírnit trapnost situace si zapálil doutník. „Je toho trochu víc, takže začnu úplně od kořene.“ Nabídl sedícímu Blažkovi, aby si posloužil z doutníkového pouzdra. Poté, co Tomáš mlčky odmítl, položil doutníky před sebe na stůl.

	„Ulrike má za sebou pokus o sňatkový podvod,“ oznámil Rádl zkoprnělému kolegovi. „Tak jsme na ni vlastně přišli, to bylo v roce 1922, studovala tehdy ještě v posledním ročníku střední školy.“

	„Ježišmarjá,“ vyrazil ze sebe šeptem tumpachový Blažek, přičemž tušil, že nevyřčený příběh Ulrike Guberové je teprve na začátku.

	Rádl jeho tušení ihned potvrdil: „Pověsila se na jednoho postaršího páprdu, co vlastnil za Prahou pilu a menší truhlářství. Vytáhla z něj pod různými smyšlenkami fakt hodně peněz, dokonce se kvůli ní rozvedl.“ Blažek bez hlesnutí poslouchal a zdálo se mu, že se přes poněkud chladné počasí časného března začíná trochu potit. „Celou věc velmi dobře naplánovala,“ pokračoval Honza, „všechno prasklo v podstatě díky velké náhodě. Tehdy jsme se rozhodli využít jejího talentu obelhávat lidi, nordického vzhledu a samozřejmě faktu, že je pražská Němka. S tím naivou jsme všechno urovnali a díky nám mohla Ulrike místo nástupu do vězení řádně odmaturovat na Vyšší hospodářské škole.“ Rádl zatáhl z doutníku a vyfoukl pramen kouře: „Výměnou za to musela vstoupit do DNSAP a přihlásit se do práce k Wagenkellerovi, který hledal reprezentativní sekretářku.“

	Tomáš nevěřícně kroutil hlavou. Ještě před chvílí se těšil na společné chvíle s Ulrike a teď si připadal jako ve zlém snu: „Tak o tomhle se mi teda ani slovem nezmínila…“

	Rádl zúčastněně přikývl: „To se ani nedivím. Je to perfektní podvodnice, Tome. Takže si prostě nemůžeš být jistý, jak to s tebou myslí nebo nemyslí. Ale tohle ještě není všechno.“

	„Proboha, co ještě si připsala na konto?“ vzdechl rezignovaně Blažek v očekávání dalších Jobových zvěstí.

	„Není ti divné, že teď pracuje v klidu u nás na účtárně a nebojí se bývalých Parteigenossen?“

	Blažek připustil, že tohle divné je, a Rádl mu obratem vše objasnil: „Její vystoupení z hakenkreuzlerské partaje, to je vlastně stejný tyjátr, jako když k nim vstoupila. Nacistům nakecala, že vystoupila proto, abychom ji vzali k nám do účtárny a ona mohla něco málo vynášet k nim,“ informoval Rádl stále více ohromeného Blažka. „Ve skutečnosti ty hakenkreuzlery krmí dezinformaceni podle našeho zadání. Dalo by se říct, že je naším krtkem uvnitř pražské DNSAP.“

	„Pěkné,“ zhodnotil s hořkou ironií Blažek. „Není nad to, být za idiota.“ Doktor se nadechoval k nelichotivému zhodnocení situace, což mu ovšem znemožnil neočekávaný příchod Wuršera. Vrchní se v kanceláři objevil – věrný své tradici – bez ohlášení a už se hrnul k Honzovi.

	„Jene, měl byste, prosím, po práci tak hodinku čas? Maximálně dvě.“

	Rádl potlačil chuť obrátit oči v sloup: „Jistě, pane vrchní inspektore. O co jde?“

	Wuršer vykouzlil široký profesionální úsměv: „Ale… jenom takový malý popracovní rozhovor, nic náročného. Rád bych vás pozval na sklenku, Jene.“

	Honzovi bylo zřejmé, že Wuršer něco potřebuje. Takové „přání“ se odmítalo vskutku špatně, navíc zde existovala možnost dát si na Wuršerův účet pár panáků a minimálně jeden punch.

	„Dobrá,“ odpověděl Rádl. „Mohu na vás po práci zaklepat?“

	„Budu se těšit,“ uklonil se nedbale Wuršer v úslužném gestu. „Poroučím se, pánové.“

	Rádl několik okamžiků očima hypnotizoval zavřené dveře. „Teď budu zbytek služby dumat nad tím, co si starej zase vymyslel,“ utrousil směrem k Blažkovi, jenž ho ale příliš neposlouchal. Vzhledem k situaci ho zkrátka trápily úplné jiné myšlenky.
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	Takzvaný Americký bar pražského Obecního domu svítil do noci skrze svá impozantní okna. Číšníci v šedých vestách a bílých košilích roznášeli apartně vyhlížející drinky a sem tam i nějakou tu minutku k zakousnutí. Živá kapela sehraných muzikantů hrála prvotřídní jazzovou hudbu, která dotvářela působivou atmosféru podniku.

	U jednoho ze stolků proti sobě seděli Rádl s Wuršerem. Oba popíjeli francouzský koňak za pokuřování doutníků značky Punch z Wuršerovy snad nevyčerpatelné zásoby. Vrchní rozvážně poválel dým v ústech, načež ho nechal volně plynout do nenávratna. „To, co se stalo Petrovi a jeho ženě, je, abych tak řekl, velice skličující. Paní Dita bude jistě potřebovat kvalitní rekonvalescenční péči a nějaká ta kratší dovolená přijde vhod i Petrovi.“

	Rádl jednoznačně přitakal a napil se koňaku: „Myslíte, že byste je poslal společně do luhačovických lázní?“

	„Přesně tak. Ministerstvo vnitra tam disponuje značnými kapacitami na patřičné úrovni,“ odvětil Wuršer. „Koneckonců, co vám budu vykládat, Jene, seznámil jste se tam s vaší nastávající,“ přeletěl vrchnímu po tváři ležérní úsměv. „Petrovi dám čtrnáct dní dovolené plus dva dny na cestu. Mladá paní Brázdová může v Luhačovicích pobýt i déle, záleží, na jak dlouho jí ty lázně napíšou. Když jde o rodinného příslušníka, uhradíme celý pobyt,“ pokrčil Wuršer rameny. „Vaše Jana je lékařka, mohla by jí ty lázně snad nějak zařídit přes nemocnici…“

	Honza polkl doušek a ukázal číšníkovi prázdnou sklenici. „To nebude problém,“ sledoval Honza bar prosvícený spoustou lustrů i žárovek. „Jsem rád, že vás tohle napadlo, pane vrchní inspektore. Až mě to svým způsobem překvapuje,“ podřekl se Honza, za což ho nadřízený zpočátku probodnul ostrým pohledem. Ve zlomku sekundy nicméně Wuršer znovu nabyl obvyklého noblesního klidu:

	„Víte, Jene,“ odklepl vrchní doutníkový popel, „já moc dobře vím, co koluje po celé ústředně. Že se údajně s Petrem nemáme rádi. Ona to ale není tak docela pravda.“

	Rádl si soustředěně podepřel bradu a pozorně naslouchal. Wuršer mezitím usrkl koňak a jeho obličej jakoby náhle ustrnul v zádumčivě melancholickém rozpoložení: „Já ho rád mám, on mě ne,“ posteskl si vrchní s přímočarostí pro něj vzácně upřímnou. „Rozumím mu. Vyčítá mi, že ztělesňuji určitý styl, který on nesnáší. Že on byl za světové války hrdina a vlastenec, zatímco já pouhý konjunkturalista. A má pravdu,“ sevřel Wuršer rty. „Já nejsem hrdina ani někdo, kdo by příliš žil velkými ideály. Také si úzkostlivě cením svého pohodlí a životní úrovně. To všechno je pravda,“ pozoroval ředitel Zpravodajské ústředny při svém monologu ušlechtilý koňak ve sklence. „Petr je skálopevný národní demokrat, já světonázor postrádám. Petr je monogamní typ, já jsem se třikrát ženil. Petr je direktivní, já řeším konflikty raději oklikami,“ vypočítával téměř nepřítomně Wuršer. „A právě proto ho plně respektuju a postavil jsem ho do čela oddělení. Pokud má jakákoliv bezpečnostní složka efektivně fungovat, Jene, potřebuje hrdiny i konjunkturalisty – Brázdy i Wuršery. Jak by řekl Machiavelli – lvy i lišky.“

	Rádl do sebe v rozrušení obrátil skoro celý koňak na ex. Takový záchvat upřímné sebereflexe od Wuršera ani v nejmenším neočekával a vnitřně ho přijímal se smíšenými pocity. Byl sice rád, že Wuršer dokáže projevit solidní míru sebekritického nadhledu, na druhou stranu však najednou začal intenzivněji chápat Petrovu averzi vůči vrchnímu. Vše, co tady vlastně Rádl od Wuršera slyšel, znamenalo jakousi intelektuální obranu zbabělosti, alibismu a programové konformity. Wuršer mohl být stokrát vzdělaný, schopný, okouzlující, elegantní a výtečný organizátor, nicméně Honza si uvědomil, že pod tím vším zůstává poserou a strašpytlem, s nímž se nedá počítat v krizových situacích. Rádlovi došlo, že Wuršer je nadřízeným do slunečných dnů, který se promění v konjunkturálního oportunistu, jakmile začne pršet.

	„Takže takhle to zkrátka celé je,“ ukončil Wuršer nad sklenkou koňaku pozoruhodný výlev. „Ještě o jednu věc bych vás rád poprosil, Jene,“ vzpomněl si ředitel. „Mohl byste Petrovi tu dovolenou sám doporučit? Já bych mu ji z pochopitelných důvodů velmi nerad nařizoval.“

	Rádl slíbil, že tuhle záležitost s Petrem vyřídí, a dopil slzu koňaku na dně baňaté sklenky.
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	„A já vám říkám, že nebudete dělat nic z těch návrhů, co mi tady povídáte!“ utrhl se vůdce Československých fašistů František Stelzig na mladého muže, se kterým sdílel stůl v kavárně Technika. „Máme na krku Zpravodajskou ústřednu, chystá se velký slučující projekt, ve kterém rovněž zaujímáte místo, a nemůžeme si prozatím dovolit riskovat nějakou diskreditaci kvůli bitkám s rudými. Teď ne!“

	Dvaadvacetiletý mladík s protáhlou tváří, jménem Jan Vrzalík, překvapeně vyboulil oči: „Pane Stelzigu,“ promluvil vzhledem ke svému věku nevšedně vyrovnaným hlasem. „Vznik Studentského fašistického spolku hodlám s kolegy oznámit už pozítří. Jistě chápete, že se potřebujeme razantně uvést, a pro něco takového je přímá konfrontace s komunisty jak dělaná. Zejména po vraždě doktora Kopačky. Kdo jiný než fašistická mládež má plnit úlohu nejdravějšího předvoje celého hnutí?“

	Stelzig si unaveně povzdechl, načež téměř otcovsky položil Vrzalíkovi ruku na rameno. „Kamaráde… tyhle věci, prosím, přenechte černým košilím. Od vás čekáme, že se budete objevovat spíše v černých oblecích. Studentský fašistický spolek musí bojovat především perem a vnášet dovnitř hnutí nové myšlenkové impulsy. Vy jste přece intelektuál, studujete dějiny na Univerzitě Karlově, tak vám snad nemusím nic blíže vysvětlovat.“

	Vrzalík rozpačitě pohodil hlavou, takže Stelzig si všiml, že jeho přemlouvání funguje.

	„Buďte samozřejmě radikální slovem i písmem. Tepejte veškeré nešvary režimu. Ale nediskreditujte se pouličními kravály. Na to máme zase jiné lidi. Každý svazek je přece spoután tak, že má své konkrétní místo. Tak jste to sám říkal, ne?“

	Vrzalík byl nalomený, ale přece jen se mu nechtělo úplně ustoupit: „Nějakou velkou akci v odvetu za Kopačku tedy neplánujete?“

	Stelzig učinil zamítavý pohyb rukou: „Všechno chce svůj čas. Teď se hlavně soustřeďme na politiku a vznik fašistického volebního bloku, ta roztříštěnost musí přestat. Zde nám může mučednická smrt doktora Kopačky dokonce pomoci, ať vám to zní jakkoliv cynicky.“ Stelzig bez poznámky přešel Vrzalíkův zaražený úšklebek: „Potom se můžeme rudým pomstít i s úroky.“
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	Pátrání po Kopáčkově vrahovi nevedlo nikam. Zpravodajská ústředna ždímala své informátory v komunistické straně i mezi anarchistickým podzemím, a přesto nezískala sebemenší vodítko, které by ji posunulo alespoň o pomyslný milimetr vpřed. Politické oddělení dokonce paralelně prověřovalo i verzi jakéhosi soupeření různých fašistických spolků ve snaze zajistit si lepší pozici při ohlášeném sjednocování. Brázda navíc vydal rozkaz, aby se oddělení při vyšetřování soustředilo rovněž na hakenkreuzlery, jimž čeští fašisté ve svých projevech taktéž halasně hrozili. Výsledkem toho všeho bylo jedno veliké NIC. Nepomohly ani opakované a poměrně ostré výslechy komunistů, kteří se účastnili rvačky na fašistickém shromáždění den před Kopáčkovou smrtí.

	Proti Brázdovým lidem hrál navíc čas. Každý den bez dopadeného vraha doktora Kopačky zvyšoval nebezpečí, že se nějaká horkokrevná Černá košile ujme vykonání pomsty a nastartuje vlnu politicky motivovaného násilí. Tomáš Blažek sice mistrným zásahem získal vlivného Stelziga pro variantu klidového řešení, vzhledem k nejednodnosti prozatím stále decentralizovaného fašistického hnutí se však o nějaké stoprocentní záruce nedalo hovořit. Rádl se proto – s Brázdovým svolením – rozhodl přitlačit na pilu.

	Po nějakých pěti letech Rádl opět seděl v hospůdce patřící k pensionu U Dvou studní v Kostelních Střimelicích, malé venkovské obci nedaleko za Prahou. Kdysi ho tam zavedlo vyšetřování případu komunistické bojůvky a on měl zatraceně dobrý důvod, proč tady po tak dlouhé době znovu vysedávat. Pokoje pensionu neměly přes březen žádného hosta. Od června do září pension překypoval návštěvníky, po zbytek roku majitele živila pouze hospoda a výčep. Rádl vyprázdnil šálek s kávou a podíval se na hodinky. Do otevíračky chybělo pět minut. Honza sebral z nálevního pultu klíč a oslovil hostinského: „Takže jak jsme se dohodli. Přijde zadem a vy ho pošlete na ten pokoj za mnou.“

	„Spolehněte se, pane inšpektore,“ ujistil ho ledabyle hospodský, zatímco Rádl už šlapal nahoru po schodech k pokojům.

	Nečekal tam dlouho. Asi pět minut po jeho vstupu se ozvalo klepání. Na Rádlovo vyzvání vstoupil dovnitř vedoucí redaktor politické rubriky komunistického Rudého práva a policejní informátor Milan Bouda. „Čest práci, soudruhu,“ pozdravil ho sarkasticky Rádl, což Bouda mlčky ignoroval a posadil se na postel.

	Komunista se v roce 1921, ještě coby student, nepěkně zapojil do pokusu o vytvoření ozbrojené městské guerilly, kterou tehdy mimo stranickou linii dávalo dohromady pár členů KSČ a dalších extrémních levičáků. Rádl tenkrát vedl šetření celé kauzy a uzavřel s Boudou stále platnou dohodu. Mladík odešel od soudu s pouhou podmínkou díky tomu, že shodil své spolupachatele a upsal se zpravodajcům coby donašeč. Za těch pět let Milan Bouda získal doktorát z klasické filozofie a stoupal rovněž ve stranické hierarchii komunistické strany. Od února 1924 nastoupil do redakce Rudého práva a dva roky poté mu soudruzi svěřili vedení politické rubriky listu. Pro Zpravodajskou ústřednu cenný zdroj informací o dění v KSČ, zejména pak v její pražské organizaci. Tentokrát se ovšem zdál být v koncích i on.

	„Jestli toho fašistického lékaře zabil někdo z nás, komunistů, tak šel na vlastní pěst, o tom nepochybuju,“ řekl Rádlovi. „Navíc si stejně myslím, že lovíte ve špatných vodách, pane inspektore. Teď je linie strany podobným dobrodružstvím vzdálená celé světy. Volby z loňského roku pro naši stranu znamenaly obrovský úspěch,“ vysvětloval takzvaně od Adama Bouda. „Jsme druhá nejsilnější strana v Československu a vůbec nejsilnější mezi levicovými stranami. Můžeme systém zdatně nahlodávat zevnitř a čerpat přitom jeho výhody. Chceme nadále posilovat a ne ztrácet hlasy kvůli kriminálním činům. Víme moc dobře, že bezpečnostní složky i političtí odpůrci by takovou věc dovedně obrátili proti komunistické straně.“

	Rádl uťal Boudovu řeč rázným mávnutím: „Já znám generální linii ká es čé,“ pronesl úsečně. „Jenomže taky vím, že se vám v partaji začíná formovat opoziční partička, co by ráda řešila věci víc po bolševicku. Ti vaši karlínští kluci. Říkáte jim tak, že?“

	Bouda jen mávl rukou: „Kléma Gottwald a Jeník Švermů… Ti trochu zlobí, ale z jejich mraku nezahřmí. Předseda Šmeral má situaci ve straně pod kontrolou a v zádech má ten skvělý volební výsledek. Navíc pochybuji, že by někdo z nich toho doktora úkladně zabil.“ Bouda se rozhlédl po pokoji a narovnal nástěnný kobereček: „Karlínští kluci fašisty nijak zvlášť neřeší. Největším nepřítelem je sociální demokracie a fašizaci republiky podle nich prosazuje především Hrad. Tyhle jejich názory přece znáte. Máte snad tiskovou a cenzurní kancelář, ne?“

	Rádlovi se zdálo, že Boudovi to nějak moc mluví, a bude tudíž potřeba nastavit mu patřičné mantinely: „Co ta parta, kterou jsme sebrali při rvačce krátce předtím, než Kopačku zabili? Zjistili jsme, že někteří z nich se rvou s fašisty opakovaně a v dost organizované formě.“

	Bouda se znovu posadil: „Ano, naši úderníci. Vesměs mladí dělníci, nezaměstnaní, taky pár studentů… To víte, mají přesné informace, kdy a kde kolik fašistů bude, o čem se na shromáždění bude mluvit, jak moc se připravuje pořadatelská služba… Mimochodem, tu mají fašisté skutečně silnou.“

	„Moment!“ přerušil ho opět Rádl, tentokrát s překvapeným pohledem. „Chcete mi snad naznačit, že máte uvnitř fašistů vlastního informátora?“

	Tázaný souhlasně kývl: „Středního pracovníka výkonného aparátu v pražském ústředí Československých fašistů, abych byl zcela přesný.“

	„Jméno!“ přikázal Rádl direktivně.

	Bouda se pokusil o tajnosnubné cavyky, nicméně u Honzy tvrdě narazil: „Člověče, nehrajte si se mnou!“ rozkročil se zeširoka. „Vy nejspíš zapomínáte, co jste nám kdysi podepsal, stejně jako to, že vaši kariéru v ká es čé můžeme do týdne zničit. Takže jméno…“

	Komunista si uvědomil svou pozici a o poznání zkrotl: „Vladislav Šofr,“ odpověděl pokorně. „Pracuje jako propagační referent v Odkolkově pekařství a u fašistů taky dělá na propagandě.“

	Rádla hřálo vědomí, že aspoň k něčemu byla dnešní schůzka dobrá, když už se v případu Kopáčkovy vraždy zase neposunul k rozuzlení ani o píď. „Můžete jít, doktore,“ pokynul unyle Boudovi. „Běžte zadem. Já půjdu pět minut po vás normálně předem.“

	Rádl v pokoji na pár okamžiků osaměl. S vyřešením případu byl v koncích, Bouda znamenal poslední dílek jeho metodického plánu a Rádl nyní už prostě nevěděl, co s celou kauzou dál. Pomalu se už připravoval na možnost, že Kopáčkův vrah vyvázne bez trestu. Po chvíli přemýšlení vstal a pokoj opustil. V prvním momentě chtěl hned odejít, ale dole v útulné hospůdce – kde už posedávali první hosté – nakonec změnil názor. „Víte co?“ usmál se mírně na hostinského. „Dejte mi, prosím, čaj a sodovku.“
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	Jan Rádl byl v kanceláři sám. Brázda kroutil první den dovolené a Blažek zrovna pracoval v terénu. Honza se zadíval na Petrův prázdný stůl. Těšilo ho, že Petra ani Ditu nemuseli s Janou k lázeňskému pobytu v Luhačovicích nijak zvlášť přemlouvat. Oba nejspíš cítili, že potřebují společnou dovolenou v čarokrásném prostředí a s plným servisem, aby mohli ruku v ruce zničit démony nedávno minulých dnů. Dita dostala od porodníka Skaláka na Janino doporučení tři týdny lázní, Petr zase obdržel od Wuršera čtrnáctidenní dovolenou se dvěma dny cestovního času navrch. Však ony jim lázně oběma prospějí, hlavně Ditě, povídal si Rádl v duchu sám se sebou.

	Další rozjímání přerušil zvuk rázně otevřených dveří jeho kanceláře. Honza v bezprostředním okamžiku z pochopitelných důvodů přisuzoval vpád Wuršerovi, avšak k jeho překvapení se k němu rychlým krokem blížila blonďatá bohyně hněvu Ulrike Guberová.

	„Co je zase tohle za manýry?“ vydechl otráveně. „My tady klepeme, sleč…“

	Než stihl dokončit slovo, vrazila mu účetní pořádnou facku.

	„Moc dobře víte, za co byla, pane Rádle,“ dupla si Ulrike afektovaně nohou, zatímco překvapený Rádl jen užasle zíral. „Vy… vy…,“ sípala Guberová hledajíc vhodný výraz. „Jak si dovolujete ničit mé soukromí? Jak dlouho mi budete věšet na krk chybu, kterou jsem udělala před tolika lety?!“ Ulrike zpočátku udržovala dojem rozzuřené valkýry, ale teď se jí začal chvět hlas. „Když už člověk potká někoho, komu je s ním dobře a kdo je navíc na úrovni a milý, tak si jako napochodujete a rozbijete to?“ Rádl se snažil Guberovou mírnit, ovšem k ničemu to nevedlo. „Kdo si myslíte, že jste?! Něco vám povím, vážený!“ ječela Guberová. „Já tady od prvního dubna skončím a do téhle budovy už nikdy nevejdu. A nejenom tady, já sekám s celou tou všivou politikou. Odcházím od hakenkreuzlerů a přestávám donášet,“ rozjela se Ulrike, přičemž potlačovala první slzy vzteku i hysterie. „Konec! I kdybych měla jít do trafiky prodávat lístky! A vy… vy se styďte!“ hodila po Honzovi několik tužek z nedalekého Blažkova stolu. „Do prvního! Ani o den déle!“ křikla Guberová, než se za ní s efektním zvukovým doprovodem zabouchly dveře.
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	„Uniformy nám poslaly takovou zvláštní věc k tomu Kopáčkovi,“ ohlásil Rádlovi ráno Blažek. „Je to novinka, přišlo to teď.“

	Rádl se zájmem věnoval pozornost nové informaci a přisedl si k Blažkovi: „To jsem teda zvědavý, protože s tím zatraceným Kopačkou si fakt nevím rady.“

	Doktor Blažek pokrčil rameny: „Ono to dost možná nesouvisí, ale poslali nám tu záležitost z obvodu, protože vědí, že Kopáčkovu vraždu řeší ústředna.“

	Honza souhlasně potřásl hlavou: „O co jde?“

	Blažek vytáhl ze šuplíku zkopírovanou složku, kterou ležérním pohybem ruky otevřel: „Včera navštívil malostranské policejní oddělení Kopačkův otec, známý textilní velkoobchodník, mimochodem. Doprovázela ho i manželka, oba byli celkem hodně rozrušení. Při vyřizování pozůstalosti se totiž překvapivě objevila závěť doktora Ivana Kopačky…“

	Rádl nevěřil vlastním uším: „Závěť? Sakra, odkdy třicetiletí zdraví chlapi uzavírají v době míru poslední vůle? Nebo snad měl nějakou nemoc?“

	„Kdepak,“ zaznělo rezolutně z Blažkových úst. „To je jeden z důvodů, proč s tím Kopáčkovi šli k policajtům, nevěří totiž v pravost závěti. Kopačka v ní, kamaráde, odkázal svůj byt na Malé Straně, letní dřevěnici u Máchova jezera a veškeré své finanční úspory slečně Tamaře Bělové.“

	Honzovi se protočily panenky: „Nó… teda na povrchní známost k ní byl pořádně velkorysý. Ta slečna asi musí mít výrazné přednosti,“ zachechtal se ironicky.

	„Starý Kopačka se obrátil na policii s podezřením, že došlo k podvodu,“ navázal plynule Blažek. „Jeho syn prý nikdy o závěti nemluvil, objektivně k ní neměl žádné pohnutky a s Bělovou chodil více než sporadicky. Nejspíš s ní akorát spal.“

	Rádl se poškrábal na bradě: „Předpokládám, že uniformy rozjedou klasickou proceduru.“

	Blažek otočil listem ve složce a očima sjížděl obsah popsaných dokumentů: „Na oddělení mu samozřejmě slíbili celou věc prověřit, ale tady v hlášení výslovně stojí, že přiložená kopie závěti nebudí žádné podezření. Taky nám ji poslali a jako právníkovi se mi zdá po formální stránce v pořádku. Příslušným notářem je Dalibor Vácha, tadyhle je razítko… Počkat!“ zarazil se náhle Blažek a klopotným pohybem vyňal z náprsní kapsy svůj neodmyslitelný zápisník. Mladý zpravodajec horečně listoval, až stránky pleskaly o sebe, a teprve po několika sekundách horečnatého hledání se uklidnil. „Tady!“ ukázal prstem do pracovních poznámek. „Já věděl, že jsem tu adresu někde viděl.“ Rádl mu nakoukl přes rameno, ovšem jemu načmáraný název ulice s příslušným číslem popisným nic neříkal. „Ten notář Vácha,“ vysvětloval Tomáš, „má sídlo ve stejném domě jako advokátní kancelář doktora Koziela, toho Kopáčkova druha od půllitru a fašistického souputníka.“

	Honza mlčel a nechal v hlavě volně létat všechna možná vyústění jeho myšlenkových operací, zatímco Blažek kriticky přemítal nad svým zjištěním: „S největší pravděpodobností to nic neznamená. Kopačka seděl s Kozielem klasicky v sobotu U Brejšků, zmínil se, že shání notáře a Koziel ho poslal za notářem z baráku. Taková každodenní náhoda…“

	Honza se zadumaně vrátil ke svému stolu: „Podívej, Tomáši,“ pronesl jakoby nepřítomně. „Kolem toho Kopačky se různých náhod, nejasností a podivných souvislostí objevuje nějak moc. Tady prostě něco nehraje. Třeba vůbec nejde o politiku,“ nadhodil Rádl, který ovšem ani na sekundu nezamýšlel vrátit záhadnou vraždu zpět kriminálce. „Pořádně proklepni tu Bělovou a taky toho doktora Koziela. Vůbec se zaměř víc na soukromí…“

	Blažek si začal oblékat mantl do březnového počasí, avšak Rádl ho ještě zarazil.

	„Tome, ty jsi někdy teď mluvil s účetní Guberovou?“

	„Jo,“ přitakal rozmrzele tázaný. „Šli jsme od sebe.“

	Rádl přešel tuto informaci bez jakékoliv hodnotící reakce: „Co jsi jí vlastně řekl?“

	Blažek rezignovaně vzdechl a mávl rukou. Bylo znát, že celá situace je mu krajně nepříjemná. „Zeptal jsem se jí po kině na to, co jsem věděl od tebe. A chtěl jsem po ní, aby se mi k tomu nějak vyjádřila. No, rozumíš,“ rozmáchl se Blažek. „Abych prostě věděl, jestli jí můžu věřit.“

	„Rozumím,“ hlesl Rádl tiše. „Co ona?“

	Blažkovi naskočil ve tváři zmatený škleb: „Urazila se. Začala brečet a řekla jenom jedno slovo – chápu,“ vzpomínal Blažek na včerejší nevydařené rendezvous. „Potom odešla. Proč se ptáš?“

	„Jenom tak,“ odbyl Rádl tazatele. „Pusť to z hlavy…“

	Blažek celou blamáž pustil z hlavy velmi rád a chodbami úřadu se vydal do terénu.

	Honza si ovšem kancelářské samoty opět příliš neužil. Tentokrát ho z ní nevytrhl výstup rozzlobené účetní, nýbrž zcela tradičně Wuršer: „Jene, pojďte, prosím vás, ke mně. Máme tam něco důležitého k projednání.“

	U Wuršera už čekal vysoký muž ve vojenské uniformě s plukovnickými epoletami. „Dovolte, abych vás představil, pánové,“ vzal si vrchní inspektor slovo. „Pan plukovník Miloš Žák ze zpravodajského oddělení hlavního štábu československé armády – pan inspektor Jan Rádl, zástupce vedoucího politického oddělení naší ústředny. Vedoucí je aktuálně na dovolené z vážných rodinných důvodů.“ Oba představení si potřásli pravicemi a usadili se do pohodlných křesel.

	„Dohodli jsme se s panem plukovníkem na jistém kroku, který se týká právě vašeho oddělení, Jene, blíže vám poví pan plukovník sám.“

	Žák si poněkud komisně odkašlal, načež na Rádla vycenil zuby v tymolínovém úsměvu: „Chápu, pane inspektore, že každému vadí zasahování do jeho agendy, a věřte mi, že normálně bych takto nepostupoval, ale situace mě k tomu donutila.“

	Rádl si všiml, že před Žákem leží na stole noviny z předvčerejška – „Vznik Národní obce fašistické jako sjednocení fašistických proudů“, hlásal titulek na příslušné stránce.

	„Něco s fašisty, pane plukovníku?“ odhadoval Rádl.

	Žák zachmuřeně přikývl. „Ano. Dohodli jsme se s panem ředitelem, že politické oddělení Zpravodajské ústředny poskytne v kopiích našim zpravodajcům z hlavního štábu veškerou dokumentaci ohledně fašistického hnutí.“

	Rádl neudržel pobavený úsměšek: „Pane plukovníku,“ nadechl se Honza zhluboka. „Pokud pan ředitel vydal takový rozkaz, budu se jím samozřejmě řídit. Nicméně nechápu hysterii a poplach, který se poslední dobou kolem nepočetného fašistického hnutí objevuje.“ Rádl zaregistroval nepříznivé pohledy z Wuršerovy i Žákovy strany, přesto pokračoval: „Ano, teď se všechny ty party sloučily do jedné Národní obce fašistické. Po osmi letech existence státu se fašisté dostali k založení vlastní strany. To je tedy opravdu úspěch,“ pravil uštěpačně Rádl.

	„Českoslovenští fašisté, Národní hnutí, Červenobílí, Akční výbor, Fašistický studentský spolek…,“ vyjmenovával Rádl fašistická hnutí sjednocená před pár dny do projektu Národní obce fašistické. „Na první dojem ten výčet působí mohutně, v reálu se jedná o pár lidí.“

	„Pár lidí?“ skočil Žák poněkud nevojensky Rádlovi do řeči. „Podle úřadu je pouze v českých zemích asi dvacet tisíc organizovaných fašistů.“

	Rádl složil hlavu do dlaní a poté na plukovníka utrápeně pohlédl: „Tohle fantasmagorické číslo vyprodukované oficiálně neexistující výzvědnou službou prezidentské kanceláře se ke mně rovněž dostalo. Dobře jsme se s kolegou Brázdou pobavili. Naše politické oddělení má k dispozici seriózní podrobné statistiky,“ zdůraznil Rádl naléhavě. „A věřte, pane plukovníku, že v celé zemi, včetně Slovenska a Podkarpatské Rusi, je organizováno necelých osm tisíc dvě stě fašistů. Vždyť se podívejte,“ zapíchl Rádl ukazovák do Žákových novin. „Založí partaj a kdo ji vede? Nikdo. Předsedu si ani nezvolí a mají jenom direktorium coby kolektivní orgán. Je to operetka…,“ zhodnotil Národní obec fašistickou přezíravě Rádl. „Buďte ujištěn, pane plukovníku, že nechám pořídit kompletní kopii celé naší fašistické agendy a co nejdříve vám ji doručíme. I když nechápu, proč se armáda o takové věci vůbec zajímá.“

	Plukovník Žák si urovnal opaskový řemen a s určitou tísní v hlase prohlásil: „Víte, pane inspektore, existují totiž jisté náznaky, že fašisté by toho vůdce už mohli mít. Ovšem zatím v utajení.“

	Rádl zpozorněl. Má snad Žák nějaké informace, které by se mohly hodit Zpravodajské ústředně?

	„Je tady určitá možnost, že tajným vůdcem Národní obce fašistické není nikdo jiný než sám náčelník hlavního štábu armády,“ vysoukal ze sebe plukovník. „Generál Gajda, pane inspektore.“

	Rádl se zatvářil překvapeně. Jistě, nějaké informace o tom, že hrdina z první světové války a současný nevyšší vojenský hodnostář koketuje se spodním proudem české politiky, Honza před časem zaznamenal. Vždy je však považoval za šeptandu a nezdálo se mu věrohodné, že by prezident Masaryk podepsal v čele hlavního štábu fašistu.

	„Máte důkazy?“ zeptal se Žáka, který musel přiznat barvu:

	„Žádné nemám, pane inspektore. Pouze indicie, podezření a subjektivní neověřitelná svědectví. Ovšem není jich málo.“

	Rádl hodil pohledem po Wuršerovi, jenž pozorně naslouchal a prozatím rozhodně nehodlal do rozhovoru vstupovat. „Asi vás zklamu, pane plukovníku,“ konstatoval suše inspektor. „Ani v našich záznamech není nic, co by jakkoliv dokazovalo kontakty generála Gajdy s fašistickým hnutím. Koneckonců, kdybychom takovým důkazem disponovali, ihned bychom se obrátili na vojenské zpravodajce.“

	Žák mírně potřásl hlavou: „Vím, pane inspektore, přesto bych ocenil přístup k agendě civilní kontrarozvědky. Rozumíte, pomůže mi to v komplexním přehledu. Musíme si uvědomit, jak nezbytná je v Gajdově případě krajní opatrnost. Nic na něj nemáme a nemůžeme ho jen tak veřejně skandalizovat,“ líčil plukovník dvěma „civilům“ situaci ze svého úhlu pohledu. „Navíc, generál Gajda je u části veřejnosti oblíben a své zastánce má i v nejvyšší politice. Včetně dvou předcházejících ministrů obrany, a to přitom byli každý z jiné strany,“ poznamenal trefně. Ano, v tom měl Žák naprostou pravdu. Národní socialista Jiří Stříbrný se o Gajdovi vyjadřoval pochvalně a jeho předchůdce, agrárník František Udržal, prohlásil, že ze všech jeho podřízených byl Radola Gajda tím nejschopnějším.

	„S fašisty jako celkem, tam je zas jiná potíž,“ hovořil stále Žák. „On se k nim sice nikdo z těch parlamentních stran příliš nehrne, ale přesto mají své přímluvce. Agrárníci by jejich prostřednictvím rádi ještě více posílili své pozice na venkově, zejména na tom jihomoravském.“ Ani tady si plukovník nevymýšlel, na Bměnsku měli čeští fašisté nejvíce členů a s jejich pomocí mohli agrárníci zatopit lidovcům, kteří jim tradičně konkurovali v boji o jihomoravského venkovského voliče. „Národní demokraté by zase rádi využili fašisty proti komunistům nebo Němcům,“ vypočítával dále plukovník. „A nezapomínejme, že ve straně lidové i národně socialistické jsou sice malá, ale hlučná křídla, která by s fašisty za jistých okolností kooperovala. Jde zkrátka o politicky velmi ošemetnou situaci.“

	Rudolf Wuršer začínal být mrzutý. Věc se přeci jasně dohodla a Žákovo politické rozumování nebylo pro pracovníky ústředny ničím novým. „Myslím, pánové, že jsme si celou záležitost patřičně vyjasnili,“ promnul si unaveně oči. „Jen bych podotknul, že výměnou za naše informace nám zpravodajské oddělení generálního štábu zase umožní nahlédnout do jejich agendy, co se fašistů týče.“

	Žák horlivě přikývnul a společně s Rádlem si za Wuršerovy přítomnosti začal vyjasňovat technickou stránku předávání informací. Netrvalo dlouho a spokojený plukovník rázným vojenským krokem opustil budovu Zpravodajské ústředny.

	Rádl se přirozeně taktéž chystal k odchodu, ale Wuršer s ním k jeho překvapení ještě potřeboval mluvit. „Abyste tomu všemu rozuměl, Jene,“ zaculil se Wuršer blahosklonně. „On totiž pan plukovník Žák není jen vojenským zpravodajcem. Figuruje také v té oficiálně neexistující výzvědné službě Hradu, kterou jste před ním tak pěkně zkritizoval,“ pousmál se ředitel Zpravodajské ústředny. „Svou dnešní návštěvou pan plukovník mnohem více reprezentoval Hrad než hlavní štáb armády. Poněkud mne mrzí, když si myslí, že o tom nevím,“ povzdechl si Wuršer sarkasticky.

	„Takže my budeme stínové hradní špionáži jenom tak dávat naše zprávy, pane řediteli?“ otázal se otráveně Rádl s jistým příznakem rozladěnosti v hlase, až se zároveň lekl, zda si vůči vrchnímu nedovolil příliš.

	Ten se nicméně nezdál jakkoliv dotčen: „Jenom tak rozhodně ne, něco za něco, přirozeně.“ Wuršer chvíli pozoroval z okna, jak březnové slunce prvními nesmělými paprsky zatím marně bojuje s chladným dědictvím uplynulého podzimu: „Prezidentská kancelář umí projevit vděk,“ promluvil Wuršer po kratší odmlce. „Díky naší vstřícnosti pak mám mnohem větší prostor při řízení naší ústředny, což se pochopitelně dotýká nás všech.“

	Rádl konečně pochopil pozadí celého děje, který se dnes ve Wuršerově kanceláři odehrál. Koneckonců, proč ne. Pokud je Hrad ochoten velkoryse platit za informace o něčem tak marginálním jako Národní obec fašistická, pak jde spíše o plus pro Zpravodajskou ústřednu.

	„Měl bych k probrání ještě něco…,“ utrousil Wuršer a Honza už z jeho výrazu poznal, že nadřízený mu za pár okamžiků něco vytkne. Za ta léta už znal Wuršerovy způsoby více než dobře. Tohle tentokrát nebude pozvání na koňak. Rádl se napřímil v křesle, přičemž očekával útok. „Jene, vám je jistě známo, že celkově jsem s vaší prací velmi spokojen,“ rozjížděl Wuršer pomalu svou ofenzívu. „Avšak některé vaše kroky nechápu a sleduji je s nejvyšším údivem, ba dokonce nevolí.“ Rádl nevěděl, o čem vrchní hovoří. Že by se k němu doneslo, jak Blažek vyšetřuje Kopáčkovu vraždu i ve zcela nepolitických souvislostech, aniž by to ohlásil kriminálce?

	„Připravit ústřednu o informátorku strkáním nosu do jejího privátního života, to je zkrátka… hodně zvláštní, nemyslíte?“ položil Wuršer jízlivě spíše řečnický dotaz, takže Honzovi došlo, která bije.

	„Pane vrchní inspektore,“ nadechl se Rádl k odpovědi, „Guberová je bývalá sňatková podvodnice a snad nejlepší lhářka, jakou jsem kdy poznal. Chtěl jsem tedy jednak varovat svého podřízeného a hlavně zabránit potenciálnímu skandálu, kdyby doktoru Blažkovi provedla něco podobného jako před lety tomu tatíkovi…“

	Wuršer zlostně našpulil rty: „Doktor Blažek není hlupák ani nějaký splašenec, co chytá druhou mízu,“ procedil nevrle skrze zuby. „Taky je to, proboha, skoro pět let!“ zvýšil vrchní inspektor hlas. „My jsme teď přišli o informátorku, které hakenkreuzleři důvěřovali, a jistě vám nemusím připomínat, že bez ní by jistý doktor Wagenkeller nejspíše běhal po svobodě a spřádal další plány proti republice.“

	Rádl cítil, jak ztrácí půdu pod nohama, a nebyl to věru slastný pocit: „Nemohli bychom ji donutit, aby pokračovala?“ zkoušel Honza chytit ono pověstné stéblo ze známého rčení o tonoucím.

	Wuršer znatelně zrudnul, až se zdálo, že vybouchne vzteky. Nakonec nad sebou dokázal udržet kontrolu, tudíž pouze mentorsky zahlásil: „To tedy nemohli, Jene. Kdybychom o ní řekli hakenkreuzlerům, přitlačili bychom ji ke zdi,“ hodnotil Wuršer. „Nezbylo by jí nic jiného než předat hnědým veškeré informace, které ví o ústředně, aby si zachránila kůži. Není jich zrovna málo, Jene,“ podotkl ředitel významně. „Zkrátka jsme ji ztratili. Odchází za necelý týden. Můžeme jen doufat, že ji v příznivý čas někdy v budoucnu získáme zpět.“

	Rádl mlčel a Wuršer nechtěl trapné ticho nadále snášet. „Jděte už,“ pokynul Honzovi. „A příště se nic takového nesmí opakovat.“
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	Blažek děkoval Bohu, že častá práce v terénu mu znemožňuje podrobně se užírat kvůli té frašce s Ulrike. Byl z toho všeho dost zmatený. Vlastně jen chtěl, aby mu ta záhadná blondýna řekla svoji verzi toho, co slyšel od Rádla. Ve skrytu duše doufal, že Ulrike vše nějak vysvětlí a rozmetá pochybnosti vznesené škarohlídem Rádlem. Když z restaurace zahanbeně utekla se slzami na krajíčku, zůstal tam tehdy sedět jako opařený. Pak už spolu přes veškerou jeho snahu soukromě nemluvili.

	Ale tohle všechno teď muselo stranou. Inspektor Tomáš Blažek seděl v útulném bistru naproti poštovní úřednici Tamaře Bělové, která si zrovna vybírala polední přestávku.

	„Ano, nepřekvapuje mě, že Ivan sepsal závěť, ani to, že v ní všechno odkázal mně,“ prohlásila sebevědomě mladá dívka v elegantním kostýmku. „My jsme se totiž, pane inspektore, měli brát.“ Tohle Blažkovi vyrazilo dech, všichni se přece shodovali, že Kopáčkův vztah s Bělovou byl jednoznačně povrchní, a najednou taková zpráva. „Ivan mě požádal o ruku na loňský Štědrý večer,“ upřesňovala Bělová Blažkovi, jenž si standardně zapisoval do notýsku. „Týden před smrtí chtěl zadat vybranému zlatníkovi svůj vlastní návrh prstýnků, ale… už to nejspíš nestihl,“ polkla nasucho slečna.

	Blažek ponořil rty do chladnoucího čaje v prostém bílém hrnku a rozvážně poválel čaj v ústech. „Proč ta závěť, slečno Bělová?“ nešlo zpravodajci na rozum. „Doktoru Kopáčkovi bylo devětadvacet let a těšil se dobré kondici.“

	Bělová se nervózně zavrtěla na francouzské stoličce, přičemž ztišila hlas, až téměř šeptala: „Víte, ono je mi tohle trochu žinantní,“ zamrkala plaše. „Důvody měl Ivan dva. Na tom prvním by ještě tak nic nebylo. Zkrátka, pracoval v nemocnici a tam se může leccos přihodit. Bacily a tak podobně…“

	Blažek letmo potřásl hlavou: „A ten druhý důvod?“

	Bělová se přisunula k Blažkovi tak blízko, jako by ho chtěla políbit: „Oni mu vyhrožovali, pane inspektore.“

	Blažek zbystřil: „Kdo? Komunisti? Hakenkreuzleři?“

	Bělová se pátravě rozhlédla po bistru: „Kdepak… jeho rodina, pane doktore, hlavně otec.“

	Teď už Blažek ničemu nerozuměl, a tak poněkud toporně vyzval Bělovou, ať mu vše vysvětlí pěkně od lesa. Bělová se nedala dvakrát pobízet a spustila. Po majetkových sporech, kdy starý Kopačka musel syna výměnou za vydědění nuceně vyplatit, se prý spory otce se synem vyhrotily až na samé ostří nože. Podle Tamary měl starý Kopačka potomkovi opakovaně hrozit, že buď se pokorně vrátí do rodného domu a převezme firmu, nebo že by se mu mohlo třeba něco stát. Kopáčkův mladší bratr Emil pak údajně Ivana i Tamaru několikrát sledoval a jeho auto měli oba několikrát spatřit při svých schůzkách. Velkoobchodník Kopačka neunesl, že si na něj syn vzal advokáta. Označoval takové počínání za ostudu a zhanobení rodiny. „Jednou dokonce Ivan našel ve schránce zlomenou tužku,“ dodala Tamara Bělová závěrem.

	Blažkovi se tahle historka zdála naprosto neuvěřitelná. Pokud by se skutečně věci měly tak, jak je podala Bělová, znamenalo by to minimálně fakt, že textilní velkoobchodník Leoš Kopačka je nenávistný psychopat a jeho mladší syn Emil zřejmě taktéž. Blažek proto co nejrychleji navštívil advokáta Jaromíra Koziela, jenž byl Kopačkovým právníkem, kamarádem od půllitru i fašistickým souputníkem. K Blažkovu překvapení Koziel potvrdil naprosto vše, co povídala Tamara Bělová.

	„Je to tak, pane inspektore. Přesně z těchto příčin chtěl Ivan sepsat tu závěť. Poprvé mě oslovil U Brejšků někdy začátkem roku,“ vzpomínal Koziel. „Doporučil jsem mu notáře – doktora Váchu. Kancelář má tady ve stejné budově jako já. Zašli jsme tam spolu s Ivanem a všechno zařídili.“

	Blažek nechápavě spráskl ruce: „Pokud doktor Kopačka čelil takovému vyhrožování, proč se neobrátil na policii nebo četnictvo?“

	Advokát pohlédl na Blažka přívětivýma očima skrze staromódní cvikr: „Pane kolego, vždyť jsme neměli žádný důkaz. Všechno to probíhalo slovně jen mezi Ivanem a jeho rodinou. A to auto jeho bratra? I kdyby se našli další svědci, co je trestného na parkování před restaurací? Pravda, kdyby Ivan alespoň nevyhodil tu tužku…“ přičísl si Koziel prošedivělou kštici. „Já jsem mu poradil, ať je ve střehu a čeká na jejich chyby. Potom že mě má upozornit a podnikneme právní kroky.“

	Blažek se stále zdráhal věřit tomu, co slyšel: „Pane doktore, stále mi není jasné, proč jste se na policii neobrátil aspoň po Kopáčkově vraždě a neohlásil zvláštní chování jeho rodiny.“

	I zde však Koziel přispěchal s pohotovou odpovědí: „Protože si myslím, že Kopáčkovi ho toliko vydírali. Oni chtěli Ivana tím nátlakem pokořit a přimět ke kajícnému návratu. Mrtvý pro ně neměl cenu,“ pronesl advokát přesvědčeně. „Stejně vraždil někdo z komunistů a byla to sprostá politická vražda. Jinak by tu koneckonců byl někdo z kriminálky a ne od zpravodajců, že?“

	Blažkovi došlo, že dříve či později bude muset tenhle podivný případ vrátit Vaňáskově mordpartě, ovšem momentálně upřednostňoval důraz na možnost „později“. „Prověřujeme alternativní možnosti,“ plácl Blažek: „Ale zajímala by mě ještě jedna věc, pane doktore. Podle slečny Bělové se s ní Ivan zasnoubil, jenomže všichni z jeho okolí tvrdí, že se stýkali jen velmi… příležitostně, abych tak řekl.“

	Koziel si urovnal cvikr a paží přejel po skleněné desce pracovního stolu: „Skutečně se zasnoubili, pane inspektore. Pokud mě paměť neklame, požádal ji o ruku přímo na Vánoce. Svěřil se mi hned po svátcích. Oni byli oba velmi tajnůstkářští a nepřáli si, aby o jejich zasnoubení vědělo větší množství lidí. Už s ohledem na chování Ivanovy rodiny.“

	Inspektor Blažek se rozloučil s Kozielem, načež vyběhl o dvě patra výše, kde se nechal sekretářkou uvést k notáři Daliboru Váchovi. Ten mu ukázal originál Kopáčkovy závěti a svým svědectvím jen podtrhl, co už vypověděli Koziel s Bělovou. Blažkovi se nyní všechno zdálo postavené vzhůru nohama. Nedá se nic dělat, kauzu doktora Kopačky navrhne předat pražské kriminální policii. Ale předtím to pořádně probere s Rádlem. Něco mu pořád nehrálo. Že by skutečně Kopačka a Bělová téměř přede všemi dokázali tajit rozměr svého vztahu? Proč by něco takového vůbec dělali? Kvůli rodině? Zvláštní bylo, že kromě trojice Koziel, Bělová, Vácha nikdo ani v náznaku nezpozoroval, že by mrtvému Kopáčkovi příbuzní vyhrožovali, natož pak že by kdy Kopačka požádal Bělovou o ruku. Instinkt Blažkovi radil, aby tomuhle nesourodému trojúhelníku příliš nevěřil.
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	Kritice za svou neomalenost Honza neunikl ani doma, a záhy tak litoval, že se Janě s problémem Blažka a Guberové vůbec svěřil. „Fakticky jsi tomu dal na zadek, Honzíku,“ pokárala ho vyčítavě Jana. „Tohle se vážně nedělá, vtrhnout takhle dospělým lidem do života.“ Rádl si pomyslel cosi nelichotivého a sáhl po novinách. Předstírání zájmu o článek na téma vývozních úspěchů Škodových závodů jeho snoubenku neodradilo od dalších nepříznivých soudů. Jana už za ty roky Honzu dobře znala a věděla, že poslouchá: „Pomíjím, že už vám ta Guberová nebude počítat výplaty, to je ta nejmenší věc. Ale ty jsi vlastně strašně hrubě vletěl do jejich světa, zlato. Nenechal jsi je to vyřešit, nedal jsi jim čas. Hrozně nerada musím říct, že v tomhle má ten seladon Wuršer pravdu.“ Rádl přirozeně Janě neprozradil, že Guberová pracovala rovněž jako informátorka, a ta ji proto považovala toliko za mzdovou účetní ústředny.

	„Co je tohle?“ ukázal Honza směrem ke kartě, která ležela na stole, ve snaze konečně změnit téma. A povedlo se!

	„Vidíš,“ plácla se Jana do čela, „málem bych úplně zapomněla. Dita s Petrem nám poslali čumkartu z Luhačovic. Asi se pomalinku dávají do pořádku. Aspoň se mi to tak zdá…“

	Rádl projel text pohlednice očima, načež ji založil za sklo obývákové skříňky. Jo, copak Luhačovice… pomyslel si nostalgicky. Taky bychom se tam mohli zase někdy podívat…
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	Na lázeňské kolonádě se začínalo stmívat. Okna hotelů i pensionů rozsvěcovala světla a venku zas zářily koule pouličních lamp. V jejich záři se všemožně kroutily stíny kolemjdoucích, kteří se líným krokem rekreantů trousili do architektonicky unikátních pohostinských domů k večeři. Dita šla zavěšená do Petra a zrzavými pramínky vlasů, jež nezakryl klobouček, se dotýkala jeho ramene. Pořád z toho všeho byla tak trochu mimo sebe. Jindy by nejspíš komentovala každou zajímavost v dohledu, teď ale především mlčela a snažila se brát sílu z Petrovy přítomnosti. A Petr se choval skvěle.

	Krátce poté, co jejich nenarozené dítě zemřelo, měla Dita fyzický strach z pomyšlení, že se s manželem uvidí. V následujících dnech tenhle pocit sice odezněl, ale Brázdová jako by stále cítila určitou nejistotu a upozaděnou tíseň, když za ní chodil. Teď byla ráda, že je tady s ní. Do pobledlé tváře se jí pozvolna začala vracet barva, a přestože v sobě stále nemohla najít tu starou ráznost a jiskru, už se před ním za nic nestyděla. Věděla, že ho miluje, a nepochybovala o citové vzájemnosti.

	„Je tady moc hezky,“ promluvil Brázda měkce na manželku, potom co sjel pohledem výtvory Jurkovičova stavitelského umu.

	„Náramně,“ odpověděla šeptem Dita a něžně ho políbila na horní ret. „Moc mi pomáháš,“ přivinula se k němu těsněji. „Jsem na tebe strašně hrdá, abys věděl.“ Petr jí oplatil polibek, načež Dita pokračovala: „Teď to chvilku bude těžší, víš. Já… nejsem z toho úplně vzpamatovaná a taky mě čeká delší rekonvalescence a…“

	Brázda položil své polovičce ukazovák přes pusu: „Pšššt, Dituško. My to zvládneme. Zvládneme všechno, zrzečko,“ usmál se povzbudivě. „Den ode dne se věci budou zlepšovat, uvidíš.“ Dita mlčky vykouzlila půvabný úsměv, když Petr najednou zastavil před velikým a reprezentativním lázeňským domem. „Tak tady se poznali Honza s Janou,“ řekl Ditě. „A vzhledem k tomu, že je čas večeře, mohli bychom si sem sednout na zlevněné večerní menu,“ dodal pragmaticky. „Já už mám celkem hlad…“

	„Proč ne,“ špitla Brázdová, „za ty ušetřené peníze si dáme láhev vína.“

	Manželský pár zamířil dovnitř ke stolu pro dva, který jako by čekal přímo na něj.
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	„Uznej sám, že tohle zkrátka nesedí,“ rozhořčoval se v kanceláři za Rádlovy přítomnosti Blažek. „Skoro týden jsem schválně kvůli těm osobním věcem a údajnému vydírání obcházel všechny možné svědky. Nic, Honzo, nic. Kromě údajné snoubenky Bělové, Kopáčkova pivního advokáta Koziela a jeho známého notáře Váchy o něčem takovém nikdo – opakuju, nikdo – ani v náznaku neslyšel.“ Blažek rozhodil pažemi: „Ti tři spolu něco upekli a jejich spiknutí nějak souvisí s Kopáčkovou vraždou. Jenomže nevím jak…“

	Rádl souhlasil. Politické pozadí Kopáčkovy vraždy se mu v souvislosti s mravenčím, a přesto naprosto bezvýsledným pátráním čím dál více zdálo jako chybná stopa. „Jana taky povídala, že je to blbost. Celé oddělení v nemocnici nad tím prý kroutilo hlavou a nejvíc je překvapilo to zasnoubení. Ten případ je divný, Tome, máš pravdu.“ Honza zaklapl složku k případu Kopačka, kterou před ním Blažek otevřel: „Asi tě naštvu, ale my už doktora Kopačku řešit nebudeme. Předpis je předpis. Předej kompletní spis i se svými zjištěními inspektoru Trčkovi z Vaňáskovy mordparty,“ přikázal mírně. „Přilož jim ke složce speciální hlášení a další zprávu udělej pro Wuršera. Už to není naše, takže ať si teď lámou hlavu oni.“

	Blažek schlíple přitakal a posadil se za svůj stůl, poněvadž chtěl mít otravné papírování co nejdříve z krku. Možná se zpravodajci měli na kriminálku obrátit už dříve. Takhle dlouho se s celým případem párat a potom kulové… Kanceláří se nesl zvuk úderů do psacího stroje a Rádl si usmyslel, že alespoň jeden úspěch z nešťastné Kopáčkovy kauzy vytříská. Rozhodl se proto v nejbližších dnech fakticky zužitkovat echo od komunistického informátora Milana Boudy, k němuž přišel během schůzky v Kostelních Střimelicích.
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	Muž středních let vesele přeběhl přes cestu na druhou stranu chodníku. Aby ne, polovina pracovní doby v trapu a propagačního referenta Odkolkovy pekárny čekala půlhodinová pauza na oběd. Dotyčný vzal za kliku nedaleké jídelny a zaujal pozici u svého oblíbeného stolku až v samotném rohu podniku. Chodíval sem z práce obědvat už několik let a ono místo mu zdejší personál po dobu pauzy fakticky rezervoval. Strávník si nedočkavě poručil talíř poctivé zelné polévky se dvěma slanými rohlíky a sodovkou k zapití. Když s téměř blaženým výrazem ponořil do zelňačky lžíci, Rádl usoudil, že nadešel čas k seznámení.

	„Dobrý den,“ přistoupil Rádl k rohovému stolku. „Promiňte za vyrušení, jaksi procházím kolem a přepadl mě hlad. Je ta zelňačka dobrá?“

	Jedlík učinil stěží popsatelné gesto vyjadřující maximální spokojenost: „Vysloveně perfektní, pane. Pokud jste polívkovej typ, pochutnáte si,“ bagroval tázaný svou porci, přičemž s chutí přikusoval pečivo. „Rohlíky taky přiléhavě pásnou, akorát tu sůl je pak třeba zalít sodou…“

	Rádla neopouštěl zdánlivě přívětivý úsměv, tyhle mimikry zvládl za dobu svého angažmá u zpravodajců opravdu dokonale.

	„Tak to abych si jednu rovnou dal, nemyslíte, pane Šofře?“

	Osloveného jako by náhle přešla chuť k jídlu. Lžíce cinkla o talíř a chlapík tázavě pohlédl vysmátému Rádlovi do očí: „Odkud znáte moje jméno?“

	Honza omluvně pokrčil rameny: „Á… jsem já přece nezdvořák, pane referente. Jmenuji se Jan Rádl.“ Zpravodajec natáhl k Šofrovi pravici a ten si všiml, že z jeho dlaně se na něj leskne policejní odznak. Nastal konec legrace. „Asi tušíte, že mým konkrétním pracovištěm je Zpravodajská ústředna,“ prohlásil o poznání tvrději Rádl. „Nechci vás okrádat o polední přestávku, tudíž budu velmi stručný.“

	Šofr nervózně upil z láhve sodové vody. Tolik se těšil na pohodovou pauzu a teď ho v jeho jídelně dusí tajný. Co sakra chce? Před Rádlem přistál talíř objednané zelnice. Honza počkal, až pingl odejde jinam, a než spustil, rozverně zamíchal polévku. „Vy jste členem Národní obce fašistické, pane Šofre…“

	„No, to snad proti žádnému zákonu není, ne?!“ skočil mu Šofr rozrušeně do řeči, avšak Rádla tím z vyrovnaného klidu nevyvedl.

	„Není,“ odvětil Rádl úsečně. „Koneckonců, ani vaše donášení komunistům neodporuje zákonu, ale tvrdým hochům v černém by se nelíbilo, kdyby na vás prasklo, že je zrazujete úhlavnímu nepříteli.“

	Udavač znatelně zbledl a o nějakou zelňačku teď v nejmenším nejevil zájem. Je pozoruhodné, jak rychle lidé dokážou změnit priority.

	„Z vaší situace existuje pouze jediná cesta,“ usrkl Honza polévku a z náprsní kapsy vytáhl složený list papíru. Krátce poté papír pečlivě rozložil a spolu s perem jej umístil přímo do Šofrova zorného pole. Lapený nešťastník váhal pouze několik málo sekund. Pak se slovy „dejte to rychle pryč“ podepsal.

	„To jsou teda pěkně špinavé praktiky,“ neodpustil si poražený Šofr aspoň symbolický odpor, když už bylo rozhodnuto.

	Rádl spokojeně sbalil papír zpět do kapsy: „Hlavně že vaše bonzování bratrů fašistů je vrcholem ctnosti a morálky,“ zasmečoval jízlivě. „Nicméně k věci. Očekávám od vás přirozeně informace jak zevnitř komunistické strany, tak z Národní obce fašistické. Konkrétní způsob spolupráce a vašeho úkolování vám vysvětlím příště,“ pravil komisně Rádl a zvedl se k odchodu. „Už vás nebudu zdržovat, někdo z kolegů se ozve, až to bude třeba. A váš oběd je zaplacen. Berte to jako vstupní honorář.“

	Honza triumfálně vykráčel z jídelny do aprílového počasí. Takový krtek, co noruje u komunistů i fašistů, má v naší branži slušnou cenu, pomyslel si, když mašíroval zpátky na ústřednu.

	[image: Aodd.png]

	V malostranském hostinci U Kocoura se při sobotním večeru dveře netrhly. Snad u každého stolu kdosi vysedával a několik hostů si dokonce dopřálo svůj půllitr vestoje u výčepu.

	„Já vás zdravím, pánové,“ přiřítil se k Rádlovi a Blažkovi inspektor Ondřej Trčka z pražské mordparty, jenž sem oba zpravodajce dnes pozval. „Tohle jde na mě, kolegové,“ postavil Trčka na podtácky tři piva a sám se chopil jednoho z půllitrů. „Mmm… moc dobrý ležák,“ utřel si Trčka pivní fousky. „Díky těm vašim poznatkům jsme nakonec ten Kopáčkův mord rozlouskli,“ sáhl policista po cigaretě. „On to byl strašně zajímavý příběh. A bůhví jestli jsme nekápli na další vraždy,“ zatvářil se významně Trčka, než labužnicky zatáhl ze zorky.

	Rádl pozoroval dým stoupající od zapálené cigarety: „Tak už nás nenapínejte, pane inspektore…“

	Kriminalista si s oběma zpravodajci přiťukl baňatým půllitrem: „Hodně jsme vycházeli z těch precizních poznámek tadyhle pana doktora Blažka. Tedy, řeknu vám, taková důkladnost se jen tak nevidí – klobouk dolů,“ zamrkal uznale detektiv. „No a my na vaše poznatky navázali. Nejdřív nás zajímaly majetkové poměry té Tamary Bělové, co si jakože měla Kopačku brát. Pánové, ne že by zrovna závodila s Baťou, ale přesto nám docvaklo, že rozhodně žije nad poměry řadové pošťačky.“

	Rádl otevřel pouzdro s jihoslovanskými doutníky: „To asi samo o sobě nestačilo,“ poznamenal spíše jen tak, aby řeč nestála, poněvadž věděl, že Trčka ještě neskončil.

	„He he, no bodejť, pane inspektore,“ uchechtl se zkušený policajt ze slavné Vaňáskovy sestavy. „Začali jsme mapovat její minulost, protože nás zaujalo její cestování po celé republice. Do Prahy přišla před půldruhým rokem, a to, prosím pěkně, z Brna. Předtím zase žila v Užhorodu, až na Podkarpatské Rusi.“ Rádl i Blažek neskrývali překvapení, což si Trčka patřičně užíval. „Zajímavé je, že pokaždé se něco stalo s chlapem, kolem kterého se motala. Brno – inženýr Vilímek, majitel továmičky na optické přístroje…“ Trčka udělal dramatickou pauzu, během níž si loknul piva. „Utopil se při koupání. Užhorod – Vasil Čapka, statkář. Ten pro změnu zmizel během výletu do přírody. Dodnes ho nenašli, později prohlášen za mrtvého,“ konstatoval vyšetřovatel pražské kriminálky. „Ovšem sami víte, že ztratit se v tom podkarpatoruském vystrkově není příliš velký problém.“ Trčka si přisunul blíže popelník. „Tou dobou jsme začínali tušit, že se to seběhlo tak, jak nám v hlášení opatrně naznačoval právě pan doktor Blažek. Naše mordparta se do toho ponořila ještě hlouběji a to byste nevěřili, ke komu nás šetření dovedlo…“

	Blažek se zlehka zamyslel: „Asi tuším.“

	Trčka se nenechal příliš přerušovat: „Stejně jako doktor Kopačka, i ti dva před ním sepsali překvapivou závěť. V ní odkazovali všechen majetek Bělové a ve všech případech se závěť uzavírala až v Praze. U notáře Dalibora Váchy.“

	Rádl vyfoukl oblak doutníkového kouře: „Kde k sobě ti dva přišli?“

	Inspektor kriminálky letmo nahlédl do jídelního lístku, aniž by však skoncoval s vyprávěním: „Budete se divit, kolegové, ale právě v Užhorodu na Podkarpatské Rusi. On tam Vácha pracoval jako notář pro místní honoraci a nikdo mu moc nekonkuroval. To víte, Užhorod… Nakonec ale zatoužil po větším světě a ve čtyřiadvacátém si otevřel kancelář v Praze. Jé, pikantní utopenec z hořčicového nálevu,“ změnil Trčka dočasně výkladovou linii. „Vypadá dobře, to si později dám. No, k věci… Právě Vácha do jejich nezákonných čachrů zapojil i doktora Koziela, který jim přihrál oběť.“

	Blažek si zavdal ze sklenice dvanáctky a dokončil předřečníkovu myšlenku: „Kamaráda od Brejšků, doktora Kopačku.“

	„Přesně, pane doktore,“ klepl Trčka hřbetem dlaně o bytelný hospodský stůl z dubového dřeva. „On jim vlastně celou věc usnadnil. V předchozích případech si Bělová tipovala vhodné hejly na poště. Tentokrát stačilo jenom naaranžovat schůzku.“ Ondřej Trčka požádal obsluhu o utopence a vzhledem ke cvrkotu v lokálu si raději s předstihem řekl i o další pivo. „Kopačka Kozielovi naprosto věřil. Znali se dlouho od Brejšků a Koziel ho navíc dvakrát úspěšně zastupoval. Pak taky účelově vstoupil k fašistům – jednak aby tu důvěru ještě více prohloubil a hlavně aby měl lepší přístup ke Kopáčkovým písemnostem. Pak stačilo využít té mely s rudými a Kopačku jaksi v návaznosti zapíchnout,“ objasňoval posloupně Trčka. „Následně vznikla vymyšlená smlouva, ovšem s pravým podpisem a notářským ověřením. Bělová si nechala nemovitý majetek, peníze předala Váchovi s Kozielem. Geniálně jednoduché, s největší pravděpodobností si zopakovala brněnský a užhorodský scénář.“

	Rádl zamyšleně oklepal popel ze špičky doutníku a zahloubané přivřel oči: „Dvě otázky, pane kolego. Za prvé bych rád věděl, kdo teda Kopačku fyzicky zabil, a za druhé mě zajímá ještě jedno. Tohle celé je nádherná konstrukce, ovšem bez jediného přímého důkazu. To vám na zatčení nemohlo stačit a vy je přitom už máte v cele. Kde je ten fígl?“ usmál se lišácky Honza, když vkládal doutník zpět do úst.

	Trčka típl cigaretu a chopil se příboru: „Vraždil samozřejmě Koziel, který si na Kopačku počkal. I proto se Kopačka vůbec nebránil. Útok nožem totiž absolutně nečekal. Koziel ho paralyzoval nenadálým bodnutím do břicha a ranou do srdce šel na jistotu. A k druhé otázce…,“ polknul Trčka labužnicky kousek naloženého buřtu. „Prostě jsme museli riskovat. Vedl jsem o celé věci menší bešprechung s naším panem radou a ten mě posunul. Přivedl mě na nápad, že jestli je moje teorie správná, tak potom museli Kopáčkův podpis pod tu jeho závěť nějak nakopírovat. Mmm, dobrota, pánové…,“ vychvaloval detektiv plnou pusou místní utopence. „Protože, uvažte – zfalšování podpisu je příliš riskantní a navíc pro Koziela nebyl problém Kopáčkův untršrift sehnat.“

	Rádl i Blažek seznali logiku Trnkových argumentů, pročež poslouchali dále.

	„Takže nezbývalo než s techniky napochodovat do Váchovy kanceláře,“ prohlásil dramaticky Trčka. „No, pánové, co vám budu povídat, já měl trochu nahnáno, protože kdyby ta závěť byla v pořádku, tak nedržím žádný kloudný důkaz. Jenomže ono to klaplo. Pravý Kopáčkův podpis byl dovedně zkopírován na závěť,“ triumfoval talentovaný vypravěč Trčka a hned upil z čerstvě doneseného půllitru. „Váchu mi odvezli rovnou na direkci a tentýž den jsme sebrali Bělovou i Koziela. Na mordpartě jsme každého z nich pěkně zostra samostatně vyslechli a oni se před náma sesypali. Vácha s Bělovou zatím přiznali jenom Kopáčkův mord, ale pan rada se spojil s brněnskou i užhorodskou kriminálkou, aby znovu detailně přezkoumali kauzy Vilímka a Čapky.“ Trčka s chutí zakrojil do utopence s tváří rozzářenou jako měsíček: „Takže případ vyřešen.“

	Rádl pohlédl na Trčku s neskrývaným obdivem: „Zatraceně dobrá práce, kolego, nechtěl byste k nám na ústřednu?“

	Trčka se jen polichoceně zapýřil: „Ale prosím vás, já se v těch špionských finesách nevyznám, jsem akorát starej policajtskej pes.“

	V hostinci U Kocoura příjemně plynul čas a trojice mužů zákona se nakonec rozvyprávěla o všem možném, včetně sportovních výsledků nebo politických názorů zúčastněných. Trčka se Rádlovi zamlouval, a tak jej Honza pozval i na plánovanou oslavu svých třicátin, kterou chystal v prvním květnovém týdnu. Trčka přislíbil účast a poté se jal přesvědčovat striktního nekuřáka Blažka o prospěšnosti tabákového uvolnění při policejní práci.
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